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  Tekst op de achterkant


  


  


  De zwaarden van Lankhmar


  


  waarin nieuwe belevenissen


  van de twee baldadigste avonturiers van de heroïsche fantasie.


  


  Fafhrd & de Grijze Muizer


  


  in de duistere krochten onder Remmin en op haar woelige binnenzee.


  

  


  


  


  


  


  


  Fafhrd was een enorme barbaar uit de ijzige Noordlanden. Zijn wapen was het slagzwaard Grijsstaf, zijn schutspatroon de gevreesde tovenaar Ningauble met de Zeven Ogen.


  De Grijze Muizer was een kleine, lenige man geheel in grijs gehuld. Hij droeg zowel rapier als dolk, Katsklauw en Scalpel geheten, en werd bijgestaan (af en toe) door de geduchte magiër Sheelba van het Oogloze Gezicht.


  In Lankhmar gingen zij door voor schelmen, rapalje. rabauwen, beurzensnijders, drinkebroeders en hoerenlopers. En dat waren ze. En ook de beste vechtersbazen in gans Remmin voor wie iedereen sidderde. Geen wonder dus dat Glipkerio Kistomerces. sybaritisch Overheer van de enige beschaafde stad ter wereld, legendarisch Lankhmar, ze huurt om een kostbare zending aan een naburig monarch te bewaken.


  Onze helden verheugen zich dit keer dan ook op een luie tijd van zwelgen en brassen - maar dan gaan de Mingolezen, een tweekoppige draak en een heir van transparante woestelingen zich ermee bemoeien.


  Zouden onze helden dit stuitend geweld nog overleven? Zo niet, dan was dit het laatste boek over het onverschrokken koppel!


  


  


  


  Het vijfde boek met de zinderende en ditmaal zilte lotgevallen van het onstuimig tweetal.


  



  


  MEULENHOFF


  ISBN 90 290 0506 8


  


  Fritz Leiber is in 1910 geboren in Chicago. Al in zijn kinderjaren legde hij grote belangstelling voor het bovennatuurlijke aan de dag. Zijn ouders waren bekende toneelspelers en ook hij houdt zich op verschillende manieren bezig met het toneel. Hij studeerde van alles, van scheikunde tot theologie, speelde toneel, schreef voor een encyclopedie, werd tijdschriftredacteur, en tenslotte freelance schrijver. Bovendien was hij een poos een soort assistent-dominee in twee kerken.


  Leibers eerste roman Conjure wife (1943) was een horrorverhaal in moderne omgeving. Het werd tweemaal verfilmd en eenmaal voor tv bewerkt. Zijn tweede roman was Gather, darkness! en dateert ook uit 1943.


  In samenwerking met Harry Otto Fischer bedacht Leiber rond 1935 de figuren van de Grijze Muizer en Fafhrd en hun wereld. In de loop van de tijd verscheen er een groot aantal verhalen over het befaamde tweetal, die allesbehalve in chronologische volgorde zijn geschreven en gepubliceerd.


  Het eerste verhaal in de reeks, waaraan Leiber in 1935 begon, verscheen in 1947 en komt nu voor in het derde boek als Het adeptengambiet. In 1936 begon hij aan wat uiteindelijk dit vijfde boek zou worden. Het eerste deel hiervan, oorspronkelijk getiteld The tale of the grain ships, verscheen pas in 1961 als Scylla's daughter in een tijdschrift. Het derde verhaal (De juwelen van het woud) belandde ten slotte in het tweede boek. En zo ging het verder, tot de schrijver de afzonderlijke stukken in het midden van de jaren zestig ordende in een reeks zodat ze in vijf boeken konden worden uitgegeven. De eerste onderdelen van het zesde boek zijn al verschenen in tijdschriften, zodat de boekpublicatie misschien niet lang meer op zich zal laten wachten.


  Verschillende van Leibers romans zijn vertaald, onder andere De Zwerver en In de macht van morgen. Ook is een eerste keuze uit zijn uitgebreide voorraad verhalen verschenen: Tijdruimte voor springers.


  


  


  


  Voorwoord


  


  


  


  Fafhrd en de Muizer zijn schelmen tot in hun merg, ofschoon elk van hen zeer menselijke trekken vertoont en op zijn minst een diamanten splinter van de geest van het ware avontuur bezit. Ze drinken, ze brassen, ze hebben omgang met vrouwen, ze knokken, ze stelen, ze gokken en ze stellen hun zwaarden in dienst van machten die hooguit een grein beter zijn dan de boeven. Het valt op (en daar zouden allerlei conclusies aan kunnen worden verbonden) dat Fafhrd en de Grijze Muizer bijna het tegendeel van de helden van Tolkien zijn. Mijn werk is minstens even fantastisch als het zijne, maar het is een aardser soort fantasie, sterk gekruid met 'zwarte fantasie' - of zwarte humor, om de moderne term te gebruiken voor wat vroeger galgenhumor heette en een hele lange geschiedenis heeft. Maar met hun levenslust, voorkeuren, warme sympathieën en voorstellingsvermogen, zijn Fafhrd en de Muizer allesbehalve 'zieke' helden.


  


  Een van de oorspronkelijke motieven om Fafhrd en de Muizer in het leven te roepen was dat ik eens een paar fantastische helden wilde zien die meer met echte mensen overeenkwamen dan superlieden als Conan en Tarzan en menig ander. In zekere zin zijn ze een mengsel van Cabell en Eddison, als we beslist literaire voorouders willen zoeken. Fafhrd en de Muizer bezitten een zweem van Jurgens cynisme en antiromantiek, maar ze gaan dapper door met avonturen beleven - dobbelen met het lot en de dood, en nog een keer. De figuren in The worm Ouroboros waar ze het meest mee overeenkomen zijn Corund en Gro, maar ik geloof dat ze niet zo besmet zijn met het kwaad als die twee, ze zijn eerder schelmen in een decadente wereld waar je een schelm moet zijn om in leven te blijven; misschien, kijkend naar de legenden, lijken ze nog het meest op Robin Hood, hoewel ze dan wel twee solitaire Robin Hoods zijn...


  - Fritz Leiber
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  'Ik zie dat we verwacht worden,' zei de kleine man terwijl hij rustig bleef doorlopen naar de grote open poort in de lange, hoge, stokoude stadsmuur. Als terloops streek zijn hand over het gevest van zijn lange, slanke rapier.


  'Hoe kan jij, op meer dan een boogscheut afstand -' begon de grote man. 'Ik snap 't. Bashabecks oranje hoofddoek. Even opvallend als een hoer in de kerk. En waar Bashabeck is, zijn z'n handlangers. Je had je contributie aan het Dievengilde moeten bijhouden.'


  'Het gaat niet zozeer om de contributie,' zei de kleine man. 'Ik heb helemaal vergeten met ze te delen na m'n laatste karwei, toen ik die acht diamanten uit de tempel van de Spinnengod bevrijdde.'


  De grote man zoog met een afkeurend geluid op zijn tong. 'Soms vraag ik me wel 's af waarom ik met zo'n trouweloze schurk als jij optrek.'


  De kleine haalde zijn schouders op. 'Ik had haast. De Spinnengod zat me op de hielen.'


  'Ja, ik herinner me zo iets dat hij het bloed uit je wachtpost heeft gezogen. Maar nu heb je de diamanten natuurlijk om ze mee te kalmeren?'


  'Mijn buidel puilt even bol uit als de jouwe,' verklaarde de kleine man. 'Dat wil zeggen, precies evenveel als de wijnzak van een dronkenlap de volgende ochtend. Tenzij jij geheimen voor me hebt, zoals ik al lang vermoed. Tussen haakjes, is die buitensporig dikke man - daar tussen die twee rabauwen met hun brede schouders - niet de waard van de Zilveren Aal?'


  De grote man keek scherp, knikte, liet zijn hoofd van weerzin heen en weer wiegen. 'Wat een misbaar over de brandewijnrekening.'


  'Vooral aangezien die rekening nauwelijks langer dan anderhalve el geweest kan zijn,' beaamde de kleine. 'Dan waren er natuurlijk nog wel die twee volle vaten brandewijn die jij kapotsloeg en in de fik stak, die laatste avond dat je in de Aal knokte.'


  'Als je bij een kroeggevecht tienmaal zoveel kans hebt om te verliezen als om te winnen, moet je de overwinning behalen met originele methoden,' verdedigde de grote man zich. 'En ik moet toegeven dat die soms wel wat bizar kunnen uitvallen.'


  Hij tuurde weer naar de kleine menigte die zich had opgesteld rond het plein achter de open poort. Na een poos zei hij: 'Ik zie daar ook Rivis Rightby de zwaardensmid... en zo ongeveer alle andere schuldeisers die je met zijn tweeën in Lankhmar zou kunnen hebben. En ieder staat daar met een gehuurde boef of drie.' Als terloops maakte hij zijn enigszins reusachtige wapen losser in de schede. Het had de vorm van een rapier, maar was bijna zo zwaar als een slagzwaard. 'Heb je niet één van onze rekeningen vereffend, de vorige keer dat we Lankhmar verlieten? Ik was hartstikke blut, natuurlijk, maar jij moet geld gehad hebben van al die karweitjes voor het Dievengilde.'


  'Ik heb Nattick Nijvervingers helemaal betaald voor het oplappen van mijn mantel en een nieuw wambuis van grijze zijde,' antwoordde de grijze man meteen. Hij fronste. 'Er moeten nog andere geweest zijn die ik heb betaald - o, ik weet het wel zeker, maar ik kan er nu even niet opkomen wie het waren. Tussen haakjes, die lange slungelige griet daar - half achter het nuffige mannetje in het zwart - is dat niet het meisje waar jij moeilijkheden mee had? Haar rode haar valt op als... als een stukje van de hel. En die drie andere deerntjes - die elk over de schouder van hun zwaarddragende pooier kijken, net als de eerste - had je ook met die geen problemen toen we Lankhmar voor het laatst vaarwel zeiden?'


  'Ik begrijp niet wat je met problemen bedoelt,' klaagde de grote man. 'Ik redde ze van hun beschermers, die hen afschuwelijk misbruikten. Geloof me, ik gaf die beschermers er duchtig van langs en de meisjes lachten. Daarna behandelde ik ze als prinsessen.'


  'Nou en of - en je gaf er al je zilver en juwelen aan uit, en daarom ben je blut. Maar één ding heb je niet voor ze gedaan: op jouw beurt hun beschermer worden. Dus moesten ze wel terug naar hun voormalige beschermers, zodat ze terecht nijdig op je zijn.'


  'Had ik een pooier moeten worden?' vroeg de grote man geprikkeld. 'Vrouwen!' Toen: 'Ik zie ook een paar van jouw maagdjes in de menigte. Verzuimd ze af te betalen?'


  'Nee, van ze geleend en vergeten het geld terug te geven,' legde de kleine uit. 'Hai-ho, het lijkt er danig op dat het welkomstcomité en masse is komen opdraven.'


  'Ik heb je toch gezegd dat we de stad hadden moeten binnengaan door de Grote Poort, waar we in het gewoel hadden kunnen opgaan,' mopperde de grote man. 'Maar nee, ik heb naar jou geluisterd en ben naar deze vervloekte Eindpoort gegaan.'


  'Mis,' zei de ander. 'Bij de Grote Poort hadden we vriend niet van vijand kunnen onderscheiden. Hier weten we tenminste dat iedereen tegen ons is, behalve de poortwachters van de Overheer, en van hen ben ik ook niet zo zeker - op zijn allerminst zijn ze omgekocht om geen aandacht te schenken aan onze moord.'


  'Waarom zouden ze er allemaal zo op gebrand zijn om ons te vermoorden?' vroeg de grote man. 'Weten zij veel, we zouden best thuis kunnen komen overladen met rijke schatten van menig groots avontuur in de uithoeken der aarde. O, ik geef toe dat een drie of vier ervan wellicht ook een persoonlijke grief tegen ons hebben, maar -'


  'Ze zien zó dat we geen stoet van dragers of zwaarbeladen muildieren bij ons hebben,' viel de kleine man hem in de rede. 'In ieder geval weten ze dat ze, na ons vermoord te hebben, onze schulden kunnen delgen uit de schatten die we misschien bij ons hebben en de rest verdelen ze onder elkander. Dat is de meest redelijke procedure die alle beschaafde mensen zouden volgen.'


  'Beschaafde mensen!' zei de grote man snuivend. 'Soms vraag ik me wel af -'


  '- waarom je ooit over de Trolstapbergen naar het zuiden bent geklommen en je baard liet fatsoeneren en ontdekte dat er meisjes zonder haar op hun borst bestonden,' maakte de kleine de zin voor hem af. 'Hé, ik geloof dat onze schuldeisers en andere haatdragenden niet alleen zwaarden en stokken tegen ons hebben ingehuurd.'


  'Ook nog magie?'


  De kleine haalde een bos dun geel draad uit zijn buidel. Hij zei: 'Nou, als die twee grijsbaarden achter de ramen van de eerste verdieping geen tovenaars zijn, dan zouden ze niet zo angstaanjagend lelijk mogen kijken. Bovendien zie ik astrologische tekens op de jas van de ene en de glinstering van de staf van de andere.'


  Ze waren de Eindpoort nu zo dicht genaderd dat een scherp oog naar zulke details kon raden. De wachters in gebruinde ijzeren maliën leunden onbewogen op hun lansen. De gezichten van de personen langs de muren van het pleintje voorbij de poort stonden ook onverstoorbaar, maar dan op een verbeten manier, behalve die van de meisjes, die venijnig en vol leedvermaak glimlachten.


  De grote man zei nors: 'Dus ze gaan ons doden met spreuken en bezweringen. En als dat niet helpt, nemen ze hun toevlucht tot knuppels en strottensnijders.' Hij schudde zijn hoofd. 'Wat een haat over zo'n klein beetje contanten. Lankhmarts zijn ondankbare honden. Ze begrijpen niet wat een kleur wij hun stad geven, wat een opwinding wij verschaffen.'


  De kleine schokschouderde. 'Ditmaal zorgen zij voor de opwinding. Ze spelen de gastheer, in zekere zin.' Zijn vingers knoopten vaardig een slipsteek in het ene eind van de soepele draad. Hij liep een weinig langzamer. 'Natuurlijk,' peinsde hij, 'hoeven we niet écht terug naar Lankhmar.'


  De grote man zette zijn stekels op. 'Onzin, dat moeten we wél! Nu omkeren zou laf zijn. Bovendien is er niets dat we nog niet gedaan hebben.'


  'Er moeten buiten Lankhmar nog een paar avonturen over zijn,' wierp de kleine man tegen, 'zij het maar kleine, geschikt voor lafaards.'


  'Wellicht,' beaamde de grote man, 'maar groot of klein, ze hebben allemaal de neiging om in Lankhmar te beginnen. Wat spook je in vredesnaam uit met die draad?'


  De kleine had de schuifknoop strak getrokken rond de knop van zijn rapier en liet de draad nu achter hem aanslepen, even buigzaam als een zweep. 'Ik heb mijn zwaard geaard,' zei hij. 'Nu zal iedere doodsspreuk die mij wordt toegeworpen, en eerst mijn zwaard treft, afgeleid worden naar de grond.'


  'Moeder Aarde kietelen, hè? Pas op dat je er niet over struikelt.' De waarschuwing leek niet onberaden - de draad was een vol half dozijn meters lang.


  'En pas jij maar op dat je er niet op gaat staan, 't Is een list die Sheelba me geleerd heeft.'


  'Jij met je moerasrat van een magiër!' hoonde de grote man. 'Waarom staat hij nu niet aan je zijde, om een paar spreuken voor ons te doen?'


  'En waarom loopt Ningauble niet aan jouw zijde, met hetzelfde doel?' was de wedervraag van de kleine.


  'Hij is te dik om te reizen.' Ze passeerden nu de wezenloos kijkende wachters. De sfeer van gevaar op het plein verdikte. Plotseling grijnsde de grote man breed tegen zijn makker. 'Laten we geen van hen al te ernstig pijn doen,' zei hij tamelijk luid. 'We willen niet terugkeren in Lankhmar onder een donkere wolk.'


  Toen zij het plein ommuurd met vijandige gezichten betraden, brandde de storm zonder dralen los. De tovenaar in de met sterrentekens versierde jas huilde als een wolf, hief zijn armen hoog boven zijn hoofd en smeet ze met zo'n kracht in de richting van de kleine man dat je verwachtte zijn handen te zien wegvliegen. Dat gebeurde niet, maar een spookachtige bliksem van blauw vuur stroomde uit zijn gestrekte vingers. De kleine man had zijn rapier getrokken en wees ermee naar de magiër. De blauwe bliksem knetterde over het slanke wapen en ontlaadde zich toen blijkbaar inderdaad in de grond, want hij voelde alleen een tinteling in zijn hand.


  Nogal fantasieloos herhaalde de magiër zijn tactiek, met hetzelfde resultaat en toen hief hij zijn handen op voor een derde bliksemworp. Maar nu had de kleine het ritme van de magiër te pakken en net toen de handen neerkwamen, gaf hij een ruk aan de lange draad zodat deze tegen borst en gezicht van de rabauwen rondom Bashabeck met zijn oranje hoofddoek krulde. Het blauwe spul, wat het ook was, knetterde uit de draad en in hun persoon en met een enkele schreeuw de man vielen ze kronkelend op de grond.


  Ondertussen smeet de andere tovenaar zijn staf naar de grote man en liet dit projectiel vlug volgen door nog twee exemplaren die hij uit de lucht plukte. Zijn eigen bovenmaatse rapier verrassend snel getrokken, wachtte de grote man de komst van de eerste toverstok af. Tot zijn geringe verbazing had de stok in de vlucht de aanblik van een zilver gevederde havik die met gekromde zilvergepunte klauwen vloog. Terwijl hij er aandachtig naar bleef kijken, veranderde de havik in een lang zilveren mes, dat aan beide kanten een vleugel had.


  Niet onder de indruk van dit wonder en even luchtig met de punt van zijn forse zwaard spelend alsof het een schermdegen was, kaatste de grote man de eerste dolk handig weg zodat hij de schouder van een van de vechtersbazen naast de waard van de Zilveren Aal doorboorde. De tweede en derde vliegende dolk behandelde hij gelijk, zodat nog twee van zijn vijanden pijnlijk doch niet levensgevaarlijk werden doorpriemd.


  Ook zij gaven een schreeuw en stortten neer, meer uit angst voor zulke bovennatuurlijke wapens dan om de werkelijke ernst van hun wonden. Nog voor ze de keien raakten, had de grote man een mes uit zijn gordel gerukt en het met zijn linkerhand naar zijn toverende tegenstander geworpen. Of de grijsbaard getroffen werd, dan wel er op het nippertje in slaagde het mes te ontwijken, hij viel in ieder geval uit het gezicht.


  Intussen had de eerste magiër, met nog even groot gebrek aan fantasie of misschien uit pure koppigheid, een vierde bliksemschicht op de kleine man afgevuurd, die ditmaal de draad aan zijn zwaard omhoog liet zwiepen zodat hij tegen het raam knalde waar de blauwe bliksem vandaan kwam. Of de draad de magiër inderdaad raakte, of alleen de raamlijst, er speelde zich in ieder geval een groots geknetter af en met een blatend kreetje verdween ook deze tovenaar uit het oog.


  Tot de eer van de verzamelde rabauwen en huurlingen moet gezegd worden dat ze nauwelijks een hartenklop aarzelden om dit vertoon van weerkaatste dodelijke magieën. Aangevuurd door hun werkgevers - en de pooiers door hun hoeren - stormden ze vooruit, lustig over de gewonden trampelend en dan stekend en hakkend en knuppelend met hun diverse wapens. Weliswaar waren ze ongeveer met zijn vijftigen tegen twee; maar toch, er was een zekere moed voor nodig.


  De kleine man en de grote gingen ogenblikkelijk rug aan rug staan en sloegen met bliksemsnelle slagen de eerste aanval af, hun best doend in zoveel mogelijk gezichten en armen te japen in plaats van diepe en fatale wonden te slaan. De grote man had in zijn linkerhand nu een kortstelige bijl, met de vlakke kant waarvan hij voor de afwisseling een paar schedels beklopte, terwijl de kleine man zijn duivels snel prikkende ponjaard aanvulde met een lang mes dat even snel vooruit en terug sprong als een kattenpoot.


  Aanvankelijk hinderde het grote aantal aanvallers zichzelf - ze liepen elkaar voor de voeten - terwijl het grootste gevaar dat de twee rug aan rug te duchten hadden, was dat ze onder de voet gelopen zouden worden door de massa van hun gewonde vijanden, die geestdriftig naar voren werden geduwd door hun kameraden in de achterhoede. Toen kwam er enige lijn in de knokpartij en een poos lang zag het ernaar uit dat de kleine en de grote man dodelijker slagen zouden moeten gebruiken - en misschien toch nog neergesabeld zouden worden. Het rinkelen van gehard ijzer, het stampen van laarzen, de vechtsnauwen van verwrongen lippen en het opgewonden gekrijs van de meisjes leverde een enorm kabaal op, zodat de poortwachters zenuwachtig om zich heen keken.


  Maar toen raakte de voorname Bashabeck, die zich eindelijk verwaardigd had zelf een handje te helpen, een oor kwijt en zijn sleutelbeen aan dezelfde kant spleet door een zachte haal van de bijl, terwijl de meisjes - hun gevoel voor romantiek was gewekt - het in de minderheid verkerende tweetal begonnen aan te moedigen, waarop hun pooiers en de huurmoordenaars het ware vuur verloren.


  De aanvallers weifelden op de rand van de paniek. Toen schetterden er plotseling zes trompetten in de breedste straat die op het plein uitkwam. Het oorverdovend snerpende geluid was genoeg om hun al gerafelde zenuwen helemaal te splijten. De aanvallers en hun lastgevers verspreidden zich in alle richtingen, de pooiers sleurden hun wispelturige hoeren mee, terwijl degenen die getroffen waren door de blauwe bliksem en de gevleugelde dolken hen kruipend nagingen.


  Binnen enkele ogenblikken was het plein verlaten op de twee overwinnaars na, de rij trompetters in het begin van de straat, de rij wachters buiten de poort die de andere kant opkeken alsof er niets was gebeurd - en honderd en meer paren ogen zo klein en rood schitterend zwart als wilde kersen, die aandachtig tuurden van tussen de roosters van straatputten en uit talrijke kleine gaten in de muren en zelfs in de daken. Maar wie telt of ziet de ratten? - zeker in zo'n oude en van ongedierte wemelende stad als Lankhmar.


  De grote man en de kleine keken nog even fier om zich heen. Toen, weer op adem, lachten ze bulderend, staken hun wapens op en bekeken de trompetblazers met behoedzame maar ontspannen nieuwsgierigheid.


  De muzikanten weken opzij. Een rij lansiers daarachter volgde hun voorbeeld en toen beende er naar voren een eerbiedwaardige, gladgeschoren, streng kijkende man in een zwarte toga met een dunne zilveren bies.


  Hij hief zijn hand op in een waardige groet. Hij zei ernstig: 'Ik ben opperkamerheer van Glipkerio Kistomerces, Overheer van Lankhmar, en dit is mijn staf van gezag.' Hij haalde een zilveren stokje te voorschijn met een vijfpuntig bronzen embleem in de vorm van een zeester op de punt.


  Het tweetal knikte even alsof ze zeggen wilden: 'Wij aanvaarden jouw verklaring, voor wat hij waard is.'


  De kamerheer richtte zich tot de grote man. Hij trok een schriftrol onder zijn toga uit, rolde hem open, las hem vluchtig door en keek toen op. 'Bent u Fafhrd de noordse barbaar en ruziezoeker?'


  De grote man dacht daar even over na en zei toen: 'En als ik die ben -?'


  De kamerheer keerde zich naar de kleine man. Opnieuw raadpleegde hij zijn perkament. 'En bent u - uw vergeving, maar het staat hier - die bastaard en reeds lang verdachte inbreker, beurzensnijder, zwendelaar en moordenaar, de Grijze Muizer?'


  De kleine man schudde zijn grijze cape op en zei: 'Ik zie niet wat u ermee te maken heeft - maar hij en ik zouden ergens iets met elkaar uitstaande kunnen hebben.'


  Alsof die allervaagste antwoorden de doorslag gaven, liet de kamerheer zijn perkament oprollen en stak het in zijn toga. 'Dan wenst mijn meester u te spreken. U kunt hem een dienst bewijzen, tot uw aanzienlijk voordeel.'


  De Grijze Muizer informeerde: 'Als de almachtige Glipkerio Kistomerces ons nodig heeft, waarom stond hij dan toe dat wij overvallen werden en net zo goed vermoord hadden kunnen worden door die bende straatschenders die het plein eerst nu ontvloden zijn?'


  De kamerheer antwoordde: 'Als u het soort mannen was dat zich liet vermoorden door zo'n bende, dan zou u niet de juiste mannen zijn voor deze opdracht, of commissie, die mijn meester voor het oog staat. Maar de tijd dringt. Volg mij.'


  Fafhrd en de Grijze Muizer keken elkaar aan en na een ogenblik haalden ze gelijktijdig de schouders op en knikten. Tamelijk trots stappend gingen ze naast de kamerheer lopen, de lansknechten en trompetters sloten zich achter aan, en de hele stoet ging zoals hij gekomen was, zodat het plein geheel verlaten achterbleef.


  Afgezien, natuurlijk, van de ratten.


  


  


  


  2


  


  Terwijl de moederlijk-royale westenwind hun driehoekige bruine zeilen bol blies, koersten de slanke oorlogsgalei en de vijf brede graanschepen, twee nachten tevoren uit Lankhmar vertrokken, op een rij liggend noordwaarts over de Binnenzee van de oude wereld Remmin.


  Het was laat in de middag op een van die milde blauwe dagen wanneer zee en hemel dezelfde tint hebben, hetgeen een onweerlegbaar bewijs vormt van de hypothese die destijds opgeld deed onder de Lankhmartse wijsgeren: dat Remmin een reusachtige bel is die door de wateren van de eeuwigheid oprijst, met de werelddelen, eilanden en de grote juwelen die 's nachts de sterren vormen allemaal keurig op drift op de binnenzijde van de bel.


  Op het achterdek van het laatste graanschip, dat ook het grootste was, spuwde de Grijze Muizer een pruimenvel met de wind mee en pochte weelderig: 'Rijke tijden in Lankhmar! Nog niet één dag terug in de Stad van de Zwarte Toga's na maanden avonturieren en we krijgen dit luie baantje al van de Overheer zelf - en nog met een voorschot ook.'


  'Ik koester vanouds wantrouwen tegen luie baantjes,' antwoordde Fafhrd met een geeuw terwijl hij zijn met bont afgezette wambuis wijder opende opdat de milde wind grondiger door het verknoopte harentapijt op zijn borst kon sijpelen. 'En we zijn Lankhmar zo vlug weer uit gewerkt dat we zelfs de kans niet kregen om de vrouwen eer te bewijzen. Toch moet ik bekennen dat het ons slechter had kunnen vergaan. Een volle beurs is de beste ballast voor ieder manschip, vooral wanneer het kapersbrieven tegen dames meevoert.'


  Schipper Slinoor keek met gesluierde schattende ogen naar de kleine, lenige, in het grijs geklede man en zijn lange, opzichtiger uitgemonsterde barbaarse kameraad. De schipper van de Pijlinktvis was een tengere, zwartgejaste man van middelbare jaren. Hij stond naast de twee stoere matrozen met hun zwarte tunieken en blote benen die de grote, hoog uitstekende helmstok die de Pijlinktvis op koers hield bemanden.


  'Hoeveel weten jullie twee schelmen werkelijk van je luie baantje?' vroeg Slinoor zacht. 'Of liever gevraagd, hoeveel heeft de aartsnobele Glipkerio verkozen jullie te vertellen omtrent het doel en de duistere antecedenten van deze reis?' Twee dagen van voorspoedig zeilen leken de gesloten schipper eindelijk in de stemming om vertrouwelijkheden uit te wisselen te hebben gebracht, of althans in de stemming om vragen en leugens uit te wisselen.


  Uit een zak van gevlochten touw die aan het hakkebord hing, speerde de Muizer een nachtpaarse pruim met de dolk die hij Katsklauw noemde. Toen antwoordde hij luchtig: 'Deze vloot vervoert een gift van graan van Overheer Glipkerio naar Movarl van de Acht Steden, uit dank dat Movarl de Mingolese piraten van de Binnenzee heeft gevaagd en wellicht de op de steppen wonende Mingolezen heeft verhinderd Lankhmar aan te vallen via het Zinkende Land. Movarl heeft graan nodig voor zijn jagers-boeren die stadsman-soldaat zijn geworden en vooral om het leger te bevoorraden dat zijn grensstad Klelg Nar moet ontzetten, die belegerd wordt door de Mingols. Fafhrd en ik zijn, zou je kunnen zeggen, een kleine doch machtige achterhoede voor het graan en voor zekere andere, delicatere onderdelen van Glipkerio's gave.'


  'Bedoel je die?' Slinoor wees met zijn duim naar de verschansing aan bakboord.


  Die waren twaalf grote witte ratten verdeeld over vier kooien met zilveren tralies. Met hun zijden jassen, hun bleekgerande blauwe ogen en vooral hun korte smalle, gebogen bovenlippen en twee enorme bovenste snijtanden, zagen ze eruit als een kliek van hooghartige, verveelde, ingeteelde aristocraten en het was op een verveelde, aristocratische manier dat ze naar een broodmager zwart katje staarden dat zich met uitgeslagen klauwtjes vasthield aan de verschansing aan stuurboord, alsof het zo ver als mogelijk bij de ratten vandaan wilde zijn, en dat zeer bezorgd terugstaarde.


  Fafhrd stak zijn hand uit en liet zijn vinger over de rug van het zwarte katje glijden. Het diertje kromde zijn ruggengraat, gaf zich een ogenblik over aan zinnelijk genot, maar schuifelde toen weg en hervatte zijn bezorgde turen naar de ratten - in welke activiteit ook de twee roergangers deelden, die de in zilveren kooien huizende achterdekspassagiers zowel wrokkig als angstig opnamen.


  De Muizer zoog pruimensap van zijn vingers en liet zijn tongpunt naar buiten schieten om keurig een druppel te vangen die over zijn kin dreigde weg te lopen. Toen zei hij: 'Nee, ik bedoel niet vooral die hooggeboren geschenkratten,' in antwoord op Slinoors vraag en terwijl hij licht en onverwacht op het dek knielde en met twee vingers veelbetekenend de geschrobde eiken planken aanraakte, ging hij verder: 'Ik bedoel vooral zij die beneden is, die jouw uit je kapiteinskajuit verdrijft, en die nu beweert dat de geschenkratten zonlicht en frisse lucht nodig hebben - wat mij een vreemde manier lijkt om in krochten en schaduw wonend ongedierte te vertroetelen.'


  Slinoors bijgeknipte wenkbrauwen rezen op. Hij kwam dichterbij en fluisterde: 'Geloof jij dat demoiselle Hisvet niet slechts de begeleidster is van het rattencadeau, maar tevens zelf deel uitmaakt van Glipkerio's geschenk aan Movarl? Maar - zij is de dochter van de grootste graankoopman van Lankhmar, die rijk geworden is door geelbruin graan aan Glipkerio te verkopen.'


  De Muizer glimlachte cryptisch maar zei niets.


  Slinoor fronste, en fluisterde toen nog zachter: ' 't Is waar, ik heb gehoord dat Hisvet alreeds haar vader Hisvins geschenk aan Glipkerio was om zijn klandizie mee te kopen.'


  Fafhrd, die weer gepoogd had het katje te strelen, met niet meer succes dan dat hij het de achterste mast in had gejaagd, draaide zich om toen hij dit hoorde. 'Hoor eens, Hisvet is pas een kind,' zei hij bijna afkeurend. 'Een heel keurige en nette juffrouw. Ik weet niets van Glipkerio, hij lijkt me decadent -' Een woord dat in Lankhmar geen belediging was - 'maar Movarl, een noordman al is het er dan één uit het woud, houdt vast en zeker alleen van sterk gebouwde, rijpe, welvoorziene vrouwen.'


  'Je eigen smaak, dus kennelijk?' merkte de Muizer op terwijl hij Fafhrd met half geloken ogen aantuurde. 'Geen omgang met kindmeisjes?'


  Fafhrd knipperde met zijn ogen alsof de Muizer hem in zijn zijde had gepord. Toen haalde hij zijn schouders op en zei luid: 'Wat is er zo speciaal aan die ratten? Doen ze kunstjes?'


  'Ja zeker,' zei Slinoor vol weerzin. 'Ze spelen dat ze mensen zijn. Hisvet heeft ze getraind om op muziek te dansen, uit bekers te drinken, speertjes en zwaardjes vast te houden, zelfs te schermen. Ik heb het niet gezien - en voel daar ook niet voor.'


  Het opgeroepen beeld viel bij de Muizer wel in de smaak. Hij zag zichzelf klein als een rat, al duellerend met ratten die kant droegen bij hun keel en polsen, door de doolhoftunnels van hun ondergrondse steden glippend, een groots kenner van kaas en gerookt vlees wordend, wellicht een slanke rattenkoningin het hof makend en verrast wordend door haar rattenkoninggemaal met wie hij in het donker een dolkgevecht moest leveren. Toen zag hij dat een van de witte ratten hem vanachter de zilveren tralies aandachtig aankeek met een koud, onmenselijk blauw oog, en plotseling leek het visioen helemaal niet amusant meer. Hij rilde, ondanks de zon.


  Slinoor zei: 'Het is niet goed als dieren mensen proberen te zijn.' De schipper van de Pijlinktvis tuurde naargeestig naar de zwijgende witte aristo's. 'Hebben jullie ooit de legende horen vertellen van -' begon hij, aarzelde toen en hield op, hoofdschuddend alsof hij vond dat hij bijna te veel had gezegd.


  'Een zeil!' klonk het mager vanuit het kraaiennest. 'Een zwart zeil windwaarts!'


  'Wat voor soort schip?' riep Slinoor omhoog.


  'Ik weet niet, meester. Ik zie alleen de top van het zeil.'


  'Hou hem in 't oog, jongen,' beval Slinoor.


  'In 't oog wordt-ie gehouden, meester.'


  Slinoor ijsbeerde langs de stuurboordverschansing.


  'De zeilen van Movarl zijn groen,' merkte Fafhrd peinzend op.


  Slinoor knikte. 'Die van Ilthmar zijn wit. Die van de piraten waren meestal rood. Lankhmars zeilen waren vroeger zwart, maar nu is die kleur alleen in gebruik voor begrafenisschuiten en die wagen zich nooit buiten zicht van het land. Ik heb althans nog nimmer...'


  De Muizer onderbrak hem met: 'Je had het over donkere antecedenten van deze reis. Waarom donker?'


  Slinoor trok hen mee naar het hakkebord, weg van de stoere roergangers. Fafhrd dook ineen om de hoge, gebogen helmstok te ontwijken. Met zijn drieën keken ze in het kolkend zog, de koppen dicht bij elkander.


  Slinoor zei: 'Jullie zijn uit Lankhmar weggeweest. Wist je dat dit niet de eerste cadeauvloot met graan voor Movarl is?'


  De Muizer knikte. 'Er is ons verteld dat er nog één was. Die verloren is gegaan. In een storm, meen ik. Glipkerio praatte er overheen.'


  'Het waren er twee,' zei Slinoor strak. 'Allebei verdwenen. Zonder een spoor. Er was geen storm.'


  'Wat dan?' vroeg Fafhrd, omkijkend toen de ratten even tegen elkaar kwetterden. 'Piraten?'


  'Movarl had de piraten toen al naar het oosten gejaagd. Elk van de twee vloten werd bewaakt door een galjoen zoals het onze. En elk ging het zeegat uit met goed weer en een stevige westenwind.' Slinoor glimlachte flauw. 'Ongetwijfeld heeft Glipkerio hier niet over gerept om jullie niet af te schrikken. Wij zeelieden en de mariniers van Lankhmar gehoorzamen uit plichtsbesef en om de eer van de stad, maar de laatste tijd kost het Glipkerio moeite om het soort speciale agenten te huren dat hij graag gebruikt. Hij heeft hersens, een paar, die Overheer van ons, al gebruikt hij ze vooral om te dromen over het bezoeken van andere wereldbellen in een grote duikersklok of waterdicht metalen duikschip, terwijl hij met gedresseerde meisjes naar gedresseerde ratten zit te kijken en Lankhmars vijanden afkoopt met goud en Lankhmars steeds hebzuchtiger vrienden betaalt met graan, niet met soldaten.' Hij gromde. 'Movarl wordt hoogst ongeduldig, weet je. Hij dreigt, als het graan niet komt, zijn piratenpatrouille terug te roepen en zich met de land-Mingols te verbinden en ze op te zetten tegen Lankhmar.'


  'Noorderlingen, al wonen ze niet in de sneeuw, die zich met Mingols verbinden?' vroeg Fafhrd ongelovig. 'Onmogelijk!'


  Slinoor zag hem aan. 'Ik zal alleen dit zeggen, ijsetende noordman. Als ik zo'n verbond niet mogelijk en ook waarschijnlijk achtte - waardoor Lankhmar in gruwelijk gevaar is - dan zou ik nooit met deze vloot zijn meegegaan, eer en plicht of niet. Hetzelfde geldt voor Lukeen, die het bevel over de galei voert. En anders zou Glipkerio, volgens mij, ook niet naar Movarl in Kvarch Nar zijn edelste gedresseerde ratten en de lieftallige Hisvet zenden.'


  Fafhrd gromde wat. 'Je zegt dat beide vloten met man en muis zijn vergaan?' vroeg hij.


  Slinoor schudde zijn hoofd. 'De eerste wel. Van de tweede zijn wat wrakstukken gezien door een Ilthmartse koopman op weg naar Lankhmar. Het dek van één graanschip maar. Het was van de romp gescheurd, versplinterd - hoe of door wat, daarnaar durfde de Ilthmart niet raden. Aan een stuk van de reling was de schipper vastgebonden, en pas een paar uur dood. Zijn gezicht was beknabbeld, zijn lichaam beknaagd.'


  'Vissen?' vroeg de Muizer.


  'Zeevogels?' informeerde Fafhrd.


  'Draken?' opperde een derde stem, een hoge, ademloze stem even vrolijk als die van een schoolmeisje. De drie mannen draaiden zich om, Slinoor vlug en schuldig.


  De demoiselle Hisvet was even lang als de Muizer, maar te oordelen aan haar gezicht, polsen en enkels was ze aanmerkelijk slanker. Haar gezicht was teer, ze had een spitse kin, een kleine mond, een pruilend bovenlip je dat ze net ver genoeg optrok om een dubbele reeks parelwitte tanden te etaleren. Haar huidskleur was crèmewit, op twee plekjes kleur hoog op haar wangen na. Haar fijne steile haar, dat haar voorhoofd bedekte, was zuiver wit met zilveren vlekjes en door een zilveren ring op haar nek getrokken, waar het los afhing als de staart van een eenhoorn. Haar oogwit was zo zuiver als porselein maar de grote zwarte pupillen waren omringd door donkerrose irissen. Haar lichaam was omhuld en verborgen door een wijde mantel van violette zijde, behalve als de wind even een bolling van haar meisjesachtige anatomie boetseerde. Ze droeg een violette kap, die half naar achter was getrokken. Ze had pofmouwen die strak op de pols aansloten. Ze was blootsvoets, en daar was haar huid even crèmewit als op haar gezicht, op een zweem van rose bij haar tenen na.


  Ze keek alle drie vlug na elkaar in het oog. 'Jullie stonden te fluisteren over de vermiste vloten,' zei ze beschuldigend. 'Foei, meester Slinoor. Wij moeten allemaal moedig zijn.'


  'Juist,' zei Fafhrd instemmend, want dit beviel hem wel. 'Zelfs draken hoeven een dapper man niet te ontstellen. Ik heb vaak gekeken naar de spelende zeemonsters, met kammen, hoorns en soms met twee koppen, in de golven van de buitenste oceaan waar die breken op de rotsen die de zeelieden de Klauwen noemen. Je hoefde ze niet te vrezen, als je er maar aan dacht ze met een gezaghebbend oog aan te kijken. Ze dartelden lustig met elkaar, de mannetjesdraken zaten achter de vrouwtjesdraken aan en deden -' Hier haalde Fafhrd verschrikkelijk diep adem en brulde toen zo hard en klaaglijk dat de twee roergangers een gat in de lucht sprongen: 'Hoengk! Hoengk!'


  'Foei, zwaardman Fafhrd,' zei Hisvet preuts met een blosje als een sluier over haar wangen en voorhoofd. 'Je bent hoogst ongevoelig. Het seksleven van draken -'


  Maar Slinoor had zich woedend naar Fafhrd gekeerd en hem bij de pols gegrepen en riep nu: 'Stil, monstergek! Weet je niet dat we vannacht met maanlicht langs de Drakenrotsen varen? Je lokt ze nog aan!'


  'Er zijn geen draken in de Binnenzee,' verzekerde Fafhrd hem lachend.


  'Er is in ieder geval iets dat schepen vermorzelt,' verklaarde Slinoor koppig.


  De Muizer profiteerde van deze korte twist om Hisvet snel driemaal buigend te benaderen.


  'Wij hebben het grote genoegen van uw gezelschap aan dek gemist, demoiselle,' zei hij minzaam.


  'Helaas, meneer, de zon houdt niet van mij,' antwoordde zij lieftallig. 'Nu zijn zijn stralen milder omdat hij bezig is onder te gaan. En ook,' voegde ze er met een even lieftallige huivering aan toe, 'deze ruwe zeebonken -' Ze hield op toen ze zag dat Fafhrd en de schipper van de Pijlinktvis terugkwamen. 'O, u bedoelde ik niet, beste meester Slinoor,' verzekerde ze hem, een hand uitstekend en zijn zwarte mantel bijna aanrakend.


  'Zou de demoiselle een door de zon verwarmde, door de wind gekoelde zwarte pruim uit Sarheenmar op prijs stellen?' vroeg de Muizer met delicate schetsen in de lucht van Katsklauw.


  'Ik weet niet,' zei Hisvet met haar blik op de naaldscherpe dolkpunt. 'Ik moet de Witte Schaduwen maar eens benedendeks brengen voordat de avondkoelte ons overvalt.'


  'Precies,' zei Fafhrd met een vleiende lach. 'Maar 't was heel wijs van u, Kleine Meesteres, om ze de dag aan dek te laten doorbrengen, waar ze vast en zeker niet zo sterk hunkeren naar sportieve omgang met de Zwarte Schaduwen - ik doel natuurlijk op hun vrije zwarte broeders van lager allooi, en hun slanke verrukkelijke zusters ook, die zich her en der in het ruim verstoppen.'


  'Er zijn geen ratten op mijn schip, geen sportieve en niet van andere aard,' verklaarde Slinoor ogenblikkelijk met luide en boze stemme. 'Dunk je soms dat ik een rattenbordeel drijf? Uw vergeving, demoiselle,' zei hij vlug tegen Hisvet. 'Ik bedoel, er zijn geen gewone ratten aan boord van de Pijlinktvis.'


  'Dan moet jouw graanschip het enige alzo gezegende zijn,' vertelde Fafhrd hem toegeeflijk.


  De vermiljoenen zonneschijf raakte de zee in het westen en platte af als een mandarijn. Hisvet leunde achterover tegen het hakkebord onder de hoge helmstok. Fafhrd stond rechts van haar, de Muizer links met de pruimen vlak naast hem, bij de zilveren kooien. Slinoor was gepikeerd naar voren gelopen om met de roergangers te spreken, of te doen alsof.


  'Nu zou ik wel een pruimpje lusten, dolkman Muizer,' zei Hisvet zacht.


  Toen de Muizer zich blij gehoorzamend afkeerde en met menig sierlijk gebaar voorzichtig het pruimennet bevoelde om de teerste vrucht uit te kiezen, strekte Hisvet haar rechterarm zijdelings uit en liet zonder eenmaal Fafhrd aan te kijken haar gespreide hand door het haar op zijn borst woelen, hield op aan de overkant ervan om een vuistvol beet te grijpen en er hard aan te trekken, waarna haar vingers licht teruggleden over de eerder gestreelde haren.


  Haar hand kwam bij haar terug op hetzelfde moment dat de Muizer zich omdraaide. Ze kuste haar handpalm talmend, stak hem toen op om de zwarte vrucht van de punt van 's Muizers dolk te plukken. Ze zoog fijngevoelig aan het gaatje dat Katsklauw had gemaakt en huiverde.


  'Foei, meneer,' zei ze pruilend. 'U beloofde me dat hij zongewarmd zou zijn en dat is hij niet. Alle dingen worden al koud van de avond.' Ze keek bedachtzaam in het rond. 'Kijk, zwaarddrager Fafhrd is één en al kippenvel,' deelde ze mee; dan bloosde zij en tikte verwijtend op haar lippen. 'Sluit uw wambuis, meneer. Dat spaart u een catarre en wellicht voorkomt het verdere gêne voor een meisje dat niet gewoon is bloot mannenvel te zien, behalve bij slaven.'


  'Hier is een smakelijker pruim,' riep de Muizer van naast het net. Hisvet glimlachte tegen hem en gooide hem zacht de eerste pruim terug. Hij liet die overboord vallen en wierp haar de tweede toe. Ze ving hem behendig, drukte hem tegen haar lippen, schudde droevig maar nog met een glimlach het hoofdje en wierp de vrucht terug. Ook met een glimlach ving de Muizer hem, gooide hem over de reling en wierp haar een derde toe. Zo speelden ze nog een poosje door.


  Het zwarte katje kwam voetje voor voetje terug over de verschansing met een scherp oog naar bakboord. Fafhrd greep het ogenblikkelijk, zoals iedere goede generaal zijn kans in het heetst van het gevecht.


  'Heeft u het scheepskatje gezien, Kleine Meesteres?' riep hij naar haar toelopend met het diertje bijna verborgen in zijn grote handen. 'Of misschien moeten wij de Pijlinktvis het schip van het katje noemen, want hij heeft het geadopteerd, door juist aan boord te komen toen wij uitvoeren. Hier, Kleine Meesteres. Hij voelt zongekust aan, warmer dan een pruim.' En hij stak het katje naar voren op de palm van zijn rechterhand.


  Maar Fafhrd had niet aan het standpunt van het katje gedacht. Zijn vacht stond overeind toen hij zich naar de ratten gedragen zag en nu, toen Hisvet haar hand uitstak, met haar boventanden bloot geglimlacht en 'Arm klein weesje' zeggend, begon het katje vurig te sissen en haalde met stijve pootjes en ontblote klauwtjes uit.


  Hisvet trok haar hand met een gesmoorde uitroep terug. Voor Fafhrd het katje kon laten vallen of opzij slaan, sprong het bovenop zijn hoofd en vandaar schoot het naar de hoogste plek op de helmstok.


  De Muizer vloog naar Hisvet toe, Fafhrd toeroepend: 'Sukkel! Pummel! Je wist dat het beest halfwild was!' Toen tegen Hisvet: 'Demoiselle! Bent u gewond?'


  Fafhrd gaf een boze mep naar het katje en ook een van de roerlieden oordeelde dat nodig, misschien omdat hij het niet vond zoals het hoorde dat katjes op de helmstok liepen. Het beestje nam een grote sprong naar de stuurboordreling, slipte erover, en bengelde aan twee klauwtjes boven het bruisende water.


  Hisvet hield haar hand van de Muizer weg en hij zei: 'Laat mij het liever even bekijken, demoiselle. Zelfs de minste krab van een vieze scheepskat kan gevaarlijk zijn,' en zij zei bijna speels: 'Nee dolkman, ik zeg je dat het niets voorstelt.'


  Fafhrd beende naar de reling, beslist van plan het katje overboord te wippen, maar merkte dat hij de achterkant van het beestje ondersteunde en terug op de reling tilde. Het katje zette direct zijn tanden diep in de muis van zijn duim en vluchtte de achterste mast in. Fafhrd onderdrukte met moeite een ijselijke kreet. Slinoor lachte.


  'Toch zal ik het onderzoeken,' zei de Muizer bazig en nam Hisvets hand met geweld beet. Ze stond het heel even toe, griste de hand dan uit zijn greep en zei ijzig, terwijl ze rechtop ging staan: 'Dolkman, je vergeet je plaats. Zelfs haar eigen lijfarts raakt een demoiselle van Lankhmar niet aan, hij bekijkt alleen het lichaam van haar meid, waarop zij haar pijnen en symptomen demonstreert. Verlaat mij, dolkman.'


  De Muizer posteerde zich in zijn wiek geschoten tegen het hakkebord. Fafhrd zoog aan zijn duim. Hisvet kwam naast de Muizer staan. Zonder hem aan te kijken zei ze zacht: 'Je had me moeten vragen mijn meid te roepen. Ze is heel knap.'


  Op de horizon was nog maar een afgeknipte vingernagel van de rode zon te zien. Slinoor riep het kraaienest aan: 'Hoe staat het met het zwarte zeil, jongen?'


  'Het houdt afstand, meester,' riep de uitkijk terug. 'Het vaart gelijk op met ons.'


  De zon ging onder met een zwakke groene flits. Hisvet neeg het hoofdje en kuste de Muizer in zijn nek, net onder zijn oor. Haar tong kietelde.


  'Nu raak ik hem kwijt, meester,' riep het kraaiennest. 'Er hangt mist in het noordwesten. En in het noordoosten... een kleine zwarte wolk... als een zwart schip met lichten... dat door de lucht vaart. En nu vervaagt ook dat. Alles is verdwenen, meester.'


  Hisvet richtte zich op, Slinoor kwam mompelend naar hen toe: 'De uitkijk ziet te veel.' Hisvet rilde en zei: 'De Witte Schaduwen vatten nog kou. Ze zijn heel teer, dolkman.' De Muizer zei fluisterzacht: 'U bent de Blanke Schaduw van de Extase, demoiselle,' en slenterde naar de zilveren kooien, sprekend voor Slinoors oren: 'Mogen wij het voorrecht genieten van een vertoning, demoiselle, morgen hier op het achterdek? 't Zou wonderlijk leerzaam zijn om u ze te zien dresseren.' Hij streelde de lucht boven de kooien en loog machtig: 'Wel, wel, wat een prachtig knappe exemplaren zijn het.' In werkelijkheid tuurde hij bevreesd of hij soms de kleine speren en zwaarden zag waarover Slinoor had gesproken. De twaalf ratten keken hem onverschillig aan. Een ervan leek zelfs te geeuwen.


  Slinoor zei kort: 'Ik zou het u afraden, demoiselle. De matrozen koesteren een waanzinnige angst en haat voor alle ratten. Het ware beter hen niet te prikkelen.'


  'Maar dit zijn aristo's,' wierp de Muizer tegen. Hisvet herhaalde alleen: 'Ze vatten nog kou.'


  Dit horend haalde Fafhrd zijn hand uit zijn mond en haastte zich naar haar toe, terwijl hij zei: 'Kleine Meesteres, mag ik ze naar beneden brengen? Ik zal even voorzichtig zijn als een Kleshitische verpleegster.' Tussen duim en wijsvinger tilde hij een kooi met twee ratten erin op. Hisvet beloonde hem met een glimlach. 'Dat zou me behagen, dappere zwaardman. De gewone zeelieden behandelen hen te ruw. Maar meer dan twee kooien kun je niet veilig dragen. Je zult goede hulp nodig hebben.' Ze tuurde naar de Muizer en Slinoor.


  En dus moesten Slinoor en de Muizer, de laatste tot zijn grote weerzin en angst, elk een zilveren kooi optillen, en Fafhrd twee, en Hisvet volgen naar haar hut onder het achterdek. De Muizer kon niet nalaten heimelijk tegen Fafhrd te fluisteren: 'Uilskuiken! Ons verlagen tot kamerheren voor ratten! Moge jij een rattenbeet oplopen naast je kattenbeet!' Bij de deur van de hut nam Hisvets donkere maagd Frix de kooien in ontvangst. Hisvet bedankte haar drie dapperen heel kort en gereserveerd en Frix deed de deur voor hun neus dicht. Met een gedempte bons viel de grendel ervoor die met gerinkel van een ketting werd vastgezet.


  De duisternis groeide op de wateren. Er werd een gele lantaarn aangestoken en naar het kraaiennest gehesen. De zwarte oorlogsgalei Haai, met zijn bruine zeil vastgemaakt, kwam teruggeroeid om de Oester, die voor de Pijlinktvis voer, te gispen dat ze te traag waren met het hijsen van de lamp. Daarna passeerde de galei de Pijlinktvis terwijl Lukeen en Slinoor kreten uitwisselden over een zwart zeil en mist en schipvormige kleine zwarte wolken en de Drakenrotsen. Ten slotte haastte de galei zich weer met zijn Lankhmariniers naar de voorhoede van de rij. De eerste sterren twinkelden, het bewijs dat de zon hen niet in de steek had gelaten en niet via de wateren van de eeuwigheid naar een andere wereldbel was vertrokken, maar zoals het hoorde terugzwom naar het oosten onder de oceaan van de hemel terwijl verdwaalde zonnestralen de drijvende sterrenjuwelen op zijn tocht verlichtten.


  Na het opkomen van de maan die nacht namen zowel Fafhrd als de Muizer een gelegenheid te baat om privé op Hisvets deur te kloppen, maar geen van beiden profiteerde daar bijzonder van. Op Fafhrds kloppen opende Hisvet zelf het roostertje in de deur en zei vlug: 'Foei, schande, zwaardman! Zie je niet dat ik mij aan het ontkleden ben?' en deed het luik meteen weer dicht. Terwijl toen de Muizer zacht om een ogenblik met 'Extases Blanke Schaduw' verzocht, het olijke gezicht van de donkere meid Frix achter het rooster verscheen en zei: 'Mijn meesteres vroeg mij mijn hand goedenacht te kussen voor u.' Wat ze deed, waarna ze het rooster sloot.


  Fafhrd, die had staan spioneren, begroette de terneergeslagen Muizer met een sarcastisch: 'Extases Blanke Schaduw!'


  'Kleine Meesteres!' kaatste de Muizer vernietigend terug.


  'Zwarte Pruim van Sarheenmar!'


  'Kleshitische verpleegster!'


  Geen van beide helden sliep rustig die nacht en na een poos begon de gong van de Pijlinktvis met tussenpozen te galmen terwijl die van de andere schepen zwak antwoordden of riepen. Toen bij de eerste knipoog van de dageraad de twee aan dek kwamen, kroop de Pijlinktvis door een mist die de top van het zeil aan het oog onttrok. De twee roergangers loerden nerveus om zich heen, alsof ze erop rekenden geesten te zien. De zeilen stonden nauwelijks strak. Met zijn ogen donker omwald door vermoeidheid en groot van zorgen, legde Slinoor uit dat de mist de graanvloot niet alleen vertraagd maar ook in de war gestuurd had.


  'Dat is de Tonijn daar recht voor ons. Dat hoor ik aan de klank van de gong. En voorbij de Tonijn ligt de Karper. Waar is de Oester? En wat spookt de Haai uit? En nog altijd zijn we niet met zekerheid voorbij de Drakenrotsen! Niet dat ik die zo graag wil zien!'


  'Noemen sommige kapiteins ze niet de Rattenrotsen?' vroeg de Muizer. 'Wegens een rattenkolonie die daar ontstaan is uit een wrak?'


  'Ja,' erkende Slinoor en toen, zuur tegen de Muizer grijnzend, merkte hij op: 'Niet de beste dag voor een rattenshow op het achterdek, wel? Dan hebben we tenminste iets aan deze mist. Ik kan die dikke witte bruten niet lijden. Hoewel het er maar een dozijn zijn, doen ze me te sterk denken aan de Dertien. Ooit horen spreken over de legende van de Dertien?'


  'Zeker,' zei Fafhrd plechtig. 'Een wijze vrouw van de Koude Woestenij vertelde mij eens dat er voor iedere dierensoort - wolven, vleren, walvissen, het geldt voor allemaal en elk - er altijd dertien individuen zijn met bijna menselijke (of demonische!) wijsheid en vermogens. Slaag je er maar in die Geheimste Cirkel te vinden en je wil op te leggen, zo zei de Wijze Vrouw, dan kun je door hen alle dieren van die soort naar je hand zetten.'


  Slinoor keek Fafhrd met smalle ogen aan en zei: 'Ze was niet helemaal stom, die vrouw.'


  De Muizer vroeg zich af of er voor mensen ook een geheime cirkel van Dertien bestond.


  Het zwarte katje kwam als een geest over het dek uit de mist op de voorplecht. Aanhalig miauwend richtte hij zijn schreden naar Fafhrd, maar aarzelde toen en bestudeerde hem weifelend.


  'Neem bij voorbeeld de katten,' zei Fafhrd met een grijns. 'Ergens in Remmin, op dit moment, mogelijk verspreid maar waarschijnlijker in een groep bijeen, zijn er dertien katten met superkattelijke wijsheid, die op een of andere wijze het lot van de voltallige katheid aanvoelen en bestieren.'


  'En wat voelt deze hier nu aan?' wilde Slinoor weten.


  Het katje staarde snuffelend naar bakboord. Plotseling verstijfde zijn broodmagere lijfje, zijn vacht rees overeind en zijn scharminkelige staart werd driemaal zo dik.


  'Hoengk!'


  Slinoor keerde zich met een vloek naar Fafhrd, maar de noorderling stond erbij met gesloten mond en geschrokken. Hij had duidelijk niet gebulderd.
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  Uit de mist aan bakboord kwam een groene serpentenkop zo groot als dat van een paard, met witte dolktanden als een omheining voor een gruwzaam gapende rode muil. Akelig snel schoot de kop rakelings langs Fafhrd op zijn eindeloze gele nek en zijn onderkaak schuurde luid over het dek en de witte dolken stortten neer op het zwarte katje.


  Of eigenlijk op de plek waar het katje geweest was. Want het diertje scheen niet zozeer te springen als wel zichzelf op te tillen, aan zijn staart misschien, op de stuurboordreling en verdween vandaar in de mist bovenaan de mast in hooguit drie sprongen.


  De roergangers renden om het hardst weg. Slinoor en de Muizer wierpen zich tegen het hakkebord aan stuurboord terwijl de onbemande helmstok, die langzaam boven hen heen en weer zwaaide, een klein gevoel van bescherming gaf tegen het monster, dat nu zijn vervaarlijke kop ophief en hem heen en weer zwaaide, Fafhrd iedere keer op enkele centimeters passerend. Kennelijk zocht het naar het zwarte katje of soortgenoten ervan.


  Fafhrd stond als verstijfd, eerst zuiver door de schrik, daarna door de gedachte dat elk onderdeel van hem dat liet eerst bewoog, afgebeten zou worden.


  Toch stond hij op het punt zich met een sprong in veiligheid te brengen - afgezien van al het andere stonk liet monster afschuwelijk - toen er een tweede groene drakenkop, viermaal zo groot als de eerste met tanden als kromsabels, uit de mist opdoemde. Bovenop deze tweede kop zat als een heerser een man die in oranje en paars was gekleed, als een heraut van de Oostelijke Landen, met rode laarzen, cape en helm, de laatste met een blauw raampje erin van schijnbaar ondoorzichtig glas.


  Na een bepaald punt kunnen groteske gruwelen niet meer bestaan, maar gaan over in delirium. Fafhrd had dat punt bereikt. Hij begon zich te voelen alsof hij in een heulsapdroom verkeerde. Alles was ontegenzeggelijk reëel, maar de kracht om hem acuut te ontstellen was het geheel kwijt. Eén typisch detail dat hem opviel was dat de twee geelgroene nekken als een vork aan een gemeenschappelijke romp ontsproten.


  Bovendien leek de opzichtig uitgedoste figuur of demon die op de grootste kop reed heel zeker van zichzelf, wat gunstig of ongunstig kon zijn. Op dit ogenblik bewerkte hij de kleinere kop, schijnbaar verwijtend, met een stompe piek met een stompe haak eraan en hij brulde, hetzij door de blauw met rode helm, hetzij er onderdoor, een massa wartaal die men fonetisch aldus zou kunnen weergeven:


  'Gottverdammter Ungeheuer!' (noot:'Godverdomd monster!' Het Duits is een in Remmin volkomen onbekende taal.)


  De kleinste kop deinsde terug, al jankend als zeventien jonge hondjes. De man-demon trok snel een klein boekje te voorschijn en na het tweemaal te hebben geraadpleegd (blijkbaar kon hij door het blauwe ruitje naar buiten kijken) riep hij omlaag in gebroken en heel buitenlands klinkend Lankhmarees: 'Welke wereld is dit, vriend?'


  Nog nooit van zijn leven had Fafhrd die vraag horen stellen, zelfs niet door een ontwakende brandewijnzuiper. Maar in zijn opiumdroom antwoordde hij vlot: 'De wereld Remmin, o tovenaar!'


  'Gott sei dank!' ('Goddank!') wartaalde de man-demon.


  Fafhrd vroeg: 'Vanwaar zijt gij?'


  Deze vraag leek de man-demon te verbijsteren. Haastig zijn boekje naslaand antwoordde hij: 'Weet je van andere werelden? Geloof je niet dat de sterren alleen maar reuzenjuwelen zijn?'


  Fafhrd antwoordde: 'Iedere idioot kan zien dat de lampen aan de hemel juwelen zijn, maar wij zijn geen onnozele halzen, wij weten dat er andere werelden bestaan. De Lankhmarts denken dat het bellen in oneindige wateren zijn. Ik geloof dat wij in de met juwelen geplafonneerde schedel van een dode god wonen. Maar er zijn ongetwijfeld nog meer van zulke schedels, en het heelal der heelals is een groot bevroren slagveld.'


  De zwaaiende helmstok van de stuurloze Pijlinktvis bonkte tegen de kleinste kop, die zich snel omdraaide en ernaar hapte, waarna hij de splinters uit zijn muil schudde.


  'Zeg de tovenaar dat het monster zich koest houdt!' riep Slinoor.


  Na nog meer haastig geblader in zijn boekje riep de man-demon omlaag: 'Maak je geen zorgen, het monster schijnt alleen ratten te eten. Ik heb het gevangen bij een klein rotseilandje waar veel ratten wonen. Het heeft jullie kleine zwarte scheepskat abusievelijk voor een rat aangezien.'


  Nog steeds in zijn heulsapheldere stemming riep Fafhrd naar boven: 'O tovenaar, zijt gij van zins het monster naar uw eigen schedelwereld, of wereldbel te toveren?'


  Deze vraag leek de man-demon dubbel te verbluffen en op te winden. Hij scheen te denken dat Fafhrd een gedachtelezer moest zijn. Met veel driftig boekgeblader legde hij uit dat hij uit een wereld kwam die eenvoudig Morgen heette en dat hij talrijke werelden bezocht om monsters te verzamelen voor een soort museum of dierentuin, dat hij al koeterwalend Hagenbecks Zeitgarten noemde (Noot: Letterlijk Hagenbecks Tijdtuin, kennelijk afgeleid van Tiergarten, dat dierentuin betekent). Op deze expeditie zocht hij een monster dat een redelijke nabootsing was van een geheel mythisch zeskoppig zeemonster dat mannen van de dekken van schepen vrat en Scylla was genoemd door een oude schrijver van fantasieën genaamd Homerus.


  'Er heeft nimmer een Lankhmarts dichter genaamd Homerus bestaan,' mompelde Slinoor.


  'Zal wel een tweederangsschrijver uit Quarmall of de Oostlanden zijn geweest,' zei de Muizer geruststellend tegen Slinoor. Toen, nu minder bang voor de twee koppen en een beetje jaloers op Fafhrd die in het middelpunt van de belangstelling stond, sprong de Muizer op het hakkebord en riep: 'O tovenaar, met wat voor spreuken zult u uw kleine Scylla terugtoveren naar, of moet ik leggen vooruit toveren naar, uw Morgen-bel? Ik zelf weet iets van hekserij. Laat af, ondier!' Deze laatste opmerking was met een gebaar van koninklijke verachting tegen de kleine kop gericht, die nieuwsgierig snuffelend 's Muizers kant opkwam. Slinoor greep de Muizer bij zijn enkel.


  De man-demon reageerde op de vraag van de kleine man door zich op de zijkant van zijn rode helm te slaan, alsof hij iets heel belangrijks vergeten had. Haastig begon hij uit te leggen dat hij tussen de werelden reisde in een schip (of tijdruimte-motor, wat dat ook mocht betekenen) dat de neiging had vlak boven het water te blijven drijven - 'een zwart schip met lichtjes en masten' - en dat het schip een dag geleden in een andere mist van hem was weggedreven terwijl hij verdiept was in het temmen van zijn pas gevangen zeemonster. Sedertdien had de man-demon, zijn nu gedwee monster berijdend, vruchteloos naar zijn verloren vaartuig gespeurd.


  De beschrijving ervan kwam Slinoor bekend voor. Hij vermande zich en legde hoorbaar uit dat het kraaiennest bij de vorige zonsondergang precies zo'n schip naar het noordoosten had zien drijven of vliegen.


  De man-demon gaf welsprekend uiting aan zijn dankbaarheid en nadat hij Slinoor grondig had ondervraagd, deelde hij mee (tot ieders tamelijke opluchting) dat hij nu gereed was zijn speurtocht met nieuwe hoop naar het oosten te verleggen.


  'Waarschijnlijk zal ik nooit de gelegenheid krijgen jullie goedertierenheid terug te betalen,' zei hij bij het afscheid. 'Maar terwijl jullie door de wateren van de oneindigheid drijven moet je tenminste mijn naam meedragen: Karl Treuherz van Hagenbeck.'


  Hisvet, die vanaf de midscheeps had toegeluisterd, koos dat moment om het laddertje naar het achterdek op te klimmen.


  Ze droeg een hermelijnen jurk en kap tegen de ijzige mist.


  Toen haar zilveren haar en lieftallige blanke gelaatstrekken boven het niveau van het achterdek rezen, schoot de kleinste drakenkop, die beschaafd bezig was zich terug te trekken, naar haar toe met de snelheid van een slang die op zijn prooi duikt. Hisvet liet zich vallen. Het houtwerk scheurde met veel gerucht.


  Zich in het donker verwijderend bovenop de grootste en ietwat goedaardig kijkende kop, koeterwaalde Karl Treuherz driftiger dan ooit en bewerkte de kleine kop genadeloos.


  Toen zag men het tweekoppig monster met zijn oranje en paarse kornak vagelijk rond Pijlinktvis' steven in de dichtere mist in het oosten glijden, terwijl de man-demon op vriendelijker toon iets brabbelde dat een verontschuldiging en een groet had kunnen voorstellen: 'Es tut mir sehr leid! Aber danke schön, danke schön!' ('Het spijt me enorm! Maar dank jullie wel, dank jullie wel!')


  Met een laatste goedmoedig 'Hoengk!' vervaagde de combinatie man-demon-draak-draak in de mist.


  Fafhrd en de Muizer raceten om het hardst naar Hisvets zijde, sprongen over de versplinterde reling, maar ach! zij wees hun bezorgdheid minachtend van de hand terwijl ze op eigen kracht opstond, fijngevoelig over haar heup wreef en een stap of twee hinkte.


  'Kom niet nader, lepeldragers,' zei ze bitter. 'Schande dat een demoiselle zich het vege lijf moet redden van tandige verdoemenis door zich halsoverkop te laten vallen op dat deel van haar dat ik mij bijna zou schamen jullie op Frix aan te wijzen. Jullie zijn geen ridderlijke! lieden, anders zou het achterdek bezaaid liggen met drakenkoppen. Foei, foei!'


  Intussen werden er in het westen heldere stukken lucht en water zichtbaar en de wind uit dezelfde hoek werd frisser. Slinoor rende naar voren en riep om zijn bootsman, die de voor monsters bevreesde matrozen uit het vooronder moest jagen voordat de Pijlinktvis schade opliep.


  Hoewel er daarvoor nog weinig gevaar was, ging de Muizer bij de helmstok staan en Fafhrd zorgde voor het grootzeil. Toen sprong Slinoor, terugkomend met een naar bleke zeelieden, met een schreeuw naar het hakkebord.


  De mistbank rolde langzaam oostwaarts. Tot aan de westelijke horizon lag het heldere water. Twee boogscheuten noordelijk van de Pijlinktvis kwamen vier schepen in een wanordelijke tros te voorschijn uit de witte muur: de oorlogsgalei Haai en de graanschepen Tonijn, Karper en Koolvis. Snel voortgeroeid kwam het galjoen naar de Pijlinktvis toe.


  Maar Slinoor staarde naar het zuiden. Daar, amper een boogscheut verder, lagen twee schepen, waarvan het ene vrij was van de mistbank terwijl het andere er half ui verscholen was.


  Het eerste was de Oester, die op het punt van zinken stond en half onder water lag. Zijn grootzeil dobberde bruin op het water. Het lege dek stond griezelig bol.


  Het mistomhulde schip leek een zwarte kotter met een zwart zeil te zijn.


  Tussen de twee schepen, van de Oester naar de kotter, bewoog zich een menigte donkergekopte golfjes.


  Fafhrd kwam bij Slinoor staan. Zonder zijn blik af te wenden zei de laatste eenvoudig: 'Ratten!' Fafhrds wenkbrauwen rezen op.


  De Muizer voegde zich bij hen en zei: 'De Oester zit vol gaten. Het water laat het graan opzwellen, dat het dek met machtige kracht omhoog duwt.'


  Slinoor knikte en wees naar de kotter. Het was mogelijk om kleine donkere vormen - vast en zeker ratten! - uit het water en over de zijkant van het schip naar boven te zien klimmen. 'Dat is wat de gaten in de Oester heeft geknaagd,' zei Slinoor.


  Toen wees hij tussen de schepen, naar een plek bij de kotter. Tussen de laatste golfjes van het leger zat een witgekopte. Even later zagen ze een witte vorm snel tegen de kotter opklimmen. Slinoor zei: 'En dat daar heeft de gatenknagers aangevoerd.'


  Met een dof, splinterend gerommel barstte het bolstaande dek van de Oester omhoog en sproeide naar alle zijden bruin graan.


  'Het graan!' riep Slinoor hol.


  'Nu weet je wat schepen aan stukken scheurt,' zei de Muizer.


  De zwarte kotter vervaagde, naar het westen wegvarend in de optrekkende mist.


  De galei voer ziedend voorbij de Pijlinktvis met als de poten van een duizendpoot bewegende roeispanen. Lukeen schreeuwde omhoog: 'Hier is vuil verraad in het spel! De Oester is vannacht weggelokt!'


  De zwarte kotter won zijn wedstrijd met de oostwaarts rollende mist en verdween in het wit.


  De Oester met zijn gespleten dek dook onder, bijna zonder het water te beroeren en gleed schuin de zwarte en zilte diepten in, meegesleurd door zijn loden kiel.


  Met snerpende oorlogshoorn sneed de Haai de witte muur achter de kotter aan.


  De Oesters masttop ging onder met een smalle groef in de golven. Het enige wat er nu nog te zien was op het water ten zuiden van de Pijlinktvis was een grote, groeiende vlek bruingeel graan.


  Slinoor keerde zich met een grimmig gezicht naar zijn stuurman. 'Ga de hut van demoiselle Hisvin binnen, zo nodig met geweld,' beval hij. 'Tel haar witte ratten!'


  Fafhrd en de Muizer keken elkander aan.


  


  Drie uur later waren dezelfde vier personen bijeen in Hisvets hut met de demoiselle zelf, Frix en Lukeen.


  De hut, waarvan de zoldering zo laag was dat Fafhrd, Lukeen en de stuurman gebogen moesten lopen en de neiging hadden met het hoofd tussen de schouders getrokken te zitten, was ruim voor een graanschip, maar nu overvol met alle aanwezigen plus de gekooide ratten en Hisvets geparfumeerde, met zilverdraad dichtgebonden bagage op Slinoors donkere meubilair en afgesloten theekisten gestapeld.


  Drie halvemaanvormige ramen in de achtersteven en ventilatiespleten aan stuur- en bakboord lieten een gedempt licht binnen.


  Slinoor en Lukeen zaten tegen de halvemaanruiten achter een smalle tafel. Fafhrd bezette een vrijgemaakte theekist, de Muizer een ton. Tussen hen in stonden de vier rattenkooien, waarvan de witbonte bewoners even aandachtig de gebeurtenissen leken te volgen als de aanwezige mensen. De Muizer vermaakte zich door zich voor te stellen hoe het zou zijn als de witte ratten recht spraken over de mensen in plaats van andersom. Een rij blauwogende ratten zouden formidabele rechters zijn, en ze waren al in hermelijn gehuld. Hij stelde zich voor dat ze meedogenloos vanaf heel hoge stoelen neerkeken op de piepkleine, in elkaar krimpende Lukeen en Slinoor, rondom wie muizenpages en muizengriffiers scharrelden en achter wie rattenpiekeniers met borstkurassen stonden die fantastisch van weerhaken voorziene wapens met golflemmeten vasthielden.


  De stuurman stond gebogen bij het open rooster in de gesloten deur, deels om erop toe te zien dat geen van de matrozen luistervinkte.


  Demoiselle Hisvet zat met gekruiste benen op het neergeklapte bed, haar hermelijnen jurk zedig onder haar knieën gestopt, en zelfs in deze houding wist ze er heel gereserveerd en deftig uit te zien. Nu en dan speelde luar rechterhand met het donker golvende haar van Frix, die bij haar knieën op het dek zat.


  Met krakende balken zeilde de Pijlinktvis naar het noorden. Af en toe hoorde men de blote voeten van de roergangers over het dek boven de kajuit schuifelen. Bij de kleine luiken die benedendeks leidden en door de spleten van de balken zelf kwam de zurige, geroosterde, alles doordringende geur van het graan.


  Lukeen sprak. Hij was een magere, scheefgeschouderde, opvallend gespierde man en bijna even groot als Fafhrd. Zijn korte bruine maliënbuis over zijn eenvoudige zwarte tuniek bestond uit de fijnste ringetjes. Een gouden band hield zijn donkere haar bijeen en drukte tegen zijn voorhoofd het bruinijzeren, vijfpuntige zeesterrenembleem van Lankhmar.


  'Hoe ik weet dat de Oester weggelokt is? Twee uur voor het dag werd dacht ik tweemaal de eigen gong van de Haai zelf in de verte te horen, ofschoon ik toen naast dc stille gong van de Haai stond. Drie leden van mijn bemanning hoorden het ook. Heel griezelig was 't. Heren, ik ken de gongklanken van Lankhmars oorlogsgaleien en koopvaardijschepen beter dan de stemmen van mijn eigen kinderen. Dit wat wij hoorden leek zo sprekend op de gongslag van de Haai dat ik geen moment droomde dat het van een ander schip kon komen - ik beschouwde het als een onheilspellende geestenecho of als een streek van onze geest en het kwam niet bij me op om handelend op te treden. Als ik maar de minste achterdocht had gehad...'


  Lukeen keek zeer triest, schudde bitter zijn hoofd en vervolgde: 'Nu weet ik dat de zwarte kotter een gong meevoert die zo gegoten is dat hij de klank van de Haai exact kopieert. Zij hebben hem gebruikt, en waarschijnlijk ook iemand die mijn stem nabootste, om de Oester uit het konvooi te halen en zo ver weg te lokken dat de rattenhorde, aangevoerd door de witte, met het schip kon doen wat hij wilde zonder dat de kreten van de bemanning door ons werden gehoord. Ze moeten twintig gaten in de bodem hebben geknaagd dat de Oester zo snel water maakte en het graan zo reusachtig opzwol. O, ze zijn veel listiger en volhardender dan mensen, die lelijke duiveltjes met hun scherpe tanden!'


  'Waanzin middenop zee!' onderbrak Fafhrd hem snuivend. 'Ratten die mannen aan het schreeuwen brengen? En hen afmaken? Ratten die een schip overvallen en naar de kelder jagen? Ratten met officieren en gehoorzaam aan discipline? Maar dit is zuiverst bijgeloof!'


  'Jij moet nodig over bijgeloof en het onmogelijke spreken, Fafhrd,' zei Slinoor snibbig, 'terwijl je deze morgen nog met een gemaskerde en brabbelende demon keuvelde die een tweekoppige draak bereed.'


  Lukeen keek Slinoor vragend aan. Hij had nog niet van de episode-Hagenbeck gehoord.


  Fafhrd zei: 'Dat was reizen tussen de werelden. Heel iets anders. Had niets met bijgeloof te maken.'


  Slinoor zei sceptisch: 'En het had dan zeker ook niets met bijgeloof te maken toen je me vertelde wat je van de Wijze Vrouw had gehoord over de Dertien?'


  Fafhrd lachte. 'Welnee, ik heb nooit een woord geloofd van wat de Wijze Vrouw me vertelde. Ze was een heksende ouwe gekkin. Ik verhaalde haar geleuter louter voor de curiositeit.'


  Slinoor nam Fafhrd met smalle ogen van ongeloof op. Toen zei hij tegen Lukeen: 'Ga verder.'


  'Veel meer is er niet te vertellen,' zei deze. 'Ik zag de rattenbataljons van de Oester naar de zwarte kotter zwemmen. Ik zag net als jullie hun witte bevelvoerder.' Dit met een felle blik naar Fafhrd. 'Daarna maakte ik vruchteloos jacht op de zwarte kotter, twee uur lang in de mist tot mijn roeiers de krampen kregen. Als ik hem had gevonden, dan had ik hem niet geënterd maar er vuur in gegooid! Ja, en de ratten zou ik afgeslagen hebben met brandende olie op het water als ze wederom van schip probeerden te ruilen! Ja, en ik zou gelachen hebben als de bonte moordenaars lagen te bakken!'


  'Precies,' zei Slinoor alsof een andere handelwijze ondenkbaar was. 'En wat, commandant Lukeen, moeten we naar jouw mening nu verder doen?'


  'De witte aartsvijanden in hun kooien overboord zetten,' antwoordde Lukeen zonder aarzelen, 'voor ze het sein geven om nog meer schepen te verwoesten, anders worden onze matrozen gek van vrees.'


  Dit leverde ogenblikkelijk een ijzige reactie van Hisvet op. 'Eerst zult u mij verzwaard met zilver overboord moeten zetten, o commandant!'


  Lukeens blik dwaalde voorbij haar naar een reeks zilveren zalfpotten met grote oren en verscheidene in lussen neergelegde, zware zilveren kettingen op een schap bij het bed. 'Ook dat is niet onmogelijk, demoiselle,' zei hij met nauwelijks een glimlach.


  'Er is geen flard van bewijs tegen haar!' voer Fafhrd uit. 'Kleine Meesteres, de man is gek.'


  'Geen bewijs?' brulde Lukeen. 'Gister waren er twaalf witte ratten. Nu zijn er elf.' Hij wuifde naar de gestapelde kooien en hun hooghartige inzittenden met hun blauwe ogen. 'Jullie hebben ze allemaal geteld. Wie anders dan deze duivelse demoiselle stuurde de witte officier om de scherp bijtende knagers en doders te leiden die de Oester verwoestten? Wat voor bewijs wil je nog meer?'


  'Ja, inderdaad!' sprak de Muizer met een hoge, vibrerende stem die de aandacht afdwong. 'Er is bewijs in overvloed... als er gister inderdaad twaalf ratten in de vier kooien zaten,' vervolgde hij nonchalant maar heel goed verstaanbaar. 'Ik herinner mij dat er maar elf waren.'


  Slinoor staarde de Muizer aan alsof hij zijn oren niet kon geloven. 'Je liegt!' zei hij. 'Erger nog, je liegt redeloos. Weet je niet meer - jij en Fafhrd en ik spraken alle drie over de twaalf witte ratten!'


  De Muizer schudde van nee. 'Fafhrd en ik hebben geen woord gezegd over het precieze aantal ratten. Jij zei dat er een dozijn waren,' lichtte hij Slinoor in. 'Niet twaalf, maar... een dozijn. Ik veronderstelde dat je het woord in de zin van een benadering, een schatting ten naaste bij gebruikte.' De Muizer knipte met zijn vingers. 'Nu herinner ik me dat toen jij een dozijn zei, ik nieuwsgierig werd en de ratten telde. En kwam tot elf. Maar het leek mij van te nietig belang om over te ruziën.'


  'Nee, gister waren het er twaalf,' verklaarde Slinoor plechtig, en in de volste overtuiging. 'Je vergist je, Grijze Muizer.'


  'Ik geloof mijn vriend Slinoor eerder dan een dozijn van jou,' vertelde Lukeen.


  'Heel juist, vrienden horen elkaar te steunen,' zei de Muizer goedkeurend. 'Gister telde ik Glipkerio's giftratten en telde er elf. Kapitein Slinoor, een iegelijk kan zich van tijd tot tijd verkijken op de inhoud van zijn geheugen. Laten we dit grondig analyseren. Twaalf witte ratten gedeeld door vier zilveren kooien is gelijk aan drie per kooi. Laat me eens denken... Daar weet ik 't al! Er was een moment gister toen wij allemaal samen de ratten beslist geteld moeten hebben. Toen we ze naar deze kajuit brachten. Hoeveel zaten er in de kooi die jij droeg, Slinoor?'


  'Drie,' zei deze onverwijld.


  'En ook drie in de mijne,' zei de Muizer.


  'En drie in elk van de andere,' zei Lukeen ongeduldig. 'Wij verspillen tijd.'


  'Dat is zeker,' beaamde Slinoor knikkend.


  'Wacht!' zei de Muizer terwijl hij zijn vinger opstak. 'Er was een moment dat elk van ons gezien moet hebben hoeveel ratten er zaten in een van de kooien die Fafhrd droeg - toen hij hem voor het eerst optilde, onderwijl tegen Hisvet sprekend. Stel het je voor. Hij tilde de kooi zó op.' De Muizer drukte zijn duim tegen zijn wijsvinger. 'Hoeveel ratten zaten er in die kooi, Slinoor?'


  Slinoor fronste diep. 'Twee,' zei hij, en liet er meteen op volgen: 'En vier in de andere.'


  'Je zei nu net: Drie in elk van de andere kooien,' bracht de Muizer hem in herinnering.


  'Dat zei ik niet!' ontkende Slinoor. 'Lukeen zei dat, niet ik.'


  'Ja, maar jij knikte, omdat je het met hem eens was,' zei de Muizer en zijn hoog gerezen wenkbrauwen waren het toonbeeld van onschuldig zoeken naar de waarheid.


  'Ik was alleen met hem eens dat we onze tijd verspillen,' zei Slinoor. 'En dat doen we.' Toch bleef een schim van zijn frons achter tussen zijn ogen en zijn stem was de klank van volmaakte zekerheid kwijt.


  'Ik begrijp het,' zei de Muizer weifelend. Zo langzamerhand was hij de rol van pleitbezorger gaan spelen die een zaak in het gerechtshof expliqueerde, rondschrijdend en heel professioneel glimlachend. Nu vuurde hij een onverhoedse vraag af: 'Fafhrd, hoeveel ratten heb jij gedragen?'


  'Vijf,' antwoordde dapper de noorderling, wiens wiskundige kennis niet zeer sterk was, maar die meer dan genoeg tijd had gehad om stiekem op zijn vingers te tellen en na te denken over de bedoeling van de Muizer. 'Twee in de ene kooi, drie in de andere.'


  'Een zwakzinnige onwaarheid!' schimpte Lukeen. 'Die lage barbaar wil wel alles zweren om een glimlach van de demoiselle te krijgen, voor wie hij zit te kwispelstaarten!'


  'Dat is een smerige leugen!' brulde Fafhrd terwijl hij opsprong en met zo'n holle klap zijn hoofd tegen het plafond stootte dat hij het lichaamsdeel met beide handen omvatte en smartelijk en duizelig ineendook.


  'Ga zitten, Fafhrd, voor ik je vraag je excuses te maken aan het hof!' commandeerde de Muizer harteloos hardvochtig. 'Dit is een plechtig, beschaafd hof, geen barbaarse ruzie! Laat eens kijken - drie en drie en vijf - dat is samen elf. Demoiselle Hisvet!' Hij wees met een beschuldigende vinger recht tussen haar rode irissen en vroeg heel streng: 'Hoeveel witte ratten heeft u aan boord van de Pijlinktvis gebracht? Denk eraan, de waarheid nu en niets dan de waarheid!'


  'Elf,' antwoordde zij deemoedig. 'Och, maar het doet me genoegen dat er eindelijk iemand zo slim is om het aan mij te vragen.'


  'Maar dat is niet waar, dat weet ik zeker!' zei Slinoor abrupt, nu weer zonder groeven in zijn voorhoofd.


  'Waarom heb ik daar niet eerder aan gedacht? Dat had ons al deze ergernis van vragen en tellen bespaard. Ik heb in deze zelfde kajuit Glipkerio's lastbrief aan mij. Daarin zegt hij woordelijk dat hij mij demoiselle Hisvet, dochter van Hisvin, en twaalf geestige witte ratten toevertrouwt. Wacht, ik zal hem pakken en het jullie zwart op wit bewijzen!'


  'Onnodig, kapitein,' zei Hisvet. 'Ik was erbij toen de brief geschreven werd en ik kan getuigen dat u volmaakt naar waarheid citeert. Maar, het is heel triest, tussen het verzenden van de brief en mijn komst aan boord van de Pijlinktvis, is arme Tchy verslonden door Glippy's reusachtige zwijnshond Bimbat.' Ze raakte met haar slanke vinger haar ooghoek aan en snikte. 'Arme Tchy, hij was de innemendste van de twaalf. Dat is waarom ik de eerste twee dagen niet uit mijn kajuit kwam.' Iedere keer dat ze de naam Tchy uitsprak, kwetterden de elf gekooide ratten treurig.


  'Glippy, noem je onze Overheer?' riep Slinoor geschokt. 'O schaamteloze!'


  'Ja, let op uw taal, demoiselle,' waarschuwde de Muizer streng, helemaal opgaand in zijn nieuwe rol van strenge inquisiteur. 'Enige familiare relatie tussen u en onze Overheer de edele Glipkerio Kistomerces valt niet binnen de jurisdictie van dit hof.'


  'Ze liegt als een sluwe heks!' verklaarde Lukeen nijdig. 'De duimschroeven of de pijnbank, of misschien niet meer dan een bleke arm op haar rug gewrongen, ontlokt haar gauw genoeg de waarheid!'


  Hisvet keek hem fier aan. 'Ik aanvaard uw uitdaging, commandant,' zei ze effen terwijl ze haar rechterhand op het donkere hoofd van haar meid legde. 'Frix, steek je blote hand uit, of welk ander deel van jou dat de dappere heer daar wenst te martelen.' De donkere meid rechtte haar rug. Haar gezicht was onbewogen, haar lippen perste ze stijf op elkaar, maar haar ogen speurden wild in het rond. Hisvet zei tegen Slinoor en Lukeen: 'Als jullie ook maar iets van de Lankhmartse wet weten, dan weet je dat een maagd met de rang van demoiselle uitsluitend gemarteld wordt in de persoon van haar meid, die door haar onversaagdheid onder extreme pijn de onschuld van haar meesteres bewijst.'


  'Wat zei ik nu net over haar?' zei Lukeen woedend. 'Subtiel is een veel te grove term voor haar glibberige streken!' Hij keek Hisvet lelijk aan en zei verachtelijk, met verwrongen mond: 'Maagd!'


  Hisvet glimlachte vanuit een langdurig lijden. Fafhrd bloosde en hoewel hij nog steeds zijn gebeukte hoofd vasthield, moest hij zich bedwingen om niet weer op te springen. Lukeen keek hem geamuseerd aan, zich veilig voelend in de wetenschap dat hij Fafhrd naar believen kon jennen omdat de barbaar het beschaafde gevoel voor humor miste om hem op zijn beurt diep te beledigen.


  Fafhrd staarde Lukeen nadenkend aan vanonder zijn handen. Toen zei hij: 'Ja, je bent dapper genoeg met je harnas aan, en je dreigementen tegen meisjes en je ge-notzalige hoop op martelingen, maar als je geen harnas droeg en je mannelijkheid moest bewijzen tegenover één enkel meisje, dan zou je op de grond liggen kronkelen als een worm!'


  Lukeen schoot woedend overeind, wat hem zo'n dreun van een zolderingbalk opleverde dat hij duizelig piepte en op zijn benen stond te wankelen. Toch graaide hij blindelings naar zijn zwaard. Slinoor pakte zijn pols beet en trok hem op zijn stoel.


  'Beheers je, commandant,' verzocht Slinoor streng. Hij leek vastberadener te worden terwijl de rest ruziede en kibbelde. 'Fafhrd, geen woorden als dolken meer. Grijze Muizer, dit is jouw hof niet maar het mijne en we zijn niet bijeen om de haren van de wet te kloven maar om een acuut gevaar het hoofd te bieden. Op dit moment verkeert deze graanvloot in groot gevaar. Onze levens staan op het spel. Nog belangrijker: Lankhmar is in gevaar als Movarl zijn cadeaugraan ook deze derde keer niet krijgt. Gisternacht is de Oester vuig vermoord. Vannacht overkomt dat zelfde misschien Koolvis of Pijlinktvis, of zelfs de Haai, of misschien al onze schepen. De eerste twee vloten waren gewaarschuwd en goed bewaakt, maar wisten aan de totale ondergang toch niet te ontkomen.'


  Hij pauzeerde om dat te laten bezinken. Toen: 'Muizer, je hebt enkele kleine twijfels in mij gezaaid met je elven en twaalven. Maar kleine twijfels betekenen niets als de levens van thuis en de stad van thuis in gevaar zijn. Voor de veiligheid van de vloot en van Lankhmar zullen wij de witte ratten onverwijld afzinken en de demoiselle Hisvet nauwlettend in het oog houden tot aan de kades van Kvarch Nar.'


  'Precies!' riep de Muizer goedkeurend, sneller dan Hisvet kon reageren. Maar direct vervolgde hij, alsof hij plotseling een briljante inspiratie had gekregen: 'Of... beter nog... benoem Fafhrd en mij opdat wij zonder aflaten de wacht houden over Hisvet maar ook over de elf witte ratten. Op die manier bederven we Glipkerio's geschenk niet en riskeren we evenmin de toorn van Movarl.'


  'Simpel wachthouden bij de ratten, daar vertrouw ik niemand mee. Ze zijn er veel te listig voor,' deelde Slinoor hem mede. 'De demoiselle stuur ik naar de Haai, waar ze veel beter bewaakt kan worden dan hier. Het graan, daar gaat het Movarl om, niet om de ratten. Hij weet niet eens dat ze onderweg zijn, dus kan hij ook niet boos worden als hij ze niet krijgt.'


  'Maar hij weet er wél van,' protesteerde Hisvet. 'Glipkerio en Movarl wisselen wekelijks brieven uit per albatrospost. Och, maar Remmin wordt ieder jaar kleiner, scheepsmeester - schepen zijn slakken vergeleken bij de grote postvogels. Glipkerio heeft Movarl over de ratten geschreven, die blijk gaf van grote verrukking om de aanstaande gave en zich enorm verheugt op het optreden van de Witte Schaduwen. Samen met mijzelf,' voegde ze er deemoedig het hoofd neigend aan toe.


  'Bovendien,' verklaarde de Muizer vlug, 'moet ik met klem protesteren - en met grote spijt, Slinoor - tegen de overplaatsing van Hisvet naar een ander schip. Fafhrds en mijn opdracht van Glipkerio, die ik op ieder moment kan laten zien, verklaart in ondubbelzinnige bewoordingen dat wij de demoiselle te allen tijde buiten haar eigen vertrekken moeten vergezellen. Hij stelt ons volledig aansprakelijk voor haar veiligheid - en ook voor die van de Witte Schaduwen, welke creaturen, verklaart onze Overheer wederom in helderst handschrift, hij hoger waardeert dan hun gewicht in edelstenen.'


  'Je kunt haar vergezellen op de Haai,' zei Slinoor kort.


  'Die barbaar duld ik niet op mijn schip!' zei Lukeen schor, nog steeds scheel kijkend van de pijn.


  'Ik zou me schamen zo'n versierde roeiboot of spanenworm te betreden,' kaatste Fafhrd terug, de gebruikelijke barbaarse minachting voor galeien verwoordend.


  'Bovendien,' kwam de Muizer er weer luidkeels tussen met een vermanend gebaar naar Fafhrd, 'het is mijn plicht als vriend om je te waarschuwen, Slinoor, dat je door je roekeloze dreigementen tegen de Witte Schaduwen en de demoiselle zelf, niet alleen het ergste ongenoegen van onze Overheer riskeert, maar je tevens de woede van de machtigste graankoopman van Lankhmar op de hals kunt halen.'


  Slinoor antwoordde heel eenvoudig: 'Ik denk alleen nan de stad en de graanvloot. Dat weet je,' maar Lukeen spuwde ziedend een kort 'Ha!' uit en zei verachtelijk: 'De grijze gek heeft niet door dat het juist Hisvets vader Hisvin is die achter de rattenschipbreuken zit, omdat hij daardoor rijk wordt van de extra fortuinen aan graan die hij aan Glipkerio verkoopt!'


  'Stil, Lukeen!' beval Slinoor bevreesd. 'Dit dubieuze vermoeden van jou komt hier niet te pas.'


  'Een vermoeden? Van mij?' ontplofte Lukeen. 'Het was jouw idee, Slinoor - ja, en ook dat Hisvin samenzweert om Glipkerio omver te werpen - ja, en zelfs dat hij samenspant met de Mingols! Laten we voor één keer de waarheid spreken!'


  'Doe dat dan op eigen gezag, commandant,' zei Slinoor heel nuchter en scherp. 'Ik vrees dat de klap je hersens van slag heeft geschud. Grijze Muizer, jij bent een verstandig man,' zei hij. 'Kun je mijn zorg niet begrijpen, de zorg waarvoor alles moet wijken? Wij kampen zonder hulp met massamoord op zee. Wij moeten maatregelen bespreken. O, kan geen van jullie een beetje verstand opbrengen?'


  'Och, dat zal ik doen, meester van het schip, nu u erom vraagt,' zei Hisvet pienter, zich op haar knieën verheffend op het bed terwijl ze zich naar Slinoor wendde. Het zonlicht dat door een jaloezie viel zinderde in haar zilveren haar en glom in de zilveren ring die het bijeen hield. 'Ik ben maar een meisje, niet gewend aan problemen van oorlog en vernieling, maar ik heb een eenvoudige, allesverklarende gedachte die ik vergeefs hoopte te horen verwoorden door een van u heren, die bekend zijn met de manieren van het geweld.


  Gisternacht is er een schip verwoest. U geeft de schuld van deze misdaad aan ratten - kleine beestjes die een zinkend schip uiteraard zouden verlaten, en waaronder zich vaak enkele witte bevinden, en van wie men zich alleen in zijn wildste verbeelding kan voorstellen dat ze een hele bemanning doden en hun lijken laten verdwijnen.


  Om de enorme leemten in deze buitenissige theorie op te vullen promoveren jullie mij tot een sinistere rattenkoningin, die zwarte wonderen kan doen en nu zelfs, schijnt het, mijn arme lieve pappie in een almachtige rattenkeizer heeft veranderd.


  Maar deze zelfde ochtend hebben jullie een ware schepenmoordenaar ontmoet en hem zonder hem een strobreed in de weg te leggen al honkend laten vertrekken. Och, maar de man-demon bekende zelfs dat hij op zoek was geweest naar een veelkoppig monster dat levende mensen van een scheepsdek griste en ze verslond. Voorzeker loog hij toen hij beweerde dat zijn vondelingetje van deze wereld slechts klein grut verorberde, want het dier viel mij aan - en had elk van jullie kunnen doorslikken, ware het niet dat het verzadigd was geweest!


  Want wat is er waarschijnlijker dan dat de tweekoppige draak met zijn lange nek alle opvarenden van de Oester van zijn dek vrat, zijn lange nek in het ruim en de kajuiten stak om ze daar vandaan te plukken, als iemand die bonbons uit een doos met verdiepingen haalt, waarna hij gaten in de romp van de Oester heeft gekrabd? Of wellicht nog waarschijnlijker: de Oester verloor zijn bodem aan de schurende Drakenrotsen in de mist en ontmoette tegelijk de zeedraak. Dit zijn nuchtere mogelijkheden, heren, die zelfs voor een zacht meisje duidelijk zijn en waarvoor u uw verbeelding in het geheel niet hoeft in te spannen.'


  Deze verrassende toespraak riep een opgewonden potpourri van reacties teweeg. Tegelijkertijd applaudisseerde de Muizer: 'Een juweeltje van prinsessenverstand, demoiselle; o wat een zeldzaam strateeg zou u zijn'; zei Fafhrd onversaagd: 'Uiterst helder, Kleine Meesteres, maar Karl Treuherz leek mij een oprecht demon'; vertelde Frix hen trots: 'Mijn meesteres is verstandiger dan jullie allemaal'; keek de stuurman bij de deur Hisvet met uitpuilende ogen aan en maakte het teken van de zeester, en snauwde Lukeen: 'Heel gevoeglijk vergeet ze de zwarte kotter!'; terwijl Slinoor allen overschreeuwde met: 'Rattenkoningin, zeg je schertsend? Een rattenkoningin bén je!'


  Toen de anderen stil zwegen na deze zware beschuldiging, vervolgde Slinoor snel, Hisvet met verbeten angst aanstarend: 'De demoiselle heeft mij met haar toespraak weer de sterkste aanwijzing tegen haar in herinnering gebracht. Karl Treuherz zei dat zijn draak, die bij de Rattenrotsen woonde, slechts ratten at. Het beest deed geen enkele poging ons te verslinden, hoewel het daartoe alle kansen had, maar op hetzelfde moment dat Hisvet opdaagde viel het haar aan. Het monster kende haar ware ras.'


  Slinoors stem werd rillend laag. 'Dertien ratten met de geest van mensen heersen over het ganse rattenras. Dat is een oeroude wijsheid van Lankhmars wijste zieners. Elf daarvan zijn deze zilverbonte, zwijgzame beesten, die ieder woord van ons aanhoren. De twaalfde viert in de zwarte kotter zijn verovering van de Oester. De dertiende -' en hij wees met een scherpe vinger, 'is de zilverharige, roodogende demoiselle zelf!'


  Lukeen schokte meteen overeind en riep: 'O, bijzonder schrander geredeneerd, Slinoor! En waarom draagt zij zulke bescheiden, verhullende kledij behalve om de bewijzen van haar verwantschap te verbergen? Laat mij die hermelijnen jurk maar eens afstropen, dan laat ik jullie een witbont lijf en tien kleine zwarte tepels zien in plaats van behoorlijke maagdenborsten!'


  Terwijl hij langs de tafel glipte op weg naar Hisvet, sprong ook Fafhrd op, al even voorzichtig, en drukte Lukeens armen tegen zijn zijden in een berenomhelzing, roepend: 'Nee, en zo je haar aanraakt, dan sterf je!'


  Ondertussen riep Frix: 'De draak was verzadigd van de bemanning van de Oester, zoals mijn meesteres zei! Hij wilde geen grofbesnaarde mannen meer, maar hunkerde begerig naar mijn teder bevleesde lieveling als een zacht hapje na!'


  Lukeen wrong zich rond tot zijn zwarte ogen van zeer geringe afstand in de groene van Fafhrd boorden. 'O bijzonder laaghartige barbaar!' zei hij schurend. 'Ik veronachtzaam mijn rang en waardigheid en daag je onverwijld uit tot een duel met schermstokken op het middendek. Ik zal jouw bevlekking door Hisvet bewijzen met de proef van het gevecht. Dat wil zeggen, als je een beschaafd gevecht aandurft, grote stinkende aap!' En hij spuwde Fafhrd midden in zijn sarrende gezicht.


  Fafhrd toonde alleen een brede glimlach achter het speeksel dat van zijn wang droop, zonder zijn greep op Lukeen te laten varen en wel zorgend dat hij niet in zijn neus werd gebeten.


  Daarna, omdat de uitdaging was aanvaard, kon zelfs de hoofdschuddende en vertwijfeld naar de hemel blik kende Slinoor niets doen dan haastig voorbereidingen treffen voor het tweegevecht of duel, opdat het voor zonsondergang plaats kon vinden zodat er nog enig dag licht overbleef om verstandige maatregelen te nemen voor de veiligheid van de vloot in het nakende duister van de nacht.


  Toen Slinoor, de Muizer en de stuurman naar hem toekwamen, liet Fafhrd Lukeen los, die met minachtend afgewende blik meteen aan dek ging om een ploeg van zijn mariniers van de Haai te laten komen om hem bij te staan en een eerlijk gevecht te garanderen. Slinoor overlegde met zijn stuurman en andere officieren. Na een woord met Fafhrd kon men de Muizer naar voren zien lopen en driftig kletsen met de bootsman van de Pijlinktvis en de gewone leden van de bemanning, tot aan de kok en de kajuitsjongen toe. Van tijd tot tijd werd er misschien snel iets overgegeven van de hand van de Muizer in de hand van de zeeman met wie hij op dat moment in gesprek was.
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  Ondanks Slinoors maningen tot haast, daalde de zon al naar de westelijke einder voordat de gongman van de Pijlinktvis de snelle koperschallende taptoe sloeg die het komend begin van een gevecht aangaf. In de hoogte en in het westen was de hemel helder, maar de sinistere mistbank lag nog altijd een Lankhmartse mijl (twintig boogscheuten) naar het oosten, evenwijdig aan de noordelijke koers van de vloot en hij zag er bijna even massief en oogverblindend uit als een gletsjermuur in de schuine stralen van de zon. Heel mysterieus slaagde Iiete zon noch westenwind erin de mist te doen optrekken.


  In het zwart geklede mariniers met bruine maliënhemden en bruine helmen met het gezicht naar de achtersteven gericht, vormden een muur dwars over de Pijlinktvis aan weerskanten van de grote mast. Ze hadden hun speren horizontaal en gekruist in hun neerhangende handen liggen, en vormden daarmee een tweede laag hek. Tussen hun schouders en laarzen tuurden de in het zwart geklede matrozen, of ze zaten met hun bruine benen bengelend op de bakboordkant van het voordek waar het grote zeil het uitzicht niet belemmerde. Een paar hingen er in het want.


  De beschadigde reling was weggehaald van het achterdek en daar rond de kale achterste mast zaten de drie scheidsrechters: Slinoor, de Muizer, en Lukeens sergeant. Rondom hen, de meesten ter bakboordzijde van de twee roergangers, bevonden zich de officieren van de Pijlinktvis en bepaalde officieren van het andere schip op wier aanwezigheid de Muizer koppig had aangedrongen, ofschoon het tijdrovend gependel per boot had betekend.


  Hisvet en Frix zaten in de kajuit met de deur dicht. De demoiselle had het duel willen aanschouwen door de open deur of zelfs van het achterdek, maar Lukeen had tegengeworpen dat dit het haar makkelijker zou maken hem boos te betoveren, en de rechters hadden Lukeen zijn zin gegeven. Maar het rooster stond open en nu en dan flonkerden de zonnestralen op een turend oog of een verzilverde vingernagel.


  Tussen de donkere sperenmuur van de mariniers en het achterdek lag een groot vierkant stuk wit eiken plankendek, leeg op vaste onderdelen zoals de laadboom en dergelijke na en horizontaal, afgezien van het grote luik van het ruim, dat een vierkant in het midden vormde dat een handbreedte hoger was dan de rest. De vier hoeken van het grote vierkant waren aangegeven met een zwartgekalkte kwartcirkel. Iedere strijder die nadat het duel begonnen was in een kwartcirkel stapte (of op de reling sprong of het want vastgreep of overboord viel), zou direct tot verliezer worden uitgeroepen.


  In de voorste kwartcirkel aan bakboord stond Lukeen in zwart hemd en broek, nog met zijn zeesterrenembleem met de gouden banden. Naast hem stond zijn secondant, zijn eigen luitenant met een havikgezicht. Met zijn rechterhand hield Lukeen zijn stok vast, een zwaar instrument van eikenhout dat even lang was als hijzelf en even dik als Hisvets pols. Hem boven zijn hoofd heffend liet hij de stok ronddraaien tot hij zoemde. Hij glimlachte duivels.


  In de tegenoverstaande kwartcirkel, naast de deur van de kajuit, stonden Fafhrd en zijn secondant, de stuurman van de Karper, een verschrikkelijk dikke man met een lik van het Mingolbloed in zijn aderen. De Muizer kon niet tegelijk scheidsrechter en secondant zijn, maar in vroeger dagen hadden hij en Fafhrd meer dan eens gedobbeld met de stuurman van de Karper - en geld aan hem verloren, wat op zijn minst aangaf dat hij vindingrijk was.


  Van hem nam Fafhrd nu zijn schermstok aan, die hij met beide handen bij het ene eind vastpakte. Hij maakte een paar oefenslagen door de lucht, langzaam, gaf hem toen terug aan de stuurman van de Karper en trok zijn wambuis uit.


  Lukeens mariniers gniffelden tegen elkaar toen ze de noordman een schermstok zagen hanteren als een slagzwaard, maar toen Fafhrd zijn harige borst ontblootte zetten de matrozen van de Pijlinktvis het op een juichen en toen Lukeen luidkeels tegen zijn secondant opmerkte: 'Wat heb ik je gezegd? Een grote harige aap, dat staat vast,' en weer met zijn staf zwaaide, toen jouwden de matrozen hem vrolijk uit.


  'Vreemd,' zei Slinoor zacht. 'Ik had gedacht dat Lukeen populair zou zijn bij de matrozen.'


  Lukeens sergeant keek ongelovig om toen hij dit hoorde. De Muizer haalde alleen zijn schouders op. Slinoor vervolgde: 'Als de matrozen wisten dat je kameraad aan de kant van de ratten vocht, zouden ze hem niet toejuichen.' De Muizer glimlachte slechts.


  De gong klonk opnieuw.


  Slinoor stond op en zei met luider stemme: 'Een partij stokschermen zonder adempauzes! Commandant Lukeen hoopt te bewijzen tegen de huurling van de Overheer, Fafhrd, zekere aantijgingen tegen een demoiselle van Lankhmar. De eerste man die redeloos wordt geslagen of overgeleverd is aan de genade van zijn vijand, heeft verloren. Maak u klaar!'


  Twee scheepsjongens renden over het middendek en strooiden handenvol wit zand.


  Weer gezeten zei Slinoor tegen de Muizer: 'Naar de duivel met dit beuzelachtige duel! Het betekent een oponthoud in de kwestie met Hisvet en haar ratten. Lukeen was een idioot dat hij zich door die barbaar in het harnas liet jagen. Maar goed, als hij hem verslagen heeft is er nog wel tijd.'


  De Muizer trok zijn ene wenkbrauw op. Slinoor zei licht: 'O, wist je dat niet? Lukeen wint; dat staat vast,' terwijl de sergeant plechtig knikkend zei: 'De commandant is een meester in het stokvechten. 't Is geen spel voor barbaren.'


  De gong klonk ten derden male.


  Lukeen huppelde licht over de kalk en het luik op terwijl hij riep: 'Ho daar, harige aap! Zijt ge gereed het eikenhout tweemaal te kussen? - eerst mijn staf, daarna het dek?'


  Fafhrd kwam er log aan, zijn stok heel onbeholpen vasthoudend en hij zei: 'Jouw spuug heeft mijn linkeroog vergiftigd, Lukeen, maar met het rechteroog zie ik nog wel een beschaafd doelwit.'


  Toen sprong Lukeen vreugdevol op hem af met een schijnbeweging naar elleboog en hoofd, en sloeg vervolgens vlug met het andere eind van zijn staf naar Fafhrds knie om hem om te gooien of kreupel te maken.


  Fafhrd ging abrupt over op de normale houding en de normale manier om de stok vast te houden, weerde de slag af en antwoordde met een bliksemsnelle klap bedoeld voor Lukeens kaak.


  Lukeen kreeg zijn stok op tijd omhoog om niet meer dan een schampschot op zijn wang op te vangen, maar hij was beduusd en daarna viel Fafhrd hém aan en dreef hem achteruit onder een hagel van amper gepareerde slagen terwijl de zeelieden juichten.


  Slinoor en de sergeant keken met open mond toe, maar de Muizer kruiste alleen zijn vingers en mompelde: 'Niet zo snel, Fafhrd.'


  Toen, terwijl Fafhrd zich klaarmaakte om de knokpartij te eindigen, struikelde hij toen hij van het luik stapte, waardoor zijn snelle slag naar Lukeens hoofd veranderde in een langzame naar diens enkels. Lukeen sprong op zodat Fafhrds stok onder zijn voeten doorging en nog in de lucht hangend bonkte hij Fafhrd op zijn hoofd.


  De zeelieden kreunden. De mariniers juichten één keer, verbeten.


  Lukeens slag kwam niet buitengewoon hard aan, maar Fafhrd raakte er toch voor driekwart versuft van en nu was het zijn beurt om in een striemende regen van uitvallen teruggedreven te worden. Ogenblikken lang was er niets te horen dan het roetsjen van zachtgezoolde laarzen op zand en eikenhout en het snelle, droge knallen van de elkaar rakende stokken.


  Toen Fafhrd plotseling weer helemaal bij kwam, liet hij zich opzij vallen om aan een gemene zwaaislag te ontkomen. Een zwarte flits bij zijn hiel vertelde hem dat hij met zijn volgende, onvermijdelijke stap achteruit in zijn eigen kwartcirkel zou belanden.


  Snel als de gedachte stak hij zijn staf ver achter zich. Het eind raakte het dek, stootte tegen de wand van de kajuit en Fafhrd drukte zich ermee naar voren, weg van de kalkstreep, in elkaar en opzij duikend om Lukeens slagen te ontlopen nu zijn eigen staf hem niet kon beschermen.


  De zeelieden krijsten van opwinding. De rechters en officieren op het achterdek knielden als dobbelaars op de planken en tuurden over de rand.


  Fafhrd moest zijn linkerarm opheffen om zijn hoofd te beschermen. Hij kreeg een slag op zijn elleboog en de arm viel slap langs zijn zij. Daarna moest hij zijn staf inderdaad als een slagzwaard hanteren. Met zijn ene hand zwaaide hij hem fluitend heen en weer om af te weren en aan te vallen.


  Lukeen gaf zich niet bloot en was voorzichtiger, wetend dat Fafhrds ene pols sneller moe zou worden dan alle twee samen. Hij deelde een paar snelle slagen uit en huppelde dan terug.


  De derde aanval maar net afslaand, viel Fafhrd roekeloos uit, niet met een zwaai zoals het hoorde, maar eenvoudig door te stoten. De gecombineerde lengte van Fafhrd en zijn stok overbrugde Lukeens danspassen naar achter en de punt van de stok porde hem laag in zijn borst, precies op de zenuwknoop.


  Lukeens kaak viel omlaag, zijn mond bleef wijd open en hij wankelde. Fafhrd tikte moeiteloos de stok uit zijn vingers en terwijl deze neerkletterde, duwde hij Lukeen met een bijna achteloze por tegen het dek.


  De matrozen schreeuwden zich schor. De mariniers gromden nijdig en een ervan riep: 'Vals spel!' Lukeens secondant knielde naast hem neer met een woedende blik op Fafhrd. De stuurman van de Karper danste log naar Fafhrd toe en toverde de stok uit zijn handen. Op het achterdek keken de officieren van de Pijlinktvis triest, hoewel die van de andere graanschepen vreemd opgetogen leken. De Muizer greep Slinoors elleboog en spoorde liem aan. 'Roep Fafhrd tot winnaar uit,' zei hij, terwijl de sergeant buitensporig fronste met zijn hand tegen zijn slaap en zei: 'Tja, volgens mij staat er niets in de regels...'


  Op dat moment ging de deur van de kajuit open; Hisvet stapte eruit met een lange vuurrode zijden cape met capuchon om haar schouders.


  Een climax aanvoelend sprong de Muizer naar stuurboord waar de gong hing, griste de klopper weg van de gongman en ramde er wild op los.


  De Pijlinktvis verstomde. Toen werd er gewezen en legende het vragende kreten zodra Hisvet werd opgemerkt. Ze bracht een zilveren blokfluit naar haar lippen en begon dromerig naar Fafhrd toe te dansen terwijl ze een hoge, spookachtige melodie van zeven tonen in mineur aan haar fluit ontlokte. Ergens klonken rinkelende klokjes als begeleiding. Toen stapte Hisvet met een sierlijke beweging opzij, met het gezicht naar Fafhrd terwijl ze om hem heen liep, en de vragende kreten gingen over in uitroepen van verwondering en verbazing en de zeelieden drongen zo ver naar het achterdek als ze konden en slingerden zich door het want toen de stoet die Hisvet aanvoerde zichtbaar werd.


  Deze bestond uit elf witte ratten die in ganzenpas op hun achterpoten liepen en kleine vuurrode capes en petten droegen. De eerste vier hadden in elk voorpootje trosjes zilveren klokjes waar ze ritmisch aan schudden. De volgende vijf droegen over hun schouders een dubbele lengte glimmende zilveren ketting - net vijf matrozen die met een ankerketting sjouwden. De laatste twee droegen elk een dunne zilveren staf, even hoog als zijzelf, en ze liepen rechtop met hun staart in een hoge boog.


  De eerste vier bleven zij aan zij op een rij tegenover Fafhrd staan en rinkelden met hun klokjes terwijl Hisvet speelde.


  De volgende vijf marcheerden door naar Fafhrds rechtervoet. Daar bleef de aanvoerder staan, keek met een opgeheven pootje Fafhrd in zijn gezicht en piepte driemaal. Toen, met het eind van de ketting in zijn ene pootje, klom hij met de andere drie omhoog langs Fafhrds laars. Gevolgd door zijn vier soortgenoten beklom hij daarna voorzichtig Fafhrds broek en behaarde borst.


  Fafhrd staarde neer op de rijzende ketting en de in vuurrood gestoken ratten zonder een spier te verroeren, behalve dat hij licht fronste toen de pootjes onvermijdelijk aan zijn borstharen trokken.


  De eerste rat klom naar Fafhrds rechterschouder en liep achterom naar de linker, terwijl de vier overige ratten achter hem aan kwamen zonder de ketting los te laten.


  Toen alle vijf ratten op Fafhrds schouders stonden, tilden ze een van de twee strengen van de zilveren ketting op en brachten hem heel handig over zijn hoofd naar voren. Intussen keek hij recht naar Hisvet, die helemaal om hem heen gecirkeld was en nu achter de klokkenluiders stond te blokfluiten.


  De vijf ratten lieten de streng vallen zodat de ketting nu in een glimmend ovaal voor Fafhrds borst hing. Tegelijkertijd staken alle vijf hun rode petten zo hoog in de lucht als ze konden.


  Iemand riep: 'De overwinnaar!'


  De vijf ratten lieten hun petjes zakken en hieven ze dan opnieuw en als één man riepen alle zeelieden en de meeste mariniers en officieren hard: 'De overwinnaar!'


  De vijf ratten gingen voor in nog twee hoeraatjes voor Fafhrd en de mannen aan boord van het schip gehoorzaamden als gehypnotiseerd - maar door een of andere magische macht, of gewoon uit verwondering om het toepasselijke gedrag van de ratten, dat viel niet te zeggen.


  Hisvet besloot haar spel met een vrolijke frase. De twee ratten met zilveren stokjes repten zich op het achterdek, posteerden zich aan de voet van de mast waar iedereen ze kon zien, en begonnen elkaar vervolgens in heel authentieke stijl af te rossen met de stokken. De wapens flitsten in het zonlicht en rinkelden zoet als ze elkaar raakten. De stilte werd verbroken door uitroepen en gelach. De vijf ratten raceten van Fafhrd weg en gingen bij de klokkenluiders in een groep bij de zoom van Hisvets kleed staan. De Muizer en enkele officieren sprongen op het achterdek om Fafhrds goede hand te schudden of hem op de rug te slaan. De mariniers hadden heel wat te stellen met de matrozen, die met elkaar wilden wedden welke rat zou winnen.


  Zijn keten betastend merkte Fafhrd tegen de Muizer op: 'Vreemd dat de zeelieden van het begin af aan voor mij juichten,' en onder dekking van het geroezemoes legde de Muizer glimlachend uit: 'Ik heb ze geld gegeven om tegen de mariniers op jou te wedden. Bovendien heb ik wat met de officieren van de andere schepen gepraat en ze hier en daar wat geleend voor hetzelfde goede doel. Als je vecht, kan je claque niet groot genoeg zijn. Verder heb ik het verhaal rondgestuurd dat de witjes anti-ratten-ratten zijn, gedresseerde uitroeiers van hun eigen soort, Glipkerio's nieuwste middel om de veiligheid van de graanvloten te waarborgen - zeelieden vreten dat soort leuterkoek.'


  'Was jij de eerste die "Overwinnaar!" riep?'


  De Muizer grijnsde. 'Een scheidsrechter die partijdig is? In een beschaafd gevecht? O, 'k had het wel gedaan, maar 't hoefde niet.'


  Op dat ogenblik voelde Fafhrd een rukje aan zijn broek en toen hij omlaag keek zag hij dat het zwarte katje hem dapper genaderd was door het woud van benen en hem nu koppig beklom. Geroerd door dit nieuwe vertoon van dierlijke eerbied, bromde Fafhrd toen het katje zijn gordel bereikte: 'Besloten onze ruzie bij te leggen, hè, kleine zwarte?' Daarop sprong het beestje naar boven, begroef zijn klauwen in zijn schouder en met een felle blik als een zwarte beul schramde hij bloedig Fafhrds kaak, sprong toen via een paar geschrokken hoofden naar het grootzeil en klauterde vlug tegen de strakke bruine bolling op. Iemand gooide een korvijnagel naar de zwarte vlek, maar de worp was onverschillig gericht en het katje bereikte zonder kleerscheuren de top van de mast.


  'Ik zweer alle katten af!' riep Fafhrd boos terwijl hij zijn kin bette. 'Van nu af aan zijn ratten mijn favoriete beestjes!'


  'Heel terecht gesproken, zwaarddrager!' riep Hisvet vrolijk vanuit haar eigen kring van bewonderaars en voegde eraan toe: 'Ik verheug me op jouw gezelschap en dat van de dolkdrager bij het eten in mijn kajuit, een uur na zonsondergang. Wij zullen ons houden aan de letter van Slinoors restrictie dat ik nauwlettend bewaakt moet worden en de Witte Schaduwen ook.' Ze speelde een wijsje op haar zilveren blokfluit en danste terug haar hut in met de negen ratten op de hielen. Het vuurrood geklede stokschermende paar brak hun gevecht onbeslist af en repte zich achter haar aan. De menigte week bewonderend voor hen uiteen.


  Slinoor haastte zich erheen. De schipper van de Pijlinktvis kon er nog niet over uit. In een spanne tijds van een luttel half uur waren de witte ratten veranderd van griezelige gifgetande monsters die een gevaar voor de vloot vormden, in populaire, schrandere, ongevaarlijke dierenclowns die voor Pijlinktvis' opvarenden nu doorgingen voor een troep mascottes. Slinoor leek vruchteloos te pogen uit te plussen hoe en waarom.


  Nog steeds heel bleek volgde Lukeen de laatste van zijn ontstemde mariniers (hun beurzen menige zilveren smerduk lichter, want ze waren tot ettelijke weddenschappen overgehaald) over de reling in de lange boot van de Haai, Slinoor afpoeierend die juist met hem wilde overleggen.


  Slinoor gaf lucht aan zijn ergernis door zijn matrozen ruw te commanderen dat ze moesten ophouden met hun wanordelijke krioelen, maar ze gehoorzaamden vrolijk genoeg, repten zich met de meest verheugde zeeliedengrijnzen naar hun posten. Degenen die de Muizer passeerden knipoogden naar hem en raakten heimelijk hun haarlok aan. De Pijlinktvis zeilde stoer naar het noorden op een halve boogscheut van de Tonijn, zoals het schip tijdens het hele duel had gedaan, alleen kliefde het nu wat scherper door het blauwe water nu de westenwind toenam en het achterzeil werd gehesen. De vloot begon nu zelfs zo snel te varen dat Lukeens bootje de kop van de rij niet wist te bereiken, hoewel iedereen kon zien dat Lukeen de mariniers aan de roeiriemen opzweepte tot rugbrekende inspanningen. Ten slotte seinde het bootje dat de Haai zelf terug moest komen om het op te pikken - waar de oorlogsgalei slechts met moeite in slaagde, gevaarlijk stampend op de steeds hogere golven en net duurde tot zonsondergang, terwijl de roeiriemen de zeilen hielpen, voordat de galei weer vooraan voer.


  'Híj zal de Pijlinktvis vannacht wel niet zeer graag willen komen bijstaan,' merkte Fafhrd op tegen de Muizer. Ze stonden bij de bakboordreling van het middendek. Er was geen openlijke vijandschap ontstaan tussen hen en Slinoor, maar ze lieten hem graag het achterdek, waar hij voorbij de roergangers in een somber gesprek gewikkeld stond met zijn drie officieren, die allemaal geld op Lukeen hadden verloren en sedertdien dicht bij hun schipper waren gebleven.


  'Dát soort gevaar verwacht je vannacht toch niet, Fafhrd?' vroeg de Muizer met een zacht lachje. 'We zijn de Rattenrotsen ver voorbij.'


  Fafhrd haalde zijn schouders op en zei fronsend: 'Misschien zijn we net iets te ver gegaan met het verdedigen van de ratten.'


  'Mogelijk,' beaamde de Muizer. 'Maar ja, hun bekoorlijke meesteres is een leugentje of twee wel waard, ja, en meer nog, niet, eh, Fafhrd?'


  'Ze is een dapper, zoet maagdje,' zei Fafhrd behoedzaam.


  'Ja, en haar meid ook,' zei de Muizer pienter. 'Ik zag wel dat Frix bewonderend naar je staarde vanuit de deur van de kajuit na je overwinning. Een hoogst voluptueus deerntje. Sommige mannen zouden heel goed de meid boven de meesteres kunnen verkiezen in dit geval. Fafhrd?'


  Zonder hem aan te kijken schudde de noordman zijn hoofd.


  De Muizer bestudeerde Fafhrd, zich afvragend of het gepast zou zijn om een zeker voorstel te doen dat hem voor de geest zweefde. Hij was niet helemaal zeker van de reikwijdte van Fafhrds gevoelens jegens Hisvet. Hij wist dat in de noorderling meer dan genoeg amoureus vuur smeulde en dat hij de vorige dag behoorlijk geobsedeerd leek door de minnekozingen die ze in Lankhmar waren misgelopen, maar hij wist ook dat zijn kameraad een wispelturige romantische inslag had die soms zo dun als een draad was maar soms ook aangroeide tot een zijden lint van mijlen breed waarin hele heirscharen het spoor bijster konden worden.


  Op het achterdek stond Slinoor nu heel ernstig te overleggen met de kok, vermoedelijk (concludeerde de Muizer) over Hisvets (en zijn en Fafhrds) avondeten. De gedachte dat Slinoor zich zoveel moeite moest getroosten voor het genoegen van drie mensen die hem vandaag zo grondig de voet dwars hadden gezet, maakte dat de Muizer grijnsde en gaf hem ook de nodige moed om de onzekere stap te doen waarover hij had nagedacht.


  'Fafhrd,' fluisterde hij, 'ik wil met je dobbelen om Hisvets gunsten.'


  'Ach, Hisvet is nog maar een meisje -' begon Fafhrd op gispende toon, maar hield dan abrupt zijn mond en sloot peinzend de ogen. Toen hij ze weer opende, keken ze de Muizer aan met een brede glimlach.


  'Nee,' zei Fafhrd zacht, 'want werkelijk, ik geloof dat deze Hisvet zo'n koppig en fantastisch vrouwtje is dat wij ons allebei met hart en ziel en list zullen moeten inzetten om haar te overreden. En daarna, wie weet? Dobbelen om de gunsten van zo'n meisje ware als wedden wanneer een Lankhmartse nachtlelie opengaat en of dat naar het noorden of het zuiden zal zijn.'


  De Muizer grinnikte en porde Fafhrd liefkozend in de ribben terwijl hij zei: 'Zo herken ik mijn schrandere kameraad weer!'


  Fafhrd keek hem opeens donker van argwaan aan. 'Probeer me vannacht nu niet dronken te voeren,' waarschuwde hij, 'of opium in mijn wijn te morsen.'


  'Hah, je kent me toch wel beter, Fafhrd,' zei de Muizer met een verwijtende lach.


  'Dat is een ding dat zeker is,' beaamde Fafhrd ironisch.


  Ook ditmaal ging de zon met een groene flits onder, hetgeen op kristalheldere lucht in het westen duidde hoewel de vreemde mistbank, nu een onheilspellende donkere muur, op een mijl naar het oosten nog altijd gelijk met de vloot opvoer.


  'Mijn schaap!' roepend holde de kok langs ze heen naar de kombuis vanwaar een verrukkelijk gekruide geur aandreef.


  'We hebben nog een uur respijt,' zei de Muizer. 'Kom mee, Fafhrd. Toen we op weg waren naar de Pijlinktvis heb ik een flesje wijn uit Quarmall gekocht in de Zilveren Aal. Het zegel zit er nog op.'


  Van vlak boven hen tussen de weeflijnen siste het zwarte katje nijdig dreigend of misschien waarschuwend.
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  Twee uur later bood demoiselle Hisvet de Muizer aan: 'Een gouden rilk voor je gedachten, dolkdrager.'


  Ze zat weer op het neergeklapte bed, half achterover liggend. De lange tafel, nu beladen met verleidelijke spijzen en hoge zilveren wijnbekers, was tegen het bed geschoven. Fafhrd zat tegenover Hisvet met de lege zilveren kooien achter zich, terwijl de Muizer aan het eind van de tafel bij de achtersteven zat. Frix bediende hen allen van bij de deur, waar ze de dienbladen van de koksmaten aannam zonder dezen de minste blik naar binnen te gunnen. Ze had daar een klein komfoor staan om die schotels warm te houden waarbij dat nodig was en zij proefde ieder gerecht eerst en zette het daarna een poosje opzij alvorens het op te dienen. Dikke donkerrose kaarsen in zilveren blakers verspreidden een flets licht.


  De witte ratten zaten nogal wanordelijk rondom een eigen tafeltje op de vloer bij de wand tussen het bed en de deur, vlak bij een van de luikjes die uitkwamen op het naar graan geurende ruim. Ze droegen kleine zwarte jasjes die van voren openstonden en zwarte riempjes om liun middel. Ze leken eerder met hun eten te spelen dan de voedselbrokjes te nuttigen die Frix voor hen neerzette op drie of vier zilveren bordjes en ze hieven hun kommetjes niet om hun met wijn aangelengde water te drinken, maar lebberden er aan en ook dat niet erg ijverig. Er waren er altijd een of twee die het bed op klauterden om bij Hisvet te zijn, waardoor ze bijzonder moeilijk te tellen waren, zelfs voor Fafhrd, die het beste uitzicht had. Soms telde hij er elf, soms tien. Bij tussenpozen ging er één op het rose dekentje over Hisvets knieën staan en kwetterde tegen haar, geluiden die zozeer op mensenspraak leken dat Fafhrd en de Muizer er telkens weer om moesten lachen.


  'Dromerige dolkdrager, twee rilks voor je gedachten!' verbeterde Hisvet haar bod. 'En heel onbescheiden wed ik een derde rilk dat ze over mij gaan.'


  De Muizer glimlachte en fronste. Hij voelde zich nogal licht in het hoofd en een beetje onbehaaglijk, voornamelijk omdat hij zijns ondanks veel meer had gedronken dan Fafhrd. Frix had zo juist de hoofdschotel opgediend, een meesterlijk geel kerriegerecht vol donker smakende specerijen dat oorspronkelijk zijn opwachting maakte met 'Overwinnaar' erop gespeld in zwarte kappertjes. Fafhrd verslond het manhaftig, zij het niet vraatzuchtig, de Muizer at veel langzamer, terwijl Hisvet de hele avond eigenlijk alleen met haar eten had gespeeld.


  'Ik aanvaard de twee rilks, Blanke Prinses,' antwoordde de Muizer luchtig, 'want ik zal er één nodig hebben om de weddenschap af te betalen die je net hebt gewonnen, en de andere als jouw honorarium om me te vertellen wat ik dan wel van jou dacht.'


  'Mijn tweede rilk zul je niet lang houden, dolkdrager,' zei Hisvet opgetogen, 'want terwijl je aan mij dacht keek je niet naar mijn gezicht, maar hoogst onbeschaamd iets lager. Jij dacht aan die tamelijk akelige argwaan die Lukeen vandaag onder woorden bracht over mijn meest geheime persoontje. Beken maar, zo was 't!'


  De Muizer kon alleen zijn hoofd laten hangen, een beetje, en hulpeloos de schouders ophalen, want ze had waarlijk zijn gedachten geraden. Hisvet lachte en fronste in geveinsde boosheid en zei: 'O, jij hebt een hoogst onkuise geest, dolkdrager. Maar je kunt in ieder geval zien dat Frix, hoewel onmiskenbaar een zoogdier, er van voren niet uitziet als een wijfjesrat.'


  Dit was zeker waar, want Hisvets meid was een en al gladde donkere huid, behalve waar zwartzijden sjaals haar slanke lichaam strak omcirkelden bij borsten en heupen. Een zilveren net perkte haar zwarte haar in en aan elke pols droeg ze menige gladde zilveren band. Maar ofschoon gekleed als een slavin, leek Frix er vannacht geen, maar eerder een gezelschapsdame die volmaakt voor slavin speelde en allen bediende met perfecte maar lachende, in het geheel niet slaafse gehoorzaamheid.


  Hisvet droeg echter weer een van haar lange jurken, ditmaal van zwarte zijde afgezet met zwart kant, met een half naar achter geschoven kanten kap. Haar zilverwitte haar torende hoog op haar hoofd in grote zwellende golven. Haar over de tafel aankijkend zei Fafhrd: 'Ik weet zeker dat de demoiselle ons niet minder dan volmaakte schoonheid zou tonen, in welke gedaante zij zich ook aan de wereld verkoos te presenteren - geheel en al menselijk of een beetje anders.'


  'Dat was nu heel ridderlijk gesproken, zwaardman,' zei Hisvet met een ietwat ademloze lach. 'Daar moet ik je voor belonen. Kom bij mij, Frix.' Toen de tengere meid zich naar haar toeboog, vlocht Hisvet haar blanke handen om het donkere middel en drukte een langzame zoete kus op Frix' lippen. Toen keek ze op en gaf Frix een klopje op de schouder, en de meid liep glimlachend om de tafel, knielde half voor Fafhrd en kuste hem zoals zij gekust was. Hij aanvaardde het symbool in goed fatsoen, zonder ongemanierde opwinding, maar toen Frix zich terug wilde trekken zette hij de kus voort, toen hij haar losliet uitleggend: 'Iets extra's om terug te geven aan de afzender, misschien.' Ze grijnsde hem brutaal toe en liep naar haar dientafel bij de deur terwijl ze zei: 'Eerst moet ik het vlees voor de ratten fijnhakken, ondeugende barbaar.' Terwijl Hisvet opmerkte: 'Verlang niet te veel, moedige zwaarddrager. Dat was in ieder geval niet meer dan een kleine beloning voor een kleine ridderlijke toespraak. Een beloning met de mond voor met de mond gesproken woorden. Jou belonen voor het afrossen van Lukeen en het laten zegevieren van mijn eer is een veel ernstiger zaak, die niet lichtvaardig behandeld mag worden. Ik moet er nog over nadenken.'


  Op dit punt riep de Muizer, die beslist iets moest zeggen maar wiens benevelde brein even niet op een toepasselijk gewaagde maar wellevende grap kon komen, tegen Frix: 'Waarom hak je het schapenvlees voor de ratten fijn, bruine kat? Een zeldzaam genoegen ware het om ze zélf hun vlees te zien snijden.' Frix liet alleen haar neusje opkrullen, maar Hisvet verklaarde ernstig: 'Alleen Skwee weet vaardig vlees te snijden. De anderen zouden zichzelf kunnen verwonden, vooral als het vlees heen en weer glibbert in de kerriesaus. Frix, hou een brokje apart zodat Skwee ons zijn kunsten kan vertonen. Hak de rest fijn. Skwee!' riep ze, met een hoge stem. 'Skwee-skwee-skwee!'


  Een grote rat sprong op het bed en ging plichtsgetrouw voor haar staan met zijn pootjes voor zijn borst gekruist. Hisvet gaf hem instructies en nam toen uit een zilveren doos achter haar een bijzonder klein mesje, vork en wetstaal in een schede en bond die voorzichtig aan zijn riem. Skwee boog laag en sprong behendig naar de rattentafel.


  De Muizer zag het tafereeltje met troebele verwondering en zware oogleden aan, met het gevoel dat hij onder de invloed van een betovering raakte. Af en toe marcheerden er dikke schaduwen door de hut; soms werd Skwee even groot als Hisvet of misschien werd Hisvet even klein als Skwee. En toen werd de Muizer even klein als Skwee en hij rende onder het bed en viel in een koker waardoor hij in het duister omlaag gleed, niet in een ruim vol zakken of los graan, maar in de donkere, ruime, lage lusthof van een onderaardse rattenmetropool, verlicht door fosfor, waar ratten in mantels en lange rokken met kappen die hun lange gezichten verhulden mysterieus rondliepen, waar rattenzwaarden kletterden achter een pilaar en waar rattengeld rinkelde, waar wellustige vrouwelijke ratten voor geld in hun blote vacht dansten, waar gemaskerde rattenspionnen en rattenverklikkers scholen, waar iedereen - iedereen met bont -zich angstig bewust was van een bovennatuurlijk machtige Raad van Dertien, en waar een Muizerrat naarstig speurde naar een slanke rattenprinses genaamd Hisvet-sur-Hisvin.


  Met een schok ontwaakte de Muizer uit zijn droom. Blijkbaar had hij nog meer bekers uitgedronken dan hij er had geteld, vertelde hij haperend zichzelf. Skwee, zag hij, was terug bij de rattentafel en stond voor het gele brok vlees dat Frix op het zilveren bord aan zijn kant van de tafel had gelegd. Onder het toeziend oog van de andere ratten trok Skwee mes en vork met een zwierig gebaar te voorschijn. De Muizer ontwaakte nog iets meer met een nieuwe schok en werd bezield tot de volgende uitspraak: 'Ach, was ik maar een rat, Blanke Prinses, opdat ik u dienende zo dicht bij u mocht komen!'


  Demoiselle Hisvet riep: 'Een waar eerbewijs!' en lachte verrukt waardoor - zo leek het de Muizer - een slanke rose tong met blauwe vlekken en een even bontgekleurde mondholte zichtbaar werden. Toen zei ze ontnuchterd: 'Pas op wat je zegt, want sommige wensen zijn verhoord,' maar liet daar direct vrolijk op volgen: 'Toch was het heel ridderlijk gesproken, dolkdrager. Ik moet je belonen. Frix, kom hier rechts van mij zitten.'


  De Muizer zag niet wat er tussen het tweetal voorviel, want Hisvets ruim geklede gestalte verborg Frix, maar de lustige ogen van de meid keken hem aan over Hisvets schouder en flonkerden als de zwarte zijde. Hisvet scheen in Frix' oortje te fluisteren terwijl ze het speels met de neus aanraakte.


  Ondertussen begon er een allerzwakst gezoem toen Skwee mes en staal snel over elkaar streek om het mes scherpen. De Muizer kon door de grote tafel die tussen hem en de rat stond het kleine flitsen van metaal amper zien. Hij voelde een opwelling om te gaan staan en dichterbij te komen om het wonderlijk gebeuren beter gade te slaan - en wellicht iets op te vangen van wat Hisvet en Frix daar zo stiekem uitspookten - maar een grote lethargie hield hem op zijn plaats, en of die veroorzaakt was door de wijn of door zinnelijke verwachting of door zuivere magie, dat wist hij niet.


  Hij had één grote zorg - dat Fafhrd zich zou onderscheiden met een groter compliment dan hij wist op te brengen, een zoveel groter compliment dat het Frix' koers zou veranderen. Maar toen zag hij dat Fafhrds kin op zijn borst rustte en tegelijk met het zilveren gonzen van het rattenmes bereikte het brommende gesnurk van de barbaar zijn oren.


  's Muizers eerste reactie was pure gemene opluchting. Zich verkneukelend herinnerde hij zich vroeger keren dat hij gestoeid had met gulle, vlotte meisjes terwijl zijn bezopen kameraad lag te ronken. Kennelijk had Fafhrd toch talloze geniepige extra slokken of hele bekers achterovergeslagen!


  Frix zat onbehoorlijk te giechelen en schokken. Hisvet bleef in haar oor fluisteren, terwijl de meid giechelde en kirde en de Muizer ondeugend aankeek.


  Skwee stak het slijpstaal met een klein geluidje terug in de schede, trok de vork zwierig eruit en liet hem in liet geelgesauste vlees zinken, voor hem even groot als een geroosterde bout, en begon het heel behendig te snijden.


  Frix stond eindelijk op, kreeg een klopje van Hisvet en ging glimlachend op weg naar de Muizer.


  Skwee stak een flinterdun lapje vlees omhoog en liet het links en rechts alle omstanders zien, waarna hij het dicht bij zijn snuit bracht om eraan te ruiken en het te proeven.


  De Muizer in zijn dromerige bui kreeg opeens een steek van angst. Het was tot hem doorgedrongen dat Fafhrd onmogelijk zoveel extra wijn had kunnen drinken. Hij had de noorderling de afgelopen twee uur niet uit het oog verloren. Natuurlijk hadden slagen op het hoofd soms een vertraagde uitwerking.


  Toch werd hij overvallen door zuivere nijdige jaloezie toen Frix bij Fafhrd bleef staan en over zijn schouder leunde en hem in het naar voren hangende gezicht tuurde.


  Op dat moment kwam er een ijselijk gepiep van verontwaardiging en verontrusting van Skwee en de witte rat sprong op het bed, nog met het voorsnijmes en de vork met het lapje schapenvlees eraan.


  Vanonder zijn oogleden die koppig steeds lager zakten, keek de Muizer terwijl Skwee gesticuleerde met zijn bestek en heel menselijk tegen Hisvet kwetterde en ten slotte met een beschuldigend gepiep het blaadje vlees naar zijn mond bracht.


  Toen, nauw hoorbaar ondanks het getetter, bespeurde de Muizer een schare van steelse voetstappen die het middendek overstaken en naar de kajuit toekwamen. Hij probeerde Hisvet hierop attent te maken, maar zijn tong en lippen bleken verdoofd en ongehoorzaam.


  Frix greep opeens Fafhrds haren beet en rukte zijn hoofd naar achter. De kaak van de noordman viel slap omlaag en van zijn ogen was alleen het wit te zien.


  Er werd zacht op de deur geklopt, precies zoals de koksmaten eerder de spijzen hadden aangekondigd.


  Hisvet en Frix wisselden een blik uit. De laatste liet Fafhrd los, schoot naar de deur, ramde de grendel er voor en sloot de deur met de ketting (het rooster was al dicht) op hetzelfde ogenblik dat iets zwaars (een mannenschouder, zo te horen) tegen de dikke planken bonkte.


  Het bonzen ging door en werd enkele hartenkloppen later nog veel gewichtiger, alsof er met een reservestuk van de mast op de deur werd gerammeid, die bij iedere slag duidelijk verder week.


  De Muizer besefte eindelijk, ongaarne, dat er wat gebeurde waartegen hij iets zou moeten ondernemen. Hij spande zich reusachtig in om zijn lethargie af te schudden en op te springen.


  Hij merkte dat hij zelfs geen vinger kon verroeren. Hij kon maar net voorkomen dat zijn ogen helemaal dichtvielen, zodat hij door wazige spleetjes zag hoe Hisvet, Frix en de ratten geruisloos nijver in actie kwamen.


  Frix zette haar dientafel klem tegen de deur en begon er ander meubilair tegenaan te stapelen.


  Hisvet sleepte achter het bed verscheidene donkere lange dozen vandaan en begon die te ontsluiten. Even snel als zij ze opengooide, haalden de witte ratten er de kleine wapens van geblauwd ijzer uit die ze bevatten: zwaarden, speren, zelfs heel gemene blauwijzeren kruisbogen met pijlengordels. Ze namen meer wapens mee dan ze zelf zouden kunnen gebruiken. Skwee zette haastig een helm met een zwarte pluim op die over zijn bontwangen gleed. Het aantal bedrijvige ratten om de dozen was tien - zoveel zag de Muizer duidelijk.


  Middenin de gebarricadeerde deur viel een spleet. Toch sprong Frix weg vandaar naar het luik naar het ruim en rukte het omhoog. Hisvet wierp zich op de vloer en stak haar hoofd in het vierkante donkere gat.


  De manier waarop de twee vrouwen zich bewogen had iets verschrikkelijk dierlijks. Misschien kwam dat alleen door de benauwde hut en de lage zoldering, maar de Muizer kreeg de indruk dat ze zich bij voorkeur op handen en voeten bewogen.


  Al die tijd bleef Fafhrds neerhangende hoofd heel langzaam omhoog gaan en dan met een ruk zakken terwijl hij lag te ronken.


  Hisvet sprong op en gebaarde de tien witte ratten naar liet luik. Aangevoerd door Skwee marcheerden ze erdoor met flitsende en af en toe rinkelende ijzeren wapens en in een oogwenk waren ze verdwenen. Frix graaide donkere kleren uit een met een gordijn afgeschoten nis. Hisvet pakte haar pols en duwde de meid voor zich uit door het luik en volgde haar. Voor ze het luik achter zich dichttrok, wierp ze een laatste blik rond de kajuit. Toen haar rode ogen even op de Muizer bleven rusten, leek het alsof haar voorhoofd en wangen bedekt waren met witzijden haar, maar dat kon heel goed te wijten zijn geweest aan de combinatie van zijn ooghaar-wazige blik en haar eigen wanordelijke haren die los voor haar gezicht hingen.


  De deur barstte open en een stuk mast zo lang als een man daverde erdoor, smeet de tafel om en wierp het ertegen gestapelde meubilair opzij. Na de mast kwamen er drie bang kijkende matrozen binnen, gevolgd door Slinoor met een hartsvanger in zijn hand en Slinoors sterrenman (zijn navigator) met een gespannen kruisboog.


  Slinoor drong naar voren en overzag het tafereel vlug maar aandachtig. Toen zei hij: 'Onze kerrie met papaverstof heeft Glipkerio's twee onwijze wellustelingen geveld, maar Hisvet heeft zich verstopt met haar slavinnetje. De ratten zijn uit hun kooien. Zoeken, zeelieden! Sterrenman, dek ons!'


  Eerst aarzelend maar al gauw overhaast doorzochten de matrozen de kajuit, gooiden de lege dozen om en rukten de dekens en de matras van het bed en omhoog om eronder te kijken, sleurden de kasten van de wanden weg en smeten de onafgesloten deurtjes open, trokken Hisvets garderobe met armenvol zijde tegelijk uit de nissen waarin de kleren hingen.


  Wederom spande de Muizer zich machtig in om te spreken of zich te bewegen, met niet meer succes dan dal zijn verwaasde ogen iets verder opengingen. Een zeeman botste tegen hem op en hij zakte hulpeloos tegen een armleuning van zijn stoel, zonder er echt helemaal uit te vallen. Fafhrd kreeg een duw van achter, waardoor hij met zijn gezicht voorover in een bord gestoofde pruimen zakte; zijn machtige armen maaiden over de tafel en gooiden bekers en borden om.


  De sterrenman hield zijn kruisboog op ieder nieuw ontdekt plekje gericht. Slinoor keek met argusogen toe, smeet zijden franje opzij met de punt van zijn kortelas en behandelde zo ook de rattentafel.


  'Daar heeft het ongedierte zijn feestmaal als mensen genoten,' merkte hij afkerig op. 'De kerrie stond voor ze. Zouden ze zich er ongans aan hebben gevroten?'


  'Waarschijnlijk waren zij het juist die het papaverstof ondanks de scherpe smaak van de kerrie bespeurden en de vrouwen waarschuwden,' zei de sterrenman. 'Katten zijn heel kien op gif, dat is bekend.'


  Toen het daagde dat er meisjes noch ratten in de hut waren, riep Slinoor woedend en bezorgd: 'Ze kunnen niet aan dek ontsnapt zijn - het dakluik is gesloten en bovendien wordt het bewaakt. De groep van de stuurman barricadeert het achterruim. Misschien via de ramen in de achtersteven -'


  Maar op dat moment hoorde de Muizer dat een van de halvemaanruiten achter hem van buiten geopend werd en de wapenmeester van de Pijlinktvis riep naar binnen: 'Hier is niets uitgekomen. Waar zijn ze, kapitein?'


  'Vraag het een verstandiger persoon dan ik,' antwoordde Slinoor zuur. 'In ieder geval niet hier.'


  'Konden die twee maar spreken,' wenste de sterrenman, met een gebaar naar de Muizer en Fafhrd.


  'Nee,' zei Slinoor zuur. 'Ze zouden toch maar liegen. Dek het bakboordluik naar het ruim. Ik maak het open en spreek met de stuurman.'


  Toen kwamen er haastige voetstappen over het middendek en de stuurman met een bebloed gezicht verscheen in de kapotte deur, met een zeeman op sleeptouw die een dun stokje tegen zijn eigen bebloede wang leek te houden.


  'Waarom heb je het ruim verlaten?' vroeg Slinoor gebelgd. 'Je hoort beneden bij je mensen te zijn.'


  'De ratten hebben ons overvallen uit hinderlaag toen we op weg waren naar het achterruim,' hijgde de stuurman. 'Er waren dozijnen zwarten onder leiding van een witte, en sommigen waren gewapend als mannen. Het zwaard van een rat die aan een balk hing sneed bijna mijn oog uit. Twee springers met schuim op de bek doofden onze lamp. Het ware pure dwaasheid om in het donker verder te gaan. Amper een man van mijn groep is niet gebeten, gekerfd of gejaapt. Ik laat ze de toegang tot het ruim bewaken. Ze zeggen dat hun wonden vergiftigd zijn en willen het luik dichtspijkeren.'


  'O wat een monsterlijke lafheid!' riep Slinoor. 'Je hebt mijn valstrik verpest die ze meteen zou hebben overrompeld. Nu is alles veel moeilijker geworden. O bangebroeken! Bevreesd voor ratten!'


  'Ik zeg je toch dat ze gewapend zijn!' protesteerde de stuurman; toen sleurde hij de matroos naar voren en zei: 'Hier is het bewijs, met een speertje in zijn wang.'


  'Trek het er niet uit, kaptein,' smeekte de matroos toen Slinoor zich naar hem toeboog, ' 't Is stellig ook giftig!'


  'Hou je stil, knaap,' beval Slinoor. 'En haal je handen weg - ik heb het stevig beet. De punt zit vlak onder de huid. Ik druk hem naar voren zodat de weerhaken geen vat krijgen. Hou zijn armen vast, stuur. Beweeg je gezicht niet, jongen, anders wordt het nog erger. Als het giftig is, moet het er des te sneller uit. Zo!'


  De matroos piepte. Vers bloed stroomde over zijn wang.


  'Waarlijk een akelig gemene naald,' vond Slinoor.' 'Ziet er niet vergiftigd uit. Stuur, snij voorzichtig de schacht vlak achter de wond af, trek de rest naar voren.'


  'Hier is nog meer bewijs, nog gemener,' zei de sterrenman die in de rommel had staan graven. Hij overhandigde Slinoor een minuscule kruisboog.


  Slinoor hield het wapen voor zijn ogen. In het fletse kaarslicht glom het blauw terwijl de donker omwalde ogen van de schipper als agaten waren.


  'Het toppunt van het kwaad hebben we hier!' riep hij. 'Misschien maar goed dat jullie in een hinderlaag zijn gelopen. Dat zal ieder van ons alle ratten weer leren haten en vrezen, zoals een goed graanmatroos betaamt. En wis nu door een snelle zekere moord op alle ratten op de Pijlinktvis de verraderlijke dwaasheid van vandaag uit, toen jullie klapten voor ratten en ratten volgden in hun toejuichingen, verleid door een vuurrood meisje en omgekocht door die totaal verkeerd genaamde Muizer.'


  De Muizer, nog altijd verlamd en daardoor Slinoor scheef aanziend toen deze naar hem wees, moest toegeven dat de zinspeling op zijn naam heel toepasselijk was.


  'Allereerst,' zei Slinoor, 'slepen jullie die twee schurken aan dek. Sjor ze aan de mast of de reling. Ik laat ze mijn overwinning niet bederven als ze wakker worden.'


  'Zal ik een luik opentrekken en een pijl in het ruim afschieten?' vroeg de sterrenman gretig.


  'Je moest beter weten,' antwoordde Slinoor alleen.


  'Zal ik op de gong slaan en een rode lamp hijsen om de galei te waarschuwen?' stelde de stuurman voor.


  Slinoor zweeg twee hartenkloppen en zei toen: 'Nee. Het is aan de Pijlinktvis om de schande van vandaag uit te wissen. Bovendien is Lukeen een heethoofdige prutser. Vergeet dat ik dat gezegd heb, heren, maar zo is 't.'


  'Toch zouden we veiliger zijn als het galjoen in de buurt was,' waagde de stuurman. 'Nu zijn de ratten misschien al bezig gaten in de bodem te knagen.'


  'Onwaarschijnlijk, nu de rattenkoningin beneden is,' meende Slinoor. 'Snelheid is wat ons redden zal, niet andere schepen. Luister nu goed. Bewaak alle toegangen tut het ruim. Hou luiken en deurtjes dicht. Maak de slapende wachtploeg wakker. Bewapen alle mannen. Verzamel op het middendek ieder die gemist kan worden. Aan de slag!'


  De Muizer wilde dat Slinoor dat niet zo heftig had gezegd, want de twee zeelieden grepen direct zijn enkels vast en sleepten hem geestdriftig de rommelige kajuit uit en over het middendek, waardoor hij zijn hoofd een paar maal stootte. Hij kon het weliswaar niet voelen, maar hij hoorde het.


  In het westen was de hemel een kwartglobe van sterren, in het oosten een dichte mistmassa die naar boven toe ijler werd, en daar scheen de maan doorheen als een bleke, misvormde geestenlamp. De wind was afgenomen en de Pijlinktvis zeilde moeiteloos voort.


  De ene zeeman hield de Muizer tegen de grote mast, met het gezicht naar achter, terwijl de andere een touw om hem heen sloeg. Toen de mannen hem vastbonden met zijn armen plat tegen zijn zijden, voelde de Muizer een tinteling in zijn keel en terugkerend leven in zijn tong, maar hij besloot het spreken nog maar even uit te stellen. In zijn huidige stemming liet Slinoor hem misschien nog knevelen.


  Vervolgens amuseerde de Muizer zich met toekijken hoe Fafhrd door vier zeelieden te voorschijn werd gesleept en in de lengterichting vastgebonden, met het gezicht naar het dek en zijn hoofd hoger dan zijn voeten, aan de bakboordreling. Het was een heel komieke voorstelling, maar de noorderling sliep er straal doorheen.


  Toen begonnen de matrozen zich op het middendek te verzamelen, sommigen bleek en zwijgend maar de meesten met lage stem grappen makend. Hun spiesen en kortelassen gaven hun moed. Sommigen hadden netten en lange scherpgepunte vorken bij zich. Zelfs de kok kwam met een grote vleesbijl aanzetten waar hij speels tegenover de Muizer mee jongleerde.


  'Met stomheid geslagen van bewondering voor mijn slaperige kerrieschotel, hè?'


  Intussen merkte de Muizer dat hij zijn vingers kon bewegen. Niemand had moeite gedaan hem te ontwapenen, maar Katsklauw zat helaas veel te hoog op zijn linkerzij om te kunnen aanraken, laat staan uit de schede te trekken. Hij voelde aan de zoom van zijn tuniek tot hij door de stof heen een nogal klein, plat rond voorwerp vond dat aan de ene kant dunner was dan aan de andere. Het bij de dikke zijde vastpakkend, begon hij met de andere kant in het weefsel te zagen waarin het gevangen zat.


  De matrozen dromden naar achter toen Slinoor met zijn officieren uit de kajuit kwam en met lage stem bevelen begon uit te delen. De Muizer verstond: 'Dood Hisvet of haar meid zodra je ze ziet. Het zijn geen vrouwen maar weerratten of erger,' en toen nog zijn laatste bevel: 'Zet je groep klaar bij het luik of mangat waardoor je naar binnen gaat. Als je het fluitje van de bootsman hoort, kom dan in actie!'


  Het effect van het laatste woord werd een beetje bedorven door een zacht gonzend geluidje en de krijsende wapenmeester die zijn hand tegen zijn oog sloeg. De zeelieden werden enorm actief. De hartsvangers hieuwen naar een bleke gedaante die over het dek ijlde. Heel even stond een rat met een kruisboog in zijn voorpootjes als een silhouet op de stuurboordreling tegen de maanbleke mist. Toen zoemde de boog van de sterrenman en de uitzonderlijk accuraat of domweg gelukkig vliegende pijl mepte de rat overboord.


  'Dat was een witte, jongens!' riep Slinoor. 'Een goed voorteken!'


  Daarna heerste er enige verwarring, waar gauw een eind aan kwam, vooral toen men ontdekte dat de wapenmeester niet in zijn oog maar er vlak naast was geraakt, en de gewapende groepen gingen uit elkaar, de ene de hut in, twee naar voren voorbij de grote mast, zodat er een bemanning van slechts vier koppen aan dek bleef.


  Het weefsel dat de Muizer poogde open te snijden scheurde uiteen en heel voorzichtig pulkte hij uit de vernielde zoom een ijzeren tik (de kleinste Lankhmartse munt), waarvan de halve rand scherp als een scheermes was geslepen en begon er met kleine haaltjes mee te hakken in de dichtstbijzijnde lus van het koord waarmee hij gebonden was. Hoopvol keek hij naar Fafhrd, maar de stand van diens hoofd gaf aan dat hij nog altijd buiten kennis was.


  Heel zwak klonk er een fluitje, een ademtocht of tien later gevolgd door een hardere fluittoon uit een ander deel van het ruim, leek het. Toen klonken er met vlagen gesmoorde kreten, er werd tweemaal gekrijst, iets sloeg niet een plof vanonder tegen het dek, en een matroos liep zwaaiend met een jankende rat in een net langs de Muizer.


  De vingers van de Muizer vertelden hem dat hij bijna door de eerste lus heen was. Zonder zich aan de laatste paar vezels te storen begon hij aan de volgende lus, waarvoor hij zijn pols onplezierig ver moest buigen.


  Het dek schudde onder een explosie die de Muizer pijn aan zijn voeten deed. Hij had geen idee wat er gebeurd was en kon alleen maar als razend verder snijden met zijn munt. De vier overgebleven bemanningsleden gaven een schreeuw en één van de roergangers vluchtte weg, maar de andere bleef op zijn post. Op een of andere manier werd de gong eenmaal geluid, hoewel er niemand in de buurt van kwam.


  Toen begonnen de opvarenden van de Pijlinktvis uit het ruim te kolken, de helft ervan zonder wapens en koortsig van angst. Ze krioelden gedachtenloos rond. De Muizer hoorde dat de boten van de Pijlinktvis, die voor de grote mast stonden, naar de reling werden gesleept. De Muizer begreep dat het de matrozen benedendeks bijzonder ellendig vergaan was, dat ze aangevallen waren door hele bataljons zwarte ratten, verward door valse fluitjes, uit duistere hoeken bekrabd en gestoken, door pijlen getroffen, terwijl twee mannen in het oog waren geraakt en blind waren. De aftocht werd compleet toen ze, komend bij een ruim met los vervoerd graan, merkten dat de lucht erboven vol graanstof hing dat door een horde ratten was opgeworpen, en Frix had er van een afstand vuur in gegooid zodat het spul ontplofte en de mannen tegen de vlakte gingen, al was het schip zelf niet in brand gevlogen.


  Tegelijk met de panische matrozen kwam er nog een groep aan dek, alleen door de Muizer opgemerkt - een doodstille en ordelijke rij ratten die om hem heen tegen de grote mast opklommen. De Muizer overwoog of hij alarm zou slaan, maar hij gaf geen tik voor zijn overlevingskansen als een bende hysterische matrozen gewapend met hartsvangers de ratten op de mast ging doodsteken.


  In ieder geval werd de vraag beantwoord door Skwee, die op zijn linkerschouder klom. Zich aan een haarlok van de Muizer vasthoudend ging Skwee voor zijn gezicht hangen en staarde met zijn twee blauwe ogen in het ene van de Muizer. Hij had zijn zilveren helm met de zwarte pluim nog op. Skwee legde zijn bleke pootje op zijn lippen en zijn hazentanden, de Muizer tot zwijgen manend, klopte vervolgens op het zwaardje aan zijn zij en trok zijn rattenduim over zijn keel om de straf voor een verbroken zwijgen aan te geven. Daarna trok hij zich terug in de schaduwen bij 's Muizers oor, vermoedelijk om de smadelijk afgeslagen zeelieden in het oog te houden en zijn eigen compagnie te bevelen - en om dicht in de buurt van 's Muizers halsslagader te zijn. De Muizer bleef zagen met zijn munt.


  De sterrenman kwam naar achter gevolgd door drie matrozen met twee witte lantaarns de man. Skwee drong zich dieper in de holte tussen de Muizer en de mast, maar hield de koude platte kant van zijn zwaard tegen de hals van de kleine man als waarschuwing. De Muizer herinnerde zich Hisvets kus. Met een frons naar de Muizer vermeed de sterrenman de grote mast en gaf de matrozen bevel hun lampen aan de achterste mast en aan de laadboom te hangen en hij maakte zich geweldig druk om de exacte posities van de lampen, op hoge toon verklarend dat licht de volmaakte militaire verdediging was en tevens het volmaakte aanvalswapen en hij sprak wild over lichtverschansingen en lichtpalissaden en wilde de mannen juist opdracht geven om nog meer lampen te halen, toen Slinoor met een bloedgevlekt voorhoofd uit de kajuit hinkte en in het rond keek.


  'Moed houden, mannen,' schreeuwde hij schor. 'Aan dek zijn wij nog de baas. Laat de boten ordelijk neer, mannen, we hebben ze nodig om de mariniers te halen Hijs de rode lamp! Jij daar, sla alarm op de gong!'


  Iemand antwoordde: 'De gong is overboord gegaan. De touwen zijn doorgeknaagd!'


  Tegelijkertijd rolden er steeds dichtere mistgolven uit het oosten aan die de Pijlinktvis in dodelijk maanlicht zilver hulden. Een zeeman kreunde. Het was een vreemde mist die het licht van de maan en de lantaarns eer leek te versterken dan te dempen; de kleuren werden allemaal feller. Het duurde niet lang of de Pijlinktvis was omsloten door witte muren.


  Slinoor beval: 'Haal de reservegong! Kok, breng je grootste potten en pannen, deksels en ketels - als het maar lawaai kan geven!'


  Met twee plonzen vielen de boten van de Pijlinktvis in het water.


  In de kajuit gaf iemand een doodsschreeuw.


  Toen gebeurden er twee dingen tegelijk. Het grootzeil liet los van de mast en viel aan stuurboord neer als het dak van een kathedraal in een vliegende storm. De touwen waren doorgeknaagd of -gezaagd door kleine zwaarden. Het zeil dreef donker op het water en trok de riek mee. De Pijlinktvis draaide naar stuurboord.


  Tegelijkertijd stroomde er een horde ratten uit de kajuitdeur en over het hakkebord, de laatsten waarschijnlijk via de ruiten in de achtersteven. Ze stormden in golven op de mensen af en sprongen met evenveel kracht en vastberadenheid of ze nu op spiespunten landden of met hun tanden aan neuzen en kelen bleven hangen.


  De zeelieden sloegen op hol in de richting van de boten terwijl de ratten op hun rug neerkwamen en in hun hielen hapten. De officieren vluchtten ook. Slinoor namen ze mee, hoewel hij opriep tot een laatste weerstandspoging. Skwee liep naar voren op de schouder van de Muizer en zwaaide zijn zelfmoordsoldaten dapper voorwaarts, hevig kwetterend, sprong toen naar beneden en voegde zich bij de achterhoede. Vier witte ratten gewapend met bogen knielden op de laadboom en begonnen uiterst doeltreffend te schieten, herladen en schieten.


  Toen begon het geplons, eerst twee en drie, toen zo te horen een half dozijn tegelijk, vermengd met geschreeuw. De Muizer wrong zijn hoofd opzij en zag uit zijn ooghoek de laatste twee matrozen overboord springen. Zijn hoofd nog iets verder draaiend zag hij Slinoor twee lastige ratten tegen zijn borst klemmen en zijn mannen volgen. De vier witbonte boogschutters sprongen omlaag en renden naar een nieuwe positie op de boeg. Hese mensenkreten stegen op uit het water en dreven af. De stilte daalde neer over de Pijlinktvis als de mist, alleen verbroken door het onvermijdelijke gekwetter van de ratten - en dat nu sporadisch.


  Toen de Muizer weer naar het achterschip keek, stond Hisvet voor hem. Ze droeg nauwsluitend zwart leer van haar nek tot haar ellebogen en knieën en leek nog het meest op een tengere jongen, en ze droeg een strakke zwartleren helm over haar slapen en wangen zoals de zilveren van Skwee. Haar witte haar stroomde als een pluim van haar nek. Op haar linkerheup had ze een smalle dolk in een schede.


  'Beste, beste dolkdrager,' zei ze zacht, glimlachend met haar kleine mond, 'jij in ieder geval laat me niet in de steek,' en ze stak haar hand uit en streek bijna over zijn wang. Toen: 'Gebonden!' zei ze, het touw schijnbaar voor het eerst ziend. 'Dat moeten wij verhelpen, dolkdrager.'


  'Dat zou mij zeer dankbaar stemmen, Witte Prinses,' zei de Muizer nederig. Toch liet hij zijn aangescherpte munt niet los, die hoewel nu wat botter geworden al bijna half door een derde lus heen was.


  'Dat moeten wij verhelpen,' herhaalde Hisvet een beetje afwezig terwijl haar blik voorbij de Muizer dwaalde. 'Maar mijn vingers zijn te zacht en niet behendig genoeg om zulke machtige knopen te ontwarren als ik hier zie. Frix zal je bevrijden. Nu moet ik Skwees rapport aanhoren op het achterdek. Skwee-skwee-skwee!'


  Toen ze zich omdraaide en wegliep zag de Muizer dat haar haren door een zilveren ring achterin haar helm staken. Skwee kwam langs de Muizer rennen en toen hij Hisvet bijna had ingehaald posteerde hij zich drie rattenpassen rechtsachter haar, rondschrijdend met zijn voorpoot op het gevest van zijn zwaard en de kop fier geheven, als een kapitein-generaal achter zijn keizerin.


  Toen de Muizer zijn vermoeiende gezaag hervatte, keek hij eens naar Fafhrd aan de reling en zag dat het zwarte katje met zijn vacht overeind op Fafhrds nek gehurkt zat en langzaam met zijn klauwtjes over zijn wang streek. De noorderling hing nog gorgelend te snurken. Het katje liet zijn kopje zakken en beet Fafhrd in zijn oor. Fafhrd kreunde jammerlijk, maar snurkte luidruchtig verder. Het katje kraste opnieuw over zijn wang. Twee ratten, een witte en een zwarte, passeerden; het katje jammerde zacht maar toch vol dreiging tegen ze. De ratten bleven staan staren, haastten zich toen recht naar het achterdek, vermoedelijk om deze ongepaste zaak aan Hisvet of Skwee te melden.


  De Muizer besloot los te barsten zonder verdere plichtplegingen, maar op dat moment kwamen de vier witte boogschutters terug. Ze sleepten een koperen kooi met bang piepende winterkoninkjes mee die de Muizer bij de brits van een zeeman in het vooronder had zien hangen. De dieren bleven weer bij de laadboom staan en begonnen een schietwedstrijd. Ze lieten een van de dodelijk beangste vogeltjes los en haalden het dan met een goed gerichte pijl in de vlucht neer - op afstanden van vijf en zes meter, zonder ooit te missen. Af en toe keek een ervan scherp naar de Muizer en betastte de punt van zijn pijl.


  Frix stapte de ladder van het achterdek af. Ze was nu gekleed zoals haar meesteres, behalve dat ze geen helm droeg, alleen het strakke zilveren haarnet, hoewel de zilveren banden van haar polsen verdwenen waren.


  'Vrouwe Frix!' riep de Muizer licht, bijna opgewekt. Hij wist niet hoe je moest spreken op een door ratten bemand schip, maar een hoge stem leek gepast.


  Ze kwam glimlachend naar hem toe, maar zei: 'Frix klinkt beter. Vrouwe is zo'n corsettentitel.'


  'Frix dan,' zei de Muizer, 'zou je onderweg misschien die zwarte heksenkat van onze papaverzatte vriend willen wegjagen? Hij krabt het oog van mijn kameraad nog uit.'


  Frix keek opzij naar wat de Muizer bedoelde, nochtans bleef ze naar de Muizer lopen.


  'Ik bemoei me nooit met andermans plezier of pijn, omdat het zo moeilijk is uit te maken wat wat is,' deelde ze hem mee. 'Ik voer alleen de instructies van mijn meesteres uit. Nu heeft ze mij verzocht je te vragen geduld te oefenen en de goede luim erin te houden. Je beproevingen zullen spoedig voorbij zijn. En bovendien zendt zij je dit als aandenken.' En ze kuste de Muizer zacht op zijn oogleden.


  De Muizer merkte op: 'Dat is de kus waarmee de groene priesteres van Djil de ogen sluit van degenen die de wereld gaan verlaten.'


  'Werkelijk?' vroeg Frix zacht.


  'Ja, zo is 't,' zei de Muizer met een kleine huivering en vervolgde toen kwiek: 'Dus maak me nu deze knopen even los, Frix, zoals je meesteres geïnstrueerd heeft. En geef me dan misschien nog een levendiger kus - nadat ik even naar Fafhrd heb gekeken.'


  'Ik volg alleen de instructies op die mijn meesteres me in eigen persoon geeft,' zei Frix ietwat triest hoofdschuddend. 'Ze heeft mij niets gezegd over het losmaken van knopen. Maar zonder twijfel zal ze mij spoedig opdragen je te bevrijden.'


  'Zonder twijfel,' beaamde de Muizer, een beetje sip. Hij zag ervan af met zijn munt in de derde lus te zagen terwijl Frix bij hem was. Als hij maar meteen drie lussen tegelijk kon doorsnijden, zei hij bij zichzelf, dan zou hij de resterende in een niet onmogelijk groot aantal hartenkloppen moeten kunnen afschudden.


  Toen stapte Hisvet licht van het achterdek af en haastte zich naar hen toe.


  'Lieve meesteres, verzoekt u mij de dolkdrager zijn knopen los te maken?' vroeg Frix meteen, bijna alsof ze dat bevel graag zou horen.


  'Ik zal mij hier met de zaken bezighouden,' antwoordde Hisvet haastig. 'Ga jij naar het achterdek, Frix, en let op en luister of mijn vader komt. Vannacht draalt hij al te lang.' Ook beval ze de witte boogschuttersratten, die hun laatste winterkoninkje afgeschoten hadden, zich op het achterdek terug te trekken.
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  Toen Frix en de ratten verdwenen waren, tuurde Hisvet de Muizer een twintigtal hartenkloppen in de ogen, heel licht fronsend, hem grondig bestuderend met haar rose-rode irissen.


  Ten slotte zei ze met een zucht: 'Ik wilde dat ik zeker kon zijn.'


  'Zeker van wat, Witte Prinses?' vroeg de Muizer.


  'Zeker dat je me waarlijk liefhebt,' antwoordde zij zacht doch recht door zee, alsof hij het wel zou begrijpen. 'Talrijke mannen - ja en vrouwen ook en tevens demonen en beesten - hebben mij hun ware liefde verkondigd, maar in alle oprechtheid geloof ik dat geen van hen mij beminde om mijzelf (behalve Frix, die gelukkig is als schaduw) maar alleen omdat ik jong was of een demoiselle van Lankhmar of verschrikkelijk pienter of een rijke vader had, of grote macht bezat als bloedverwant van de ratten, wat een zeker teken van macht is in meer werelden dan Remmin. Bemin jij mij waarlijk om mijzelf, Grijze Muizer?'


  'Ik bemin u waarlijk zeer veel, Schaduwprinses,' zei de Muizer met amper een aarzeling. 'Waarlijk bemin ik je alleen om jezelf, Hisvet. Oprechter bemin ik jou dan al het andere in Remmin - ja, en ook in alle andere werelden en de hemel en de hel daarnaast.'


  Op dat moment, wreed geaaid of gebeten door het katje, liet Fafhrd een werkelijk heel smartelijk gekreun ontsnappen met een verschrikkelijk hoge klank erin, en de Muizer zei impulsief: 'Lieve prinses, jaag eerst die weerkat van mijn grote vriend, want ik vrees dat het dier zijn noodlot nog wordt, en daarna zullen wij tot het einde der tijden praten over onze grote liefdes.'


  'Dat bedoel ik nu,' zei Hisvet zacht en verwijtend. 'Als jij mij werkelijk liefhad om mijzelf, Grijze Muizer, dan zou het je geen snars kunnen schelen of je beste vriend of je vrouw of moeder of kind onder je ogen gemarteld en gedood werd, zolang mijn ogen jou aanzagen en ik je met mijn vingertoppen beroerde. Met mijn kussen op jouw lippen en mijn slanke handen spelend op jou, mijn hele persoon die jou aanvaardt en verwelkomt, zou je je grote vriend daar door een kat blind en dood gekrabd kunnen zien worden - of misschien levend door ratten opgegeten - en volmaakt tevreden zijn. Ik heb weinig dingen in deze wereld aangeraakt, Grijze Muizer. Ik heb geen man aangeraakt, of mannelijke demon of tamelijk groot mannelijk dier, behalve op afstand via Frix. Denk daaraan, Grijze Muizer.'


  'Welzeker, Dierbaar Licht van mijn Leven!' antwoordde de Muizer heel geestdriftig, nu zeker wetend met welk soort zelfbewonderingswaanzin hij te maken had, omdat hij zelf een vleugje van deze manie bezat en er dus goed bekend mee was. 'Laat de barbaar doodbloeden door speldenprikken! Laat de kat zijn ogen nemen! Laat de ratten een feestmaal houden tot aan zijn botten toe! Wat dondert het terwijl wij zoete woorden en liefkozingen uitwisselen, ons met elkaar verstaan met ons hele lichaam en onze hele ziel!'


  Ondertussen was hij evenwel opnieuw begonnen te zagen, zo heftig mogelijk met zijn botte munt, zonder zich te storen aan Hisvets blikken. Het verheugde hem dat hij Katsklauw tegen zijn ribben voelde drukken.


  'Gesproken als mijn eigen ware Muizer,' zei Hisvet smeltend teder terwijl ze haar vingers zo rakelings langs zijn wang liet strijken dat hij de kleine kille wind van hun passage voelde. Zich toen omdraaiend riep ze: 'Hola, Frix! Stuur mij Skwee en de Witte Compagnie. Elk mag twee zwarte kameraden naar eigen keus meebrengen. Ik heb een soortement beloning voor ze, een speciale traktatie. Skwee! Skwee-skwee-skwee!'


  Wat er toen gebeurd zou zijn, zowel op dat ogenblik als uiteindelijk, valt onmogelijk te zeggen, want nu riep Frix: 'Ahoi!' in de mist en blij naar beneden: 'Een zwart zeil! O gezegende demoiselle, het is uw vader!'


  Uit de paarlen mist aan stuurboord kwam de haaievinnendriehoek van de top van een zwart zeil, dat langszij de Pijlinktvis dreef achter het slepende bruine grootzeil. Twee enterhaken met bijna een scheepslengte tussenruimte kwamen omhoog en klampten zich vast aan de reling van het middendek terwijl het zwarte zeil stond te klapperen. Frix rende licht naar voren en maakte midden tussen de enterhaken een touwladder vast die uit de zwarte kotter omhoog werd gegooid (want dit moest zeker dat noodlottige schip zijn, dacht de Muizer).


  Toen klom soepel over de ladder en over de reling een oude man uit Lankhmar, geheel gekleed in zwart leer, met op zijn linkerschouder een witte rat die zich met een voorpoot aan de wangflap van de leren pet van de oude man vasthield. Het tweetal werd direct gevolgd door twee magere kale Mingolezen met geelbruine gezichten als oude citroenen, elk met op de schouders een grote zwarte rat die zich aan een geel oor op hun plaats hielden.


  Op dat ogenblik, hoogst toevallig, kreunde Fafhrd wederom, luider nu, en hij deed zijn ogen open en riep met de kreunende stem van een opiumdromer: 'Miljoenen zwarte apen! Haal hem weg, zeg ik! 't Is een zwarte duivel uit de hel die mij kwelt! Haal hem weg!'


  Daarop richtte het kleine zwarte katje zich op, stak zijn gemene smoeltje naar voren en beet Fafhrd in de neus. De onderbreking negerend stak Hisvet haar hand op naar de nieuwkomers en riep: 'Groeten, o co-commandant mijn vader! Groeten, weergaloze rattenkapitein Grig! Oester is veroverd door u, nu Pijlinktvis door mij, en nog deze avond, nadat ik enkele kleine eigen zaken heb afgehandeld, maken wij de ondergang van deze hele laatste vloot mee. Dan is Movarl woedend, de Mingols trekken over het Zinkende Land, Glipkerio wordt van zijn troon gestoten en de ratten heersen over Lankhmar onder mijn oppermacht en de jouwe!'


  Onafgebroken in de derde lus zagend zag de Muizer nu toevallig Skwee's snuit. De kleine witte kapitein was op Hisvets bevel samen met acht witte kameraden, waarvan er twee verbonden waren, van het achterdek gekomen en nu wierp hij Hisvet een blik toe die leek te zeggen dat er aan het laatste onderdeel van haar bewering wellicht getwijfeld kon worden, als de ratten eenmaal over Lankhmar heersten.


  Hisvets vader Hisvin had een langneuzig, sterk gerimpeld gezicht met een witte oudemannenbaard van een week, en hij leek permanent gebogen te zijn, maar toch liep hij heel kordaat met kleine schuifelende pasjes.


  Nu beantwoordde hij de pochende toespraak van zijn dochter met een hooghartige ruk van zijn zwarte handschoen en een ongeduldig 'Tsk-tsk!' van afkeuring, waarna hij over het dek cirkelde met zijn eigenaardige schuifeltred, terwijl de Mingols bij de touwladder bleven wachten. Hisvin passeerde Fafhrd en zijn zwarte kwelbeest ('Tsk-tsk!') en de Muizer (wederom 'Tsk-tsk!') en bleef dan voor Hisvet staan en zei vlug en rokend van ergernis, nog altijd voorovergebogen en van de ene voet op de andere springend: 'Hier heerst vannacht werkelijk chaos! Jij speelt kat en muis en verpoost je romantisch met vastgebonden mannen! - Ik weet 't, ik weet 't! De maan komt te helder door! (Ik laat mijn astroloog villen!) De Haai roeit als een dolzinnige vis door het mistig wit! Een zwarte ballon met lampjes die boven de golven voortjaagt! En nu, vlak voordat we jou vonden, zagen we een immens zeemonster in cirkels zwemmen met een koeterwalende demon op zijn kop - het beest kwam aan ons snuffelen alsof wij zijn avondeten waren, maar wij ontweken het!


  Dochter, jij en je meid en je kleine mensen moeten terstond met ons afdalen in de kotter, slechts pauzerend om die twee te doden en een zelfmoordploeg van knagers te benoemen om Pijlinktvis te laten zinken!'


  'Feker, laat Pijlinktvif finken!' had de Muizer kunnen zweren dat hij de rat op Hisvins schouder hoorde lispelen in schril Lankhmarees.


  'De Pijlinktvis laten zinken?' vroeg Hisvet. 'Het plan was het schip met een kleine bemanning van Mingolezen naar Ilthmar te sturen om daar de lading te verkopen.'


  'Plannen veranderen!' snauwde Hisvin. 'Dochter, als wij in veertig ademteugen niet van dit schip af zijn, dan ramt de Haai ons door louter overmaat van ongerichte energie of het monster met de als clown verklede waanzinnige kornak eet ons op terwijl we hier hulpeloos ronddrijven. Geef bevel aan Skwee! Pak dan fluks je mes en snij me de keel van die twee dwazen af! Vlug, vlug!'


  'Maar pappie,' maakte Hisvet bezwaar, 'ik had iets heel anders met ze voor. Niet de dood, althans niet helemaal. Iets veel kunstzinnigers, zelfs liefhebbend -'


  'Ik geef je dertig ademteugen de man om ze te martelen alvorens je ze doodt!' zwichtte Hisvin. 'Dertig ademteugen en geen hap lucht méér, denk eraan! Ik ken jou en je kunsten!'


  'Pa, wees niet grof! Onder nieuwe vrienden nog wel! Waarom moet je de mensen altijd een verkeerde indruk van me geven? Ik duld het niet meer!'


  'Klep-klep-klep! Je zeurt en zanikt nog erger dan je rattenmoeder!'


  'Maar ik zeg je dat ik het niet meer duld. Deze keer doen we het voor de verandering eens zoals ik het wil!'


  'St, st!' beval haar vader, zich nog verder vooroverbuigend en zijn hand bij zijn linkeroor houdend terwijl zijn witte rat Grig het gebaar aan de andere kant nabootste.


  Flauw door de mist kwam een vlaag wartaal. 'Gottverdammter Nebel! Freunde, wo sind Sie?' ('Godverdommese mist! Vrienden, waar zijn jullie?' Blijkbaar had Karl Treuherz zijn Lankhmarese woordenboek op dat moment niet bij de hand.)


  ''t Is de brabbelaar!' riep Hisvin gesmoord. 'Het monster valt ons aan! Snel, dochter, aan de slag met je mes en dood die twee, anders laat ik ze door mijn Mingolezen behandelen!'


  Hisvet stak haar hand op om die afschuwelijke mogelijkheid te verijdelen. Haar trots bepluimde hoofd zwichtte voor het onvermijdelijke.


  'Ik doe het zelf,' zei ze. 'Skwee, geef me je kruisboog en laad hem met zilver.'


  De witte rattenkapitein vouwde zijn voorpoten over fijn borst en kwetterde op eisende toon.


  'Nee, je krijgt hem niet,' zei ze scherp. 'Je krijgt geen van beiden. Ze zijn nu van mij.'


  Weer een kort gesnater van Skwee.


  'Goed, jouw volk mag de kleine zwarte hebben. Nu vlug met die kruisboog, anders vervloek ik je. Denk eraan, alleen een gladde zilveren pijl!'


  Hisvin had zich naar zijn Mingolezen gerept en nu liep hij bijna spugend in een kringetje rond. Glimlachend gleed Frix naar hem toe en raakte zijn arm aan, maar hij schudde haar af met een boze ruk.


  Skwee zocht koortsig in zijn pijlkoker. Zijn acht kameraden waaierden uit over het dek naar Fafhrd en het zwarte katje, dat nu uitdagend snauwend voor Fafhrd op de planken sprong.


  Fafhrd zelf keek met een bebloed gezicht om zich heen, nu eindelijk met een heldere blik in zijn ogen terwijl hij de situatie taxeerde. De neusbeet had zijn papaverloomheid verdreven.


  Op dat ogenblik klonk er weer gebrabbel door de mist. 'Gottverdammter Nirgendswelt!' ('Godverdomde nergenswereld!')


  Fafhrds bloeddoorlopen ogen werden groot en listig van inspiratie. Zich schrap zettend tegen zijn banden blies hij zijn machtige borst bol.


  'Hoengk!' bulderde hij. 'Hoengk!'


  Uit de mist kwam een gretig antwoord dat met iedere herhaling luider werd: 'Hoengk! Hoengk! Hoengk!'


  Zeven van de acht witte ratten die het dek waren overgelopen kwamen nu terug met het nog altijd snauwende katje languit op zijn rug tussen hen in, één rat bij elk voetje en oor terwijl de zevende de zwiepende staart probeerde te bedwingen, maar er juist door heen en weer werd geranseld. De achtste rat kwam er op drie poten achteraan hobbelen met een verlamde schouder door een diepe kattenbeet.


  Uit de kajuit en het foksel en alle hoeken en gaten kwamen de zwarte ratten aanhollen om zich verkneukelend te verlustigen in de aanblik van hun traditionele vijand die overweldigd was en nu gemarteld zou gaan worden, totdat het hele middendek overkookte van hun bolle zwarte gedaanten.


  Hisvin beet een bevel tegen zijn Mingols. Elk van hen trok een mes met een golvend lemmet. De ene ging op weg naar Fafhrd, de andere naar de Muizer. Hun voeten verdwenen onder de zwarte ratten.


  Skwee schudde zijn pijlkoker leeg op het dek. Zijn poot greep een glimmende pijl beet die hij in zijn kruisboog sloeg, die hij daarna gehaast aan zijn meesteres overhandigde. Zij hief hem op in de richting van Fafhrd, maar op hetzelfde moment passeerde 's Muizers Mingol haar met zijn kris voor zich uit. Zij verplaatste de boog naar haar linkerhand, griste haar dolk te voorschijn en rende voor de Mingolees heen.


  Ondertussen had de Muizer de drie doorgesneden lussen met een enkele krachtsinspanning verbroken. De andere hielden hem bij enkels en keel nog zwak tegen, maar hij pakte Katsklauw en hieuw naar de Mingolees op hetzelfde ogenblik dat Hisvet de gele man opzij duwde.


  De dolk jaapte haar blanke wang van haar kaak tot haar neus open.


  De andere Mingolees, die zijn kris in Fafhrds keel wilde planten, liet zich abrupt op het dek vallen en begon weg te rollen. De zwarte ratten piepten en hapten naar hem van verrassing.


  'Hoengk!'


  Een grote groene drakenkop doemde boven de reling op boven de plek waar Fafhrd was vastgebonden. Slierten kwijl van de dolktanden bengelden neer op de noorderling.


  Als een log duveltje in een doosje dook de rode muil omlaag en schoot naar voren, waarbij de onderkaak over , het dek schuurde en een baan zwarte ratten van drie beesten breed opslobberde. De kaken kwamen malend neer op de piepende mondvol, slechts een paar centimeter van het hoofd van de rollende Mingolees. Toen wiegde de grote kop omhoog en een dikke bult schokte door de nek omlaag.


  Maar nog terwijl de kop zich klaarmaakte voor een nieuwe uitval, leek hij te krimpen vergeleken bij wat er nu uit de mist torende - een tweede groene drakenkop, viermaal zo groot en met een fantastische kam in rood, oranje en paars (want op het eerste gezicht leek de berijder een deel van het monster). Deze kop nu stortte zich op het dek alsof hij de vader van alle draken was en veegde een strook zwarte ratten naar binnen die tweemaal zo breed was als die van de eerste kop en als spijs nam hij er ook nog de twee witte ratten achter het zwarte katje bij.


  De kop beëindigde zijn eerste hap zo abrupt (misschien om het katje te vermijden) dat de veelkleurige berijder, die vruchteloos met zijn staf zat te zwaaien, door de lucht vloog. Hij zeilde laag langs de grote mast, stootte de Mingol van de Muizer opzij, en glibberde over het dek naar de reling aan stuurboord.


  De witte ratten lieten het katje los, dat naar de grote mast sprintte.


  Toen begonnen de twee groene koppen, uitgehongerd na twee dagen van klein vissig grut sinds hun laatste echte maaltijd bij de Rattenrotsen, methodisch het dek van de Pijlinktvis schoon te vegen van ratten, de mensen meestal ontwijkend, hoewel niet al te nauwkeurig. En de latten, samengedromd, deden weinig moeite om deze verschrikkelijke maaierij te ontlopen. Misschien dat ze in hun verlangen naar wereldheerschappij net menselijk en beschaafd genoeg waren geworden om verbeeldingsrijke, machteloze, verlammende paniek te leren kennen en zich iets eigen hadden gemaakt van het menselijk talent om rampen uit te nodigen en te doorstaan. Misschien zagen ze de twee drakenkoppen als de rode muilen van de hel en de oorlog waarin ze zich nolens volens moesten werpen. In ieder geval werden ze met dozijnen en dubbele dozijnen opgelikt. Op drie na bevonden alle witte ratten zich onder de verzwolgenen.


  Intussen vatten de grotere personen aan boord van de Pijlinktvis de drastisch gewijzigde situatie verschillend op


  Oude Hisvin schudde met zijn vuist en spuwde in het gezicht van de grootste drakenkop toen die na zijn eerste gigantische hap zoekend op hem af kwam, alsof hij probeerde uit te maken of dit gebogen zwarte ding een (ugh!) heel rare man was of een (jamjam!) heel grote rat. Maar toen de stinkende verschijning niet afliet, rolde Hisvin zich behendig over de reling alsof hij in zijn bed tuimelde en klom vervolgens snel de touwladder af, bijna kakelend van consternatie, terwijl Grig zich met de moed der wanhoop aan zijn zwartleren kraag vastklampte.


  Hisvins twee Mingols krabbelden overeind en volgden hun meester, zwerend zo spoedig als Mingolees mogelijk terug te gaan naar hun knusse koude steppen.


  Fafhrd en Karl Treuherz bezagen de verwarring van overstaande zijden van het middendek, de een roerloos door touwen, de ander door vermoeide verbijstering.


  Skwee en een witte rat die Siss heette renden over de koppen van de apathische zwarte drommen en hupten op de reling. Daar keken ze om. Siss knipperde van angst met zijn ogen. Maar Skwee, met zijn zwartgepluimde helm over zijn ene oog hangend, zwaaide dreigend met zijn zwaardje en snaterde tartend.


  Frix rende naar Hisvet en duwde haar naar de verschansing. Toen ze bij de touwladder kwamen daalde Skwee af om plaats te maken voor zijn keizerin en sleepte Siss mee. Hisvet draaide zich om alsof ze droomde. De kleinste drakenkop hunkerde gemeen naar haar. Frix sprong ervoor, haar armen uitgestrekt, glimlachend, een beetje als een balletdanseres bij een open doekje. Misschien door haar plotselinge of schijnbaar agressieve beweging zwenkte de draak af met knarsende slagtanden. De twee meisjes klommen op de reling.


  Hisvet keerde zich weer om. De snede van Katsklauw was een felle rode streep over haar gezicht. Zij richtte haar kruisboog op de Muizer. Er volgde een allerkleinste zilveren flits. Hisvet wierp de boog in de zwarte zee en volgde Frix de ladder af. De enterhaken lieten los, helj wapperende zwarte zeil blies bol en de zwarte kotter verdween in de mist.


  De Muizer voelde een steek in zijn linkerslaap, maa vergat het terwijl hij de laatste lussen van zijn schouder en enkels ritste. Toen rende hij het dek over zonder acht te slaan op de loom naar rattenlekkernijen speurende groene koppen en sneed Fafhrds boeien door.


  


  De rest van de nacht zaten de twee avonturiers met Karl Treuherz te praten en elkaar wonderbaarlijke dingen over hun eigen wereld te vertellen, terwijl Scylla's verzadigde dochter langzaam om Pijlinktvis cirkelde. Eerst sliep de ene kop, dan de andere. Praten was een traag en vermoeiend karwei, zelfs met hulp van het kleine Lankhmarees-Duits/Duits-Lankhmarees Woordenboek voor Tijd-Ruimtelijke en Interkosmische Reizigers, en geen van beide partijen geloofde erg veel van de verhalen van de andere, maar iedereen veinsde van wel, uit naam van de vriendschap.


  'Kleden alle mannen in Morgen zich zo grandioos als jij?' vroeg Fafhrd een keer, de paarse en oranje kledij van de Duitser bewonderend.


  'Nee, Hagenbeck trekt zijn werknemers dit aan, om de faam van zijn tijddierentuin te verspreiden,' antwoordde Karl Treuherz.


  De laatste resten van de mist verdwenen vlak voor het aanbreken van de dag en zij zagen, afgetekend tegen de zee die verzilverd werd door de dalende maan, het zwarte schip van Karl Treuherz dat nog geen boogscheut westelijk van Pijlinktvis zweefde en zijn lichtjes twinkelden vrolijk.


  De Duitser schreeuwde van plezier, ontbood zijn slaperige monster door met zijn piek op de reling te rammen, zwaaide zich aan boord van de grote kop en zwom weg terwijl hij de twee helden toeriep: 'Auf Wiedersehen!'


  Fafhrd had in de loop van de nacht net voldoende Wartaal geleerd om te begrijpen dat dit 'Tot wij elkaar wederom ontmoeten' betekende.


  Toen het monster en de Duitser onder de tijdruimtemotor waren gezwommen, daalde deze neer en slokte man en monster op. Even later verdween het zwarte schip.


  'Het dook in de oneindige wateren naar Karls Morgenbel,' bevestigde de Grijze Muizer zelfverzekerd. 'Bij Ning en bij Sheel, de Duitser is een meester-magiër!'


  Fafhrd knipperde met zijn ogen, fronste, haalde eenvoudig de schouders op.


  Het zwarte katje gaf kopjes tegen zijn enkel. Fafhrd tilde het voorzichtig voor zijn gezicht en zei: 'Ik vraag me af, kleintje, of jij een van de Dertien Katten bent of anders hun kleine agent, gestuurd om mij wakker te maken toen dat noodzakelijk was?' Het katje glimlachte plechtig knorrend in Fafhrds wreed bekrabde en bebeten gelaat.


  De heldere grijze dageraad verspreidde zich over de wateren van de Binnenzee en toonde eerst de twee boten van de Pijlinktvis, vol mannen en Slinoor die neerslachtig in de ene zat, maar ging staan en zijn hand opstak toen hij de gedaanten van de Muizer en Fafhrd herkende; en vervolgens Lukeens oorlogsgalei Haai en de drie andere graanschepen Tonijn, Karper en Koolvis; en ten leste, klein op de noordelijke horizon, de groene zeilen van twee van Movarls drakenschepen.


  Terwijl hij met zijn linkerhand door zijn haar streek, voelde de Muizer een kleine, rechte, afgeronde richel onder de huid van zijn slaap. Hij wist dat het Hisvets gladde zilveren pijl was, die daar voorgoed zat ingebed.
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  Fafhrd ontwaakte verteerd door dorst en amoureus verlangen en met de zekerheid dat het laat in de middag was. Hij wist waar hij was en, in het algemeen, wat er gebeurd was, maar zijn herinnering aan de afgelopen halve dag of daaromtrent was op dit moment wat wazig. Hij verkeerde in de situatie van iemand die op een stuk grond staat met overal rondom scherp gesneden bergen, terwijl de tussenruimte evenwel schuilgaat achter een zee van witte grondnevel.


  Hij was in bladerrijk Kvarch Nar, de voornaamste van de Acht zogenaamde Steden - geen ervan kon zich meten met Lankhmar, de enige stad aan de Binnenzee die die naam waardig was. En hij was in zijn kamer in het her en der uitgebotte, lage, niet ommuurde maar wel sierlijke houten paleis van Movarl. Vier dagen tevoren was de Muizer naar Lankhmar afgevaren aan boord van de Pijlinktvis met een lading hout die de zuinige Slinoor had ingenomen, om Glipkerio de veilige aankomst van viervijfde van het graan te melden, benevens het griezelige verraad van Hisvet en Hisvin, en het hele waanzinnige avontuur. Fafhrd had echter verkozen een wijle in Kvarch Nar te blijven, want in zijn opvatting was het een lustoord, niet in het minst doordat hij er een knap en pretlievend meisje had gevonden, bij name Hrenlet.


  Meer in het bijzonder lag Fafhrd knus in bed maar met een enigszins ingesnoerd gevoel - kennelijk had hij zijn laarzen niet uitgetrokken of de andere delen van zijn kledij of zelfs zijn kortstelige bijl ontgespt, waarvan liet blad, gelukkig bedekt door de dikke leren schede, in zijn zijde stak. Toch was hij vervuld van een gevoel van glorieuze prestaties - waarom wist hij niet zeker, maar het was een groots gevoel.


  Zonder zijn ogen te openen of enig ander onderdeel meer dan de dikte van een Lankhmartse cent van een eeuw oud te bewegen, oriënteerde hij zich. Links van hem, onder handbereik op een stevige nachtkast, hoorde een grote tinnen kan met lichte wijn te staan. Nu al, dacht hij, kon hij de koelte ervan voelen. Mooi.


  Rechts, nog makkelijker met de hand te bereiken, lag Hrenlet. Hij voelde haar stralende warmte en hoorde haar snurken - heel hard zelfs.


  Was het Hrenlet wel? - of alleen Hrenlet? Ze was heel vrolijk geweest, de vorige avond voor hij naar de speeltafel ging, terwijl ze speels dreigde hem intiem te zullen voorstellen aan een roodharige en warmbloedige nicht van haar uit Ooi Hrusp, waar ze zeer rijk aan vee waren. Kon het zijn dat...? Hoe dan ook, ook mooi, of beter nog.


  Terwijl onder zijn dikke donskussens - Ah, daar was de verklaring voor zijn nog steeds groeiend glorieus gevoel! Gisteravond laat had hij ze allemaal ontdaan van irdere gouden Lankhmartse rilk, elke gouden gront van Kvarch Nar, alle gouden munten van de Oostelijke Landen, van Quarmall, en elders! Ja, nu herinnerde hij het zich weer helemaal: hij had ze allemaal uitgekleed - en nog wel met het simpele spel zessen en zevens, waarbij de bankier wint als hij het gelijke aantal munten kiest dat de speler in zijn vuist houdt; die sufferds uit de Acht Steden beseften niet dat ze hun vuisten groot probeerden te maken als ze zes gouden munten vasthielden en ze dichtknepen als het er zeven waren. Ja, hij had al hun zakken en buidels binnenstebuiten gekeerd - en op het eind had hij idioot genoeg een kwart van zijn winsten ingezet tegen een typisch gegraveerd tinnen fluitje dat zogenaamd magische eigenschappen bezat... en dat ook gewonnen! En toen had hij ze allemaal gegroet en was dolgelukkig weggewankeld, zwaar van het goud als een schatgaljoen, naar bed en Hrenlet. Had hij Hrenlet genomen? Hij wist het niet zeker.


  Fafhrd stond zich een drooggekeelde, schurende geeuw toe. Was er ooit een man zo gezegend door het lot geweest? Aan zijn linkerhand, wijn. Aan zijn rechter een beeldschoon meisje, of waarschijnlijker twee meisjes, want er kwam een zoete sterke boerderijgeur onder de lakens vandaan; en wat is sappiger dan de roodharige dochter van een boer (of een veeboer)? Terwijl onder zijn kussens - Hij verdraaide weelderig zijn hoofd en nek; de strak gespannen buidel met gouden munten voelde hij niet helemaal - de kussens waren talrijk en dik - maar hij kon hem zich voorstellen.


  Hij probeerde zich te herinneren waarom hij die laatste waanzinnige inzet had gedaan. De pocher met zijn krullenkop had beweerd dat hij het tinnen fluitje van een wijze vrouw had gekregen en dat het dertien behulpzame beesten van een of andere soort opriep - en dit had Fafhrd doen denken aan de wijze vrouw die hem in zijn jeugd had verteld dat elk soort dier zijn reget rende dertien had - en daardoor was hij sentimenteel geworden - en hij had de fluit willen hebben als cadeau voor de Grijze Muizer, die zeer verknocht was aan de rekwisieten van de magie - ja, zo was 't gegaan!


  Nog met zijn ogen gesloten bepaalde Fafhrd wat hem te doen stond. Plotseling strekte hij blindelings zijn linkerarm uit en greep zonder te hoeven tasten de tinnen kruik beet - er lag zelfs dauw op! - en leegde hem half - pure nectar! - en zette hem terug.


  Toen streelde hij met zijn rechterhand het meisje -Hrenlet of haar nicht? - van schouder tot heup.


  Ze was bedekt met kort en borstelig bont en bij zijn amoureuze aanraking loeide ze!


  Fafhrds ogen vlogen wijd open en hij schoot overeind in het bed, zodat het laag door het kleine, glasloze raam invallende zonlicht hem geel bestraalde en een veelvoudig wonder maakte van alle naarstig gepoetste houtsoorten met hun oneindig gevarieerde nerf-arabesken. Naast hem, op even dikke kussens als hij - en mogelijk verdoofd - lag een groot, langorig, roseneuzig, goudbruin kalf. Opeens voelde hij haar hoeven door zijn laarzen heen, waarop hij zijn voeten abrupt terugtrok. Naast het kalf lag helemaal geen meisje - of een ander kalf.


  Hij liet zijn rechterhand onder zijn kussens schieten. Zijn vingers vonden het vertrouwde dubbel gestikte leer van zijn buidel, maar in plaats van dik en hard van goudstukken was hij, op één dunne cilinder na - die tinnen fluit - even plat als een ongerezen Sarheenmartse pannenkoek.


  Hij wierp de lakens hoog en wild door de lucht weg, als een in de storm losgerukt zeil. Terwijl hij de leeggeroofde buidel in zijn riem stak sprong hij het bed uit, graaide zijn lange zwaard bij de bontschede beet - hij zag zich er iemand een pak rammel mee geven - en stormde door de zware dubbele gordijnen de deur uit, slechts pauzerend om het laatste beetje wijn door zijn keel te gieten.


  Ondanks zijn woede jegens Hrenlet moest hij toegeven, onder het haastig drinken, dat ze tot op zekere hoogte oprecht was geweest: zijn bedgenote was vrouwelijk, had rood haar, kwam onmiskenbaar van een boerderij en was - voor een kalf - beeldschoon, terwijl haar nu verontruste geloei toch een amoureuze klank bezat.


  De gelagkamer was ook weer een wonder van hout - Movarls koninkrijk was nog zo jong dat zijn bossen nog zijn voornaamste bron van rijkdom waren. Vlak achter de meeste ramen zag je groene bladeren. Aan muren en plafonds hingen fantastische demonen en gevleugelde amazones, allemaal uit hout gesneden. Hier en daar leunden prachtig glanzende bogen en speren tegen de muur. Een brede deuropening kwam uit op een smalle binnenplaats waar een vospaard zich rusteloos bewoog onder een grillig groen dak. De stad Kvarch Nar had twintigmaal meer machtige bomen dan huizen.


  In de gelagkamer huisde een dozijn mannen in groene en bruine kledij. Ze dronken wijn, speelden bordspelen en praatten. Het waren stoere kerels met donkere baarden en iets kleiner - maar niet véél kleiner - dan Fafhrd.


  Hij zag ogenblikkelijk dat het precies dezelfde kerels waren die hij de vorige avond bij het spel van al hun goudstukken had beroofd. En dit verleidde hem - warm van woede en aangevuurd door haastig gedronken wijn - tot een bijna fatale indiscretie.


  'Waar is die diefachtige, rampzalige Hrenlet?' brulde hij met zijn zwaard boven zijn hoofd zwaaiend. 'Ze heeft al mijn winsten vanonder mijn kussens gestolen!'


  Onverwijld sprongen de twaalf overeind met de hand op het gevest van het zwaard. De zwaarst gebouwde deed een stap in Fafhrds richting en zei ijzig: 'Durf jij suggereren dat een edele maagd van Kvarch Nar je bed gedeeld heeft, barbaar?'


  Fafhrd begreep zijn vergissing. Zijn relatie met Hrenlet, die duidelijk was voor allen, was nooit eerder ter sprake gebracht omdat de vrouwen van de Acht Steden verafgood worden door hun mannen en doen mogen wat ze wensen, hoe losbandig ook. Maar wee de buitenstaander die dit onder woorden brengt.


  Fafhrds woede maakte hem echter ongevoelig voor de rede. 'Edel?' riep hij. 'Een leugenaarster en een hoer is ze! Haar armen zijn twee witte slangen die onder de lakens kruipen - op zoek naar goud, niet mannenvlees! Desondanks is ze toch ook een schaaphoedster der lusten en ze weidt haar kudde tussen mijn lakens!'


  Twaalf zwaarden vlogen rinkelend uit hun schede en er volgde een stormloop. Fafhrd werd kalm, bijna te laat. Hij leek nog maar één kans te hebben om het leven te behouden. Hij sprintte recht naar de brede deuropening terwijl hij met zijn nog in de schede stekend zwaard de haastige slagen van Movarls onderdanen pareerde, racete de binnenplaats over, sprong in het zadel van de vos en spoorde hem aan tot een galop.


  Hij riskeerde één blik achterom toen de ijzerbeslagen hoeven van de hengst vonken uit de smalle vuurstenen bosweg sloegen. Dat werd beloond met een levendige glimp van zijn blonde Hrenlet die met blote armen in haar hemd uit een hoog raam hing en hartelijk lachte.


  Een half dozijn pijlen gonsde vinnig langs hem heen en noopte hem tot een poging om meer snelheid uit de vos te halen.


  Hij was drie mijlen gegaan op de slingerweg naar Klelg Nar, die oostelijk door het dichte woud langs de kust van de Binnenzee loopt, toen hij tot de slotsom kwam dat de hele affaire een list was geweest, opgezet door de verliezers van gisternacht in samenspanning met Hrenlet, om hun goud terug te krijgen - en misschien één van hen zijn meisje - en dat de pijlen met opzet misgeschoten waren.


  Hij liet het paard halt houden en luisterde. Achtervolgers waren er niet te horen. Dat bevestigde het wel zo'n beetje.


  Maar terug kon hij niet. Zelfs Movarl kon hem niet beschermen nadat hij zó over een van de vrouwen van de stad had gesproken.


  Tussen Kvarch Nar en Klelg Nar lagen er geen havens. Hij zou minstens tot Klelg Nar langs de Binnenzee moeten rijden, en op de een of andere manier de Mingolezen moeten omzeilen die deze stad belegerden, als hij terug wilde naar Lankhmar en zijn aandeel in Glipkerio's beloning voor het veilig naar de haven begeleiden van alle graanschepen behalve de Oester. Het was heel ergerlijk.


  Toch kon hij nog altijd geen echte haat voor Hrenlet opbrengen. Het paard was stoer en de grote zadeltas met voedsel werd in evenwicht gehouden door een grote veldfles met wijn gevuld. Bovendien deed zijn rossige tint hem verrukt denken aan het kalf. Een ruwe grap, maar een goeie.


  Bovendien kon hij niet ontkennen dat Hrenlet tussen de lakens luisterrijk was geweest - een superieur soort slanke, vachtloze koe, en nog geestig ook.


  Hij stak zijn hand in zijn pannenkoekdunne buidel en bekeek de tinnen fluit, die afgezien van zijn herinneringen nu zijn enige buit uit Kvarch Nar was. Over de ene zijkant liep een reeks onontcijferbare tekens en op de andere was een slank, katachtig liggend beest afgebeeld. Hij grijnsde breed, hoofdschuddend. Wat een idioot kon een dronken gokker zijn! Hij wilde de fluit weggooien, toen hij weer aan de Muizer dacht en het ding terugstak.


  Hij gaf de vos de sporen en draafde voort naar Klelg Nar onder het fluiten van een akelige maar bezielende Mingolese mars.


  


  Remmin - een immens grote bel die voor eeuwig omhoog borrelde door de wateren van de eeuwigheid. Als bruisende champagne... of, voor zekere moralisten, als een globe van stinkend gas uit het slijmerigst, ergst van wormen vergeven moeras.


  Lankhmar - een continent dat stevig troonde op het massieve waterige inwendige van de bel die Remmin werd genoemd. Met bergen, heuvels, steden, vlakten, een hoekige kustlijn, woestijnen, meren, moerassen ook, en graanvelden - vooral graanvelden, de bron van de rijkdom van het continent, aan weerszijden van de Hlal, de grootste der rivieren.


  En op de noordpunt van dit continent, op de oostelijke oever van de Hlal, meesteres van de graanvelden en hun rijkdom, de Stad Lankhmar, oudste ter wereld. Lankhmar, dik ommuurd tegen barbaren en beesten, met een dikke bodem tegen kruipers en knagers en gravers.


  Aan de zuidkant van de Stad Lankhmar bevond zich de Graanpoort welks dikte van twintig voeten en breedte van dertig voeten dikwijls het kraken echode van ossenwagens die Lankhmars geelbruine, droge, eetbare schat binnenbrachten. En ook de Grote Poort, nog groter en roemruchter, en de kleinere Eindpoort. Dan de Zuidkazerne met zijn zwartgeklede krijgsvolk, het Rijke Liedenkwartier, het Park van Plezier en het Plein van Duistere Geneugten. Vervolgens de Hoerenstraat en de straten van andere vaklieden. Daar voorbij, de stad doorsnijdend van de Moeraspoort tot de kaden, de Straat van de Goden, met zijn talrijke bloemrijk oprijzende tempels van de Goden in Lankhmar en zijn enkele hoekige zwarte tempel van de Goden van Lankhmar - meer een oeroude tombe als je niet lette op de hoge, vierkante, eeuwig zwijgende klokkentoren. Dan de sloppen en de vensterloze behuizingen bestaande uit geknotte dikke boomstammen. Ten slotte, met het uitzicht op de Binnenzee in het noorden en de Hlal in het westen, de Noordkazerne en op een heuvel van massieve, door de zee gebeeldhouwde rots, de Citadel en het Regenboogpaleis van de Overheer Glipkerio Kistomerces.


  Een jonge dienstmaagd die op haar gladgeschoren schedel met hulp van een zilveren kroonring een groot blad bonbons en tot de rand volle zilveren bokalen torste, schreed als een koorddanseres een groen betegelde voorkamer bij de Blauwe Audiëntiekamer van dat paleis in. Ze droeg zwarte leren banden om haar nek, polsen en slanke middel. Lichte zilveren kettingen, iets korter dan haar onderarmen, bonden haar polsbanden aan haar middelband - het was een gril van Glipkerio dat geen maagdenvinger zijn eten beroerde of zelfs het dienblad eronder en bovendien moest iedere dienstmaagd een volmaakt evenwicht hebben. Iets anders dan de banden droeg zij niet, terwijl ze afgezien van haar kortgeknipte wenkbrauwen geheel kaalgeschoren was - nog een van de grillen van de fantastische monarch, opdat er geen haar in zijn soep zou vallen. Ze zag eruit als een pop die nog moet aangekleed, nog van haar pruik voorzien, en wier wenkbrauwen nog opgeschilderd moeten worden.


  De zeekleurige tegels van de kamer waren vijfhoekig en even groot als de palm van een grote hand. De meeste waren effen, maar hier en daar zaten er tegels met afbeeldingen van zeewezens tussen: een schelpdier, een kabeljauw, een octopus, een zeeros.


  De meid was bijna halverwege gevorderd tot de smalle poort met het gordijn ervoor naar de Blauwe Audiëntiekamer, toen haar blik zich hechtte aan een tegel in de vloer, een lange pas van de poort en iets naar links. Er stond een zeeleeuw op. Hij ging een duimbreedte omhoog, als een luikje, en ogen met een gitzwarte glans met een vingerkootje tussenruimte keken haar aan.


  Ze beefde van top tot teen, maar haar strak op elkaar geklemde lippen lieten geen geluid door. De bokalen lummelden even, het blad begon te schuiven, maar ze wist haar hoofd weer onder het midden ervan te krijgen middels een snelle zijdelingse beweging omlaag, en omzeilde de afschuwelijke tegel toen zover als mogelijk naar rechts met lange, bange passen, zodat de rand van haar blad maar een vingerbreedte van de muur bleef.


  Net onder de rand van het blad, alsof het een terrasdak was, ging een effen groene tegel in de muur open rn een zwart rattensmoel wipte eruit met zijn rechte tanden bloot.


  De meid maakte een krampachtige sprong, nog immer in doodse stilte. Het blad verliet haar hoofd. Ze poogde er weer onder te komen. De vloertegel kletterde helemaal open en een lange zwarte rat kwam er soepel golvend uit. Het blad raakte de schouder van de ontwijkende meid, ze reikte er vergeefs naar met haar gekortwiekte handen, en toen viel het met een zenuwslopend gerinkel op de vloer en alle omgevallen bokalen galmden.


  Terwijl de zilveren naklanken wegstierven, bleef alleen het snelle zachte roffelen van haar blote voeten over die terugrenden naar vanwaar ze gekomen was. Eén beker rolde voor het laatst om. Toen daalde er een woestijnstilte neer in de groene voorkamer.


  Tweehonderd hartenkloppen later werd deze verbroken door een hernieuwd gedempt voetengebons, ditmaal van een hele groep uit de richting waarin de meid was gevlucht. Eerst kwamen binnen, met waakzame ogen, twee gladgeschoren bruine koks met witte jassen aan, elk gewapend met een hakmes in de ene en een lange roostervork in de andere hand. Ten tweede twee naakte en gladgeschoren keukenjongens, die veel natte en droge lappen en een bezem van zwarte veren bij zich hadden. Daarna de meid, met haar zilveren kettingen in haar handen bijeengegaard, zodat ze niet zouden rinkelen van haar beven. Achter haar liep een monsterlijk dikke vrouw in een dikke zwarte wollen jurk die tot haar driedubbele kinnen en haar plompe knokkels ging en haar beslist monsterlijke voeten en enkels verborg. Haar zwarte haar was opgestoken in een enorme ronde bijenkorf die keer op keer doorstoken was door lange spelden met zwarte koppen, zodat het was alsof ze een stekelige planeet op haar hoofd droeg. Dit leek het geval te zijn, want haar opgezwollen gezicht torste de last van een wereld van stuurse haat. Haar zwarte ogen loerden streng en alles wantrouwend tussen vetplooien uit, terwijl een dunne zwarte snor, als de geest van een zwarte duizendpoot, over haar bovenlip kroop. Om haar uitgestrekte buik droeg ze een brede leren gordel waaraan met tussenruimten sleutels, riemen, kettingen en zwepen hingen. De keukenjongens waren ervan overtuigd dat zij met opzet dik als een berg was geworden om te voorkomen dat de spullen tegen elkaar rammelden en hen daardoor waarschuwden als zij kwam spioneren.


  Nu staarde de vette keukenkoningin en paleismatrone sluw de kamer rond, spreidde dan haar bolle palmen en keek de meid woedend aan. Niet één groene tegel lag van zijn plaats.


  Ook in pantomime knikte de meid heftig, wees vanuit haar middel naar de tegel met de zeeleeuw, schuifelde rillend tussen de brokstukken door en raakte de tegel met haar teen aan.


  Een van de koks knielde vlug neer en klopte met zijn knokkel op deze en de omringende tegels. Iedere keer was het geluid even massief. Hij probeerde ook nog de tanden van zijn vork onder de zeeleeuw te wurmen, van alle kanten, maar zonder succes.


  De meid rende naar de muur waar het andere deurtje open was gevlogen en speurde koortsig de kale wand af. Haar slanke handen trokken er vruchteloos aan. De andere kok bonsde op de tegels die zij aangaf zonder een hol geluid te produceren.


  De woedende blik van de paleismatrone veranderde van argwaan in zekerheid. Ze kwam als een stormwolk op de meid af, haar ogen als de bliksem en opeens stak ze haar hammen van armen uit en klikte een riem aan een zilveren ring in de kraag van de meid. Dat was tot dusver het hardste geluid.


  De meid schudde driemaal wild het hoofd. Haar trillen verhevigde, hield toen plotseling geheel op. Toen de matrone haar terugleidde, liet ze haar hoofdje en schouders hangen en bij de eerste wraakzuchtige neerwaartse ruk viel ze op handen en knieën en dribbelde vlug voort op hondenmanier.


  Onder de waakzame ogen van de koks begonnen de keukenjongens gezwind de smeerboel op te ruimen. Ze wikkelden iedere beker in een lap om lawaai te voorkomen alvorens hem op het blad te leggen. Angstig blikten ze her en der naar de talloze tegels.


  


  De Grijze Muizer, op Pijlinktvis' zacht deinende boeg staand, ontwaarde de hoog oprijzende Citadel van Lankhmar door de optrekkende nevel. Daarachter in het oosten kwamen al spoedig de vierkant gepunte minaretten van het paleis van de Overheer in het zicht, waarvan elk bekleed was met anders getinte steensoorten, en in het zuiden zag hij de modderkleurige graanschuren als enorme schoorstenen. Hij ontbood de eerste roeiboot die hij zag langszij de Pijlinktvis. Terwijl het zwarte katje verwijtend snauwde, en ondanks Slinoors bevel - maar voordat Slinoor besluiten kon hem met geweld te laten weerhouden - gleed hij langs de lange bootshaak omlaag die de veerman over de reling van het graanschip had gehangen. Licht in de veerboot landend gaf hij de verbijsterde haakvasthouder een goedkeurend schouderklopje en beval toen, de veerlieden een dikke fooi belovend, dat hij met spoed naar de paleiskade werd geroeid. De haak werd binnengehaald, de Muizer liep naar de achtersteven van het slanke vaartuig, de drie veerlieden sloegen de riemen uit en het bootje scheerde oostwaarts over de zilte golven die bruin waren door de modder uit de Hlal.


  Troostend riep de Muizer naar Slinoor: 'Vrees niet, ik zal een geweldig verslag uitbrengen aan Glipkerio en je hemelhoog prijzen - en zelfs Lukeen, tot de hoogte van een laaghangende regenwolk!'


  Toen keerde hij zich naar voren met een lichte glimlach en tegelijk nadenkend fronsend. Het speet hem nogal dat hij Fafhrd in de steek had moeten laten, die zich had ondergedompeld in schier eindeloos drinken en dobbelen met Movarls taaiste trawanten toen de Pijlinktvis van Kvarch Nar was weggevaren - iedere ochtend stierven de grote beulen aan de wijn en hun verliezen, maar iedere late middag werden ze herboren met hernieuwde dorst en wonderbaarlijk opnieuw gevulde geldbuidels.


  Maar het plezierde hem nog meer dat hij nu in zijn eentje Movarls dankbetuigingen voor de vier scheepsladingen graan zou overbrengen aan Glipkerio en helemaal alleen het wonderlijke relaas van de draak, de ratten en hun menselijke meesters - of menselijke collega's - kon doen. Tegen de tijd dat Fafhrd terugkwam uit Kvarch Nar, met een lege geldbuidel en waarschijnlijk met een gebroken kop, zou de Muizer in een fraai appartement in Glipkerio's paleis huizen en zijn grote kameraad subtiel kunnen ergeren door hem gastvrijheid en gunsten aan te bieden.


  Hij vroeg zich terloops af waar Hisvin en Hisvet en hun gereduceerde entourage zich nu bevonden. Misschien in Sarheenmar, of waarschijnlijker Ilthmar, of ze waren al deinend per kameeltrein op weg naar een toevluchtsoord in de Oostlanden, ver weg van de wraak van Glipkerio en Movarl. Onwillekeurig rees zijn linkerhand naar zijn slaap en betastte voorzichtig de kleine rechte richel daar. Op deze al zo dromerige afstand kon hij Hisvet of het dappere meisje Frix niet haten. Hisvets venijnige dreigementen moesten minstens gedeeltelijk een soort liefdesspel zijn geweest. Hij twijfelde er niet aan dat zij nog naar hem smachtte. Bovendien had hij haar veel erger getekend dan zij hem. Ach, misschien ontmoette hij haar nog wel in een ander jaar in een verre uithoek van de wereld.


  Deze dwaze gedachten van vergeven en vergeten van de Muizer waren, zo wist hij best, deels te wijten aan zijn huidige hevige hunkering naar ieder aanvaardbaar meisje. Kvarch Nar onder Movarl was een preutse stad gebleken, naar 's Muizers maatstaven, en tijdens zijn kortstondige verblijf had de enige zondigende vrouw die hij had ontmoet - ene Hrenlet - verkozen te zondigen met Fafhrd. Nou ja, Hrenlet was een tamelijke reuzin geweest, zij het slank, en nu was hij in Lankhmar, waar hij een dozijn maal twintig plekken wist waar hij deze dorst kon lessen.


  Het ziltbruine water maakte opeens plaats voor diepgroen. De veerboot passeerde de uitstroming van de Hlal en schoot vooruit over de Lankhmardiepte, die met steile muren en bodemloos neerdook helemaal aan de voet van de door golven verweerde grote rots waarop de citadel en het paleis stonden. En nu moesten de veerlieden rond een vreemd obstakel roeien: een koperen koker zo breed als een man lang is die, gesteund door grote geelkoperen balken, omlaag liep van een galerij van het paleis, bijna tot aan de zeespiegel. De Muizer vroeg zich af of de grillige Glipkerio tijdens zijn afwezigheid aan zeesporten verslaafd was geraakt. Of misschien was dit een nieuwe manier om bedienden en slaven die niet voldeden kwijt te raken - ze met gewichten verzwaard in zee laten zinken. Toen merkte hij een spoelvormig vaartuig op (als het dat was), driemaal zo lang als een man en gemaakt van een dofgrijs metaal, dat bovenaan de koker balanceerde. Een puzzel.


  De Muizer was dol op puzzels, al sierde hij ze liever nog verder op dan dat hij ze oploste, maar voor deze had hij geen tijd. De veerboot had aangelegd aan de koninklijke kade en nu vertoonde hij hooghartig aan de misbaar makende eunuchs en wachters zijn koeriersring met het zeesterrenembleem dat hij van Glipkerio had gekregen en het perkament met het gekruiste-zwaardenzegel dat Movarl hem had meegegeven.


  Dit laatste scheen het paleisgebroed het meeste ontzag in te boezemen. Diep buigend leidde men hem over de kade, liet hem een duizelig hoge, uitbundig beschilderde houten trap beklimmen en toen stond hij in Glipkerio's audiëntievertrek - een wondere blauw betegelde kamer met uitzicht op de zee waarvan iedere grote driehoekige tegel een vissig embleem in basreliëf droeg.


  De kamer was immens, ondanks de blauwe gordijnen die hem nu in twee helften verdeelden. Een tweetal blote en kaalgeschoren pages boog voor de Muizer en trok het gordijn voor hem open. Hun lenige, geruisloze bewegingen tegen de blauwe achtergrond deden hem denken aan zeemeerjongens. Hij stapte door de smalle driehoekige opening - en werd begroet met een tamelijk koel en keizerlijk 'Stil!'


  Omdat het gesiste commando afkomstig was van de lippen van Glipkerio zelf en omdat een van de handlange magere vingers van de bezemsteelmonarch zich verhief en zich voor die lippen plaatste, bleef de Muizer doodstil staan. Met een zwak geruis vielen de blauwe gordijnen achter hem dicht.


  Het was een vreemd en verrassend tafereel dat zich nu aan 's Muizers ogen aanbood. Zijn hart sloeg een keer over - vooral uit woede op zichzelf dat zijn verbeelding de onthutsende mogelijkheid die hem nu werd getoond finaal over het hoofd had gezien.


  Drie brede poortbogen kwamen uit op een galerij waarop het puntig toelopende grijze vaartuig rustte dat hij eerder balancerend bovenaan de koker had gezien. Nu ontwaarde hij een scharnierend deksel op de spitse boeg.


  In het ene eind van de kamer stond een grote kooi met een dikke bodem en nauwe tralies die minstens twintig zwarte ratten huisvestte, die onophoudelijk kwetterend om elkaar heen liepen en soms dreigend op de tralies roffelden.


  Aan het verre eind van de zeeblauwe kamer, bij de wenteltrap die omhoog ging naar de hoogste minaret van het paleis, was Glipkerio opgewonden overeind gekomen van zijn gouden audiëntieligbank die de vorm van een zeeschelp had. De fantastische Overheer was een kop groter dan Fafhrd maar even broodmager als een uitgemergelde Mingolees. In zijn zwarte toga zag hij eruit als een kerkhofcipres. Misschien om dit naargeestige effect te compenseren droeg hij een krans van violette bloemetjes op zijn blonde hoofd, waarvan het haar in trossen gouden ringetjes was verdeeld.


  Vlak naast hem, nauwelijks half zo lang, gewichtloos als een elf op zijn arm hangend en gekleed in een wijde mantel van kant en zijde, stond Hisvet. De dolksnede van de Muizer, die van haar linker neusgat naar haar kaak liep, was nog altijd een rose streep en zou haar een ironische uitdrukking hebben gegeven, behalve dat zij nu haar blik zich op de Muizer richtte, heel lieftallig glimlachte.


  Ongeveer midden tussen de ligbank en de gekooide ratten stond Hisvets vader Hisvin. Zijn magere gestel was gehuld in een zwarte toga, maar nog steeds droeg hij zijn strakke zwartleren pet met de lange wangflappen. Zijn felle blik fixeerde de ratten en met zijn knokige vingers maakte hij hypnotische gebaren naar ze.


  'Knagers donker van diep onder d'aard...' begon hij te zingen met een stem die floot van ouderdom maar toch schel van gezag klonk.


  Op dat ogenblik verscheen er een naakte jonge dienstmaagd door een smalle boog bij de audiëntiebank met op haar geschoren schedel een groot zilveren blad beladen met bekers en verleidelijk opgetaste zilveren schaaltjes. Haar polsen waren aan haar middel geketend, terwijl een dunne zilveren ketting tussen haar smalle zwarte enkelbanden verhinderde dat ze stappen nam die meer dan tweemaal langer waren dan haar smalle rose-geteende voetjes.


  Ditmaal zonder te sissen stak Glipkerio een smalle lange handpalm op en drukte wederom een magere vinger tegen zijn lippen. De meid hield onmerkbaar op zich te bewegen en bleef zwijgend staan als een berkenboom op een windstille dag.


  De Muizer wilde juist zeggen: 'O machtig Overheer, dit is boosaardigste betovering! U geeft u af met uw ergste vijanden!' - maar Hisvet glimlachte weer tegen hem en hij voelde een angstaanjagend verrukkelijke tinteling door zijn wang en tandvlees trekken vanuit het zilveren pijltje in zijn linkerslaap, tot aan zijn tong, zodat hem het spreken werd belet.


  Hisvin ordonneerde in zijn bevelende Lankhmarees, dat een zwakst accent van het Ilthmarese lispelen bevatte en de Muizer deed denken aan de lispelende rat Grig:


  'Knagers donker van diep onder d'aard,


  Naar een rattengraf moet ge nu gaan!


  Omfloers elk oog en sleep met elke staart!


  Vacht, val af en uw hart zal nooit meer slaan!'


  Alle zwarte ratten verdrongen zich in de verste hoek van de kooi terwijl ze kwetterden en piepten alsof ze doodsangsten uitstonden. De meeste stonden op hun achterpoten en klauwden naar de tralies als een panische mensenmenigte.


  De oude man, nu vlug zijn vingers bewegend in een ingewikkeld, mysterieus patroon, vervolgde genadeloos:


  'Verwaas je gezicht, stop je longen! -


  Door rottende spreuk des Doods gezongen!


  Je hersens zijn als kaas, je leven is ontvlood!


  Tol eenmaal rond en val dan dood!'


  En de zwarte ratten deden het ook nog! Ze tolden om als amateurtoneelspelers om hun val zowel te dramatiseren als pijnloos te maken, maar toch vielen ze heel overtuigend met diverse plofgeluiden op de bodem van de kooi of op elkaar, en ze lagen stil en stijf met hun behaarde oogleden lodderig en hun haarloze staarten slap en hun scherp benagelde voeten stijf omhoog gestoken.


  Er klonk een eigenaardig langzaam, kletsend applaus toen Glipkerio in zijn smalle handen klapte die even lang waren als mensenvoeten. Toen haastte de bezemsteelmonarch zich naar de kooi, met schreden zo lang dat het onderste tweederde deel van zijn toga op het silhouet van een tent leek. Hisvet huppelde opgetogen naast hem mee terwijl Hisvin vlug meecirkelde.


  'Hebt ge dat wonder aanschouwd, Grijze Muizer? vroeg Glipkerio met een piepstem terwijl hij zijn koerier nader wenkte. 'Er heerst een plaag van ratten in Lankhmar. Jij, aan wiens naam je zou kunnen verwachten dat hij ons beschermen zou, bent ietwat laat teruggekeerd. Maar - gezegend zijn de Goden met hun Zwarte Gebeente! - mijn geduchte dienaar Hisvin en zijn onvergelijkelijke tovenaarsleerlinge Hisvet, zijn dochter, nadat ze de ratten verslagen hadden die de graanvloot wilde vernietigen, haastten zich gezwind terug om maatregelen te treffen tegen onze plaatselijke rattenplaag - magische maatregelen die zeker zullen slagen zoals nu juist zo duidelijk is aangetoond.'


  Nu stak de fantastische opperheerser een lange dunne blote arm onder zijn toga uit en knipte de Muizer onder tegen zijn kin, tot diens aanzienlijke ergernis, die hij evenwel verborg. 'Hisvin en Hisvet vertellen mij zelfs,' merkte Glipkerio met een fluitend gegrinnik op, 'dat zij jou er een poos lang van verdachten met de ratten te heulen - en wie zou dat niet denken, jouw grijze kledij en kleine, gebogen gestalte ziend? - en je daarom vastbonden. Maar eind goed, al goed en ik vergeef je.'


  De Muizer begon aan een hoogst polemische weerlegging en beschuldiging - maar alleen in gedachten, want hij hoorde zichzelf zeggen: 'Hier, mijn heer, heb ik een urgente missive van de Koning van de Acht Steden. Tussen haakjes, er was een draak -'


  'O, die tweekoppige draak!' onderbrak Glipkerio hem met weer een piepend gegrinnik en een schelmse vingerwiebeling. Hij stak het perkament in zijn toga zonder zelfs maar even naar het zegel te kijken. 'Movarl heeft mij per albatrospost ingelicht over de eigenaardige massahallucinatie waaronder mijn vloot leed. Hisvin en Hisvet, beiden meesterpsychologen, bevestigen dit. Zeelieden zijn een deerniswekkend bijgelovig stel, Grijze Muizer, en het blijkt wel dat hun verbeeldingsrijke vondsten nog erger besmettelijk zijn dan ik al dacht. Zelfs jij liet je erdoor aansteken! Van je barbaarse kameraad had ik het wel verwacht - hoe heet hij ook weer? Favner? Faf-rah? - of zelfs van Slinoor en Lukeen - want wat zijn kapiteins tenslotte behalve omhoog geschopte matrozen? - maar jij, die tenminste ordinair beschaafd bent... Evenwel, ook dat vergeef ik je! O, wat een zegen dat de wijze Hisvin hier zo slim was de vloot in het oog te houden vanuit zijn kotter!'


  De Muizer realiseerde zich dat hij stond te knikken - en dat Hisvet, en op zijn rimpellippige manier Hisvin ook, schalks glimlachte. Hij keek neer op de stapel stijve ratten in hun theatrale doodsstrijd. Issek hale ze, maar hun ogen onder de slappe oogleden leken zelfs wit verglaasd!


  'Hun vacht is niet afgevallen,' kritiseerde hij.


  'Je bent te letterlijk,' vertelde Glipkerio hem lachend. 'Van dichterlijke vrijheid heb je geen kaas gegeten.'


  'Of van de werkwijzen van humano-animale suggestie,' voegde Hisvin er plechtig aan toe.


  De Muizer trapte hard - en, naar hij dacht, in het geniep - op een lange staart die slap uit de kooi hing. Het riep geen enkele reactie teweeg.


  Maar Hisvin zag het en knipte licht met zijn nagel. De Muizer verbeeldde zich dat er diep in de rattenhoop iets bewoog. Plotseling sprong er een walgelijke stank uit de kooi. Glipkerio hapte naar adem. Hisvet kneep teergevoelig haar bleke neus tussen duim en ringvinger dicht.


  'Nog vragen over de doeltreffendheid van mijn bezwering?' vroeg Hisvin zeer vriendelijk aan de Muizer.


  'Rotten die ratten niet wat erg snel?' vroeg de Muizer. Hij was op het idee gekomen dat er best een goed verzegelde schuifdeur in de vloer van de kooi zou kunnen zitten met daaronder een dozijn reeds lang geleden gestorven ratten, of slechts een vergane biefstuk.


  'Hisvin doodt ze dubbeldood,' verklaarde Glipkerio een beetje zwakjes terwijl hij op zijn smalle maag druk te. 'Alle ontbindingsverschijnselen worden versneld!'


  Hisvin gebaarde gehaast en wees naar een open raam voorbij de bogen van de galerij. Een stoere gele Mingol met een zwarte lendendoek sprong op uit de hoek waan hij gehurkt zat, hees de kooi van de grond en rende er mee weg om hem in zee leeg te gooien. De Muizer volgde hem. De Mingolees opzij stotend met een handige por in zijn ribben en ver naar buiten leunend, zich steunen met zijn andere hand om het betegelde raamkozijn, zag de Muizer de kooi met een witte plons in het blauw water vallen.


  Tegelijkertijd voelde hij dat Hisvet, die hem vlug gevolgd was, zich met haar zijden zijkant van oksel tot enkelbot dicht tegen hem aan drukte.


  De Muizer meende kleine donkere vormen te zien die de kooi verlieten en met stevige slagen onderwater naa de rots zwommen, terwijl de ijzeren rattenkooi steed dieper zonk en uit het gezicht verdween.


  Hisvet fluisterde ademloos in zijn oor: 'Vanavond als de avondster naar bed gaat. Het Plein van Duistere Geneugten. Het bosje minnebomen.'


  Zich snel weer omdraaiend beval Hisvins teergebouw de dochter de zwart gekraagde, zilver geketende dienstmaagd: 'Lichte wijn van Ilthmar voor Zijne Majesteit! Schenk ons daarna andere wijn!'


  Glipkerio slokte een beker vonkende, kleurloze wijn naar binnen en werd een tint minder groen. De Muizer koos een bokaal donkerder, krachtiger drank en ook een zwartgerand mals biefstukje van het grote zilveren blad toen de meid zich sierlijk op haar knieën liet zinken. Haar slanke bovenlichaam hield ze volmaakt rechtop.


  Toen ze met een schijnbaar moeiteloos lijkende golving overeind veerde en met kleine pasjes naar Hisvin liep, merkte de Muizer dat ofschoon haar voorzijde gespeend was van zowel kleding als versiering, haar blote rug ruitvormig gekruist was met een patroon van gelijkmatige rose strepen van nek tot hielen.


  Toen besefte hij dat dit geen opgeschilderde strepen waren, doch de striemen van een geseling. Dus de kranige Samanda hield haar artistieke tuchtigingen nog in ere! De stilzwijgende martelingssamenzwering tussen de bezemsteel-dunne, verwijfde Glipkerio en de varkensvette paleismatrone was niet alleen psychologisch leerzaam maar ook weerzinwekkend. De Muizer vroeg zich af hoe de meid aanstoot had gegeven. Hij stelde zich ook voor dat Samanda lag te knetteren in haar zwartwollen kleren in een reusachtige withete oven - of met een loden gewicht aan kniedikke enkels door de koperen koker van de galerij gleed.


  Glipkerio zei tegen Hisvin: 'Dus je hoeft alleen maar alle ratten op de straten te lokken en je bezwering over ze uit te spreken?'


  'Zeer waar, o schrandere majesteit,' verzekerde Hisvin hem, 'hoewel wij nog even moeten wachten totdat de sterren naar hun krachtigste posten in de oceaan van de hemel zijn gevaren. Dan pas zal mijn magie de ratten op afstand kunnen verslaan. Ik zal mijn spreuk verkondigen van de blauwe minaret en ze allemaal doden.'


  'Ik hoop dat die sterren alle zeilen bij willen zetten en gezwind naar de juiste plekken varen,' zei Glipkerio terwijl de kinderlijke verrukking op zijn lange gezicht even vertroebeld werd door bezorgdheid. 'Mijn onderdanen beginnen te klagen dat ik niets doe om de ratten weg te jagen of ze terug te drijven in hun holen. Dat zou de rattenlokkerij zeker belemmeren, denk je niet?'


  'Pijnig uw machtige hersens maar niet met die zorg,' stelde Hisvin hem gerust. 'De ratten jaagt men niet makkelijk angst aan. Neem maatregelen voor zover men daarop aandringt. Vertel ondertussen uw raad dat u een almachtig wapen in reserve houdt.'


  De Muizer stelde voor: 'Waarom niet duizend pages Hisvins dodelijke spreuk laten leren en in de rattenholen laten schreeuwen? De ratten, die onder de grond zitten, zien toch niet dat de sterren verkeerd staan.'


  Glipkerio maakte bezwaar. 'Ah, maar het is geboden dat de beestjes ook Hisvin met zijn vingers zien toveren. Jij begrijpt deze verfijningen niet, Muizer. Je hebt Movarls missive bezorgd. Laat ons alleen.


  Maar gedenk mijn woorden,' voegde hij eraan toe. Hij wapperde met zijn toga en zijn ogen met de gele irissen leken wel boze goudstukken in zijn smalle hoofd. 'Ik heb je je getalm eenmaal vergeven, Kleine Grijze Man, en je drakenhallucinaties en je twijfel aan Hisvins magische macht. Maar een tweede keer vergeef ik je niet. Rep nimmer meer over zulke zaken.'


  De Muizer boog en ging naar buiten. Toen hij de als gebeeldhouwde meid met de gekriskraste rug passeerde, fluisterde hij: 'Je naam?'


  'Reetha,' fluisterde ze bijna onhoorbaar terug.


  Hisvet kwam ritselend nabij om een zilveren vorkvol kaviaar op te prikken. Reetha zonk automatisch op haar knieën.


  'Duistere geneugten,' mompelde Hisvets dochter terwijl ze de kleine zwarte visseneitjes tussen haar bovenlip en haar rose en blauwe tong rolde.


  Toen de Muizer vertrokken was, boog Glipkerio zich omlaag naar Hisvin tot zijn gestalte een beetje op een zwarte galg leek. 'Een woord voor de goede verstaander,' fluisterde hij. 'De ratten maken soms zelfs mij... ach, nerveus.'


  'Het zijn zeer geduchte beestjes,' beaamde Hisvin plechtig, 'die zelfs de goden angst zouden aanjagen.'


  


  Fafhrd galoppeerde naar het zuiden over de stenen straatweg langs de zee die van Klelg Nar naar Sarheenmar leidde en die tussen steile rotsbergen en de Binnenzee lag ingeklemd. De donkere golven reikten omhoog met zwarte pieken als ze de kust naderden en braken met een onophoudelijk knallen een paar meter onder de weg, die nat en glibberig van water was. Aan de lage hemel hingen drukkende donkere wolken die meer op de rook van vulkanen of brandende steden leken dan op waterdamp.


  De noorderling was mager geworden - hij had een deel van zijn gewicht uitgezweet en opgebrand - en zijn gezicht stond verbeten, zijn ogen waren bloeddoorlopen en roodgerand door het stof, zijn haar was er dof van geworden. Hij reed op een hoge, stevige, ribmagere grijze merrie met gevaarlijke ogen, eveneens bloeddoorlopen - een beest dat er even vervloekt uitzag als het land dat ze bereisden.


  Hij had de vos met de Mingols geruild voor dit ros, en ondanks haar slechte humeur was hij er op vooruit gegaan, want de vos hijgde ten tijde van de ruil rood zijn leven naar buiten door een lanssteek. Klelg Nar naderend over de bosweg, had Fafhrd drie spinmagere Mingols ontdekt die zich opmaakten twee slanke tweelingzusters te verkrachten. Hij was er in geslaagd dit wreed en onesthetisch tijdverdrijf te verijdelen doordat hij de Mingols de tijd niet gaf hun boog te gebruiken, alleen de lans, terwijl hun korte, smalle kromsabels niet opgewassen bleken tegen Grijsstaf. Toen de laatste van de drie tegen de vlakte was gegaan, bloed en vervloekingen brakend, had Fafhrd zich naar de identiek geklede meisjes gekeerd, en ontdekt dat hij er slechts één had gered; een van de Mingols had laaghartig de keel van het andere wicht afgesneden voor hij zijn sabel tegen Fafhrd in de strijd wierp. Daarna had Fafhrd een van de vastgebonden Mingolese paarden overmeesterd ondanks dat het als een duivelin schopte en beet. Het overlevende meisje had tussen haar gekrijs door weten te openbaren dat haar familie misschien nog in leven was tussen de verdedigers van Klelg Nar, en dus had Fafhrd haar op het paard gehesen in weerwil van haar koortsige worstelingen en pogingen om hem te bijten. Toen ze wat kalmeerde was hij geroerd geraakt door haar zo nabije tengere ledematen en haar grote lemurogen en haar herhaalde verklaring, versterkt door afgrijselijke maagdenvloeken en typisch kinderjargon, dat alle mannen zonder uitzondering harige beesten waren, dit met een verachtelijke blik op Fafhrds weelderige borstvacht. Maar hoewel hij in de verleiding kwam te minnekozen, had hij zich beheerst uit consideratie met haar veulenachtige jeugd - ze leek amper twaalf, zij het lang voor haar leeftijd - en haar recente verlies. Maar toen hij haar had overgedragen aan haar niet zeer dankbare en eigenaardig wantrouwige familie, had zij op zijn hoffelijke belofte om over een jaar of twee terug te komen geantwoord met een rimpeling van haar mopsneusje en een sarcastisch gebaar van haar smalle schouders en een ironische blik in haar blauwe ogen, zodat Fafhrd er nu enigszins aan twijfelde of het wel verstandig van hem was geweest om haar zijn liefkozingen te besparen en ook om haar te redden. Maar hij had er een vers paard en een taaie Mingolese boog met een koker vol pijlen aan overgehouden.


  In Klelg Nar werd verbitterd van huis tot huis en van boom tot boom gevochten terwijl er iedere nacht Mingolvuren brandden in een halve cirkel in het oosten. Tot zijn ontsteltenis had Fafhrd gehoord dat er al wekenlang geen schip in de haven had aangelegd, die voor de helft in handen van de Mingolezen was. Zij hadden de stad niet in brand gestoken, omdat hout rijkdom betekende voor de magere bewoners van de boomloze steppen - hun slaven demonteerden de huizen zodra ze veroverd waren en de kostbare planken en het lieflijke snijwerk werden onverwijld naar het oosten verzonden, soms in karren maar meestal op sleeplatten.


  En zo, ondanks een gerucht dat een afdeling van de Mingolhorde naar het zuiden was afgebogen, was Fafhrd die richting ingeslagen op zijn gemeen gehumeurde rijdier, dat iets getemd was door de zweep en de brokjes honingraat. En nu leek het, aan de rook die boven de zeeweg dreef, dat de Mingolezen Sarheenmar misschien niet van brandschatting hadden gevrijwaard zoals Klelg Nar. Het leek nu ook wel zeker dat de Mingolezen Sarheenmar hadden ingenomen, oordelend aan de wild kijkende, wanhopige, in lompen gehulde en bestofte vluchtelingen die de weg verstopten op hun vlucht naar het noorden, zodat Fafhrd nu en dan gedwongen werd een omweg te maken over de heuvelwand om de vluchtelingen te behoeden voor de ontzagwekkende hoeven van zijn nieuwe paard. Hij ondervroeg een enkeling onder de vluchtenden, maar ze waren onsamenhangend van angst en brabbelden even wild alsof hij ze uit een nachtmerrie poogde te wekken. Fafhrd knikte in gedachten - hij kende de Mingolese voorliefde voor martelingen.


  Maar toen galoppeerde er een wanordelijke troep Mingolese cavalerie in dezelfde richting als de vluchtende Sarheenmarts. Hun paarden schuimden van zweet en hun magere smoelen waren verwrongen van doodsangst. Ze leken Fafhrd niet te zien, laat staan een aanval te overwegen, terwijl het geen boosaardigheid maar paniek leek dat ze de vluchtelingen omver reden die hen voor de hoeven kwamen.


  Fafhrds gezicht werd steeds grimmiger terwijl hij voort galoppeerde, nog steeds tegen de rumoerige stroom in, zich afvragend welke verschrikking Mingolees en Sarheenmart zonder onderscheid de stuipen op het lijf joeg.


  


  De zwarte ratten bleven zich overdag in Lankhmar aan den volke tonen - zonder te stelen of te bijten, te piepen of haastig te vluchten, zichzelf alleen tonend. Ze tuurden uit afvoerpijpen en nieuw geknaagde gaten, ze zaten op vensterbanken, ze zaten binnenshuis even kalm en zelfverzekerd te kijken als katten - en deden dat verhoudingsgewijs even vaak in het boudoir van de adellijke dame als in het sloppenkrot van de arme.


  Telkens wanneer ze gezien werden was het hijgen en gillen en rennen geblazen, en er werd met zwarte potten gesmeten, met juwelen armbanden, met messen, stenen, schaakstukken of wat er verder nog bij de hand was. Maar vaak duurde het een wijle voor de ratten werden opgemerkt, zo sereen leken ze, alsof ze er thuishoorden.


  Sommigen wandelden bedaard tussen de enkels en ruisende zwarte toga's van de menigten op de betegelde of beklinkerde straten, als dwerghondjes, en veroorzaakten abrupte mensenstromingen als ze herkend werden. Vijf ervan zaten als zwarte flessen met felle ogen op de bovenste plank in de winkel van de rijkste kruidenier van Lankhmar, totdat ze eindelijk herkend werden en hysterisch bekogeld met kruidwortels, zware noten uit Hrusp en zelfs potten kaviaar, waarna zij op hun gemak afgingen door een met splinters omlijst rattengat achter de plank dat er de vorige dag nog niet was geweest. Tussen de zwartmarmeren beelden langs de muren van de Tempel der Beesten poseerde een dozijn ratten op twee poten tot de climax van de rite, toen zij het op een pijpend gepiep zetten en langzaam door de nissen begonnen te paraderen. Naast de blinde bedelaar Naph installeerden zich er drie op de stoeprand en werden aangezien voor zijn zwarte rugzak, totdat een dief hem probeerde te stelen. Een andere rat rustte uit op het juwelen kussen van het zwarte zijdeaapje van Elakeria, nicht van de Overheer en een allerweelderigst verslinder van minnaars, totdat zij afwezig haar mollige hand uitstak om het beest te strelen en haar vergulde nagels geen fluwelen bont aanraakten, doch kort en borstelig haar.


  Tijdens overstromingen en uitbarstingen van de gevreesde Zwarte Ziekte hadden de ratten in mensenheugenis de straten en huizen van Lankhmar geschonden, maar toen raceten zij rond en ontweken de mensen of dansten in cirkels, en nimmer gedroegen ze zich zo bedaard en brutaal als nu.


  Oude lieden en verhalenvertellers en scheel kijkende geleerden met dunne baarden herinnerden zich beangst de fabelen dat er eens een stad van ratten zo groot als mensen had bestaan waar nu koninklijk Lankhmar stond, driemaal twintig eeuwen lang; dat ratten eens een taal hadden gehad en een eigen regering en een enkel keizerrijk dat zich tot aan de grenzen van het onbekende had uitgestrekt en dat samenviel met de steden van de mens, maar een hechtere eenheid had gevormd; en dat onder de stevig gemetselde stenen van Lankhmar, ver beneden hun gebruikelijke gangen en de delvingen van de mens, er een laag gezolderde rattenmetropool bestond met straten en huizen en gloeilichten en pakhuizen boordevol gestolen graan.


  Nu leek het of de ratten niet alleen heer en meester waren over dat legendarische ondergrondse knaagdieren-Lankhmar, maar ook over Lankhmar-boven-de-grond, zo arrogant stonden en zaten en liepen zij.


  De zeelieden van de Pijlinktvis, die zich erop verheugden hun maten in de havenkroegen te verbijsteren en talloze gratis bekers te krijgen met hun verhalen over de afschuwelijke rattenoverval op hun schip, merkten dat Lankhmar alleen belang stelde in zijn eigen rattenplaag. Het vervulde ben met angst. Sommigen hunner zochten hun toevlucht op de Pijlinktvis, waar de lichtverdedigingswerken van de sterrenman vernieuwd waren en zowel Slinoor als het zwarte katje bezorgd over de voorplecht ijsbeerden.
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  Glipkerio Kistomerces beval flambouwen aan te steken terwijl de gloed van de zonsondergang zijn verheven banketzaal boven de zee nog verlichtte. Maar de bezemsteelmonarch leek bijzonder opgewekt toen hij met veel gegiechel en hinnikend gelach zijn ernstige, nerveuze raadslieden verzekerde dat hij een geheim wapen bezat om de ratten op het toppunt van hun brutale invasie onschadelijk te maken en dat Lankhmar ver voor de volgende volle maan van de ratten af zou zijn. Hij dreef de spot met zijn gerimpelde kapitein-generaal, Olegnya Mingolsverdriet, die wilde dat hij troepen uit de buitengewesten liet komen om met de harige aanvallers af te rekenen. Hij leek niets te merken van het zwakke getrippel achter de rijk versierde draperieën, iedere keer als er een stilte in het gesprek viel en het kletteren van vorken en messen verstomde, of van de kleine, gebogen, viervoetige schaduwen die de toortsen af en toe tekenden. Terwijl het langdurig banket zijn drankovergoten loop volgde, leek hij steeds opgewekter en zorgelozer te worden - geëxalteerd, fluisterden sommigen in het oor van hun disgenoot. Maar tweemaal beefde zijn hand toen hij zijn langstelige wijnglas ophief, terwijl onder de tafel zijn pezige vingers voortdurend trilden en hij had zijn lange magere benen over elkaar geslagen en zijn vergulde laarzen over een zilveren sport van zijn stoel gehaakt om zijn voeten van de vloer te houden.


  Buiten toonde de rijzende, afnemende maan kleine, lage, bolle schaduwen in beweging over alle daknokken van de stad, behalve over die aan de Straat van de Goden, zomin over de daken van de vele tempels van de Goden in Lankhmar als over de beroete kroonlijsten van de tempel van de Goden van Lankhmar met zijn hoge vierkante klokkentoren die nimmer luidde.


  


  De Grijze Muizer schuifelde somber op en neer over het bleke zandpad dat rond de groep geurige minnebomen draaide. Iedere boom was als een enorme, omgekeerde halve bol van een mand waarvan de bodem en zijden gevormd werden door de dunne, soepele, dicht op elkaar staande takken die, beladen met donkergroene bladeren en zuiverwitte bloemen, zich wijd naar buiten en omlaag welfden zodat het inwendige een enkel stolpvormig kamertje met wanden van blad en bloem was, en heel privé. Vuurkevers en gloeiwespen en nachtbijen die van de bloemen snoepten, silhouetteerden flauw elke natuurlijke tent met zijn bleke, flikkerende, gouden en violette en rose lichtjes.


  Van binnen twee of drie van de zacht oplichtende priëlen kwamen reeds de gedempte murmelingen van geliefden of misschien, dacht de Muizer met een scheut van venijn, van dieven die een van deze onschuldige en per traditie onschendbare plekken hadden uitgekozen voor hun nachtelijke roverijen. Als hij jonger was geweest, of op een andere nacht, zou de Muizer deze tweede klasse van afzonderingzoekers hebben afgeluisterd om hun uitverkoren slachtoffers te plunderen voordat de dieven zelf die kans kregen. Maar nu had hij andere ratten te roosteren.


  Hoge woonhuizen in het oosten verborgen de maan zodat voorbij de flonkerende schemer van de bomen, de rest van het Plein van Duistere Geneugten bijna blind-donker was, behalve waar een flets schijnsel de plaats van een winkel of kraam aangaf, of waar spookachtige vlammen en houtskoolgloed warm voedsel en dranken te koop betekenden, of waar een courtisane ritmisch met haar vuurrode lantaarntje zwaaide onder het slenteren.


  Die laatste lampen irriteerden de Muizer op dit moment machtig, hoewel er tijden waren geweest dat ze hem hadden aangetrokken zoals de minnebloemen de nachtbij aantrokken en tweemaal hadden ze vurige sporen door zijn dromen geploegd toen hij huiswaarts zeilde in de Pijlinktvis. Maar verscheidene hoogst gênante bezoeken deze middag - eerst aan modieuze vriendinnen, daarna aan de prikkelendste bordelen van de stad - hadden hem bewezen dat zijn mannelijkheid, die hij zo springerig en verslindend had gevoeld in Kvarch Nar en aan boord van de Pijlinktvis, een slappe dood was gestorven, behalve - vermoedde hij eerst, en hoopte hij nu tamelijk vertwijfeld - waar het Hisvet betrof. Iedere keer deze rampzalige halve dag dat hij een meisje had omhelsd, had het tengere driehoekige gezicht van Hisvet zich er als een spookverschijning tussen gedrongen zodat het aangezicht van zijn metgezellin, wie het ook was, dof en grof in vergelijking werd, terwijl uit de kleine zilveren pijl in zijn slaap een gevoel van misselijke verveling en vreugdeloze verzadigdheid door al zijn vlees was gestraald.


  Weerkaatst van zijn vlees vulde dit gevoel zijn geest. Op een doffe manier realiseerde hij zich dat de ratten, hun grote verliezen aan boord van Pijlinktvis ten spijt, Lankhmar bedreigden. Ratten lieten zich nog minder dan mensen uit het veld slaan door verlies aan mankracht en vulden de leemte nog sneller op. En Lankhmar was een stad waarvoor hij enige genegenheid voelde, zoals een man genegenheid kan opvatten voor een heel groot huisdier. Maar de ratten die de stad bedreigden bezaten, door Hisvets training of uit een geheime bron, een verstand en organisatie die griezelig angstaanjagend waren. Hij beeldde zich rattentroepen in die ongezien over de grasvelden en de paden van het plein voorbij de gloed van de bomen marcheerden, hem omsingelden in een massale hinderlaag, het ene zwarte gelid na het andere.


  Hij wist ook dat hij ieder spoortje vertrouwen dat de wispelturige Glipkerio ooit in hem had gesteld kwijt was en dat Hisvin en Hisvet, na hun schijnbaar totale nederlaag, de rollen keurig hadden omgekeerd en wederom bestreden en verslagen moesten worden, precies zoals Glipkerio's gunsten moesten worden teruggewonnen.


  Maar Hisvet, verre van een vijand om te verslaan, was het meisje dat hem betoverd had, het enige wezen dat hem zijn rechtmatige, berekenende, zelfzuchtige zelf kon teruggeven. Met zijn vingertoppen raakte hij het zilveren pijltje aan. Het zou het werk van een ogenblik zijn om het met de punt vooruit weg te knijpen onder zijn dunne huisje van huid uit. Maar hij vreesde wat dan wellicht zou gebeuren: mogelijk raakte hij niet alleen zijn verveelde verzadiging kwijt, maar alle gevoel, of zelfs het leven zelf. Bovendien wilde hij niet van zijn zilveren band met Hisvet af.


  Kleine voetstappen op het grindpad, heel zwak maar toch te sterk voor een enkel paar voeten, deden hem opkijken. Twee slanke nonnen in de zwarte habijten van de Goden van Lankhmar en met de gebruikelijke smalle, uitstekende kappen waardoor de gezichten volledig in schaduw bleven, naderden hem arm in arm.


  Hij had meegemaakt dat courtisanes op het Plein van Duistere Geneugten bijna ieder soort gewaad aantrokken om de zinnen van hun klanten te laten ontvlammen en hun aandacht te trekken of opnieuw te trekken en gevangen te houden; de gescheurde kiel van een bedelmeisje, de korte broek en het korte buis en het korte haar van een page, de kralen en rinkelbanden van een slavinnetje uit de Oostlanden, de fijne maliënkolder en de vizierhelm en de smalle sabel van een strijdprins uit die zelfde gebieden van Remmin, het ritselende groen van een bosnimf, de groene of paarse wieren van een zeenimf, het preutse jurkje van een schoolmeisje, de geborduurde kledij van een priesteres van elk van de Goden in Lankhmar - de inwoners van de Stad van de Zwarte Toga storen zich zelden of nooit aan blasfemieën begaan tegen zulke goden, want er zijn er duizenden, en ze volgen elkaar vlot op.


  Maar één soort kledij zou geen courtisane durven nabootsen; de eenvoudige, recht neervallende gewaden en de kap van een non van de Goden van Lankhmar.


  En toch...


  Twaalf passen voor hem gingen de twee slanke gedaanten van het pad af naar de eerste minneboom. De ene duwde de ritselende takken opzij, waarbij haar zwarte mouw aan haar arm hing als de vlerk van een vleer. De andere glipte naar binnen. De eerste volgde haar vlug, maar niet voordat haar kap iets naar achter was gegleden en een enkel ogenblik bij het violette flikkerlicht van een wesp het glimlachende gelaat van Frix had getoond.


  's Muizers hart sprong op. Net als hijzelf.


  Toen de Muizer in het prieel arriveerde te midden van een explosie van witte bloemen alsof de boom zelf hem verwelkomde met strooiboeketten, draaiden de twee zwarte gedaanten zich naar hem toe en trokken hun kap op hun rug. Precies zoals hij haar het laatst aan boord van de Pijlinktvis had gezien, was Frix' donkere haar ingesnoerd door een zilveren net. Haar glimlach boognog steeds haar lippen, hoewel haar blik ver en ernstig was. Maar Hisvets haar was een zilverblond wonder, en haar lippen pruilden hartveroverend, alsof ze hem een kushandje toewierp, terwijl haar blik ondeugend vrolijk over zijn hele persoon danste.


  Ze kwam een stap in zijn richting.


  Met een blije brullende schreeuw die alleen hij kon horen, stormde het bloed door 's Muizers aderen naar zijn middelpunt en deed zijn slappe mannelijkheid in een oogwenk herleven, zoals een magisch ontboden djinn achteloos even een toren opricht.


  De Muizer imiteerde zijn bloed en stormde blindelings op Hisvet af en sloeg zijn armen om haar heen.


  Maar met vereende beweging, als in een wervelende dans, hadden de twee meisjes van plaats geruild zodat hij Frix bleek te omhelzen, wang aan wang, want op het laatste ogenblik was haar hoofdje opzij gedeind.


  Toen zou de Muizer zich bevrijd hebben, hoffelijke en bijna helemaal oprechte verontschuldigingen mompelend, want door haar mantel heen gaf Frix' lichaam een slank verlokkend en heel boeiend geëmbosseerd gevoel, behalve dat op dat moment Hisvet zich over Frix' schouder boog en haar half vaneen geweken elfenlippen op 's Muizers mond drukte, die terstond de nijvere bij tijdens het nectardrinken begon te imiteren. Het was hem te moede alsof hij in de Zevende Hemel was, die gereserveerd is voor uitsluitend de jeugdigste en knapste der goden.


  Toen Hisvet dan eindelijk haar lippen van de zijne nam, haar gelaat zo dicht bij het zijne houdend dat het litteken van Katsklauw een blauwgerand rose lint van de luisterrijke neus naar de fluweelronde kaak was, deed zij dat om hem toe te fluisteren: 'Verblijd je, verrukkelijke dolkdrager, want gij hebt met die van u waarachtig de lippen gekust van een demoiselle van Lankhmar, een bijna onvoorstelbaar familiaar gebaar, en gij hebt mijn lippen gekust, een intimiteit die alle begrip te boven gaat. En nu, dolkdrager, omhels Frix innig terwijl ik je ogen koester en je gezicht vertroost, wat waarlijk de edelste plek van de huid is, ja het masker van de ziel. Vernederend werk voor mij, dat natuurlijk wel, alsof een godin de smerige laars van een gemeen soldaat zou schrobben en zalven, maar weet dat ik het recht graag doe.'


  Ondertussen waren Frix' slanke vingers zijn gordel van rattenhuid aan het losgespen. Met zwakst geruis en kleinste dubbele plof viel de gordel met Scalpel en Katsklauw op het buigzame korte gras dat bijna witgebleekt was door de eeuwige schaduw van de boom.


  'Denk eraan, hebt ogen alleen voor mij' fluisterde Hisvet met een allerzwakste doch ook allerfermste klank van verwijt. 'Alleen zolang jij haar volstrekt negeert word ik niet jaloers op Frix.'


  Hoewel het licht nog steeds fluweelzacht was, leek het binnen het prieel van de boom feller dan daarbuiten. Misschien was de maan opgekomen. Misschien was de glimmering van de nectar-snoepende vuurkevers en gloeiwespen hier geconcentreerd. Een paar ervan cirkelden loom rond en flikkerden aan en uit als flirtzieke juwelen maantjes.


  De Muizer sloeg zijn armen nog steviger om Frix' tengere middel, onderwijl tegen Hisvet mompelend: 'O Witte Prinses... O ijzige leidster van de lusten... O vorstige godin van het erotische... O satanische maagd...' terwijl zij zonder ophouden kussen op zijn oogleden en wangen en vrije oor plantte, en die streelde met de lange zilveren zweepjes van haar knipperende ogen, zodat de plant der liefde teder gekoesterd werd en groeide en groeide. De Muizer zocht deze liefkozingen te beantwoorden, maar zij weerhield zijn mond met de hare. Terwijl zijn tong haar tanden minnekoosde, voelde hij dat haar twee voortanden ietwat erg groot waren, maar in zijn roes leek dit verschil alleen een extra bewijs van schoonheid. Ja, zelfs als Hisvet enige van de attributen van een draak of een witte reuzenspin bleek te bezitten - of van een rat, trouwens - hij zou ze stuk voor stuk beminnen en liefkozen. Zelfs als er boven haar hoofd de gelede mast van een vochtige witte schorpioenenstekel oprees, zou hij die eren met een liefhebbende kus - nou ja, misschien zou hij zover niet helemaal gaan, besloot hij abrupt... maar toch, aan de andere kant, misschien deed hij het bijna, want op dat moment kietelden Hisvets wimpers de huidrichel boven de zilveren pijl in zijn slaap.


  Dit was ware extase, verzekerde hij zichzelf. Het leek hem nu dat hij in de Negende en bovenste Hemel verkeerde, waar een handvol uitgelezen helden zwelgt endroomt en zich overgeeft aan bijna ondraaglijk genot, af en toe met loom vermaak omlaag blikkend naar de goden die zwoegend naar mussen kijken en aan wierook ruiken en lotsbestemmingen dirigeren op de talrijke lagere regionen.


  Misschien zou de Muizer wel nooit gemerkt hebben wat er vervolgens gebeurde - en dat gebeuren zou ook totaal anders geweest kunnen zijn - ware het niet dat hij, die nimmer tevreden was met zelfs de opperste extase, opnieuw het besluit nam Hisvets eenduidige verbod te negeren en een steelse blik op Frix te werpen. Tot op dit ogenblik had hij haar heel gehoorzaam met oog en oor genegeerd, maar nu kwam het bij hem op dat het de zweepkoorden van de katapult van genot nog een graad strakker zou opschroeven als hij beide gezichten zag van zijn - in zekere zin - tweekoppige liefdeslicht.


  Dus toen Hisvet wederom zijn buitenste oor bekriebelde met haar rose en blauwe tong, en terwijl hij haar met kleine rukjes van zijn hoofd en genotzalig gekreun aanmoedigde hiermee door te gaan. rolde hij zijn ogen naar de andere kant en staarde stiekem naar het gezicht van Frix.


  Zijn eerste gedachte was dat zij haar nek gebogen had onder een hoek die nauwelijks anders dan onbehaaglijk te noemen was, ten einde haar hoofd uit de weg te houden van het minnekozend paar. Zijn tweede gedachte was dat hoewel haar wangen hartstochtelijk ontvlamd waren en haar geparfumeerde adem tussen haar geopende lippen door hijgde, haar blik koel en triest was, vagelijk melancholiek, en gericht op iets dat werelden verder lag, misschien een schaakspel waarin zij en de Muizer en zelfs Hisvet minder dan pionnen waren, misschien een tafereel uit een onvoorstelbaar ver verleden jeugd, misschien -


  Of misschien keek ze naar iets dat dichterbij was dan dat, iets achter hem en niet werelden ver weg -


  Hoewel hij daarmee heel onwellevend zijn oor verwijderde van Hisvets gekmakende tong, rolde hij zijn hele hoofd in de richting waarin zijn oogballen wezen en toen hij over zijn schouder keek zag hij, zwart in silhouet tegen de pulserende lichte wand van bloemen, de rand van een gebogen gestalte met een half uitgestrekte arm en iets aan het eind daarvan dat blauwgrijs glom.


  Ogenblikkelijk dook de Muizer zelf in elkaar, zich ruwvan Frix verwijderend, en wervelde toen half om zijn as terwijl hij uitviel met zijn linkerhand die een oogwenk eerder nog Hisvets meid had omarmd.


  De klap kwam amper op tijd en was noodgedwongen niet volmaakt gericht. Toen de rug van zijn vuist tegen de magere pols van de okergele hand mepte die het mes vasthield, voelde hij de punt ervan met een steek in zijn onderarm dringen. Maar toen beukte zijn rechtervuist al in het gezicht van de Mingol zodat dit eindelijk eens zijn strakke onbewogenheid liet varen.


  Toen de in strak zwart geklede gestalte achteruit wankelde, leek hij zich in tweeën te splitsen, als een of ander slijmdier dat zich deelt, en een tweede met dolk gewapende Mingolees cirkelde achter de eerste vandaan en kwam naar de Muizer toe, die met een vloek zijn gordel en de daaraan bengelende scheden van de grond griste en zijn dolk Katsklauw trok, alleen omdat de knop daarvan hem het eerst in de hand kwam.


  Frix, nog even dromerig in haar zwarte gewaad, zei met een schorre, verre stem: 'Alarm en uitweidingen. Twee Mingols komen op,' terwijl achter haar Hisvet kribbig uitriep: 'O, die verwenste vader van mij die alles bederft! Altijd verpest hij mijn meest esthetische creaties in het rijk van het genot, hetzij uit een lage en hoogst onvaderlijke jaloezie, hetzij uit -'


  Maar nu had de eerste Mingol zich hersteld en de twee bestormden behoedzaam de Muizer met hun flitsende messen voor hun gele spleetogende gezichten. Katsklauw iets voor zijn borst houdend dreef de Muizer hen terug met een plotselinge ruisende zwaai van de gordel die hij in zijn andere hand hield. De zware schede van Scalpel raakte er één op zijn oor, zodat hij kromp van pijn. Nu was het moment om naar voren te springen en ze af te maken - met een enkele dolkstoot per Mingol als hij geluk had.


  Maar de Muizer deed het niet. Hij kon niet weten of deze twee de enigen waren, of Hisvet en Frix misschien ophielden met hun toneelspel - als het dat alleen was - en hem zouden bespringen met hun eigen messen terwijl hij zijn magere moordenaars attaqueerde. Bovendien drupte het bloed uit zijn arm en hij wist nog niet hoe erg de wond was. Ten slotte moest zijn fiere geest toegeven dat hij geconfronteerd werd met gevaren die ietste veel konden zijn voor zelfs zijn grote vernuft, dat hij rondstommelde in een situatie die hij niet helemaal begreep, dat hij nu, dronken van emoties, zijn leven had geriskeerd aan een weliswaar ongebruikelijke extase, dat hij niet langer mocht vertrouwen op wispelturig geluk, en dat - zeker bij ontstentenis van de stoere Fafhrd - hij dringend behoefte had aan wijze raad.


  In twee hartenkloppen had hij zijn aanvallers de rug toegekeerd, was hij langs een ietwat geschrokken kijkende Frix en Hisvet geschoten en door een takkenmuur gebarsten, middenin een nieuwe en nog heftiger explosie van witte bloemen.


  Vijf hartenkloppen later terwijl hij naar het noorden over het Plein van Duistere Geneugten holde bij het licht van de pas verschenen maan, had hij zijn gordel omgegespt en uit een kleine daaraan hangende buidel een verband getrokken dat hij behendig strak om zijn wond wikkelde.


  Nog vijf hartenkloppen en hij haastte zich door een smalle keiensteeg in de richting van de Moeraspoort.


  Want hij was tot de slotsom gekomen dat, hoezeer hij het ook verfoeide om het zichzelf te bekennen, het tijd was om zich over het verraderlijke, onwelriekende Grote Zoutmoeras te wagen en advies te vragen van zijn toverende mentor, Sheelba van het Oogloze Gezicht.


  


  Fafhrd gaf zijn grote grijze merrie de sporen door de brandende straten van Sarheenmar, aangezien er geen weg rond de stad liep die als een wig tussen de Binnenzee en de woestijnbergen lag. Door die dorre, piekige heuvels leidde de enige weg naar het oosten en de door land en woestijn omgorde Zee der Monsters, in welks omgeving de eenzame Stad der Lijkeneters stond, die door alle andere mensen gemeden werd.


  Het was een nacht vol rookwolken en het enige licht kwam van de vlammen die in serpentines en brullende gordijnen uit de daken, deuren en ramen wapperden van gebouwen die eens bekend stonden om hun koelte, en waarvan nu de stenen van gedroogde klei roodgloeiend waren en een prachtige, golvende porseleinglans hadden voor zover ze niet smolten en neerstortten.


  Hoewel de brede straat verlaten was, stonden Fafhrds bloeddoorlopen ogen waakzaam in zijn ingevallen, berookte, bezwete gezicht. Hij had zijn zwaard in de schede losgemaakt en zijn strijdbijl ook. hij had zijn Mingolese boog gespannen en hield die gereed in zijn linkerhand, terwijl hij de pijlkoker hoog achter zijn rechterschouder omhing. Zijn bijna lege zadeltas en halfvolle veldfles bonsden tegen de ribben van zijn ros, terwijl zijn platte geldbuidel, met daarin alleen de belachelijke tinnen fluit, heen en weer zwaaide.


  Wonderlijk genoeg raakte de merrie niet in paniek door al het vuur rondom. Fafhrd had gehoord dat de Mingolezen, door hardvochtige proeven, hun paarden immuun maakten voor allerlei gruwelen, bijna even gestreng als de proeven die zij zichzelf oplegden, en zonder genade de beesten doodden die bij de zevende poging nog altijd terugschrokken en de mensen bij de tweede poging.


  Maar nu bleef Fafhrds rijdier bruusk staan, vlak voor een smalle zijstraat, en ze snoof heftig door haar schuimende neusgaten en haar grote en bloeddoorlopen ogen keken feller en wilder nog dan die van Fafhrd. Met zijn hielen tegen haar ribben kreeg hij haar niet meer in beweging, en daarom stapte hij af en begon haar met brute kracht vooruit te trekken over het midden van de van rookwolken vergeven, vlam-ommuurde straat.


  Toen kwam er om de brandende straathoek aanstormen wat op het eerste gezicht een bende buitengewoon lange en magere, roodverlichte skeletten leek, elk gekleed in een simpel tuigje en elke knokige hand zwaaiend met een kort, spits toelopend, tweesnijdend naaldgepunt zwaard.


  Na de eerste schok realiseerde Fafhrd zich dat dit Lijkeneters moesten zijn, wier vlees en inwendige organen, had hij gehoord - heel sceptisch toen, maar nu niet meer - transparant waren, behalve waar de huid gelig of rossig doorschijnend werd op de geslachtsorganen en op de lippen en kleine borsten van hun vrouwen.


  Er werd ook gezegd dat zij alleen vlees aten, mensenvlees bij voorkeur, en dat het werkelijk heel vreemd was om de rauwe brokken die zij verslonden af te zien dalen en vermalen worden binnen de tralies van hun ribben, waar het voedsel allengs in pap veranderde en uit het gezicht verdween terwijl hun onzichtbare bloed het opnam en omzette - vooropgesteld dat een normale sterveling ooit de kans kreeg Lijkeneters te zien feesten zonder zelf in een lading brokken te veranderen.


  Fafhrd raakte vervuld van afschuw, maar ook verontwaardiging, dat hij, duidelijk een neutraal persoon in de oorlog tussen Lijkeneters, Sarheenmarts en Mingols, aldus in een hinderlaag moest lopen - want nu smeet het voorste skelet zijn rechterzwaard naar hem toe en Fafhrd moest snel opzij duiken terwijl het tollend door de rokende lucht suisde.


  Hij liet zijn hand over zijn schouder zwiepen, pakte een pijl en richtte de boog en liet de voorste Lijkeneter in het stof bijten met een schot dat zijn ribben links van het borstbeen doorboorde. Enigszins tot zijn verrassing ontdekte Fafhrd dat een skelet als vijand en doelwit het aanleggen op een vitaal onderdeel aanzienlijk vergemakkelijkte. En nu de Lijkeneters onder het schreeuwen van afgrijselijke oorlogskreten nader galoppeerden, zag hij het vlammenlicht hier en daar op hun glazige huid glimmen en het viel hem op dat zelfs als je hun vlees meerekende, ze een buitengewoon mager, zij het dan lang volk waren.


  Hij legde nog twee vijanden neer, de laatste met een pijl in een zwarte oogkas, waarna hij zijn boog liet vallen, bijl en zwaard te voorschijn rukte en ver uitviel met het laatste toen de vier resterende Lijkeneters hem met onverminderde snelheid bestormden.


  Grijsstaf pakte een van de wezens onder zijn kin zodat hij met een schok stilstond en stierf. Het was heel vreemd om het skelet te zien neervallen zonder dat de botten rammelden. Daarna nam de bijl een lik en onthoofdde nog een vijand, wiens glazig bevleesde schedel tollend wegvloog maar wiens torso bij het naar voren vallen de bijlhand van de noorderling besproeide met onzichtbare, warme vloeistof.


  Deze naargeestige gebeurtenissen gaven de derde Lijkeneter de tijd om rond zijn gevallen kameraden te rennen en Fafhrd een stoot te geven die gelukkig van boven kwam en zonder hem ernstig te verwonden op zijn ribben afketste.


  Maar door de lange, schrijnende houw van het zwaard sloeg Fafhrds verontwaardiging om in woede en hij beukte de man zo hard op zijn schedel dat de bijl bleef steken en uit Fafhrds hand werd gerukt. Zijn woedewerd een bijna verblindende razernij, niet zonder seksuele ondertonen, zodat toen hij zag dat de vierde en laatste Lijkeneter bleke borstjes op haar witte ribben droeg als twee daar vastgeprikte rozen, hij haar de wapens uit handen sloeg met korte slagen van zijn zwaard toen zij op hem toe kwam schieten; en toen zij wankelde smeet hij haar languit op de straat met een linkse stoot op haar kaak. Hijgend stond hij de verspreide skeletten te bekijken op tekenen van beweging - die er niet waren - en rondom te loeren of er nog meer groepen Lijkeneters in aantocht waren. Ook die waren er niet.


  De tegen gruwelen immune grijze merrie had nauwelijks een beslagen hoef verplaatst tijdens de schermutseling. Nu wierp ze het hoofd in de nek, trok haar zwarte lippen krullend terug van haar enorme tanden en hinnikte grinnikend.


  Grijsstaf wegstekend knielde Fafhrd op zijn hoede bij het vrouwelijke skelet en drukte twee vingers in het onzichtbare vlees onder de scharnieren van haar kaak. Hij voelde een trage hartslag. Zonder plichtplegingen hees hij haar overeind. Ze woog iets meer dan hij verwachtte, zodat haar slanke gestalte hem verbaasde, net als haar gladde, soepele huid. Koelbloedig zijn brandende wraakverlangens beteugelend gooide hij haar over zijn zadelboog zodat haar benen aan de ene kant van het paard bengelden en haar romp aan de andere. De merrie loerde over haar schouder en ontblootte opnieuw haar gele tanden, maar deed verder niets.


  Fafhrd verbond zijn wond. Daarna wrikte hij zijn strijdbijl uit de knoertharde schedel en stak hem weg, raapte zijn boog op, besteeg de merrie en draafde de met vuur omheinde straat af door de kransen van rook en de slingers van stekende vonken. Hij bleef voortdurend verdacht op nieuwe hinderlagen, maar toen hij eenmaal neerkeek onthutste het hem dat er een kale witte bekkengordel op zijn zadelboog scheen te liggen, zo op het oog alleen een fantastisch gevinde, grote bottenknoop, ook al was hij aan weerskanten door mistige pezen en troebel kraakbeen aan de rest van het skelet gespannen. Na een poosje hing hij zijn boog over haar linkerschouder en liet zijn linkerhand op de onzichtbare warme billen rusten, om zich ervan te verzekeren dat er daar een vrouw lag.


  


  De ratten waren Lankhmar bij nachte aan het plunderen. Overal in de eeuwenoude stad roofden zij, en niet alleen voedsel. Ze jatten de groen uitgeslagen, verbogen koperen munten van de ogen van een dode kruier en de in platina gevatte neus-, oor- en lipjuwelen uit de driedubbel afgesloten edelstenenkist van Glipkerio's tante die mager als een geest was, door in het dikke eikenhout een keurig poortje te knagen. De rijkste kruidenier verloor al zijn ontbolsterde Hrusp-noten, grijze kaviaar uit Ooi Plerns, gedroogde leeuwerikenhartjes, krachtgevend tijgermeel, suikerbestoven geestenvingers en ambrozijnwafels, terwijl minder kostelijke lekkernijen onaangeroerd bleven. Zeldzame perkamenten werden uit de Grote Bibliotheek gestolen, waaronder de oorspronkelijke akten van de riool- en tunnelrechten onder de alleroudste delen van de stad. Bonbons verdwenen van tafeltjes, speelgoed uit de kinderkamers van prinsen, eetlust opwekkende hapjes uit met goud ingelegde zilveren schaaltjes, en graan uit de voederzakken van paarden. Armbanden werden losgehaakt van de polsen van elkaar omhelzende geliefden, de buidels en dichtgeknoopte zakken van met kruisbogen gewapende rattenwachters werden gerold, en vanonder de neuzen van katten en fretten werd hun eten weggeroofd.


  Een onheilspellende toets was dat de ratten niets kapot knaagden behalve wanneer ze ergens een toegang moesten maken, ze lieten geen vuile klauwafdrukken of tandensporen achter, en ze bevuilden niets maar stapelden hun donkere uitwerpselen in keurige piramiden alsof ze zorgden voor een eigendom dat ze spoedig permanent zouden betrekken.


  De listigste vallen werden uitgezet, subtiele giffen uitnodigend neergelegd, rattenholen afgedicht met loden proppen en koperen platen, fakkels werden aangestoken in donkere hoeken, op alle waarschijnlijke plekken werd onafgebroken de wacht gehouden. Alles vergeefs.


  Huiveringwekkend genoeg legden de ratten bij veel van hun activiteiten een bijna menselijke wijsheid aan de dag. De weinige gaten van hen die ontdekt werden zagen er soms eer gezaagd dan geknaagd uit, waarbij het uitgezaagde deel gebruikt werd als een deurtje. Ze zwaaiden aan eigen touwen naar lekkernijen die voor de veiligheid aan het plafond waren gehangen, en een paardodelijk verschrikte getuigen beweerden gezien te hebben dat ze touwen als bola's naar zulke heerlijkheden slingerden of ze er zelfs naar toe schoten aan de pijlen van kleine kruisbogen. Ze schenen een arbeidsverdeling toe te passen: sommigen traden op als uitkijkposten, anderen als leiders en wachters, weer anderen als geschoolde inbrekers en mecaniciens, nog weer anderen als lastdragers die zich gedwee onderwierpen aan gepiepte commando's.


  Ergst van al, de mensen die hun zeldzame piepen en kwetteren hoorden, beweerden dat het niet zomaar dierengeluiden waren maar de taal van Lankhmar, zij het dan zo snel en hoog gesproken dat het in het algemeen onmogelijk te volgen was.


  Lankhmars angsten groeiden. Men herinnerde zich profetiën dat een donkere geweldenaar die een talloze horde wrede volgelingen aanvoerde die de manieren van de beschaving na-aapten maar bruten waren en vuil bont droegen, op een dag de stad zou veroveren. Men had altijd gedacht dat dit op de Mingolezen sloeg, maar het kon evengoed voor de ratten gelden.


  


  Zelfs de dikke Samanda stond in het geheim doodsangsten uit om de plundering van de keukens en provisiekasten van de Overheer en om een onophoudelijk, onzichtbaar getrippel. Ze liet alle meiden en pages twee uren voor het krieken van de dag uit hun bed halen en in de grote grot van de keuken voor de brullende schouw, die groot genoeg was om twee ossen te roosteren en twee dozijn ovens te verwarmen, leidde ze een massale ondervraging en ranseling om haar zenuwen te kalmeren en haar gedachten af te leiden van de ware boosdoeners. Lijkend op een slank koperen beeld in het oranje licht, stond, knielde of lag ieder slachtoffer plat op de grond voor Samanda, zoals bevolen, en verdroeg zijn of haar artistiek uitgevoerde geseling, waarna hij of zij de zwarte zoom van Samanda's jurk kuste of voorzichtig haar gezicht of hals bette met een lelieblanke handdoek die gekoeld was met ijswater en uitgewrongen, want het onmens hanteerde haar zweep tot het zweet neerdrupte uit de zwarte bol van haar haren en in stroompjes uit haar snor sijpelde. De tengere Reetha werd nogmaals geslagen, maar ze nam wraak door een vuistvol fijngemalen witte peper in het bassin met ijswater te gooien toen ze er dehanddoek in teruglegde; weliswaar resulteerde dit in een verviervoudiging van de straf van het volgend slachtoffer, maar als men wraak neemt, lijden de onschuldigen nu eenmaal.


  Het schouwspel werd gadegeslagen door een uitgelezen publiek van witgejaste koks en grijnzende barbiers, van welke laatsten er niet weinigen nodig waren om het leger paleisbedienden kaal te scheren. Zij giechelden en hinnikten waarderend. Het werd ook bijgewoond door Glipkerio, die achter gordijnen op een galerij zat. De bezemsteel-opperheerser was betoverd en zijn aristocratische lange zenuwen werden evenzeer gesust als die van Samanda - totdat hij op de bovenste duistere planken van de keuken de honderden paren kraaloogjes van onuitgenodigde toeschouwers ontwaarde. Met zijn zwarte toga om zich heen wapperend als een door de storm losgeslagen zeil van een jacht met hoge mast holde hij terug naar zijn goed bewaakte privévertrckken. O, dacht hij, als Hisvin zijn meesterspreuk maar wilde toepassen! Maar de oude graankoopman en tovenaar had hem verteld dat één van de planeten nog niet helemaal op de juiste plek stond om zijn magie te versterken. Zo langzamerhand leek het een wedstrijd te zijn geworden tussen een of andere ster en de ratten. Ach, als het ergste mocht geschieden, verzekerde Glipkerio zichzelf tegelijk giechelend en hijgend tijdens zijn overhaaste vlucht, hij bezat een onfeilbare manier om uit Lankhmar en ook Remmin te ontsnappen, en terecht te komen in een andere wereld, waar hij zonder twijfel zonder dralen tot monarch van allen zou worden uitgeroepen of in ieder geval een ruim prinsdom zou krijgen, om mee te beginnen - hij was eigenlijk een heel schappelijk opperheerser, vond Glipkerio - bij wijze van kleine troost voor het verlies van Lankhmar.
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  Sheelba van het Oogloze Gezicht stak zijn hand in de hut zonder zijn kap te verdraaien en pakte er een klein voorwerp uit.


  'Hier heb je het antwoord op Lankhmars Rattenplaag,' zei hij met een diepe, holle, snelle en schurende stem alsof ronde stenen over elkaar maalden in een matige branding. 'Los dat probleem op, en je lost alles op.'


  Van meer dan een meter lager naar boven kijkend zag de Grijze Muizer in silhouet tegen de lichterende hemel een kleine plompe fles die vastgehouden werd tussen de zwarte stof van de al te lange mouw van Sheelba, die nimmer zijn vingers vertoonde, als hij die al had. Zilveren ochtendlicht voer rillend door de kristallen stop van de fles.


  De Muizer liet zich geen ontzag inboezemen. Hij was hondsmoe en zat van zijn oksels tot zijn laarzen vol slijk, en zijn laarzen waren al tot aan de enkels in zuigende modder gezonken en zonken nog steeds dieper. Zijn grove grijze zijde was beslijmd en bescheurd, erger, vreesde hij, dan de handigste kleermaker kon herstellen. Zijn bekraste huid, waar die droog was, was geschubd met het jeukende modderzout van het moeras. De verbonden wond in zijn onderarm deed pijn en schrijnde. En nu begon ook zijn nek te steken doordat hij omhoog moest staren.


  Overal rondom hem strekte zich het troosteloze Grote Zoutmoeras uit, hectaren messcherp zeegras dat verraderlijke kreken en dodelijke zinkputten verborg en bepuist met lage heuveltjes die krioelden van misvormde dwergdoornbomen en opgezwollen cactussen. Terwijl de dierenbevolking een walgelijk spectrum besloeg van zeeteken, reuzenwormen, gifpalingen en watercobra's, tot laag flapperende kadavervogels met zaagbekken en ver springende, geklauwde zoutspinnen.


  Sheelba's hut was een zwarte koepel zo groot als het boomprieel waarin de Muizer de avond tevoren extase en moordpogingen had verdragen. Het bouwsel stond op vijf kromme palen of poten boven het moeras, vier op regelmatige afstanden om de omtrek, de vijfde in het midden. Elke poot droeg een ronde plaat zo groot als het schild van een hartsvangersvechter bij wijze van voet, hol naar boven, en kennelijk met gif bestreken want ze waren omringd door een kleine collectie lijken van de dodelijke moerasfauna.


  De hut had een enkele deuropening, laag en met een ronde bovenkant als een konijnenhol. Daarin lag Sheelba nu, met zijn kin op zijn gebogen linkerelleboog, als het die waren, met het flesje in de lucht en schijnbaar neerturend op de Muizer zonder zich eraan te storen dat het onlogisch was als iemand die zich de Oogloze noemde ergens naar tuurde. Maar hoewel de hemelrand in het oosten nu rose werd, zag de Muizer geen spoor van een gezicht in de diepe kap, alleen een middernachtelijke duisternis. Vermoeid en misschien wel voor de duizendste keer vroeg de Muizer zich af of Sheelba de Oogloze heette omdat hij doodgewoon blind was, of alleen een lederen huid tussen neus en voorhoofd bezat, of een schedelkop had, of misschien trillende antennes op de plaatsen waar ogen hoorden te zitten. Angst joeg deze bespiegeling hem niet aan, daar was hij te boos en te moe voor - en de plompe fles maakte nog steeds geen indruk op hem.


  Een springende zoutspin wegmeppend met de rug van zijn handschoen riep de Muizer naar boven: 'Dat is een verdomd klein flesje als er genoeg gif in moet zitten om alle ratten van Lankhmar te vermoorden. Hola, jij daar in die zwarte zak, nodig je me niet binnen voor een glas, een hapje, om even op te drogen? Anders vervloek ik je nog met spreuken die ik zonder dat jij het merkte van je gestolen heb!'


  'Ik ben je moeder, maîtresse of verpleegster niet, maar je tovenaar!' antwoordde Sheelba met zijn ruwe, holle zeestem. 'Staak je kinderlijke dreigementen en recht je rug, kleine grijze!'


  Dit laatste leek de opperste en verpletterendste vernedering voor de Muizer met zijn stijve nek en brandende ruggengraat. Hij dacht bitter aan de zenuwbestraffende, huidmartelende nacht die hij had doorgebracht. Hij had Lankhmar verlaten via de Moeraspoort, tot angst en verbijstering van de wachters, die zelfs bij dag eenzame wandelingen buiten de poort ten sterkste afrieden. Toen had hij in het maanlicht het kronkelpad gevolgd naar de door bliksem gespleten maar nog altijd hoog torenende grijze zeehavikboom. Daar, na langdurig rondspeuren, had hij Sheelba's hut herkend aan een pulserend blauw schijnsel dat uit de deuropening kwam en was er vervolgens stoutmoedig heen geplonsd door de zwaarden van het zeegras. Toen was de nachtmerrie begonnen. Diepe kreken en doornige aardhopen waren opgedoemd waar hij ze niet verwachtte en alras had hij zijn anders onfeilbare gevoel voor richting verloren. De fletse blauwe gloed was uitgeflikkerd en een poos later ver rechts van hem opnieuw verschenen, leek toen keer op keer dichterbij te komen en verbluffend weg te ijlen. Hij begreep dat hij in kringen rondliep en hij raadde dat Sheelba een duizelende betovering over het gebied geworpen had, mogelijk om zich te hoeden voor onderbrekingen terwijl hij bezig was aan een bijzonder moeizaam en snood stuk magie. Pas nadat hij tweemaal bijna het loodje had gelegd in drijfzand en achtervolgd was door een langpotige moerasluipaard met blauw glinsterende ogen die de Muizer eenmaal abusievelijk aanzag voor de hut, omdat het beest de gewoonte scheen te hebben met zijn ogen te knipperen, was hij eindelijk op zijn bestemming gearriveerd toen de sterren vaag werden.


  Daarna had hij over Sheelba uitgestort, of eigenlijk naar Sheelba opgestort, al zijn recente kwellingen, en geschikte oplossingen voor elk probleem voorgesteld: een liefdesdrankje voor Hisvet, vriendschapsdrankjes voor Frix en Hisvin, een gunstendrankje voor Glipkerio, een Mingolwerende zalf, een zwarte albatros om Fafhrd op te sporen en hem te vertellen dat hij zich huiswaarts moest haasten, en misschien ook nog iets tegen de ratten. Nu werd hem alleen het laatste aangeboden.


  Hij wiebelde met zijn hoofd om zijn nek weer in bedrijf te krijgen, kaatste een zeecobra weg met Scalpels schedepunt, keek toen zuur omhoog naar het flesje.


  'Hoe moet ik het toedienen?' vroeg hij. 'Een droppel in ieder rattengat? Of lepel ik het in bepaalde ratten en laat ze lopen? Ik waarschuw je dat als het zaden van de Zwarte Ziekte bevat, dan stuur ik heel Lankhmar op je af om je van het Moeras weg te jagen.'


  'Niets van dit alles,' schuurde Sheelba minachtend. 'Je zoekt een plek waar ratten zich verzamelen. Dan drink je het flesje zelf leeg.'


  's Muizers wenkbrauwen rezen omhoog. Na een wijle vroeg hij: 'En wat gebeurt er dan? Krijg ik het boze oog voor ratten, zodat mijn blik ze laat doodvallen? Word ik helderziend, zodat ik hun belangrijkste nesten door massieve aarde en rots kan opsporen? Of zorgt het voor een wonderbaarlijke toename van mijn vernuft en geestvermogens?' Om de waarheid te zeggen, hij twijfelde eraan of dit laatste eigenlijk wel goed mogelijk was.


  'Zo iets,' antwoordde Sheelba achteloos knikkend met zijn kap. 'Het stelt je op de goede voet om met de situatie af te rekenen. Het zal je de macht geven om met ratten om te gaan en ook om dood en verderf onder hen te zaaien, wat een macht is die geen complete mens op aarde ooit eerder heeft bezeten. Hier.' Hij liet het flesje los. De Muizer ving het. Sheelba voegde er meteen aan toe: 'De werking van de drank duurt slechts negen uur, tot op de hartenklop precies, die ik bereken op een tiende van een miljoen per dag, dus zie er op toe dat je hele taak binnen drie-achtste van die tijd voltooid is. Verzuim niet mij ogenblikkelijk daarna alle factoren van je avontuur te melden. En nu vaarwel. Volg mij niet.'


  Sheelba trok zich terug in zijn hut, die ogenblikkelijk zijn poten boog en zijn schildvoeten met één en twee tegelijk optrok met zuigende plofgeluiden en wegliep - eerst tamelijk log, dan sneller, als een enorme zwarte waterkever wiens schotelvoeten over het geplette zeegras roetsjten.


  De Muizer zag het woedend en verbijsterd aan. Nu begreep hij waarom de hut zo ongrijpbaar was geweest, en wat er niet mis was met zijn richtingsgevoel, en waarom de hoge zeehavikboom nergens meer te bekennen was. De magiër had hem 's nachts urenlang achter zich aan laten hobbelen; uit het standpunt van Sheelba was dat beslist een dolkomisch gebeuren geweest.


  En toen het bij de bekaffe, half in de blubber vastgezogen Muizer opkwam dat Sheelba hem doodmakkelijk in zijn rondreizende hut naar de omgeving van de Moeraspoort had kunnen transporteren, toen kwam hij in de verleiding om de vertrekkende woonstulp het waardeloze flesje na te gooien.


  In plaats daarvan knoopte hij er zorgvuldig een stuk verband omheen om te voorkomen dat de stop losraakte, borg de fles middenin zijn buidel en knoopte het riempje om de buidel dicht. Hij beloofde zichzelf dat als het drankje zijn problemen niet oploste, hij Sheelba het gevoel zou geven dat de hele stad Lankhmar zich verheven had op myriaden stevige benen en over het Grote Zoutmoeras kwam stampen om de tovenaar plat te trappen in zijn hut. Toen trok hij met grote moeite zijn benen een voor een uit de blubber waarin hij al tot aan de knieën verzonken was, priegelde met Katsklauw een paar lillende zeelarven van zijn laars, gebruikte de dolk vervolgens om een reuzenworm te doden die zich om zijn enkel strikte, dronk de laatste stekende slok wijn uit zijn veldfles, wierp die weg, en ging op pad naar de torentjes van Lankhmar die in het rokende westen nu net zichtbaar waren, recht onder de dalende, verblekende maan.


  


  De ratten schaadden Lankhmar door pijn en wonden toe te brengen. Honden kwamen jankend naar hun bazen om naaldkleine pijltjes uit hun snuiten te laten halen. Katten kropen in schuilplaatsen om het uit te zitten terwijl rattenbeten etterden en heelden. Fretten vond men jammerend in rattenvallen die het vlees kneusden en botten braken. Elakeria's zwarte zijdeaapje verdronk bijna in het geoliede en geparfumeerde water van zijn meesteres' diepe, glibberwandige zilveren badkuip waarin het huisdiertje door de ratten was gejaagd, en in zijn angst bevuilde hij het badwater.


  Rattenbeetjes in het gezicht wekten schreeuwende slapers, die soms een kleine zwarte gedaante over hun lakens zagen ijlen en van het bed springen. Knappe of gewoon doodsbange vrouwen begonnen complete maskers van zilverfïligraan of taai leder te dragen als ze sliepen. De meeste huishoudens, van hoog tot nederig, sliepen bij kaarslicht en in ploegen, zodat er altijd mensen waren die de wacht konden houden. Er ontstond een kaarsenschaarste terwijl lampen en lantaarns onbetaalbaar werden geprijsd. Wandelaars werden in de enkels gebeten; de meeste straten bevatten slechts enkele zich voorthaastende gestalten terwijl de stegen verlaten bleven. Alleen de Straat van de Goden, die van de Moeraspoort naar de graanschuren aan de Hlal liep, bleef vrij van ratten, en bijgevolg zaten de straat en de tempels erlangs tjokvol gelovigen, rijk en arm, goedgelovig en tot dusver atheïst, allemaal biddend om een eind aan de Rattenplaag tot de tienhonderd en één Goden in Lankhmar en zelfs tot de gruwelijke en gereserveerde Goden van Lankhmar, wier eeuwig gesloten tempel met de klokkentoren aan het graanpakhuizeneind van de straat stond, tegenover het smalle huis van Hisvin de graankoopman.


  In koortsige wraak werden de rattenholen vol water gegooid, soms met vergif erdoor. Dampen van brandend fosfor en solfer werden er met blaasbalgen ingepompt.


  Op bevel van de opperste raad en met de eigenaardig weifelende goedkeuring van Glipkerio, die maar door bleef kakelen over zijn geheime wapen, werden er rissen beroepsrattenvangers ontboden uit de graanvelden in het zuiden en in het westen aan de overkant van de Hlal. Op bevel van Olegnya Mingolsverdriet, die handelde zonder zich met zijn Overheer te verstaan, werden er in looppas regimenten soldaten aangevoerd uit Tovilyis, Kartishla en zelfs Aardeseind, die onderweg wapens en uniformartikelen kregen uitgereikt die hen grotelijks verbaasden en hen nog meer dan anders hun foeriers deden honen en ook de verwijfde en al te fantasievolle militaire bureaucratie in Lankhmar: langstelige vorken met drie tanden, bola's met dunne stekels er doorheen, met lood verzwaarde werpnetten, sikkels, zware leren handschoenen en maskers van hetzelfde materiaal.


  Pijlinktvis was afgemeerd bij de torenhoge graanpakhuizen aan het eind van de Straat van de Goden en wachtte op nieuwe lading. Slinoor beende nerveus over het dek en gaf opdracht gladde koperschijven van meer dan een meter breed halverwege ieder meertouw aan te brengen om alle naar boven kruipende ratten te verbijsteren. Het zwarte katje bivakkeerde meestentijds bovenin de mast waar hij bezorgd over de stad tuurde en alleen om eten te bietsen kwam hij naar beneden. Ditmaal glipten er geen havenkatten aan boord van de Pijlinktvis en evenmin zag men ze over de kaden snuffelen.


  In een groen betegelde kamer in het Regenboogpaleis van Glipkerio Kistomerces, en in het midden van een kring van met vorken gewapende pages en officieren van de wacht met ontblote dolken en kleine kruisbogen voor één hand gespannen, poogde Hisvin de hysterie van Lankhmars monarch tot bedaren te brengen terwijl deze zich door een half dozijn slanke blote dienstmaagden tegelijkertijd over het voorhoofd liet strelen, de vingers liet vertroetelen, de tenen liet kussen, met wijn en zwarte opiumpillen zo klein als papaverzaden liet verwennen en zich op andere wijzen hoopvol liet sussen.


  Zich losdraaiend van zijn verrukkelijke helpsters, die hunne attenties matigden maar niet staakten, blaatte Glipkerio kribbig: 'Hisvin, Hisvin, je moet voortmaken. Mijn onderdanen mopperen op mij. Mijn raad en mijn kapitein-generaal nemen maatregelen zonder mij daarin te kennen. Er wordt zelfs door kwijlende dolle honden over gefluisterd dat ik van mijn zeeschelptroon gestoten moet worden, bij voorbeeld ten gunste van mijn idiote neef Radomix Kistomerces-Nul. Hisvin, je hebt je ratten nu dag en nacht op straat, allemaal klaar om vernietigd te worden door je bezweringen. Wanneer, o wanneer gaat die planeet van jou zijn goeie plek op het sterrenpodium innemen zodat jij je dodelijke rattenmagie al reciterend en vingerwiebelend kunt toepassen? Waarom talm je, Hisvin? Ik beveel dat die planeet sneller moet gaan! Anders stuur ik een marine-expeditie over de onbekende Buitenzee om hem naar de kelder te jagen!'


  De broodmagere graankoopman met zijn ronde schouders zoog triest zijn wangen naar binnen onder de flappen van zijn zwartleren pet, verhief zijn kraalogen naar het plafond en keek overigens heel vroom.


  'Helaas, mijn dappere Overheer,' zei hij, 'die ster zijn baan kan nog niet absoluut zeker voorspeld worden. Spoedig zal hij ter bestemder plaatse arriveren, vrees niet, maar precies wanneer kan zelfs de geleerdste astroloog niet bepalen. Goedgunstige golven sporen hem aan, en dan jaagt een kwaadwillende hemelgolf hem weer terug. Hij bevindt zich in het oog van een hemelse storm. Zoals een ijsbergjuweel dat in de blauwe wateren van de hemel drijft, is hij onderworpen aan hun stromingen en grillen. Denk ook aan wat ik u verteld heb over uw verraderlijke koerier, de Grijze Muizer, die naar nu blijkt samenspant met machtige geestenbezweerders en fetisjisten die u tegenwerken.'


  Zenuwachtig aan zijn zwarte toga plukkend en met zijn lange flappervingers de rose hand van een meisje wegslaand dat zijn gewaad wilde schikken, spuwde Glipkerio gemelijk: 'Nu de Muizer. Dan weer de sterren. Wat voor impotente tovenaar ben jij? Het lijkt wel of de ratten de sterren evengoed regeren als de straten en gangen van Lankhmar.'


  Reetha, de afgewezen meid, uitte een geluidloze wijsgerige zucht en stak zacht als een muis haar geslagen hand onder de toga van haar meester en begon heel zacht zijn buik te kriebelen, terwijl zij zichzelve bezighield met een visioen waarin zij omgord was met drie leren banden waaraan Samanda's sleutels, riemen, kettingen en zwepen hingen, terwijl de blubbervette paleismatrone naakt en rillend van angst voor haar neerknielde.


  Hisvin drensde: 'Tegen die verderfelijke gedachte bied ik u deze krachtige spreuk aan: Op boze sterren wonen geen ratten. Zeg die op met lippen en geest wanneer uw moedig verlangen om definitief af te rekenen met uw bontgejaste vijanden u melancholiek stemt, o zo dappere opperbevelhebber.'


  'Jij geeft mij woorden; ik vraag om actie,' klaagde Glipkerio.


  'Ik zal u mijn dochter Hisvet sturen. Zij heeft nu een nieuw dozijn zilvergekooide witte ratten geïnstrueerd in leerzame erotische capriolen.'


  'Ratten, ratten, alsmaar ratten! Poog je mij soms gek te maken?' piepte Glipkerio nijdig.


  'Ik zal haar terstond bevelen haar onschadelijke speelkameraadjes af te maken, hoe leergierig en wijs ze ook zijn,' antwoordde Hisvin vlot met een heel diepe buiging zodat hij ongezien een lelijk gezicht kon trekken. 'Dan, als uwe majesteit wenst, komt zij uw gespannen strijderszenuwen kalmeren met mystieke ritmen geleerd in de Oostelijke Landen. Terwijl haar meid Frix zeer vaardig is in subtiele massages die alleen haar en zekere beoefenaars in Quarmall, Kokgnab en Klesh bekend zijn.'


  Glipkerio haalde zijn schouders op, pruilde en gromde wat dat het midden hield tussen onverschilligheid en onwillige tevredenheid.


  Op dat zelfde ogenblik dromden een half dozijn van de officieren en pages samen en richtten hun blikken en wapens op een deuropening waarin een kleine lage schaduw was verschenen.


  Tegelijkertijd, al te diep opgaand in en opgewonden door de ingebeelde jammerkreten en het gekreun van Samanda die gedwongen werd over de keukenvloer te kruipen, aangespoord door rukken aan haar zwarte haarbol en door prikken met de daaruit gehaalde lange pennen, kneep Reetha per ongeluk in een bosje borsthaar dat haar voorzichtig krabbende vingers waren tegengekomen.


  Haar monarch kronkelde alsof hij doorstoken was en gaf een ijle, doordringende gil.


  Een witte dwergkat was zenuwachtig in de deuropening verschenen, met rose ogen over zijn schouder loerend, maar toen Glipkerio krijste verdween hij alsof hij een klap met een onzichtbare bezem had gehad.


  Glipkerio snakte naar adem en schudde dan met een vinger onder Reetha's neus. Ze moest zich beheersen om niet met haar tanden in dat zachte, geparfumeerde voorwerp te happen dat haar even lang en wanstaltig leek als de witte rups van een reuzenmaanvlinder.


  'Meld je bij Samanda!' beval hij. 'Beschrijf haar tot in details je vergrijp. Zeg haar mij van tevoren het uur van je bestraffing mee te delen.'


  Voor het eerst stond Hisvin zichzelf een gesluierde uitdrukking van minachting voor het verstand van zijn heerser toe. Met zijn plechtige professionele stem zei hij: 'Om het beste effect te verkrijgen, zegt men mijn spreuk letter voor letter op.'


  


  De Muizer lag vredig te snurken op een dikke matras in een slaapkamertje boven de werkplaats van Nattick Nijvervingers de kleermaker, die beneden driftig aan het werk was om de kleren en uitrusting van de Muizer te reinigen en repareren. Op de vloer bij de matras stonden één volle en één halflege wijnkruik terwijl onder zijn kussen, stevig in zijn vuist geklemd voor de veiligheid, het zwarte flesje lag dat hij van Sheelba had gekregen.


  Het was al middag geweest toen hij eindelijk uit het Grote Zoutmoeras klom en totaal uitgeput door de Moeraspoort sjokte. Nattick had hem voorzien van een bad, wijn en een bed en het gevoel van veiligheid dat de Muizer kon peuren uit het verblijf bij een oude sloppenvriend.


  Nu sliep hij de slaap der uitgeputten en zijn geest begon net gestreeld te worden door dromen over de roem die hem ten deel zou vallen als hij onder de ogen van Glipkerio bewees dat hij Hisvins meerdere was bij het vernietigen van ratten. Zijn dromen bekommerden zich er niet om dat Hisvin nauwelijks een vernietiger van ratten genoemd kon worden, maar eerder hun bondgenoot was - tenzij de sluwe graanhandelaar geconcludeerd had dat het tijd was om naar de andere kant over te lopen.


  


  Languit in een grazige heuveltopholte verlicht door maan en kampvuur liggend, praatte Fafhrd met een rustend skelet met lange armen en benen dat Kreeshkra heette, maar dat hij nu voornamelijk aansprak met het koosnaampje Bloembotje. Het was een tamelijk vreemd gezicht, maar wel een gezicht dat de harten roerde van fantasievolle minnaars en de vijanden van rassendiscriminatie in alle vele universa.


  Het wat vreemd bij elkaar passende paar zag elkander teder in de ogen. Fafhrds krullende, nogal overvloedige lichaamsbeharing tegen zijn bleke huid waar die blootkwam achter zijn losgemaakte wambuis, vormde een bekoorlijk contrast met de gewelfde kampvuurschitteringen hier en daar op Kreeshkra's huid tegen de achtergrond van haar ivoren beenderen. Als twee scharlakenrode stekelbaarzen die kop aan staart zaten, speelden haar beweeglijke lippen of lagen trillend zij aan zij, haar paarlen voortanden afwisselend onthullend of verbergend. De op haar ribbenkast prijkende borsten waren als de helften van peren en liepen in tint van bleekst rose tot vuurrood.


  Fafhrd keek nadenkend heen en weer tussen deze kleurige versierselen.


  'Waarom?' vroeg hij ten slotte.


  Haar lachen schalde als een glazen klokkenspel. 'Lieve stomme Modderman!' zei ze met haar buitenlandse accent. 'Meisjes die geen Lijkeneetsters zijn - al jouw vorige vrouwen, neem ik aan, mogen zij tot nog denkende rauwe mootjes gehakt worden in de Hel! - vestigen de aandacht op hun aantrekkelijke punten door ze te verbergen onder dure weefsels of kostbare metalen. Wij, die transparant bevleesd zijn en alle kledij versmaden, moeten op een andere manier te werk gaan, middels cosmetica.'


  Fafhrd grinnikte loom. Hij keek nu heen en weer tussen zijn lieve witgeribde metgezellin en de maan die hij zag door de gladde grijze takken van de dode doornboom aan de rand van de kom, en vond dat een wonderlijk betekenisvol contrast. Hij dacht eraan hoe vreemd het was, hoewel eigenlijk ook niet zo vreemd, dat zijn gevoelens jegens Kreeshkra zo snel veranderd waren. De vorige avond, toen zij een mijl of zo buiten brandend Sarheenmar bijgekomen was, was hij gereed geweest haar genadeloos te gebruiken en te doden, maar zij had zich zo moedig gedragen en zich later bewezen als een zo geestrijke en sympathieke metgezellin, en was in het bezit gebleken van een vlotte humor, hoewel ietwat droog zoals een skelet betaamde, dat toen de rose rand van de dag zich aan de stadsvlammen had toegevoegd en ze daarna had opgedronken, het heel natuurlijk had geleken dat zij achter hem op het paard reed toen hij zijn reis naar het zuiden vervolgde. Ja, had hij gedacht, zo'n kameraad zou wellicht zonder slag of stoot te leveren de bandieten wegjagen die rond Ilthmar zwermden en Lijkeneters een mythe waanden. Hij had haar brood geoffreerd, dat ze weigerde, en wijn, die zij mondjesmaat had gedronken. Tegen de avond had zijn pijl een woestijnantilope neergeschoten en ze hadden er goed van gegeten. Zij verslond haar portie rauw. Het was waar wat ze over de spijsvertering van Lijkeneters zeiden. Aanvankelijk was Fafhrd bekommerd geweest omdat zij geen wrok scheen te koesteren wegens haar gedode kameraden en hij vermoedde dat zij haar buitengewone vriendschap uitbuitte om hem in de luren te leggen en vervolgens te vermoorden, maar later was hij tot de slotsom gekomen dat het leven of het verlies ervan niet zeer belangrijk werd geacht door haar soort, die er trouwens toch al uitzagen als geraamtes.


  De grijze Mingolese merrie die aan de doornboom was vastgebonden, wierp haar hoofd omhoog en hinnikte.


  Een mijl of hoger boven de grond in het winderig donker gleed een vleermuis van de rug van een stoer klapwiekende zwarte albatros en fladderde aardwaarts als een groot en levend zwart blad.


  Fafhrd stak een arm uit en liet zijn vingers door Kreeshkra's schouderlange, onzichtbare haar spelen. 'Bloembotje,' vroeg hij, 'waarom noem je mij Modderman?'


  Kalm antwoordde zij: 'Alle lieden van jouw soort lijken modder voor ons, wier vlees even vonkenschietend helder is als stromend water in een beek zonder hinder van mensen of regen. Botten zijn beeldig. Ze zijn gemaakt om gezien te worden.' Ze stak een skeletachtige zachte hand uit en speelde met het haar op zijn borst. Daarna vervolgde zij ernstig met de blik op de sterren gericht: 'Wij Lijkeneters voelen zó'n esthetische weerzin tegen moddervlees dat wij het een heilige plicht achten het om te zetten in kristalhelder vlees door het te verslinden. Maar niet jouw vlees, althans niet vannacht,


  Modderman,' besloot ze, met een harde ruk aan een koperen haarringetje.


  Licht omvatte hij haar pols. 'Dus is jouw liefde voor mij hoogst onnatuurlijk volgens Lijkenetersmaatstaven,' zei hij met een zweem van twistziekte.


  'Als u het zegt, heer,' antwoordde zij sardonisch, zogenaamd onderworpen.


  'Ik word dus terechtgewezen,' mompelde Fafhrd. 'Ik ben de bofferd, wat je motieven ook zijn en hoe we ze ook noemen.' Zijn stem werd weer duidelijk. 'Zeg mij, Bloembotje: hoe ter wereld heb je ooit Lankhmarees geleerd?'


  'Stomme, stomme Modderman,' antwoordde zij toegeeflijk. ''t Is onze eigen taal-' en hier werd haar stem dromerig, '-afkomstig van die tijden van een millennium en langer geleden toen Lankhmars imperium zich uitstrekte van Quarmall tot de Trolstapbergen en van Aardeseind tot de Zee der Monsters, toen Kvarch Nar Hwarshmar heette en wij eenzame Lijkeneters slechts steeg-en-kerkhofdieven waren. Wij hadden een andere taal, maar het Lankhmarees was makkelijker.'


  Hij legde haar hand terug bij haar zijde en plantte zijn eigen hand achter haar en staarde neer in haar zwarte oogkassen. Ze kreunde zwak en liet haar vingers licht over zijn zijden glijden. Zijn impulsen even bedwingend zei Fafhrd: 'Zeg mij, Bloembotje, hoe speel je het klaar om iets te zien als het licht dwars door je heen gaat? Zie je met de binnenkant van de achterkant van je schedel?'


  'Vragen, vragen, vragen,' klaagde zij kreunend.


  'Ik wil alleen maar minder stom worden,' legde hij nederig uit.


  'Maar ik vind het leuk dat je stom bent,' antwoordde zij met een zucht. Toen verhief ze zich op haar elleboog zodat ze naar het nog fel laaiende kampvuur keek - het harde hout van de doornboom brandde langzaam en heftig - en zij: 'Kijk diep in mijn ogen. Nee, zonder tussen mijn ogen en het vuur te komen. Zie je niet een kleine regenboog in elk ervan? Daar wordt het licht gebroken naar het ziende deel van mijn hersens, alwaar zich een heel klein reëel beeld vormt.'


  Fafhrd beaamde dat hij een tweelingregenboog zag en ging toen gretig verder: 'Blijf nog even naar het vuur kijken; ik wil je iets laten zien.' Hij vormde zijn ene hand tot een cilinder en hield het ene eind ervan bij haar oog, waarna hij zijn tegen elkaar gedrukte vingers tegen het andere eind hield. 'Daar!' zei hij. 'Je kunt de vuurgloed door de randen van mijn vingers zien, niet waar? Dus ik ben gedeeltelijk transparant. Ik ben in ieder geval een beetje van kristal.'


  'Ik zie het, ik zie het,' verzekerde zij hem vermoeid. Ze keek van zijn handen en het vuur naar zijn gezicht en behaarde borst. 'Maar ik vind het leuk dat je van modder bent,' zei ze. Ze legde haar handen op zijn schouders. 'Kom, lieveling, wees smerigst modder.'


  Hij staarde naar haar maanlichte schedel met de paarlmoeren tanden en diepzwarte ooggaten, in elk waarvan een zwakke opalen maanhoog te zien was, en hij herinnerde zich weer hoe een wijze vrouw van het noorden hem en de Muizer eens had verteld dat zij allebei verliefd waren op de Dood. Nou, ze had gelijk gehad, in ieder geval over hem, moest Fafhrd bekennen nu Kreeshkra's armen aan zijn lijf begonnen te trekken.


  Toen klonk er een ijl fluitje, zo hoog dat het bijna onhoorbaar was, maar het oor toch doordringend als een meer dan haarfijne naald. Fafhrd draaide zich met een ruk om, Kreeshkra hief vlug het hoofd en toen zagen ze dat ze niet alleen werden bekeken door de Mingolese merrie, maar ook ondersteboven door een zwarte vleer die aan een hoge grijze tak van de doornboom hing.


  Vervuld van akelige vermoedens wees Fafhrd met een wijsvinger naar de bengelende zwarte vlieger, die meteen naar deze zitplaats fladderde. Van het pootje van het dier nam Fafhrd een zwart rolletje perkament dat even veerkrachtig was als het allerdunste geharde ijzer, wuifde de vleermuis terug in de boom en las terwijl hij het perkament uitrolde en het dicht bij het vuurschijnsel hield de volgende missive, geschreven in wit schrift:


  


  Muizer in gruwelijkst gevaar. Ook Lankhmar. Raadpleeg Ningauble met de Zeven Ogen. Snelheid van grootst gewicht. Raak tinnen fluitje niet kwijt.


  


  De ondertekening was een klein ovaal zonder versieringen waarvan Fafhrd wist dat het een van de zegels van Sheelba van het Oogloze Gezicht was.


  Met haar witte kaak op haar witte knokkels rustend nam Kreeshkra de noorderling vanuit haar ondoorgrondelijke zwarte ooggaten op terwijl hij zijn zwaard omgordde.


  'Je laat me in de steek,' verklaarde zij effen.


  'Ja, Bloembotje, ik moet als de wind naar het zuiden rijden,' erkende Fafhrd gehaast. 'Een levenslange kameraad is in gruwelijkst gevaar.'


  'Een man, uiteraard,' raadde zij nog even toonloos. 'Zelfs Lijkenetende mannen bewaren hun grootste liefde voor hun mannelijke zwaardkameraden.'


  'Dat is een ander soort liefde,' begon Fafhrd te redeneren terwijl hij de merrie van de boom losmaakte en de platte buidel aan de zadelboog betastte om zich ervan te vergewissen dat de dunne tinnen cilinder er nog in zat. Toen, praktischer: 'Je hebt nog de helft van de antilope om je de kracht te geven voor de wandeling naar huis - en hij is ongekookt.'


  'Dus jij veronderstelt dat mijn volk uit aaseters bestaat, en dat een halve dode antilope een goede maat is van wat ik voor jou beteken?'


  'Nou, ik heb altijd gehoord dat Lijkeneters... en nee, natuurlijk probeer ik je niet te betalen... Luister eens, Bloembotje - ik ga niet met je redetwisten, daar ben je veel te goed in. Het zij genoeg dat ik als de eenzame bliksemschicht naar Lankhmar moet, slechts pauzerend om mijn meester-magiër te consulteren. Ik zou jou - en niemand! - op die reis mee kunnen nemen.'


  Kreeshkra keek nieuwsgierig om zich heen. 'Wie vroeg er om mee te mogen? De vleermuis?'


  Fafhrd beet op zijn lip en zei: 'Hier, neem mijn jachtmes,' en toen zij niet antwoordde legde hij het bij haar hand. 'Kun je met pijl en boog overweg?'


  Het geraamtemeisje merkte tegen een onzichtbare toehoorder op: 'Zo meteen gaat de Modderman me nog vragen of ik lever kan fijnhakken. O nou ja, nog een nacht en ik zou beslist genoeg van hem hebben gekregen en onder het voorwendsel dat ik zijn hals zoende, zou ik de grote slagader onder zijn oor hebben doorgebeten en zijn bloed hebben gedronken en zijn modderkadaver hebben verslonden, alleen zijn stomme brein niet uit angst dat ik er het mijne mee besmette en imbeciel maakte.'


  Zich van spraak onthoudend legde Fafhrd de Mingolese boog en de bijbehorende pijlkoker naast het jachtmes. Toen knielde hij voor een afscheidskus, maar op het laatste moment verdraaide het meisje haar hoofd zodat zijn lippen alleen haar koude nek troffen.


  Toen hij opstond zei hij: 'Geloof het of niet, ik kom terug en zoek je op.'


  'Dat doe je geen van beide,' verzekerde zij hem, 'en ik zal nergens te vinden zijn.'


  'Toch spoor ik je op,' zei hij. Hij had de merrie losgemaakt en stond ernaast. 'Want jij hebt mij de vreemdste en wonderlijkste extase geschonken van alle vrouwen ter wereld.'


  In de nacht kijkend zei het meisje: 'Gefeliciteerd, Kreeshkra. Jouw geschenk aan de mensheid: bizarre sensaties. Ga als een bliksemschicht, Modderman. Ook ik ben gek op sensaties.'


  Fafhrd klemde zijn lippen op elkaar, bleef haar nog even aankijken. Toen zwaaide hij zijn mantel om zich heen; de vleermuis fladderde erheen en ging eraan hangen.


  Kreeshkra knikte. 'De vleermuis, precies zoals ik zei.' Fafhrd klom op de merrie en draafde de heuvel af.


  Kreeshkra sprong op, griste de pijl en boog van de grond, rende naar de rand van de grazige holte en legde aan op Fafhrds rug, bleef drie hartenkloppen zo staan, draaide zich toen abrupt om en liet de pijl in de boom vliegen. Hij bleef trillend middenin de grijze stam staan.


  Fafhrd keek snel om bij het horen van het geluid van de pees, de pijl, de boom. Een skeletarm wuifde hem vaarwel en bleef dat doen tot hij bij de weg aan de voet van de helling kwam, waar hij de merrie aanspoorde tot een lange galop.


  Op de top van de heuvel bleef Kreeshkra twee ademteugen lang in gepeins verzonken staan. Toen haalde ze iets onzichtbaars van haar gordel dat ze middenin het dovende kampvuur liet vallen.


  Met een geknetter en een regen van vonken schoot een felle blauwe vlam twaalf meter recht omhoog en brandde een even groot aantal hartenkloppen voor hij stierf. Kreeshkra's botten zagen eruit als geblauwd ijzer, haar glinsterende glazige huid als brokjes tropische nachthemel, maar er was niemand om van deze schoonheid te genieten.


  Fafhrd zag over zijn schouder naar de naaldvlam terwijl hij voortraasde. Daarna keek hij fronsend in de wind.


  


  De ratten moordden in Lankhmar, die nacht. Katten stierven aan snel vliegende kruisboogpijlen die spleetpupillen doorboorden en in hersens bleven steken. Neergelegd rattengif werd listig in brokken hondenvoer verstopt. Elakeria's zijdeaapje stierf gekruisigd aan het hoofdeinde van het sandelhouten bed van de mollige lichtmis, recht tegenover haar tot het plafond reikende spiegel van dagelijks gepoetst zilver. Baby's werden doodgebeten in hun wieg. Een paar grote mensen werden gestoken door diep gravende pijlen besmeurd met een zwart spul en stierven na uren van doodsstrijd in stuiptrekkingen. Velen dronken om hun angsten te sussen, maar stomdronken lieden die niet door anderen in het oog werden gehouden bloedden dood aan keurige sneden in slagaders. Glipkerio's tante, Elakeria's moeder, stikte in een strop die boven een donkere steile trap hing die glibberig was gemaakt met gemorste olie. Een waaghalzende lichtekooi werd op het Plein van Duistere Geneugten onder de voet gelopen en levend verslonden terwijl niemand aandacht schonk aan haar geschreeuw.


  Zo kunstig waren sommige van de vallen die de ratten uitzetten, en naar bleek (altijd na het gebeurde) zo behendig het gebruik dat ze van hun wapens maakten, dat veel mensen koppig volhielden dat sommige van de ratten, of tenminste de zeldzame en ongrijpbare albino's, aan hun voorpootjes kleine handjes hadden in plaats van klauwtjes, terwijl er talrijke berichten waren van ratten die op hun achterpoten liepen.


  Fretten werden in hele kuddes in rattenholen gejaagd. Geen ervan zag men terug. Soldaten in bruine uniformen met griezelige zakken over hun hoofd draafden in ploegen rond, vergeefs op zoek naar doelwitten voor hun nieuwe en hoog geprezen wapens. De diepste putten in de stad werden met opzet vergiftigd, ervan uitgaand dat de rattenstad even diep lag en van die waterputten gebruik maakte. Brandende solfer werd doldriest in rattengaten gestort en prompt moesten er soldaten vrijgemaakt worden om de resulterende branden te blussen.


  Er begon een exodus die 's nachts werd voortgezet, per boot, schuit, roeiboot, vlot en ook naar het zuiden per wagen, koets, of te voet door de Graanpoort en zelfs naar het oosten door de Moeraspoort, totdat dit bloedig werd gestopt op bevel van Glipkerio op aanraden van Hisvin en de stokoude, halsstarrige kapitein-generaal van de stad, Olegnya Mingolsverdriet. Lukeens oorlogsgalei was er een van de vele die de vluchtende burgervaartuigen terughaalden naar de kaden - dat wil zeggen, alle vaartuigen behalve de zwaarst met goud beladen en dus omkoopwaardige schuiten. Kort daarna ging er een gerucht door de stad, even snel als nieuws omtrent een nieuwe zonde, dat er een samenzwering bestond om Glipkerio te vermoorden en op zijn troon zijn wijd en zijd bewonderde, leergierige pauper-neef te plaatsen, Radomix Kistomerces-Nul, van wie men wist dat hij zeventien katten had. Een overvalscommando van in burgerkleren geklede rakkers en Lankhmariniers werd uit het Regenboogpaleis door het met fakkels verlichte duister gestuurd om Radomix op te pakken, maar hij werd op tijd gewaarschuwd en verstopte zich met zijn katten in de sloppen, waar hij en zij talrijke menselijke en kattenvrienden bezaten.


  Naarmate de terreurnacht met een slakkengang ouder werd, raakten de straten ontdaan van menselijk verkeer en werden eigenaardig stil en donker, doordat alle kelders en veel behuizingen op de begane grond verlaten en van boven afgesloten, vergrendeld en gebarricadeerd werden. Alleen de Straat van de Goden was nog stampvol, waar de ratten zich nog altijd niet hadden laten zien en waar een zekere troost tegen de angst te vinden was. Elders hoorde men alleen de snelle, nerveuze voetstappen van ploegen rakkers en soldaten en getrippel en gekwetter dat voortdurend luider en vermeteler werd.


  


  Reetha lag uitgestrekt voor het enorme keukenvuur en poogde Samanda te negeren, die op haar immense zetel zat en haar gesels, rottingen, peddels en andere tuchtinstrumenten inspecteerde waarbij zij er soms onverwacht een door de lucht liet suizen. Een heel lange, dunne ketting ketende Reetha met haar halskraag aan een grote, verzonkeren ijzeren ring in bijna het midden van de tegelvloer van de keuken. Af en toe keek Samanda haar peinzend aan, en iedere keer als de klok het halve uur sloeg, beval ze het meisje rechtop te gaan staan en een nietig karweitje te verrichten, zoals Samanda's wijnkroes bijvullen. Maar nog altijd sloeg ze het meisje niet, en evenmin, voor zover Reetha wist, had zij Glipkerio bericht gestuurd van het tijdstip waarop zijn meid getuchtigd zou worden.


  Reetha realiseerde zich dat ze met opzet onderworpen werd aan de kwelling van een uitgestelde straf en daarom probeerde zij zich te verliezen in slaap en fantasieën. Maar de enkele keren dat ze tot slapen wist te komen, kreeg ze nachtmerries en het halfuurlijkse ontwaken werd er des te schokkender door, terwijl fantasieën waarin zij de baas over Samanda speelde in de huidige situatie nogal onwerkelijk aandeden. Ze probeerde romantische gedachten te koesteren, maar het materiaal was schaars. Onder de brokken en flarden trof ze de kleine, grijsgeklede zwaarddrager die haar naam had gevraagd, de dag dat ze afgeranseld was omdat ratten haar zo bang hadden gemaakt dat ze haar bekers had laten vallen. Hij was tenminste hoffelijk tegen haar geweest en hij leek haar als iets meer dan een levend dienblad te zien, maar hij was haar natuurlijk al lang vergeten.


  Zonder waarschuwing flitste het door haar geest dat als ze Samanda dichtbij kon lokken, zij haar als ze snel was zou kunnen worgen met de ketting - maar ze beefde al bij de gedachte. Uiteindelijk bleef haar niets anders over dan het opsommen van haar zegeningen, zoals het feit dat ze in ieder geval geen haar had om aan te trekken of in brand te steken.


  


  De Grijze Muizer werd een uur na middernacht wakker met een gezond gevoel en gereed voor actie. Zijn verbonden wond hinderde hem niet, hoewel zijn onderarm nog wel wat stijf aanvoelde. Maar aangezien hij voor het dag werd niet met gunstig gevolg contact met Glipkerio kon opnemen, en hij niet van plan was Sheelba's anti-rattenmagie te gebruiken anders dan in de bewonderende aanwezigheid van de Overheer, besloot hij zich weer in slaap te wiegen met de resterende wijn.


  Geruisloos te werk gaand zodat hij Nattick Nijvervingers niet wekte die hij vermoeid hoorde snurken op een bed in de buurt, zoog hij vrij snel een punt aan de halflege kruik en begon dan peinzender aan de volle. Maar het sluimergevoel, laat staan de slaap zelf, weigerde te komen. Hoe meer hij dronk, hoe tintelender levendig hij juist werd totdat hij ten slotte met een schouderophalen en een glimlach zonder een enkele rinkeling Scalpel en Katsklauw oppakte en naar beneden sloop.


  Daar toonde een zwak brandende, met hoorn afgeschermde lamp dat zijn kleren en spullen allemaal ordelijk op Natticks schone werktafel lagen. Zijn laarzen en ander lederwerk waren geborsteld en geboend en daarna weer soepel gemaakt met olie en zijn grijze zijden tuniek en mantel waren gewassen, gedroogd en keurig hersteld, met iedere nieuwe zoom en leren stuk dubbel gestikt. Met een dankbaar wuiven naar de zoldering kleedde hij zich vlug aan, tilde een van de twee grote, met een olielaagje bedekte sleutels van hun geheime haak, ontsloot de deur, trok hem open op zijn goed gesmeerde scharnieren, glipte de nacht in en sloot de deur weer af.


  Hij stond in diepe schaduw. Het maanlicht verzilverde onpartijdig de verweerde muren tegenover hem en de vlekken erop en de grondig dichtgetrokken luiken voor de raampjes en de lage, dichte deuren boven de uitgeholde stenen drempels en de afgesleten straatkeien en de met brons omrande afvoerspleten en het verspreide afval en vuilnis. De straat was aan beide kanten stil en verlaten tot waar hij met een boog uit het gezicht verdween. Zo, dacht hij, moest de Stad der Lijkeneters er bij nachte uitzien, behalve dat er daar geraamtes moesten rondsluipen op smalle ivoren voeten zonder evenwel ooit te klikken of te klakken.


  Als een grote kat stapte hij de schaduwen uit. De gezwollen en misvormde maan tuurde bijna verblindend fel op hem neer vanachter Natticks geschulpte dakrand. Toen was hij zelf een onderdeel van de verzilverde wereld terwijl hij met vlugge, zacht sluipende pas op zijn soepel gezoolde laarzen over het midden van de Goedkoopstraat beende naar de nu nog door de bocht verborgen kruisingen met de Straat der Denkers en de Straat van de Goden. Links liep de Hoerenstraat evenwijdig aan de Goedkoopstraat en rechts lagen de Slepersstraat en de Muurstraat, en alle vier volgden ze de gebogen Moerasmuur die achter de Muurstraat lag.


  Eerst was de stilte ongeschonden. Als de Muizer zich als een kat bewoog, maakte hij ook niet meer gerucht dan een kat. Toen begon hij het te horen - een minuscuul getrippel, bijna als het eerste zachte salvo regendruppels, of als de eerste adem van de storm door een boom met kleine bladeren. Hij bleef staan en keek om zich heen. Het getrippel hield op. Zijn ogen speurden de schaduwen af maar vonden niets behalve twee dicht op elkaar staande glinsteringen in het afval die waterdruppels of robijnen hadden kunnen zijn - of iets anders.


  Hij ging verder. Meteen werd het getrippel hervat, alleen was het nu sterker, alsof de storm ging losbarsten. Hij versnelde zijn pas en toen opeens waren ze er aan alle kanten: twee slordige rijen kleine, verzilverde gedaanten die uit de schaduwen rechts van hem snelden en vanachter de vuilhopen en uit de afvoerspleten links en een paar persten zich zelfs onder de deuren met de holle drempels uit.


  Hij begon veel sneller te lopen dan zijn vijanden terwijl Scalpel om zich heen likte als een zilveren paddentong om de ene rat na de andere in een vitaal lichaamsdeel te steken, alsof hij een fantastische vuilnisverzamelaar was en de ratten bezield klein vuil waren. Ze bleven hem van voren naderen, maar hij rende sneller dan de meesten en de rest spietste hij. De wijn gaf hem een totaal zelfvertrouwen en hij danste bijna - een dodendans met de ratten als de mensheid en hij als hun afgrijselijke grijze opperheerser gewapend met een rapier in plaats van een zeis.


  Schaduwen en zilveren muur wisselden van plaats toen de straat een bocht maakte. Een grote rat ontweek Scalpel en sprong naar zijn middel, maar hij smeet hem behendig weg op Katsklauws punt terwijl zijn zwaard er twee andere doorstak. Nog nooit in zijn leven, zei hij vol leedvermaak bij zichzelf terwijl hij de natuurlijke prooi van de muizer decimeerde, was hij zo waarachtig en letterlijk de Grijze Muizer geweest.


  Toen snorde er iets als een boze wesp langs zijn neus en alles veranderde. In een levendige flits herinnerde hij zich de opperst vreemde nacht van de beslissing aan boord van Pijlinktvis, die voor hem nu bijna een fantasie was geworden, en de kruisboogratten en Skwee met het zwaard op zijn halsslagader, en voor het eerst besefte hij ten volle dat hij hier niet te maken had met gewone of zelfs buitengewone ratten, maar met een onmenselijke en vijandige cultuur van intelligente wezens, weliswaar klein van stuk, maar misschien wel vernuftiger en beslist vruchtbaarder en talrijker en heviger op moorden belust dan zelfs mensen.


  Het draven eraan gevend begon hij zo snel te rennen als hij kon, terwijl hij herhaaldelijk met Scalpel prikte, maar zijn dolk stak hij terug in zijn gordel en hij grabbelde in zijn buidel naar Sheelba's zwarte flesje.


  Het was er niet. Met het hart in de schoenen en een vloek herinnerde hij zich weer dat hij het wijnbeneveld onder zijn kussen in het huis van Nattick had laten liggen.


  Hij schoot voorbij de zwarte Straat van de Denkers waar de hogere gebouwen het licht van de maan tegenhielden. Nog meer ratten renden hem tegemoet. Zijn laars verpletterde er één en bijna gleed hij uit. Nog twee stalen wespen gonsden langs zijn gezicht en ook - van een ander zou hij het nooit geloofd hebben - een kleine, blauw vlammende pijl. Hij holde langs de lichtloze lange muur van het gebouw dat het Dievengilde herbergde en dacht nu vooral over het verhogen van zijn snelheid en nauwelijks meer aan het doodprikken van ratten.


  Toen bijna helemaal opeens maakte de Goedkoopstraat een scherpere bocht en voor zich zag hij heldere lampen en veel mensen en een paar passen later bevond hij zich tussen deze mensen en waren alle ratten verdwenen.


  Van een straatventer kocht hij een kleine kroes op houtskool verwarmd bier om de tijd te doden terwijl zijn angst en gehijg afnamen. Toen zijn droge keel warm en bitter bevochtigd was, staarde hij twee pleinen ver door de Straat van de Goden naar de Moeraspoort en vervolgens westwaarts langs meer schitterend verlichte blokken dan hij duidelijk kon onderscheiden.


  Hij kreeg de indruk dat voltallig Lankhmar hier vannacht bij het licht van flakkerende flambouw en lamp en hoornkandelaar - en op palen gehesen toortsen - verzameld was, biddend en slenterend, kreunend en drinkend, etend en vreeswekkende geruchten fluisterend. Hij vroeg zich af waarom de ratten juist deze straat als enige spaarden. Waren zij nog bevreesder voor de mensengoden dan de mensen zelf?


  Aan het eind van de straat bij de Moeraspoort stonden alleen de stulpen van de nieuwste, armste en best voor de sloppen geschikte Goden in Lankhmar. De meeste congregaties hier bestonden uit niet meer dan mensenmassa's op de stoep rondom een of andere broodmagere heremiet of dodelijk uitgeteerde priester met een gelooide huid afkomstig uit de woestijnen van de Oostelijke Landen.


  De Muizer ging de andere kant op, langzaam en zigzaggend door de gedempt pratende menigte slenterend, hier een oude bekende groetend, daar een beker wijn of een kroes brandewijn kopend van een slijter, want de Lankhmarts geloven dat religie en half bedwelmde geesten, of in ieder geval door drank gekalmeerde geesten, heel goed samengaan.


  Ondanks kortstondige verleiding passeerde hij met succes de kruising met de Hoerenstraat; op het pijltje in zijn slaap kloppend hield hij zichzelf voor dat erotische avonturen in vruchteloosheid eindigden. Hoewel de Hoerenstraat zelf donker was, waren de oude en jonge meisjes vannacht in groten getale de straat opgegaan en deden hun werk in donkere portieken, alwaar zij als vaklieden 's mensen derde krachtigste vrees-uitbanner na gebeden en wijn verschaften.


  Hoe verder hij van de Moeraspoort verzeilde, hoe weelderiger en rijker bediend de Goden in Lankhmar werden - echte kerken en tempels nu, sommige ervan zelfs voorzien van pilaren met gedreven zilver en priesters met gouden ketenen en goudbrokaten gewaden. Uit de open deuren kwamen warm geel licht en sterk geurende wierook en het drenzen van vervloekingen en gebeden - allemaal tegen de ratten gericht, voor zover de Muizer kon verstaan.


  Maar toch waren de ratten niet geheel afwezig van de Straat van de Goden, begon hij te zien. Kleine zwarte koppen gluurden af en toe omlaag van de daken, terwijl hij meer dan eens amberrode oogjes achter het rooster van een afvoerpijp in de stoeprand zag schitteren.


  Zo langzamerhand evenwel had hij zoveel wijn en sterkere drank tot zich genomen dat zulke nietigheden hem niet meer hinderden, ondanks zijn recente angst, en zijn gedachten dwaalden af naar het vreemde seizoen, al weer menig jaar geleden, toen Fafhrd de berooide, kaalgeschoren acoliet van Bwadres was geweest, de enige priester van Issek van de Kruik, en hijzelf luitenant was geweest van de onderwereldfiguur Pulg, die alle priesters en naar godsdienst neigende mensen afperste.


  In de buurt van de Hlal aan het eind van de straat, waar de tempels allemaal gouden deuren hebben en hun torenspitsen hemelhoog oprijzen en de priestergewaden regenbogen van juwelen zijn, kwam hij helemaal tot zichzelf. Om hem heen dromden mensen die bijna even rijk gekleed waren als de priesters en nu aan het eind van een plotse kloof in de menigte ontwaarde hij opeens, onder een groenfluwelen kap en hoog opgetast, met zilver doorweven zwart haar, het vrolijk-melancholieke gezichtje van Frix dat hem met haar donkere ogen aankeek. Iets lichtbruins en kleins en onregelmatig gevormds viel geruisloos uit haar hand op het plaveisel, dat hier uit keramiekklinkers gevoegd met koper bestond. Toen draaide ze zich om en verdween. Hij snelde haar na, onderweg het stukje verfrommeld perkament oprapend, maar twee aristo's en hun courtisanes schouderden hem uit hun weg en toen hij zich daarvan bevrijd had, resoluut zijn door wijn verhitte opwelling om te duelleren beteugelend, en zich aan de dringende passanten ontworsteld had, zag hij nergens een groenfluwelen capuchon of mantel, of anders geklede vrouwen die in de verte op Frix leken.


  Hij streek het verfomfaaide perkament glad en las het bij het licht van een laaghangende, zwaaiende oliestraatlamp met hoornen ruitjes.


  


  Wees geduldig en moedig als een held.


  Je liefste verlangen wordt vervuld


  en zal je gedurfdste verwachtingen overtreffen,


  en alle betoveringen zullen verbroken worden.


  Hisvet


  


  Hij keek op en merkte dat hij de laatste luxueus glimmende, hoog oprijzende tempel van de Goden in Lankhmar gepasseerd was en nu tegenover de lichtloze, lage vierkante tempel met zijn strakke, zwijgende klokkentoren van de Goden van Lankhmar stond, die vooroudergodheden met hun bruine gebeente en zwarte toga's, voor wie de Lankhmarts zich nimmer verzamelden om ze te aanbidden, maar die zij in hun diepst verborgen, sluimerende geest meer vreesden en vereerden dan alle andere goden en duivels in Remmin bij elkaar geteld.


  De opwinding die Hisvets briefje teweeg had gebracht werd even geblust door deze aanblik. De Muizer liep voorbij de laatste straatlantaarn tot hij in de lichtloze straat tegenover de lichtloze lage tempel stond. Daar drong zich in zijn bedronken, stuurloze geest alles wat hij ooit had gehoord over de gevreesde Goden van Lankhmar: ze bekommerden zich niet om priesters, of rijkdom, of zelfs gelovigen. Ze waren tevreden met hun haveloze tempel zolang ze niet gestoord werden. En in een wereld waarin vrijwel alle andere goden, waaronder alle Goden in Lankhmar, niets leken te wensen dan meer gelovigen, meer rijkdom, meer nieuws over zichzelf dat verbreid werd tot in alle uithoeken van de wereld, was dit heel ongewoon en eigenlijk ook wel sinister. Zij vertoonden zich alleen wanneer Lankhmar in direct gevaar verkeerde - en zelfs dan niet altijd - zij redden en daarna kastijdden zij - niet Lankhmars vijanden maar haar bewoners - en daarna trokken zij zich zo spoedig mogelijk weer terug in hun troosteloze tempel en rottende bedden.


  Rattengedaanten waren er niet op het dak van die tempel, of in de dicht drommende schaduwen er omheen.


  Met een huivering keerde de Muizer het gebouw de rug toe en daar aan de overkant van de straat, schouder aan schouder met de grote donkere cilinders van de graanpakhuizen en met op de achtergrond Glipkerio's paleis met zijn regenboogkleurige minaretten in pasteltinten onder het maanlicht, stond het smalle, donkere huis van Hisvin de graankoopman. Alleen één raam op de bovenste verdieping was verlicht.


  De wilde verlangens die Hisvets briefje in de Muizer hadden wakker geroepen laaiden weer op en hij kwam machtig in de verleiding om naar dat raam te klimmen, hoe glad en houvastenloos de onversierde, beroete stenen muur ook was, maar het gezond verstand zegevierde ondanks de aanvuringen van de wijn over zijn wild verlangen. Tenslotte had Hisvet eerst 'geduldig' geschreven en pas daarna 'moedig'.


  Met een zucht en een schouderophalen keerde hij zich weer naar het helder verlichte deel van de straat. Hij gaf het merendeel van de munten in zijn buidel aan een poserend, juwelen slavinnetje in ruil voor een kleine kristallen flacon met zeldzame witte brandewijn uit de doos die aan riemen vlak onder haar blote borsten hing, nam één slok van de ijskoude vurige drank en putte uit die teug voldoende moed om de gitzwarte Nonnenstraat in te duiken met het plan één plein voorbij de Straat der Denkers te gaan en via de Handwerksliedenstraat terug te zwalken naar de Goedkoopstraat en het huis van Nattick.


  Aan boord van de Pijlinktvis, opgerold in het kraaiennest, wriemelde en jammerde het zwarte katje in zijn slaap alsof hij kampte met de nachtmerries van een volwassen kat, of zelfs van een tijger.
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  Toen de dag begon, stal Fafhrd een lam en plunderde een graanveld ten noorden van Ilthmar om voor zijn ontbijt en dat van zijn rijdier te zorgen. De dikke karbonaden, geroosterd of in ieder geval goed geschroeid aan een groene jonge tak boven een klein vuur waren verrukkelijk, maar verbeten malend keek de merrie haar nieuwe meester aan met wat hem voorkwam als voorwaardelijke goedkeuring, alsof ze wilde zeggen: 'Ik zal dit graan opeten, al is het dan zacht, soppig en verwijfd voedsel vergeleken bij het steenharde Mingolese graan waarmee ik opgevoed ben en waaraan ik mijn gestrenge moed te danken heb, door het malen met mijn tanden.'


  Ze kregen de tijd om alles op te eten, maar haastten zich weg toen woedende schaapherders en boeren brullend naderden door het hoog wuivende graan. Een steen geworpen door een herder die in zijn tijd wel een paar dozijn wolven de hersens had ingegooid, suisde vlak over Fafhrds ingetrokken hoofd. Zonder aan wraak te denken galoppeerde hij buiten hun bereik en verminderde een eindweegs verder zijn snelheid om na te kunnen denken voordat hij door Ilthmar kwam, waar omheen geen wegen leidden en waarvan de plompe torens al zichtbaar werden met een bedrieglijk gouden kleur in de nieuw aangemunte stralen van de verse zon.


  Ilthmar, dat iets ten noorden van het Zinkende Land aan de Binnenzee lag, terwijl het Zinkende Land in het westen naar Lankhmar voerde, was een nare, verraderlijke, op geld beluste stad. Hij lag het dichtst bij Lankhmar maar vormde ook het kruispunt van de bekende wereld; het was ongeveer even ver van de door woestijnen omgorde Oostlanden, het beboste Land van de Acht Steden, en de steppen waarop de grote tentenstad van de meedogenloze Mingolezen rondreisde. Aldus gesitueerd zijnde, streefde de stad eeuwig tol te heffen, door listen of met geweld, van alle reizigers. Zijn landpiraten en zeerovers, die hun winsten deelden met de onhandelbare baronnen, werden wijd en zijd gevreesd, maar de grote machten konden het zich nimmer veroorloven zo'n strategisch punt te domineren, zodat Ilthmar de onafhankelijkheid van de tussenpersoon handhaafde, zij het die van een hoogst diefachtige en onbetrouwbare tussenpersoon.


  De centrale ligging, waar de roddel van heel Remmin de sporen kruiste van de reizigers van de wereld, was zeker ook de reden dat Ningauble met de Zeven Ogen zich geïnstalleerd had in een doolhof van door betoveringen bewaakte grotten aan de voet van de lage bergen ten zuiden van Ilthmar.


  Fafhrd zag geen sporen van Mingolse overvallen, wat hem niet geheel en al plezierde. Een onrustig Ilthmar was vast en zeker makkelijker doorheen te glippen dan een Ilthmar dat veinsde lui in de zon te liggen bakken, maar met zijn varkensoogjes voortdurend naar buit snuffelde. Hij wenste nu dat hij Kreeshkra had meegenomen, zoals hij eerst van plan was geweest. Haar angstaanjagende botten zouden een zekerder garantie van vrije doortocht zijn geweest dan een paspoort van de Koning van het Oosten gestempeld in goudwas met zijn befaamde Behemothzegel. Wat een idioot was-ie, om een onlangs voor het eerst naar bed genomen vrouw dolzinnig te beminnen dan wel van haar te vluchten! Hij wenste ook dat hij haar zijn boog niet had gegeven, of liever dat hij twee bogen had gehad.


  Maar hij was al driekwart gevorderd door de met vuil bestrate stad met zijn wandluizenherbergen en glimlachende kroegjes met harsige wijn, vaker dan niet vermengd met opium ten koste van niet voorzichtige lieden, voordat het noodlot toesloeg. Een grote opzichtige karavaan die zich wakker schudde voor de thuisreis naar de Oostlanden betekende zoveel aandacht minder aan hem besteed. De enige versiering van de naargeestige gebouwen om hem heen was het eindeloos herhaalde embleem van Ilthmars rattengod.


  De problemen begonnen twee straten voorbij de karavaan en bestonden uit zeven pokdalige rabauwen vol littekens, allemaal met zwarte laarzen, strakke zwarte broeken en buizen en zwarte jassen met openhangende kappen zodat te zien was dat ze nauwsluitende zwarte schedelkapjes droegen. Het ene ogenblik leek de straat verlaten, het volgende stonden alle zeven om hem heen en bedreigden hem met hun gemene zaagzwaarden en andere wapens terwijl zij eisten dat hij afsteeg.


  Eén van hen maakte aanstalten het hoofdstel van de merrie bij het bit vast te pakken. Dat was beslist een vergissing. Ze steigerde en ramde een ijzerbeslagen hoef in zijn schedel, even keurig als een duellist. Fafhrd trok Grijsstaf en liet deze beweging eindigen in de keel van een van de zwarte rovers. Toen zij op haar voorste hoeven landde, schopte de merrie achteruit en vernielde de ingewanden van een achterbakse figuur die een korte spies in Fafhrds rug wilde planten. Toen galoppeerden paard en berijder weg in een tempo dat hen aan de zuidelijke rand van de stad voorbij Ilthmars baroniale wachters voerde voordat deze een graad respectabelere, geharnaste rovers een poging konden doen om hen de weg te versperren.


  Een halve mijl verderop keek Fafhrd om. Van achtervolgers was nog geen teken te bespeuren maar dat stelde hem niet gerust. Hij kende zijn Ilthmartse rovers. Die bleven plakken. Nu aangevuurd door wraaklust naast hun oorspronkelijke honger naar buit, zouden de vier overgebleven zwarte boeven hem spoedig op het spoor zitten. En ditmaal zouden ze pijlen bij zich hebben of op zijn minst extra werpspiesen, en die van eerbiedige afstand gebruiken. Hij begon de hellingen af te zoeken naar het bijna niet aangegeven pad naar Ningaubles ondergrondse behuizing.


  


  Glipkerio Kistomerces vond de vergadering van de raad voor de noodtoestand bijna meer dan hij verdragen kon. Het was niets anders dan de speciale raad plus de oorlogsraad, die elkaar overlapten, terwijl deze twee versterkt werden door een paar notabelen onder wie Hisvin, die tot dusver niets had gezegd, hoewel zijn kleine zwarte ogen waakzaam waren. Maar al die anderen, die voor de nadruk met hun gevleugelde togamouwen wapperden, deden niets dan praten, praten, praten over de ratten, ratten, ratten!


  De bezemsteelmonarch, die niet zo lang leek als hij zat, doordat zijn lengte in zijn benen huisde, had zijn handen al een poos geleden onder tafel laten zakken om te verbergen hoe zenuwachtig ze zich als een nest witte slangen gedroegen, maar misschien juist hierdoor had hij een wilde aangezichtstic ontwikkeld die zijn krans van narcissen bij iedere dertiende ademtocht over zijn ogen trok - hij had ze geteld en vond het een bepaald veeg getal.


  Bovendien had hij slechts gehaast en karig geluncht en - wat erger was - geen meid of page geranseld of zelfs geslagen zien worden sinds vóór het ontbijt, zodat zijn lange zenuwen, fijner gesponnen dan die van andere mensen wegens zijn superieure aristocratie en de grote lengte van zijn ledematen, in een allerellendigste staat verkeerden. Het was al weer gister, bedacht hij zich, dat hij die ene nuffige meid naar Samanda had gestuurd om gestraft te worden en nog altijd had hij geen bericht gekregen van zijn bazige paleismatrone. Glipkerio kende heel goed de kwelling van de uitgestelde straf, maar in dit geval leek het omgezet te zijn in een kwelling van uitgesteld genot - voor hemzelf. Die beestachtige dikke vrouw zou meer fantasie moeten hebben! Waarom, o waarom, vroeg hij zich af, kon hij alleen bedaren door naar een ranseling te kijken? Als er iemand was die zwaar door het noodlot misbruikt werd, dan hij wel!


  Nu somde een of andere idioot in zijn zwarte toga negen redenen op om de hele priesterstand van Ilthmars rattengod tegen betaling naar Lankhmar te halen zodat ze verzoenende gebeden konden opzeggen. Glipkerio was zo nerveus en ongeduldig geworden dat hij zich zelfs doodergerde aan de breedvoerige complimenten aan zijn eigen adres waarmee iedere spreker zijn toespraak langdurig inleidde, en iedere keer als er iemand langer pauzeerde dan voor adem of effect, was hij vlug 'Ja' en 'Nee' gaan zeggen, in het wilde weg, in de hoop dat de zaken dan wat sneller zouden gaan, maar het resultaat scheen averechts te zijn. En Olegnya Mingolsverdriet had zijn beurt nog niet gehad en hij was de meest vervelende, langdradige en door zichzelf betoverde spreker van allemaal.


  Een page knielde voor hem en hield hem eerbiedig een flard vuil perkament voor dat tweemaal was gevouwen en met kaarsvet verzegeld. Naar Samanda's onmiskenbare, grote en zwaar getekende duimafdruk in het roetige kaarsvet kijkend griste hij de brief naar zich toe en scheurde hem open. De zwarte hanenpoten vermeldden:


  


  Zij zal gegeseld worden met withete draden op de slag van drie. Talm niet, kleine overheer, want ik zal niet op u wachten.


  


  Glipkerio sprong overeind en hij pijnigde zich op dit moment alleen de hersens of 't het halve uur, of drie kwartier na twee uur was wat hij het laatst had horen slaan.


  Met het weer opgevouwen briefje naar zijn raadsleden zwaaiend - of misschien trilde zijn hand alleen - zei hij ademloos en uitdagend loerend: 'Gewichtig nieuws over mijn geheime wapen! Ik moet mij ogenblikkelijk afzonderen met de afzender,' en zonder op reacties te wachten, maar met een laatste tic zo wild dat zijn kransje over zijn neus schoof, stormde Lankhmars Overheer door een met gedreven zilver versierde boogdeur van purperhout de raadskamer uit.


  Hisvin liet zich met een korte, zuinige buiging naar de raad uit zijn zetel glijden en haastte zich zo snel alsof hij wielen onder zijn toga had achter de heerser aan. Hij haalde hem in op de gang. Daar legde hij een ferme hand op de magere elleboog ter hoogte van zijn zwarte schedelkapje en riep na een snelle blik voor en achter zich of er luistervinken waren zacht maar bemoedigend: 'Verblijd u, o machtige geest die Lankhmars ware brein is, want de treuzelende planeet is eindelijk op zijn post gearriveerd en heeft zijn plaats in de sterrenvloot ingenomen, en vannacht zeg ik de spreuk die uw stad van de ratten zal verlossen!'


  'Wat? Wat? O ja. Mooi, heel mooi,' antwoordde de ander, voornamelijk pogend zich los te wringen uit Hisvins greep, hoewel hij al doende zijn gele krans terugduwde zodat deze weer bovenop zijn smalle blonde krullenschedel rustte. 'Maar nu moet ik mij beijlen om -'


  'Haar afranseling kan wel wachten,' siste Hisvin met onverbloemde minachting. 'Ik zei dat vannacht om klokke twaalf ik mijn spreuk zal uitspreken die Lankhmar van de ratten zal verlossen, en uw troon ook zal redden, die u voor het ochtend wordt zeker zult verliezen als wij de ratten vannacht niet verslaan.'


  'Maar daar gaat het nu juist om, zij kan niet wachten,' jammerde Glipkerio gefolterd. 'Is het twaalf uur, zei je? Maar dat kan niet. Het is nog geen drie uur - nee toch?'


  'O allerwijste en geduldigste aller mannen, meester van de tijd en de wateren van de ruimte,' grauwde Hisvin kruiperig. Toen groef hij zijn nagels in Glipkerio's arm en zei langzaam, ieder woord benadrukkend: 'Ik zei dat vannacht de grote nacht is. Mijn demonische informateurs verzekeren mij dat de ratten van plan zijn zich vannacht kalm te houden, om de waakzaamheid van de stad in slaap te wiegen, om dan om middernacht een grootse aanval te lanceren. Om zeker te zijn dat ze allemaal op straat zullen zijn en daar blijven terwijl ik mijn giftige spreuk opzeg vanaf de hoogste minaret van het paleis, moet u een uur tevoren alle soldaten naar de Zuidkazerne sturen en uw rakkers ook. Zeg tegen kapitein-generaal Olegnya dat u wenst dat hij ze toespreekt om hun moreel op te peppen - de ouwe gek zal dat aas niet kunnen weigeren. Begrijpt... u... mij... mijn... Overheer?'


  'Ja, ja, o ja!' kakelde Glipkerio vlot, met een lelijk gezicht om de pijn van Hisvins greep op zijn arm, maar niet boos want hij kon aan niets anders denken dan aan weer loskomen. 'Elf uur vannacht... alle soldaten en rakkers van de straat... oratie door Olegnya. En nu, alsjeblieft Hisvin, moet ik mij beijlen om -'


  'Om een meid gegeseld te zien worden,' besloot Hisvin effen. Weer groeven zijn nagels diep. 'Verwacht mij zonder feilen om kwart voor middernacht in uw Blauwe Audiëntievertrek, vanwaar ik de Blauwe Minaret zal beklimmen om mijn spreuk te zeggen. U zelf moet daar zijn - en met een korps van pages om een geruststellende boodschap naar uw volk te brengen. Zie er op toe dat ze worden voorzien van staven van gezag. Ik zal mijn dochter en haar meid meebrengen om uw stemming te verzachten - en ook een compagnie van mijn Mingolese slaven om zo nodig uw pages aan te vullen. Voor hen moeten er ook maar staven klaarliggen. En verder -'


  'Ja, ja, beste Hisvin,' interrumpeerde Glipkerio nu vertwijfeld kakelend. 'Ik ben je heel dankbaar... Frix en Hisvet, dat zijn goeien... Ik zal alles onthouden... kwart voor middernacht... Blauwe Kamer... pages... staven... staven voor Mingols. En nu moet ik mij haasten om -'


  'En verder,' vervolgde Hisvin onverbiddelijk, en zijn nagels vormden nu een gemene berenklem, 'hoed u voor de Grijze Muizer! Waarschuw uw bewakers voor hem! En nu... veel plezier met uw tijdverdrijvend geransel,' besloot hij luchtig terwijl hij zijn harde nagels uit Glipkerio's arm trok.


  De putten masserend, zich nog amper realiserend dat hij vrij was, babbelde Glipkerio: 'Ah ja, de Muizer - slecht, heel slecht! Maar de rest... goed, goed! Enorm bedankt, Hisvin! En nu moet ik me haasten -' En hij draaide zich om met een onwaarschijnlijk lange, vluchtende stap.


  '- om een meid te zien -' kon Hisvin niet nalaten te herhalen.


  Alsof de woorden hem tussen de schouderbladen staken draaide Glipkerio zich daarop om en viel hem met enig vuur in de rede. 'Om mij bezig te houden met zaken van het grootste gewicht! Ik heb andere geheime wapens dan het jouwe, oude man - en ook andere tovenaars ook!' En toen beende hij weg met snelle passen zodat zijn zwarte toga tot het scheurpunt werd uitgerekt.


  Zijn knokige hand aan zijn gerimpelde lippen zettend riep Hisvin hem zoetgevooisd na: 'Ik hoop dat uw zaken lieftallig kronkelen en bijzonder sussend krijsen, dappere heerser!'


  


  De Grijze Muizer liet zijn koeriersring zien aan de wachters bij de opaal betegelde landingang van het paleis. Hij rekende er eigenlijk op dat het niet zou werken. Hisvin had twee dagen de tijd gehad om suffe Glip tegen hem op te zetten. En inderdaad werden er zijdelingse blikken geworpen en moest de Muizer zo lang wachten dat hij de volle kracht van zijn kater begon te voelen en een dure eed zwoer om nooit meer zoveel en zoveel door elkaar te drinken. En hij kreeg ook genoeg tijd om zich te verwonderen om zijn stommiteit en stomme geluk dat hij de vorige avond dwaas dronken terug bij Nattick was gekomen via sommige van de donkerste straten, zonder in een tweede rattenhinderlaag te kachelen. Ah wel, in ieder geval had hij Sheelba's zwarte fiool veilig onder zijn kussen gevonden, en de opwelling bedwongen om hem leeg te drinken in zijn aangeschoten toestand, en hij had die bezielende, prikkelende boodschap van Hisvet gekregen. Zodra hij hier klaar was, moest hij zijn schreden regelrecht naar Hisvins huis richten en -


  Een wachter kwam terug en knikte zuur. Hij werd doorgelaten.


  Van de honend kijkende derde butler, die een oude kletsvriend van de Muizer was, vernam hij dat Lankhmars Overheer zich bij zijn raad voor de noodtoestand bevond die nu ook Hisvin onder zijn leden telde. Hij bedwong zijn grandioze aandrang om met zijn Sheelbaanse rattenmagie te pronken voor de verzamelde notabelen van Lankhmar en in aanwezigheid van zijn voornaamste magische rivaal, hoewel hij wel vol vertrouwen de zwarte fiool in zijn buidel beklopte. Tenslotte moest hij een plek hebben waar ratten samenkwamen, anders werkte het spul niet, en hij moest Glipkerio onder vier ogen hebben om hém het best te kunnen bewerken. Daarom wandelde hij de kronkelende, schemerdonkere lagere gangen van het paleis in om een uur de tijd te doden en te luistervinken en te kletsen zoals het toeval besliste.


  Zoals meestal gebeurde als hij ergens moest wachten, merkte de Muizer al gauw dat hij in de richting van de keuken dwaalde. Hoewel hij een hartgrondige hekel aan Samanda had, zorgde hij er wel voor haar listig het hof te maken, want hij wist hoeveel macht zij hier bezat en bovendien was hij gek op haar gevulde paddenstoelen en bisschopswijn.


  De effen betegelde en smetteloze gangen die hij nu passeerde waren verlaten. Het was het rustige halve uur wanneer het diner afgewassen is en het souper meestal nog niet begonnen, en iedere vermoeide bediende die de kans schoon ziet op een bed of de vloer neerploft. Bovendien weerhield de dreiging van de ratten ongetwijfeld bediende en meester van zwerftochten. Eenmaal meende hij een zwak laarzengestamp achter zich te horen, maar het verstomde toen hij omkeek en er verscheen niemand. Tegen de tijd dat hij voedsel en vuur en potten en zeep en af waswater en vloerschrobwater begon te ruiken, was de stilte bijna griezelig geworden. Toen luidde er ergens driemaal een schorre bel en ergens verderop klonk een gebruld 'Verdwijn!' met Samanda's ruwe stem. De Muizer kromp onwillekeurig in elkaar. Twintig passen voor hem uit bolde een leren gordijn op en drie keukenjongens en een dienstmaagd haastten zich zwijgend de gang op, zonder met hun blote voeten gerucht te maken op de tegelvloer. In het licht dat neerviel uit de hoge raampjes zagen ze eruit als wassen beelden toen ze vlug langs hem heen ijlden. Hoewel ze hem ontweken, leken ze hem niet te zien. Of misschien was dat een kwestie van met de zweep ingeprente discipline. 'Voor je kijken!'


  Even geruisloos als zij - die niet eens het geluid van een vallende haar konden veroorzaken, want de scheerbeurt van die morgen had er niet één overgelaten -snelde de Muizer verder. Dan hield hij zijn oog voor de spleet in het leren gordijn.


  De vier andere deuren naar de keuken, zelfs die naar de galerij, waren ook afgesloten met gordijnen. De grote warme kamer telde slechts twee mensen. Dikke Samanda, zwetend in haar zwarte wollen jurk en onder de stekelige plumpudding van haar hoog opgetaste zwarte haar, verhitte in de witheet gloeiende schouw de zeven ijzeren koorden van een zweep met een lang heft. Ze trok hem iets uit het vuur. De zeven strengen gloeiden dofrood. Ze stak de zweep terug. Haar dunne, zweetbeparelde zwarte snor werd breder en liet zijn zilte druppels regenen in een glimlach toen haar kleine, vet omwalde oogjes zich verlustigden in Reetha, die met haar armen recht langs haar zijden en haar kin omhoog bijna middenin de keuken stond, half van het laaiende vuur afgekeerd. De dienstmeid droeg alleen haar zwarte leren kraag. Het ruitvormige striemenpatroon van haar vorige geseling was nog vaag op haar rug te zien.


  'Rechter staan, liefje,' koerde Samanda als een koe. 'Of zou het makkelijker gaan als je polsen aan een balk waren vastgemaakt en je enkels aan de ring in het kelderluik?'


  Nu was de stank van vuil vloerenwater het sterkst in 's Muizers neusgaten. Naar beneden kijkend door de spleet zag hij een grote houten emmer bijna helemaal vol schuimend zeepwater en een grote soppige zwabber.


  Samanda inspecteerde de zeven ijzers opnieuw. Ze gloeiden helderrood. 'Zo,' zei ze. 'Zet je maar schrap, m'n duifje.'


  Door het gordijn glippend en de zwabber aan zijn lange steel vol splinters uit de emmer grissend, racete de Muizer op Samanda af met de grote, druipende Medusakop van de zwabber tussen zijn gezicht en het hare in de hoop dat ze haar aanvaller niet zou herkennen. Terwijl de vuurrode draden sissend door de lucht bewogen, trof hij haar pal op haar gezicht met een grote klets en een grijze spetterregen en zo hard dat zij een meter achteruit vloog voordat ze over een lange roostervork struikelde en achterover op haar achterste vetkussens belandde.


  De Muizer liet de zwabber op haar gezicht liggen met de steel netjes op haar voorkant en draaide zich snel om, waarbij hij een waterig geel oog achter de dichtstbijzijnde gordijnspleet opmerkte en ook het uitdovende laatste rood van de zweep die halverwege tussen de schouw en Reetha lag, die nog steeds stijf rechtop stond en haar ogen stevig dicht kneep en haar spieren spande tegen de roodgloeiende slag.


  Hij greep haar bij haar oksel; zij gilde van verrassing en spanning, wat hij negeerde; hij trok haar haastig mee naar de deur waardoor hij binnen was gekomen, maar bleef staan toen vlak daarachter gestamp van talrijke laarzen klonk. Achter elkaar rende hij met het meisje naar de twee overige gordijnen waarachter geen oog door de spleet keek. Ook daar stampten laarzen. Reetha nog even stevig vasthoudend ijlde hij terug naar het midden van de keuken.


  Samanda lag nog op haar rug. Ze had de zwabber weggeduwd en veegde nu koortsig met haar dikke vingers in haar ogen en jankte van pijn en woede.


  Het waterige gele oog kreeg gezelschap van zijn evenbeeld toen Glipkerio binnen schreed, zijn narcissenkransje scheef op zijn hoofd, met zijn zwarte toga wapperend om zich heen, en geflankeerd door twee wachters die de Muizer het glinsterende bruinstalen blad van een lans aanboden, terwijl kort achter hen nog meer wachters kwamen. Weer anderen met hun lansen gereed verschenen in de andere toegangen en zelfs op de galerij.


  Met zijn lange witte vingers naar de Muizer kriebelend siste Glipkerio: 'O zeer valse Grijze Muizer! Hisvin heeft ie al gewaarschuwd dat je mij tegenwerkt en nu heb ik je op heterdaad betrapt!'


  De Muizer ging plotseling op de grond zitten en sjorde met beide spierkrakende handen aan een grote verzonken ring van ijzer. Er scharnierde een dik vierkant luik van zwaar hout met tegels erop omhoog. 'Naar beneden!' commandeerde hij Reetha die bewonderenswaardig rustig en vlug gehoorzaamde. De Muizer volgde haar ineengedoken op de hielen en liet het luik vallen. Het sloeg net op tijd dicht om twee lansen te vangen en rukte ze vermoedelijk uit de handen van de dragers. Die stalen lemmers zouden uitstekend als wiggen fungeren en het luik op zijn plaats houden, bedacht de Muizer zich.


  Nu stond hij in absoluut duister, maar een eerdere blik had hem de vorm en lengte van de stenen trap getoond en ook een lege stenen vloer tegen een met saltpeter gevlekte muur. Reetha weer bij haar arm pakkend loodste hij het meisje de trap af en over de korrelige vloer tot een paar meter van de onzichtbare muur. Toen liet hij de maagd los en tastte in zijn buidel naar vuursteen, staal, zijn tondeldoos en een kleine kaars met een dikke pit.


  Van boven klonk een gedempt gekraak. Dat was zonder twijfel een brekende lans toen iemand het klem zittende wapen los probeerde te wrikken. Daarna beval een gedempte stem: 'Trekken!' De Muizer grijnsde in het donker omdat hij wist dat de ijzeren wiggen daardoor nog muurvaster zouden raken.


  Kleine vonken vlogen in het rond, een spookachtige vlam steeg op uit de tondeldoos, een kleine ronde vlam als een gouden kever met een saffieren centrum verscheen aan de kaars en begon te groeien. De Muizer klapte de tondeldoos dicht en hield de kaars naast zijn hoofd. De vlam wakkerde opeens groot en helder aan. Het volgende moment klemden Reetha's armen om zijn nek en stond zij met een schurend droge keel naar adem te snakken.


  Hen aan drie zijden omringend en hen tegen de oeroude stenen muur met zijn bleke kristalplekken dringend, was een dozijn rijen zwijgende ratten in een halve cirkel op een speerlengte afstand - honderden, nee duizenden van de zwartste langstaarten, en hun gelederen werden nog versterkt door soortgenoten die uit een twintigtal rattengaten onderaan de muren van de lange kelder kwamen, waar hier en daar vaten, tonnen en graanzakken waren gestapeld.


  De Muizer grijnsde opeens, stak tondeldoos, staal en vuursteen weg in zijn buidel en pakte er iets anders uit.


  Ondertussen zag hij een hoog, smal rattengat, onlangs uitgeknaagd - of misschien gebeiteld of uitgehouwen, te oordelen aan de brokken mortel en kleine stenen splinters die er voor lagen. Er kwamen geen ratten uit maar hij hield het toch zorgvuldig in het oog.


  De Muizer trok het verband van Sheelba's flesje, haalde de kristallen stop eruit.


  De stompzinnige pummels in de keuken zaten nu op het luik te beuken - ook al zo nutteloos!


  De ratten stroomden nog steeds uit de gaten en wel in zulke aantallen dat ze een hobbelig zwart kleed leken te worden dat de hele keldervloer bedekte, op een klein gebiedje na waar Reetha zich aan de Muizer vastklampte.


  Zijn grijns werd nog breder. Hij zette het flesje aan zijn lippen, proefde even, rolde het spul nadenkend over zijn tong, keerde dan de fiool om en liet de enigszins bittere inhoud in zijn mond en door zijn keel gorgelen.


  Haar armen losmakend zei Reetha verwijtend: 'Ik lust ook wel wat wijn, hoor.'


  De Muizer keek haar gelukkig aan en legde uit: ' 't Is geen wijn. Magie!' Als haar wenkbrauwen niet afgeschoren waren, zouden ze verbaasd zijn opgerezen. Hij gaf haar een knipoogje, gooide het flesje weg en wachtte vol vertrouwen op het verschijnen van zijn anti-rattenvermogens, waaruit die ook mochten bestaan.


  Van boven klonk kreunend metaal en langzaam gekraak van taai hout. Nu gingen ze vakkundig te werk, met koevoeten. Waarschijnlijk draaide het luik precies op tijd open zodat Glipkerio kon aanschouwen hoe de Muizer het rattenheir overwon. Alles kwam precies goed uit!


  De zwarte zee van tot dusver stille ratten begon te golven en er kwam een nijdig gepiep uit en het geknars van tandjes. Beter en nog beter! - dit strijdlustig vertoon zou een beetje leven in hun nederlaag brengen.


  Terloops merkte hij op dat hij in het midden van een grote, grijsgerande vlek rose slijm stond die hij in zijn haast en opwinding eerst blijkbaar over het hoofd had gezien. Zo'n grote kelderschimmel had hij nog nooit aangetroffen.


  Zijn oogballen leken te zwellen en een beetje te branden en opeens voelde hij inwendig de machten van een god. Hij keek op naar Reetha om haar te waarschuwen dat ze niet bang moest worden om wat er ging gebeuren - zeg dat zijn vlees een gouden licht begon uit te stralen, of dat er twee vuurrode lichtbundels uit zijn ogen flitsten die de ratten deden verschrompelen of ze poften tot ze ploften.


  Toen vroeg hij zichzelve plotseling: 'Kijk ik op naar Reetha?'


  De rose vlek was een grote plas geworden die slijmerig over zijn laarzen kabbelde.


  Boven hen versplinterde het houten luik en het licht uit de keuken morste uit over de rattendrommen.


  De Muizer gaapte ze vol ontzetting aan. Ze waren groot als katten! Nee, als zwarte wolven! Nee, als harige zwarte mannen op handen en voeten! Hij greep naar Reetha om steun... en merkte dat hij vruchteloos met zijn armen een gladde witte kuit zo dik als een tempelpilaar trachtte te omvatten. Hij staarde omhoog naar Reetha's verbijsterde en bange reuzengezicht twee verdiepingen boven hem. Toen weergalmde er boosaardig in zijn oren Sheelba's onverschillig gesproken, duivels dubbelzinnige: 'stelt je op de goede voet om met de situatie af te rekenen...'


  O ja beslist!


  De slijmplas en de grijze rand waren nog breder geworden en hij stond er tot zijn enkels in.


  Hij hield zich nog even aan Reetha's been vast in de zwakke en onedelmoedige hoop dat aangezien zijn wapens en kleren tegelijk met hem gekrompen waren, zij wellicht ook klein werd als hij haar aanraakte. Dan zou hij tenminste gezelschap hebben. Misschien tot zijn eer kwam het niet bij hem op 'Til me op!' te schreeuwen.


  Toen donderde een bijna onhoorbaar diepe stem uit Reetha's mond, die zo groot was als een roodgerand schild: 'Wat doe je? Ik ben bang. Begin met de magie!'


  De Muizer sprong weg van de vlezige zuil, plonsde door het akelige rose spul en gleed er bijna in uit; hij rukte zijn zwaard Scalpel te voorschijn. Het was maar net even groter dan een naald om zeilen mee te repareren. Terwijl de kaars, nog in zijn linkerhand, het goede formaat had om een kleine kamer in een poppenhuis te verlichten.


  Hij was omringd door een luid, verward, veelvoudig getrippel en geklik van klauwen, knetterende strijdkreten verdoofden zijn oren, en hij zag de grote zwarte ratten van drie kanten op hem af stormen waarbij ze de grijze rand in wolken wegschopten alsof het poeder was en daarna plasten ze door het rose slijm.


  Door angst bevangen zag Reetha haar op onverklaarbare wijze verkleinde redder snel om zijn as wervelen, over een steensplinter springen, in een rose plons landen terwijl hij met zijn zwaardje boven zijn hoofd zwaaide en zijn poppenkaarsje afschermde met zijn jas, en met ingetrokken koppie het rattengat achter haar binnensnellen en verdwijnen. Rennende ratten streken langs haar enkels en hapten naar elkaar om als eerste achter de Muizer aan in het gat te duiken. De rest van de rattenhorde verdween vlug in de andere gaten. Maar één rat treuzelde lang genoeg om in haar voet te bijten.


  Haar zenuwen begaven het. Terwijl haar eerste voetstappen rose slijm en grijs stof rondschopten, rende ze krijsend tussen de opzij springende ratten door naar de trap en er tegenop, klauwde zich langs verscheidene wachters met open mond de keuken in en zeeg snikkend en hijgend op de tegels ineen. Samanda klikte een ketting aan haar kraag.


  


  Met zijn armen in een cirkel voor zijn hoofd om optaters van rotsuitsteeksels te voorkomen en ook het onverwachte strelen van spinrag en ijle vingers en dunne vleugels, zag Fafhrd eindelijk een puntig ronde, groene gloed voor zich. Even later kwam hij uit de zwarte tunnel in een grote grot met talrijke ingangen waarin het midden van de rotsvloer enigszins verlicht werd door een groen vuur dat met dunne bloedrode blokken gestookt werd door twee magere jongens met scherpe ogen en rafelige tunieken, die er precies zo uitzagen als de straatjongens van Lankhmar of Ilthmar of iedere andere decadente stad. Een van de twee had een slecht geheeld litteken onder zijn linkeroog. Aan de andere kant van het vuur zat op een lage, brede steen een obsceen vette gedaante die zo compleet verdween in zijn mantel en kap dat geen glimp van zijn handen of gezicht te zien was. Hij zat een grote berg perkamentflarden en potscherven te sorteren, die hij oppakte met een plooi van het donkere weefsel van zijn buitensporig lange, bengelende mouwen en ze dan van heel dichtbij inspecteerde, zo dicht dat hij ze bijna in zijn kap stak.


  'Welkom, mijn zachtzinnige zoon,' riep hij Fafhrd toe met een stem als een trillende zoetgevooisde fluit. 'Welk gelukkig toeval voert je hierheen?'


  'Weet je best!' zei Fafhrd ruw. Hij marcheerde naar de gestalte toe totdat hij over de springende groene vlammen naar het zwarte ovaal kon kijken dat door de randen van de kap bepaald werd. 'Hoe moet ik de Muizer redden? Wat is er loos met Lankhmar? En waarom, in naam van alle goden van de dood en verwoesting, is dat tinnen fluitje zo belangrijk?'


  'Je spreekt in raadselen, zachtmoedige zoon,' antwoordde de fluitende stem sussend terwijl de eigenaar ervan doorging met scherven sorteren. 'Welke tinnen fluit? In welk gevaar verkeert de Muizer nu? - roekeloze knaap! En wat is er loos met Lankhmar?'


  Fafhrd liet een regen van vloeken vliegen die krachteloos tussen de stalactieten ratelden. Toen plukte hij uit zijn buidel het zwarte ovaaltje van Sheelba's boodschap en hield het tussen duim en wijsvinger die beefden van woede. 'Kijk, Nietswetende; ik heb een lieflijk meisje de bons gegeven om hierop te reageren en nu -'


  Maar de duistere gedaante had gefloten en op dat sein stortte de zwarte vleermuis, die Fafhrd vergeten was, zich van zijn schouder, griste met scherpe tanden het zwarte bericht uit zijn vingers en fladderde langs de groene vlammen om op de verborgen hand, of tentakel, of wat ook van de tovenaar te landen. Wat het ook was verplaatste de vleer naar zijn koolzwarte kap waarin het diertje gehoorzaam verdween.


  Er volgde een gedempte, onverstaanbare tweespraak terwijl Fafhrd met zijn handen op zijn heupen stond en rookte van nijd. De twee magere jongens grijnsden sluw tegen hem en fluisterden brutaal met elkaar zonder dat hun schitterende ogen hem loslieten. Eindelijk riep de fluitende stem: 'Nu is het mij kristalhelder, o geduldige zoon. Sheelba van het Oogloze Gezicht en ik waren een beetje in onmin met elkaar - we hadden wat magisch gekibbeld - en nu poogt hij hiermee zoete broodjes te bakken. Wel, wel, wel, de eerste ouvertures komen dus van hem. Ho-ho-ho!'


  'Heel komisch,' grauwde Fafhrd. 'Haast is het merg van ons gekeuvel. Het Zinkende Land kwam omhoog en zijn wateren stroomden weg toen ik je grotten binnenging. Mijn snelle maar vermoeide rijdier staat buiten van je gierige gras te grazen. Ik moet binnen het half uur vertrekken als ik het Zinkende Land nog wil oversteken voordat het weer onderzakt. Wat moet ik doen aan de Muizer, Lankhmar en de tinnen fluit?


  'Maar, zachtaardige zoon, van die dingen weet ik niets,' antwoordde de ander ongekunsteld, ' 't Zijn slechts Sheelba's motieven die mij kristalhelder zijn. O, ho, te bedenken dat hij - Wacht, wacht even nu, Fafhrd! Rammel de stalactieten niet nog een keer door elkander. Ik heb ze tegen vallen betoverd, maar er bestaat geen spreuk in de wereld die een grote knaap soms niet kan doorbreken. Ik zal je wel raad geven, vrees niet. Maar eerst moet ik helder zien. Gooi het gouden stof er maar op, jongens - maar zuinig deze keer, hè, verspil 't niet, want 't is tienmaal zijn gewicht in ongepoederde diamant waard.'


  De twee knaapjes groeven in een zak naast hen en gooiden een glinsterende gouden wervelwolk onderin de groene vlammen. Ogenblikkelijk werden de vlammen donker, maar lekten nog even hoog als daarvoor en gaven geen roet af. Ernaar kijkend in de nu bijna nachtdonkere grot meende Fafhrd de vergankelijke, voortdurend vervloeiende schimmen te kunnen herkennen van kronkeltorens, lelijke bomen, lange gebochelde mannen, laag bij de grondse beesten, prachtige wassen vrouwen die smolten, en dergelijke, maar niets was duidelijk of duidde op een verhaal.


  Toen kwamen er uit de kap van de corpulente magiër twee groenige ovalen naar het vuur, elk met een verticale zwarte streep als de edelsteen katsoog. Een halve meter uit de kap pauzeerden ze. Even later kregen ze gezelschap van nog twee ovalen die uit elkaar weken en verder reikten. Toen kwam er een enkele, hoog boven het vuur tot je zou hebben gedacht dat hij groot gevaar liep te gaan sissen. En ten slotte dreven er twee ovalen in tegenovergestelde richtingen bijna onmogelijk ver voorbij het vuur en maakten dan een bocht om van vlak bij Fafhrd in de vlammen te kijken.


  De stem floot wijs: 'Het is altijd het best om een probleem van alle kanten te bezien.'


  Fafhrd trok zijn schouders naar elkaar en onderdrukte een huivering. Het was altijd weer even onthutsend om Ningauble zijn Zeven Ogen te zien uitsturen op hun schijnbaar onbeperkt verlengbare oogstelen. Vooral wanneer hij anders altijd zo preuts als een maagd in een badmantel deed om ze verborgen te houden.


  Het duurde zo lang dat Fafhrd ongeduldig met zijn vingers begon te knippen, eerst zacht, daarna met steeds hardere knallen. Hij keek al niet meer naar de vlammen. Ze toonden hem niets dan de tantaliserende, ziedende schimmen.


  Eindelijk zweefden de groene ogen terug in de kap als een mystieke vloot die de thuishaven binnenzeilt. De vlammen werden weer heldergroen en Ningauble zei: 'Zachthartige zoon, nu begrijp ik je probleem en de oplossing ervan. Gedeeltelijk. Ik heb veel gezien, doch kan niet alles verklaren. Ja, de Grijze Muizer. Hij zit precies vijfentwintig voet onder de diepste kelder in het paleis van Glipkerio Kistomerces. Maar hij is er niet begraven, of zelfs maar dood - hoewel ongeveer vierentwintig op de vijfentwintig delen van hem wél dood zijn, daar in die kelder die ik noemde. Maar hij leeft.'


  'Maar hoe?' vroeg Fafhrd met een bijna open mond terwijl hij zijn handen uitspreidde.


  'Ik heb geen flauw idee. Hij is omringd door vijanden maar in zijn buurt zijn twee vrienden - of iets van dien aard. Wat Lankhmar betreft, dat is helderder. De stad is overvallen, de muren zijn overal doorbroken en in de straten wordt vertwijfeld gevochten door een vurig heir dat Lankhmars inwoners overtreft met... mijn hemeltje... vijftig tegen één. En het is uitgerust met alle moderne wapens.


  Maar jij kunt de stad redden, jij kunt het tij keren - dat onderdeel kwam heel helder door - als je je maar naar de tempel van de Goden van Lankhmar spoedt en de klokkentoren beklimt en daar de klokken luidt, die reeds ongetelde eeuwen zwijgen. Dit is vermoedelijk bedoeld om de goden te wekken. Maar daar raad ik alleen naar.'


  'Ik voel er weinig voor om iets met die stoffige bende te maken te hebben,' klaagde Fafhrd. 'Wat ik van ze gehoord heb zijn het meer lopende mummies dan ware goden - en ze zijn nog droger van geest en liefdelozer omdat ze even vol giftige, seniele grillen zitten als mummies vol zand.'


  Ningauble haalde zijn bolle schouders op. 'Ik dacht dat jij een moedig man was en verslaafd aan vermetele waagstukken.'


  Fafhrd vloekte sarcastisch en vroeg toen: 'Maar al ga ik aan die verroeste klokken hangen, hoe moet Lankhmar het dan tot die tijd uithouden met bressen in de muren en een overmacht van vijftig aanvallers tegen één verdediger?'


  'Dat zou ik ook wel 's willen weten,' verzekerde Ningauble hem.


  'En hoe kom ik bij de tempel als de straten tot de nokken toe vol zitten met oorlogsgeweld?'


  Ningauble schokschouderde wederom. 'Jij bent de held. Dat moet jij weten.'


  'Nou, en die tinnen fluit dan?' zei Fafhrd nijdig.


  'Weet je, daar heb ik niets over gezien. Sorry, hoor. Heb je 'm bij je? Mag ik even kijken?'


  Mopperend plukte Fafhrd het fluitje uit zijn blutte buidel en bracht het naar de andere kant van het vuur.


  'Heb je er ooit op geblazen?' vroeg Ningauble.


  'Nee,' zei Fafhrd verrast en bracht het naar zijn lippen.


  'Niet doen!' krijste Ningauble. 'In geen geval! Blaas nooit op een vreemd fluitje. Mogelijk ontbiedt het dingen die nog veel erger zijn dan woeste bloedhonden of de politie. Geef hier.'


  Hij pikte het af tussen een dubbele plooi van zijn bezielde mouw en hield het dicht bij de kap, liet het met de klok mee ronddraaien en tegen de klok in, onduleerde ten slotte vier van zijn ogen als slangen naar buiten en onderwierp het muziekinstrument van de afstand van een nagel aan hun vereende inspectie.


  Ten slotte haalde hij zijn ogen terug en zei met een zucht: 'Tja... ik weet het niet. Er staan dertien tekens in de inscriptie - ik kan ze niet ontcijferen, denk daaraan, maar het zijn er dertien. Als je dat nu tegelijk in de overweging betrekt met de slanke, liggende, katachtige gestalte op de andere kant... Nou, ik geloof dat je op deze fluit moet blazen om de Oorlogskatten op te roepen. Vergeet niet dat het maar een deductie is, bereikt na verscheidene stappen, allemaal onzeker.'


  'Wie zijn de Oorlogskatten?' vroeg Fafhrd.


  Ningauble liet zijn dikke schouders en nek onder zijn gewaden wriemelen. 'Ik heb het nooit met absolute zekerheid kunnen vaststellen. Maar als ik diverse geruchten en legenden bij elkaar optel - o ja, en bepaalde grottekeningen ten noorden van de Koude Woestenij en ten zuiden van Quarmall - kom ik tot de voorlopige slotsom dat zij een militaire aristocratie zijn van alle katachtige stammen, een bloeddorstige Geheimste Cirkel van dertien leden - kortom, een dozijn en één berserkers. Ik zou veronderstellen - als hypothese alleen, denk er wel aan - dat zij zouden verschijnen wanneer ontboden, zoals misschien middels dit fluitje, en ogenblikkelijk ieder schepsel of alle schepsels, man of beest, aanvallen dat de katachtige rassen leek te bedreigen. Daarom zou ik je aanraden er niet op te blazen behalve in aanwezigheid van vijanden van de katten die het aanvallen meer waard zijn dan jouzelf, want ik neem aan dat je in jouw tijd wel een paar tijgers en luipaarden hebt gedood. Hier, pak aan.'


  Fafhrd nam de fluit terug en stopte hem weg. 'Maar bij de ijsgerande schedel van de God, wanneer moet ik er dan op blazen? Hoe kunnen twee delen van de Muizer op de vijftig nog leven als hij acht meter diep begraven is? Welke immense legerschare met een overwicht van honderd tegen twee kan Lankhmar overvallen hebben zonder maanden van geruchten en meldingen van hun nadering? Welke vloten zouden -'


  'Geen vragen meer!' snoerde Ningauble hem schel de mond. 'Je halve uur is voorbij. Als je het Zinkende Land wilt overleven en nog op tijd wilt komen om de stad te redden, galoppeer dan onverwijld naar Lankhmar toe. Nu geen woorden meer.'


  Fafhrd raasde en tierde nog een poosje, maar Ningauble volhardde in koppig zwijgen. Uiteindelijk vervloekte Fafhrd hem donderend, waardoor er een kleine stalactiet naar beneden lazerde die net niet zijn hersens insloeg, en vertrok zonder acht te slaan op de woest makende grijnzen van de twee jongens.


  Buiten de grotten gekomen besteeg hij de Mingolmerrie en galoppeerde gevolgd door een stofwolk van haar hoeven de in de zon vergeelde, droog ritselende helling af naar het een mijl brede, westwaarts leidende schiereiland van donkerbruine rots met een zoutlaag erop en hier en daar zilte plassen, dat het Zinkende Land was. In het zuiden glommen de vreedzame blauwe wateren van de Zee van het Oosten, in het noorden de rusteloze grijze wateren van de Binnenzee en de glinsterende vierkante torens van Ilthmar. Ook in het noorden zag hij vier kleine stofwolken op de weg uit Ilthmar, waar hij eerst zelf over gereden had. Bijna heel zeker en precies zoals hij had vermoed, zaten de vier zwarte rabauwen hem eindelijk na, brandend van verlangen om hun drie gedode of in ieder geval smartelijk beschadigde medeschurken te wreken. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en spoorde de grijze merrie tot een vlottere galop aan.
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  De Muizer haastte zich tegen een opvallend vochtige tocht in door een uitgestrekte doolhof met een lage zoldering, zorgvuldig gestut als een mijn met omgekeerde klinkers en stukken lans en bezemsteel, en verlicht door gekooide vuurkevers en gloeiwormen en af en toe een flakkerende fakkel in de hand van een rattenpage in livrei en korte broek die het pad verlichtte voor een gemaskerd persoon of personen van stand. Een paar met juwelen behangen of monsterlijk dikke rattenlieden, eveneens gemaskerd, reisden in draagstoelen vervoerd door twee of vier gedrongen, gespierde, bijna blote ratten. Een hinkende, bejaarde rat met twee van binnenuit bewegende zakken haalde vervaagde, vermoeide vuurkevers uit hun kooitjes en verving ze door verse, felle exemplaren. De Muizer haastte zich voort op zijn tenen met zijn knieën permanent gebogen, zijn lichaam naar voren hangend en zijn kin vooruitgestoken. Vooral zijn benen deden hierdoor afschuwelijk veel pijn, maar hij hoopte dat dit hem het silhouet en de tred van een op zijn achterpoten lopende rat gaf. Zijn hoofd ging schuil achter een cilindrisch masker dat hij uit de onderkant van zijn jas had gesneden met alleen ooggaten erin en dat hij, verstevigd met ijzerdraad dat vroeger de schede van Scalpel had verstevigd, tot een paar centimeter onder zijn kin had getrokken om de indruk te wekken dat het de lange snuit van een rat verborg.


  Hij maakte zich zorgen wat er zou gebeuren als iemand zo dichtbij kwam dat hij zag dat het masker, en zijn jas natuurlijk ook, uit aan elkaar genaaide rattenvel-letjes bestonden. Hij hoopte maar dat de ratten geplaagd werden door kleinere ratten, hoewel hij tot dusver nog geen extra kleine rattengaten had gezien; tenslotte had je dat gezegde over luizen die nog kleinere luizen hadden, enzovoort. In ieder geval kon hij als de nood aan de man kwam altijd nog beweren dat hij uit een verre rattenstad kwam waar zulks wel het geval was. Om nieuwsgierige en waakzame rattenburgers op een afstand te houden liet hij zijn handschoenen boven de knoppen van Scalpel en Katsklauw zweven en kwetterde nijdig of mompelde vreemde vloeken zoals: 'Alle rattenvangers mogen bakken!' of 'Bij kaarsvet en spekzwoerd!' in het Lankhmarees, want nu hij oren had die klein en snel genoeg waren om ze te verstaan, wist hij dat de ratten deze taal spraken, en vooral de aristo's van deze lage regionen spraken haar goed. En wat was er natuurlijker dan dat ratten, die als parasieten op de boerderijen en de schepen en in de steden van de mens woonden, ook zijn taal kopieerden, samen met veel van zijn andere gewoonten en cultuur. Hij had al gezien dat er andere solitaire gewapende ratten waren - dapperen of zelfmoordcommando's, misschien - die zich gedroegen op dezelfde geprikkelde en gevaarlijke manier die hij nabootste.


  Zijn ontsnapping aan de kelderratten was te danken geweest aan zijn koelbloedigheid en de blinde gretigheid van zijn achtervolgers, die onderling vochten om hem te mogen pakken, zodat de tunnel achter hem even geblokkeerd was. Zijn kaars was heel nuttig gebleken bij de afdaling in de eerste scherp hellende, ruw uitgehakte en daarna ruw gegraven gangen waar hij doorheen gegleden en gesprongen was, alleen zijn snelheid verminderend door zich aan rotsuitsteeksels vast te houden of door zijn hielen in de aarde te drukken wanneer het zo snel ging dat er een rampzalige val dreigde. De eerste doolhof van ruwe pilaren was ook bijna pikdonker geweest. Daar had hij fluks zijn jas tot aan zijn ogen over zijn gezicht geworpen, want het licht van zijn kaars had hem talloze ratten getoond, de meesten naakt op voor- en achterpoten lopend, maar een enkeling ging gebogen rechtop en droeg ruwe donkere kleren, al was het maar een korte broek of een jasje of een slappe hoed of kiel, of een riem met daaraan een korte dolk. Sommigen van deze ratten hadden met houweel of schep of koevoet over hun schouder gelopen. En er was één rat geweest die geheel in het zwart was gekleed, bewapend met zwaard en dolk en met een zilvergerand masker voor zijn hele gezicht - de Muizer had althans aangenomen dat het een rat was.


  Hij had de eerste gang naar omlaag genomen - hier waren echte, in de rots uitgehouwen treden - en was bij een bocht in de trap blijven staan voor een eigenaardige maar stinkende nis. Hier hing de eerste keverlamp die hij zag en er was een half dozijn kleine hokjes, afgesloten met een deur die boven en beneden niet aansloot. Na een ogenblik van aarzeling was hij in een hokje geschoten dat geen zwarte achterpootjes of laarzen vertoonde en terwijl hij de deur zorgvuldig achter zich sloot, was hij terstond en zorgvuldig begonnen zijn masker van rattenvel te vervaardigen. Zijn instinctieve veronderstelling omtrent de functie van de hokjes werd bevestigd door een grote mand met twee handvaten halfvol rattenuitwerpselen en een fles stinkende urine. Toen hij zijn lange masker klaar had en opgezet, schudde hij de kaars uit en stak hem weg in zijn buidel. Daarna deed hij zijn gevoeg, terwijl hij zich er eindelijk over verwonderde dat al zijn kleren en eigendommen gelijkop kleiner waren geworden met zijn lichaam. Ah, besefte hij, dat verklaarde de brede grijze rand om de rose plas die rond zijn laarzen in de kelder was verschenen. Toen hij magisch kromp, waren de overtollige atomen of stofjes van zijn vlees, bloed, en botten neergedrupt tot de rose plas, terwijl die van zijn grijze kledij en getemperde ijzeren wapens de grijze rand hadden gevormd, die uit poeder had bestaan en niet uit vloeistof omdat metaal en weefsel natuurlijk weinig of geen vocht bevatten, vergeleken met vlees. In die zielige rose plas daarboven moest twintigmaal zoveel Muizer zitten als in deze huidige ratkleine gestalte, en even voelde hij zich triest en sentimenteel.


  Na gedane zaken had hij verder willen afdalen toen er een rat met stampende poten of laarzen de trap afkwam en even later op zijn hokje bonsde.


  Zonder te aarzelen had hij de deur van de haak gedaan en hem met een ruk opengegooid. Vlak tegenover hem stond de in het zwart geklede, zwart en zilver gemaskerde rat die hij op de vorige verdieping had gezien, met achter zich drie ratten met getrokken hartsvangers die er scherper uitzagen dan lompe mensenvingers ze ooit konden slijpen en dat vermoedelijk ook waren. Deze ratten droegen geen maskers.


  Na de eerste blik had de Muizer lager gekeken dan de gezichten van de ratten, uit angst dat de kleur en vorm en vooral de positie van zijn ogen hem zouden verraden. De gemaskerde had vlug en duidelijk in uitstekend Lankhmarees gevraagd: 'Heeft u iemand de trap af zien of horen komen? - in het bijzonder een gewapende mens die magisch gereduceerd is tot fatsoenlijke normale grootte?'


  Wederom zonder aarzeling had de Muizer zeer boos gekwetterd en terwijl hij de vragensteller en de anderen ruw opzij schouderde spuwde hij: 'Idioten! Opiumkau-wers! Knagers aan hennep! Uit mijn weg!'


  Op de trap bleef hij even staan om luid en verachtelijk over zijn schouder te snauwen: 'Nee, natuurlijk niet!' en toen was hij waardig de trap afgelopen, zij het met twee treden tegelijk.


  Op de volgende verdieping waren geen ratten te bekennen en het rook er doordringend naar graan. Hij had bakken met tarwe, haver, gierst, kombo en wilde rijst van de rivier de Tilth gezien. Een goede plek om je te verschuilen - misschien. Maar wat zou hij daarmee winnen?


  Het volgende niveau - het derde - was vervuld van militair gekletter en stonk enorm naar ratten. Hij had rattenpiekeniers met bronzen kurassen en helmen zien oefenen en een andere ploeg die onderricht kreeg in de kruisboog, terwijl weer anderen zich om een tafel verdrongen waar routes op een grote kaart waren aangegeven. Hier was hij maar heel even gebleven.


  Halverwege iedere trap zag hij een in hokjes verdeelde nis, welke informatie hij in zijn geheugen opsloeg.


  Verkwikkend schone, vochtige lucht stroomde door de vierde verdieping, het was er beter verlicht en de meeste ratten die er rondliepen waren duur gekleed en gemaskerd geweest. Hij was er onmiddellijk tegen de frisse bries in naar binnen gelopen omdat de wind heel wel uit de buitenwereld zou kunnen komen en wellicht een ontsnappingsroute aangaf. Steeds bleef hij nijdig mompelen en vloeken in zijn impulsief aangenomen rol van brommerige, halfgekke rattenrabauw of schurkrat.


  Hij deed zelfs zó goed zijn best om een overtuigende rat te zijn dat zijn ogen nu onwillekeurig met wellustige belangstelling een kleine, met nuffige pasjes lopende vrouwtjesrat in rose zijde en parels volgden - waaruit ook haar masker bestond - die aan een lijn meevoerde wat hij eerst aanzag voor een babyrat maar wat een piepkleine, goed verzorgde, bang kijkende muis bleek te zijn; en ook een koninklijk lange rattin in donkergroene zijde geborduurd met robijnsplinters die in de ene hand een zweep hield en in de andere de korte lijnen van twee felle, snel ademende spitsmuizen die even groot als bloedhonden leken en ongetwijfeld nog bloeddorstiger waren.


  Nog genietend naar dit opvallende fiere wezen kijkend terwijl zij hem met haar groene robijnenmasker in de lucht gestoken passeerde, botste hij tegen een langzaam lopende, corpulente rat op met kleren en masker van hermelijn, dat er op deze schaal bijzonder grofbehaard uitzag, met om zijn nek een lange gouden keten en om zijn statige middel een met goud beslagen riem waaraan een zware zak hing die heerlijk rinkelde bij de botsing.


  Een 'Uw vergeving, koopman!' tegen de gierend kwetterende oude baas bijtend marcheerde de Muizer verder zonder omkijken. Hij grijnsde verwaand onder zijn masker. Deze ratten waren zo makkelijk om de tuin te leiden! - en misschien had de vermindering van grootte zijn eigen scherp gewette geestvermogens nog extra bijgeslepen.


  Hij kwam even in de verleiding om terug te gaan en de dikke knaap weg te lokken en te beroven, maar besefte meteen dat in de mensenwereld de rinkelende goudstukken kleiner dan lovertjes zouden zijn.


  Deze gedachte richtte zijn geest op een probleem dat hem al stiekem doodsangsten aanjoeg sinds hij in de rattenwereld was gedoken. Sheelba had gezegd dat de werking van het drankje negen uren zou duren. Dan zou de Muizer naar hij aannam even snel zijn normale omvang terugkrijgen als hij hem was kwijtgeraakt. Als dat gebeurde in een rattenhol of zelfs in de anderhalve voet hoge pilarengangen, zou het rampzalig zijn - hij rilde als hij eraan dacht.


  Nu was de Muizer beslist niet van plan een uur of negen in de rattenwereld te slijten. Anderzijds wilde hij ook weer niet meteen ontsnappen. Als een bezielde grijze pop een halve nacht door Lankhmar rondspringen lokte hem niet aan - het zou ook beschamend zijn als hij zijn gewichtige inlichtingen op poppenformaat zou moeten melden aan Glipkerio en Olegnya Mingolsverdriet - misschien onder het oog van Hisvet. Bovendien smeedde zijn geest al driftig plannen om de rattenkoning te vermoorden, als ze die hadden, of om hun veroveringsplan op hun eigen terrein te verijdelen op een nog spectaculairder wijze. Hij voelde een eigenaardig groot vertrouwen in zichzelf; hij had zich nog niet gerealiseerd dat dit kwam doordat hij even lang was als de grootste ratten om hem heen, een Fafhrd onder de ratten, en niet meer zo klein van stuk als hij zijn leven lang was geweest.


  Maar, er was altijd nog de mogelijkheid dat hij door een onvoorspelbare pech ontmaskerd, gevangen genomen en opgesloten in een kleine cel werd. Een gedachte om van in paniek te raken.


  Maar nog zenuwslopender was het probleem van de tijd. Liep die sneller voor de ratten, of juist langzamer? Hij had de indruk dat het leven en al zijn processen hier beneden in sneller tempo verliepen. Maar klopte dat wel? Hoorde hij het ratten-Lankhmarees nu duidelijk doordat zijn oren sneller waren geworden, of alleen kleiner, of doordat de rattenstem te hoog was voor mensenoren, of zelfs alleen doordat ratten slechts in hun holen Lankhmarees spraken? Onopvallend voelde hij zijn pols. Die leek even snel te kloppen als altijd. Maar zou die niet enorm versneld kunnen zijn, evenzo als zijn zintuigen en geest, zodat hij geen verschil bemerkte? Sheelba had iets gezegd dat een dag een tiende van een miljoen hartenkloppen telde. Waren dat ratten- of mensenkloppen? Waren rattenuren zo kort dat negen ervan in honderd of zo mensenminuten verstreken? Bijna was hij de eerste trap opgerend die hij zag. Nee, wacht... als er met hartenkloppen gerekend werd en zijn harteklop leek normaal, zou hij dan niet simpel één normale Muizerslaap hebben om hier beneden zijn taak te verrichten? Het was werkelijk bijzonder verwarrend. 'Weg met allemaal, bij kattendarmworsten en geroosterde hondenogen nog aan toe!' hoorde hij zichzelf heel oprecht vloeken.


  In ieder geval waren hem een paar dingen duidelijk. Voordat hij durfde rusten of slapen, moest hij een manier bedenken om hier beneden het verstrijken van de tijd in de bovengrondse wereld te meten. En ook, om de waarheid over rattennacht en -dag te weten te komen, moest hij zich fluks op de hoogte stellen omtrent de slaapgewoonten van de knaagdieren. Om de een of andere reden sprong zijn geest terug naar de lange rattin met het koppel vurige spitsmuizen. Maar dat was bespottelijk, zei hij bij zichzelf. Je had slapen en slapen, en de ene soort had heel weinig of niets met de andere van doen.


  Hij ontwaakte uit zijn peinzende trance met het besef wat zijn zintuigen hem al een poos trachtten te vertellen: dat het aantal passanten minder was, de wind vochtiger en koel en fris, en naar de zee riekend, en de pilaren voor hem uit waren van natuurlijke rots terwijl uit de ertussen gebeitelde poorten geel licht scheen, niet fel maar twinkelend en heel anders dan het schijnsel van de vuurkevers, gloeiwespen en fakkeltjes. Hij passeerde een marmeren poort met daarachter witte marmeren treden naar beneden. Toen stapte hij tussen twee rotszuilen en bleef staan op de grens van een wonderlijke plek.


  Het was een ruwweg ronde, natuurlijke grot in de rots van vele ratten hoog en nog meer ratten lang en breed, en gevuld met zwak golvend zeewater dat een milde stroom gelig licht doorgaf dat uit een groot gat, ongeveer een rattenlans diep onder water, kwam aan het andere eind van de spelonk met zijn glinsterend plafond. Helemaal rond dit zeemeer, ongeveer twee rattenlansen boven de waterspiegel, liep de smalle rotsweg, deels van natuurlijke oorsprong en deels uitgehakt met beitel en houweel, waarop hij nu stond. Aan de overkant, in de schaduwen boven het grote onderwatergat, zag hij vagelijk de gestalten en glimmende wapens van een half dozijn roerloze ratten die kennelijk de wacht hielden.


  Terwijl de Muizer keek werd het gelige licht nog geler en hij besefte dat dit het licht van laat in de middag moest zijn, vast en zeker van dezelfde dag waarop hij de rattenwereld binnen was gegaan. Omdat de zon om zes uur onderging en hij zich na drieën ondergronds had begeven, had hij pas minder dan drie van zijn negen uur achter de rug. En het belangrijkst van al, hij had het verstrijken van de tijd in de rattenwereld kunnen afmeten aan het tijdstempo van de buitenwereld - en zijn grote opluchting verbaasde hem eigenlijk.


  Hij herinnerde zich ook de 'dode' ratten die leken weg te zwemmen uit de kooi die na Hisvins demonstratie van zijn doodsspreuk uit het paleis in de Binnenzee was gegooid. Ze hadden heel goed onder water naar deze spelonk of een andere soortgelijke kunnen zwemmen.


  Hij begreep nu ook dat hij het geheim van de vochtige bries had ontdekt. Hij wist dat de vloed nu opkwam, en dat dit nog een uur in beslag zou nemen, en doordat het water steeg werd de gevangen lucht door het rattenrijk geperst. Bij eb zou het grote gat gedeeltelijk boven water komen zodat de grottenlucht van buitenaf ververst werd. Een tamelijk slim, zij het niet continu werkend ventilatiesysteem. Misschien waren sommigen van deze ratten vindingrijker dan hij dacht.


  Op dat moment werd er licht, onmenselijk op zijn rechterschouder geklopt. Zich omdraaiend zag hij met ontblote rapier achteruit treden de zwart gemaskerde, zwartgeklede rat die hem bij het gemak had gestoord.


  'Wat heeft dit te betekenen?' kwetterde hij tierend. 'Bij Gods haarloze staart, waarom word ik door katten en fretten achtervolgd? - jij zwarte hond!'


  In veel minder rattig Lankhmarees dan de Muizer bezigde vroeg de ander rustig: 'Wat doet u hier in een verboden gebied? Ik moet u verzoeken uzelve te ontmaskeren, meneer.'


  'Mij ontmaskeren? Eerder nog zal ik de kleur van je lever zien, muizenkind!' tierde de Muizer woedend. Hij wist dat het heel onverstandig zou zijn om nu van rol te veranderen.


  'Moet ik mijn knechten erbij roepen om u met geweld te ontmaskeren?' informeerde de rat met dezelfde zachte, fatale stem. 'Maar nodig is dat niet. Uw onwil om uw masker af te nemen is het definitieve bewijs van mijn deductie dat u inderdaad de magisch gekrompen mens bent die als spion Lankhmar-Onder is binnengedrongen.'


  'Andermaal dat opiumspook?' schuimde de Muizer terwijl hij zijn hand op Scalpels gevest liet vallen. 'Scheer je weg, krankzinnige muis in inkt gedoopt, voordat ik je in karbonaden snij!'


  'Uw dreigementen en snoeverijen zijn beide even nutteloos, meneer,' antwoordde de ander met een diepe, geamuseerde lach. 'U vraagt zich af hoe ik zekerheid kreeg omtrent uw identiteit? U zult wel denken dat u handig was. In werkelijkheid verried u zich meer dan eens. Ten eerste door uw gevoeg te doen in die plee waar ik u voor het eerst trof. Uw mest had een andere vorm, kleur, consistentie en reuk dan die van mijn soortgenoten. U had een waterplee moeten opzoeken. Ten tweede, al heeft u gepoogd uw ogen in schaduw te hullen, de ooggaten in uw masker staan te scheel op elkaar, zoals alle mensenogen. Ten derde zijn uw laarzen duidelijk gemaakt voor mensen- en niet voor knaagdiervoeten, al heeft u er dan net aan gedacht op uw tenen te lopen om onze benen en onze tred na te apen.'


  De Muizer zag dat de zwarte laarzen van de rat veel kleinere zolen hadden dan de zijne en zowel onder als boven de gespierde enkel uit zacht leer bestonden.


  De ander vervolgde: 'En vanaf het eerste moment wist ik dat u een volslagen vreemde moest zijn, anders zou u het nimmer gewaagd hebben de zichzelf vele malen bewezen hebbende grootste duellist en het snelste zwaard in heel Lankhmar-Onder opzij te stoten en te beledigen.'


  Met zijn zwart gehandschoende linkerpoot rukte de rat zijn met zilver afgebiesde zwarte masker af en onthulde opstaande ovale oren en een lang, zwartbehaard gezicht en enorme, bolle, wijd uit elkaar staande zwarte ogen. Zijn grote witte snijtanden ontblotend in een adellijk meesmuilen terwijl hij zijn masker met een korte, ironische buiging voor zijn borst bracht, besloot hij: 'Svivomilo, om u te dienen.'


  Eindelijk begreep de Muizer welke grenzeloze ijdelheid - bijna zo groot als de zijne! - deze achtervolger had verleid zijn knechten achter te laten op de gang terwijl hij in zijn eentje de arrestatie ging verrichten. Tegelijkertijd Katsklauw en Scalpel te voorschijn flitsend, expres niet pauzerend om zijn masker af te doen, viel de Muizer verschrikkelijk snel aan met een steek naar de rattennek. Het leek hem dat hij nog nooit van zijn leven zo snel was geweest - een klein formaat had zeker voordelen.


  Een flits en een rinkeling en Scalpel werd afgeslagen -door Svivomilo's dolk die hij snel als de bliksem had getrokken. En toen begon diens rapier aan een offensief en de Muizer wist hem maar net te ontwijken met snelle slagen van zijn beide wapens en door riskant achteruit te lopen langs de waterkant. Nu bedacht hij onwillekeurig dat zijn tegenstander veel langer de tijd had gehad om klein te zijn en zich te oefenen, terwijl zijn masker zijn uitzicht belemmerde en hem helemaal blind zou maken als het iets afzakte. Maar Svivomilo's onafgebroken stoten lieten hem geen tijd om het af te zetten. In plotselinge wanhoop stortte hij zich naar voren en wist met Scalpel de rapier klem te zetten zodat beide wapens even niet meetelden, en stak een oogwenk later met Katsklauw naar Svivomilo's pols en wist door een accuraat oog en dom geluk diens pezen te doorsnijden.


  Toen terwijl de rat aarzelde en achteruit sprong, trok de Muizer zijn zwaard los en deed er een nieuwe verre uitval mee, de punt driemaal vlak onder Svivomilo's steeds ingewikkelder pareerstoten werkend, en ten slotte stiet hij de punt vooruit in een onverbiddelijke steek die door de rattennek ging en malend ophield bij zijn wervels.


  Het vuurrode bloed gutste over de zwarte kant bij Svivomilo's keel en over zijn borst en hij hijgde maar één keer, stikkend in het bloed, want 's Muizers stoot had niet alleen zijn aderen maar ook zijn luchtpijp doorsneden, en toen viel de terecht pochende maar doldrieste duellist voorover op zijn gezicht en bleef liggen stuiptrekken.


  De Muizer maakte de fout zijn bloedige zwaard op te willen steken, er niet aan denkend dat Scalpels schede zijn verstevigende draad kwijt was en dus even slap hing als Svivomilo's staart.


  Vier gehelmde ratten met kurassen en lansen verschenen in twee van de rotstoegangen. Zwaaiend met zijn druipende zwaard en glimmende dolk stormde de Muizer door een verlaten deuropening en met een ijselijke kreet om de weg vrij te maken racete hij door de gang naar de marmeren ingang die hij tevoren had gezien. Daar aangekomen bolderde hij de witte trap af.


  De gebruikelijke nis in de bocht van de trap bevatte hier maar drie hokken, elk met een ivoren deur met zilverbeslag. In het middelste stapte juist een rat met witte laarzen die een wijde witte mantel en kap droeg en in de witte handschoen van zijn rechterhand een ivoren staf met een grote saffier erop hield.


  Zonder een ademteug te aarzelen besloot de Muizer zijn stormloop met een sprint in de nis. De witgejaste rat smeet hij voor zich uit en meteen daarop ramde hij de ivoren deur achter hen dicht en deed hem op slot.


  Zich herstellend draaide het slachtoffer zich om en zei woedend en waardig zwaaiend met zijn staf door zijn witte masker bezet met diamanten: 'Wie waagt met grof geweld Raadfman Grig van de Geheimfte Firkel van Dertien te ftoren? Boofwicht!'


  Terwijl een deel van des Muizers hersens besefte dat dit de lispelende witte rat was die hij op de Pijlinktvis op Hisvins schouder had zien zitten, vertelden zijn ogen hem dat dit hokje geen mand voor uitwerpselen bevatte maar een zilveren toiletpot waar het geluid en de geur van stromend zeewater uit opstegen. Dit moest een van de watergevoegen zijn waarover Svivomilo had gesproken.


  De Muizer liet Scalpel vallen, rukte Grigs kap naar achter en zijn masker over zijn hoofd, lichtte de tegenstribbelende raadsman beentje en drukte hem met zijn kop tegen de achterrand van de zilveren bril en sneed vervolgens de witte bontkeel van rattenoor tot rattenoor door zodat het bloed door het riool spoot. Zodra het slachtoffer stil lag, trok de Muizer hem zijn witte mantel uit en zijn kap af zonder ze met bloed te besmeuren.


  Toen hoorde hij gelaarsde voetstappen van verschillende ratten die de trap afkwamen. Snel als een demon werkend legde de Muizer zijn zwaard, de ivoren staf en het witte masker en de kap en de mantel achter de plee en hees de dode rat op tot hij op de pot zat, terwijl hij zelf ineengedoken op de zilveren bril hurkte met het gezicht naar de ivoren deur en het lijk overeind hield. Dan bad hij zwijgend en bijzonder oprecht tot Issek van de Kruik, de eerste god die hem te binnen schoot en die welke Fafhrd eens had gediend.


  Gekartelde en gegolfde bruinijzeren lansen glommen boven de deuren. De twee hokjes aan weerskanten werden opengesmeten. Na een pauze, waarin hij hoopte dat iemand onder de middelste deur had geloerd en de witte laarzen had gezien, werd er licht geklopt en een eerbiedige stem informeerde: 'Vergeving, Adellijke, maar heeft u soms onlangs een persoon in het grijs gezien met mantel en masker van het fijnste grijze bont, en gewapend met rapier en dolk?'


  De Muizer antwoordde met een stem die hij kalm en waardig probeerde te maken: 'Ik heb nietf gefien, meneer. Firca dertig ademteugen geleden hoorde ik iemand feer fnel de trap afftormen.'


  'Onze nederigste dank, Adellijke,' antwoordde de vrager, waarna de laarzenvoeten vlot afdaalden naar de volgende, vijfde verdieping.


  De Muizer liet een lange zucht ontsnappen en brak zijn gebed af. Toen toog hij snel aan de slag want hij wist dat hij een heel werk voor de boeg had, waarvan een deel zeer afschuwelijk. Hij reinigde Scalpel en Kats-klauw en stak ze weg. Dan inspecteerde hij de mantel, de kap en het masker van zijn slachtoffer en vond er nauwelijks een spatje bloed op. Hij legde ze opzij. Hij had gezien dat de mantel aan de voorkant met ivoren knopen dichtgemaakt kon worden. Daarna trok hij Grigs lange laarzen van het witste suède uit en probeerde ze aan. Het zachte leer was prettig maar ze pasten eigenlijk helemaal niet. De zool steunde alleen zijn tenen en meer niet. Maar dit zou hem helpen herinneren als een rat te blijven lopen. Hij paste ook Grigs lange witte handschoenen aan, die zo mogelijk nog slechter zaten. Maar hij kon ze dragen. Zijn eigen laarzen en handschoenen stak hij zorgvuldig onder zijn grijze riem.


  Toen kleedde hij Grig uit en gooide zijn kleren een voor een in het stromende water. Hij hield alleen een vlijmscherpe dolk met een heft van goud en ivoor over, een aantal perkamentrollen, Grigs onderhemd en een beurs vol goudstukken met op de ene kant een rattenkop met een krans van graan, en op de andere zijde een ingewikkelde doolhof (de tunnels?) en een nummer gevolgd door de letters S.S.L.O. 'Sinds de Stichting van Lankhmar-Onder?' raadde hij briljant. De beurs hing hij aan zijn gordel, de dolk ook, aan een gouden haak op de ivoren schede, en de perkamentrollen stak hij ongelezen in zijn buidel.


  Toen rolde hij met een grom van weerzin zijn mouwen op en begon met de ivoren dolk het bontlijk van Grig te ontleden tot stukjes die klein genoeg waren om door de zilveren bril te persen zodat ze in het water plonsden en meegevoerd werden.


  Toen deze gruwelijke taak eindelijk voltooid was zocht hij naarstig naar bloedspetters, die hij wegveegde met Grigs hemd, waarmee hij ook de zilveren rand oppoetste. Daarna gooide hij het achter de andere spullen aan.


  Nog steeds zonder zich een pauze te gunnen trok hij de witte laarzen weer aan, hing de witte mantel om, die van de fijnste wol was gemaakt, en knoopte hem van onder tot boven dicht. Zijn armen staken uit spleten aan weerskanten van de jas. Daarna zette hij het masker op en ontdekte dat hij de dolk moest gebruiken om de oogspleten aan de kant van de neus smal te verlengen zodat hij iets kon zien. Dan knoopte hij de kap aan de mantel en trok hem zo ver als doenlijk naar voren om het gepruts aan het masker en zijn gemis aan behaarde ratte-oren te verbergen. Ten slotte stak hij zijn handen in de lange, slecht passende witte handschoenen.


  Het was maar goed dat hij zo gehaast had, en niet had gerust, want nu kwamen er gelaarsde voeten de trap op en de gemeen bewerkte lansen wuifden weer boven de deur terwijl daaronder typische kromme rattenlaarzen verschenen, ditmaal van fijn zwart leer met gouden patronen geëmbosseerd.


  Nu werd er hard geklopt en een schurende, wel beleefde maar ook gebiedende stem zei: 'Vergeving, Raadslid. Hier spreekt Hreest. Als luitenant-toezichter van de vijfde verdieping moet ik u verzoeken de deur te openen. U zit daar al heel lang, en ik moet mij ervan vergewissen dat de spion die wij zoeken u niet met een mes op uw keel bedreigt.'


  De Muizer kuchte, pakte de met een saffier bekroonde ivoren staf en gooide de deur wijd open, waarna hij koninklijk naar buiten schreed met enigszins kreupele stap. Toen zijn vermoeide benen weer op rattenmanier moesten lopen kreeg hij plotseling een folterende kramp in zijn kuit.


  De lansratten knielden. De rat met de fantasielaarzen, wiens zwarte kleren, masker, handschoenen en rapierschede ook overdekt waren met fijne gouden arabesken, ging twee stappen achteruit.


  Hem maar heel even aankijkend zei de Muizer koel: 'Je durft Raadflid Grig te ftoren en opjagen bij fijn eliminaatfie? Ach, mifïchien heb je er een goede reden voor. Miffchien.'


  Hreest nam met een zwierig gebaar zijn breedgerande hoed versierd met de borstveren van zwarte kanaries af. 'Daarvan ben ik overtuigd, Adellijke. Er is in Lankhmar-Onder een mensenspion op vrije voeten, die magisch ons formaat heeft aangenomen. Hij heeft die bekwame zij het lastige en verwaande duellist Svivomilo alreeds vermoord.'


  'Dit if fpijtig nieuwf, voorwaar!' lispelde de Muizer. 'Fpoor defe fpion terftond op! Fpaar manfchappen noch infpanning! Ik fal de Raad op de hoogte ftellen, Hreeft, alf jij dat nog niet hebt gedaan.'


  En terwijl Hreests stem hem met rattige verontschuldigingen, dankbetuigingen en geruststellingen achterna kwam, trippelde de Muizer koninklijk de witmarmeren treden af. Zijn gebrekkige loop was amper merkbaar dank zij de welkome steun van zijn ivoren staf. De saffier bovenop flonkerde als de blauwe ster Ashsha. Hij voelde zich een koning.


  


  Fafhrd reed naar het westen door de samenballende schemering. De hoefijzers van de merrie sloegen vonken uit de vuursteenachtige bodem van het Zinkende Land, en deze begonnen net zo zichtbaar te worden als enkele van de grootste sterren. De weg, die uit weinig meer dan hoefafdrukken bestond, werd allengs lastig te herkennen. In het noorden en zuiden waren de Binnenzee en de Zee van het Oosten dofgrijze vlakten, de eerste gevlekt met golven. En nu, tegen de laatste vuilrose linten van de zonsondergang die als een franje op de westelijke einder lagen, zag hij de onscherpe randen van logge bomen en torenende cactussen die het begin van het Grote Zoutmoeras aangaven.


  Het was een welkome aanblik maar Fafhrd fronste diep - met twee verticale groeven die boven zijn neus aan zijn wenkbrauwen ontsproten.


  De linkergroef, zou je kunnen zeggen, kwam door wat hem volgde. Ongehaast over zijn schouder blikkend zag hij dat de vier ruiters die hij eerst over de weg naar Sarheenmar had zien rijden, nu slechts anderhalve boogscheut achter hem galoppeerden. Hun paarden waren zwart en ze droegen wijde zwarte jassen en kappen. Nu wist hij zeker dat het zijn vier zwarte Ilthmartse rovers waren. En het was bekend dat Ilthmartse landpiraten die naar buit dorstten, laat staan naar wraak, hun prooi wel hadden achtervolgd tot aan de Moeraspoort van Lankhmar. De rechtergroef, die het diepst was, werd veroorzaakt door een bijna onmerkbare kanteling, waarbij het zuiden zich boven het noorden verhief, in de hoekige horizon recht vooruit. Dat dit in werkelijkheid een lichte kanteling van het Zinkende Land in de tegenovergestelde richting betekende, werd bewezen toen de Mingolese merrie met een schok naar links afweek. Fafhrd schopte zijn rijdier ruw tot ze harder galoppeerde. Het zou op het kantje af zijn, als hij de Damweg door het moeras bereikte voordat hij overspoeld werd.


  Lankhmartse wijsgeren geloven dat het Zinkende Land een uitgestrekt lang schild is, hol van onder, van harde rots die van onder echter zo poreus is dat het schild precies even zwaar is als water. Vulkanische gassen uit de wortels van de Ilthmartse bergen en ook stinkende dampen uit het ongelooflijk diepgewortelde en gistende Grote Zoutmoeras vullen deze holte geleidelijk op en tillen het schild boven het zeeoppervlak. Maar dan ontwikkelt zich een instabiliteit die te wijten is aan het grotere soortelijk gewicht van de bovenlaag van het schild. Het schild begint te schommelen. De ondersteunende gassen en dampen ontsnappen in grote boeren door de wateren ten noorden en ten zuiden. Dan zinkt het schild iets onder de golven en het hele trage, ritmische proces begint opnieuw.


  Dus merkte Fafhrd aan het kantelen dat het Zinkende Land weer op het punt stond onder te duiken. En nu was de helling zo toegenomen dat hij licht aan de rechter-teugel moest trekken om zijn paard op de weg te houden. Over zijn schouder kijkend zag hij dat de vier zwarte ruiters ook sneller reden, sneller eigenlijk dan hij.


  Met zijn blik weer op zijn veilige haven, het moeras, zag hij de nabije wateren van de Binnenzee omhoog spuiten in een rij schuimende grijze geysers - de eerste ontlading van dampen - terwijl de wateren van de Zee van het Oosten plotseling dichterbij kwamen.


  Toen begon de hele rots onder hem heel langzaam naar de andere kant te hellen totdat hij uiteindelijk aan de linkerteugel moest trekken. Hij was heel blij dat het paard van de Mingols kwam en dus getraind was om alle onnatuurlijkheden, zelfs een aardbeving, te negeren.


  En nu waren het de stille wateren van de Zee van het Oosten die ontploften in een lange, vuile, borrelende reeks ontsnappende gasbellen terwijl de Binnenzee bijna tot aan de weg schuimde.


  Maar het moeras was heel dichtbij. Hij zag al afzonderlijke doornbomen en cactussen en pollen reuzenzeegras in silhouet tegen het nu bloedrode westen. En toen ontwaarde hij recht vooruit een kloof die - Issek zij gezegend! - de Damweg moest zijn.


  De vonken spatten wit onder de hoeven van de merrie uit. De adem van het dier schuurde door haar keel.


  Maar nu onderging het landschap een nieuwe ontstellende wijziging, zij het een geringe. Bijna onmerkbaar begon het hele Grote Zoutmoeras op te rijzen.


  Het Zinkende Land was toe aan zijn periodieke onderdompeling.


  Van beide zijden, noord en zuid, stormden grijze muren op hem af - de schuimkoppige razende wateren van de Binnenzee en de Zee van het Oosten rolden aan om het grote stenen schild onder te duwen nu zijn gasvormige steun verdwenen was.


  Een zwarte barrière van een meter hoog doemde vlak voor hem op. Fafhrd boog zich diep omlaag, drukte zijn hielen in de flanken van de merrie en het rijdier bracht hen met een geweldige sprong die ene meter omhoog en kwam op nieuwe vaste grond terecht, en zonder de pas in te houden galoppeerde ze door, maar nu kletterden haar hoeven niet over blote rots doch roffelden gedempt over het samengeperste grind van de dijk.


  Achter hen klonk een groeiend, daverend, snauwend gebulder op dat plotseling uitmondde in een klaterende climax. Fafhrd keek om en zag een grote ster van water - nu niet meer grijs maar spookachtig wit in het resterende licht van het westen - waar de golven van de Binnenzee de rollers van de Zee van het Oosten precies op de weg hadden ontmoet.


  Hij wilde net weer voor zich kijken en het paard rustiger laten draven toen er uit die kolkende bleke explosie een zwart paard met zwarte ruiter verscheen, en nog een, en een derde. Maar meer niet - de vierde was blijkbaar verzwolgen. Zijn nekharen rezen overeind toen hij zich realiseerde welke sprongen de drie overgebleven rossen gemaakt moesten hebben met hun zwarte ruiters. Vloekend maande hij de Mingolese merrie tot grotere spoed, wel wetend dat vriendelijke woorden geen indruk op haar maakten.
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  Lankhmar bereidde zich voor op een nieuwe nacht van terreur terwijl de schaduwen lengden naar het oneindige en het zonlicht een diep oranje werd. De inwoners werden niet gerustgesteld door het minderende aantal moordlustige ratten op de straten; ze roken de elektrische kalmte voor de storm en ze barricadeerden zich op de bovenste verdiepingen zoals de afgelopen nacht. Soldaten en politiemannen grijnsden van opluchting of klaagden over bureaucratische onnozelheden, al naar hun aard, toen ze het nieuws kregen dat zij één uur voor middernacht naar de Zuidkazerne moesten gaan om toegesproken te worden door Olegnya Mingolsverdriet, die naar verluidt de langdurigste en langdradigste en rijkelijkst van rondvliegend speeksel voorziene preken hield van alle kapiteins-generaal in Remmins geschiedenis, en die bovendien nog de akelig zure stank van de naderende seniliteit verspreidde.


  Aan boord van de Pijlinktvis gaf Slinoor opdracht om de lampen de hele nacht te laten branden en alle hens moesten de hele nacht wacht lopen. Terwijl het zwarte katje het kraaiennest verliet en ijsbeerde langs de reling aan de kant van de kade, terwijl hij van tijd tot tijd bezorgd miauwde en als met een mengsel van angst en verlangen naar de donkere straten keek.


  Een poos lang balsemde Glipkerio zijn zenuwen door toe te kijken bij de subtiele foltering van Reetha, die vooral bedoeld was om eer haar zenuwen dan haar vlees te rafelen, en door te luisteren naar de urenlange ondervraging door goed geoefende inquisiteurs die uit haar de bekentenis poogden te hameren dat de Grijze Muizer de leider van de ratten was - zoals zijn verschrompelen tot rattenformaat zekerlijk leek te bewijzen - en ook trachtten haar een waar handboek met inlichtingen over 's Muizers magische methoden en betoverende strategieën te ontfutselen. Het meisje vormde voor Glipkerio een ware attractie: zij reageerde op dreigementen, gemene plagerijen en betrekkelijk geringe pijn op zo'n levendige, steeds weer originele manier.


  Maar na een wijle begon het hem toch te vervelen. Hij liet zich een licht avondmaal opdienen in de rode gloed van de zonsondergang op de galerij buiten zijn Blauwe Audiëntiekamer, naast de kop van de grote koperen koker waarop de grote loden spoel balanceerde, die hij van tijd tot tijd liefkozend aanraakte om zich gerust te stellen. Hij had tegen Hisvin niet gelogen, zei hij voldaan bij zichzelf; hij had inderdaad nog één ander geheim wapen, al was het dan geen offensief instrument doch juist het toppunt van het tegenovergestelde. Maar hij bad wel dat hij het niet zou hoeven gebruiken! Hisvin had beloofd dat hij om middernacht zijn spreuk tegen de ratten zou uitspreken, en tot dusver had Hisvin nog nimmer gefaald


  - had hij de ratten van de graanvloot niet overwonnen?


  - terwijl zijn dochter en haar meid manieren wisten om hem tot rust te brengen die verbazingwekkend genoeg geen geselingen inhielden. Hij had met eigen ogen Hisvin ratten zien doden met zijn spreuk - terwijl hij zelf had geregeld dat alle soldaten en politiemannen om middernacht in de Zuidkazerne aanwezig zouden zijn om naar die vermoeiende Olegnya Mingolsverdriet te luisteren. Hij had zijn deel gedaan, dacht hij; Hisvin zou het zijne doen; en om middernacht zouden zijn problemen en ergernis voorbij zijn.


  Maar het duurde nog zo lang tot middernacht! Wederom omspoelde verveling de bezemsteelmonarch in zijn zwarte toga met zijn paarse krans van viooltjes, en hij begon weemoedig te denken aan zwepen en Reetha. Meer dan alle andere mannen, peinsde hij, had een door regeringstaken en ceremoniën overladen overheer geen tijd voor zelfs de doodgewoonste hobby's en meest onschuldige verstrooiingen.


  Ondertussen gaven Reetha's ondervragers het voor die dag op en lieten haar achter onder de hoede van Samanda, die zich verkneukelend het meisje met tussenpozen vertelde van de diverse weergaloze rammelingen en andere kwellingen waarmee de paleismatrone haar zou bezoeken zodra de halfzachte ondervragers met haar klaar waren. De misbruikte meid trachtte zich te troosten met de gedachte dat haar getikte grijze redder misschien zijn normale formaat herkreeg en terugkwam om haar andermaal te laten ontsnappen. Vast en zeker, en ondanks alle akelige insinuaties die zij had verdragen, was de Grijze Muizer tegen zijn wil een rat geworden. Ze dacht aan de talrijke sprookjes die ze kende over salamander- en kikvorsprinsen die door de liefhebbende kus van een meisje hun knappe uiterlijk en normale lengte terugkregen, en ondanks haar ellende werden haar wenkbrauwloze ogen dromerig.


  De Muizer loerde door Grigs vermaakte masker naar de roemruchte raadskamer en de andere leden van de Opperste Dertien. Het tafereel was al drukkend vervelend geworden en van het gelispel werd hij doodmoe. Toch verzamelde hij zijn krachten voor een inspanning die tenminste de verdienste bezat dat zijn humoristische geest erdoor gestreeld werd.


  Zijn komst hier was de eenvoud zelf geweest, en ook de onvermijdelijkheid zelf. Op de vijfde verdieping gearriveerd nadat hij afscheid had genomen van Hreest en zijn lansratten, was hij onderaan de witmarmeren trap geflankeerd door pages en een rattenkamerheer was hem plechtig voorgegaan, al rinkelend met een gegraveerd zilveren klokje dat waarschijnlijk eens aan de enkel van een tempeldanser in de Straat van de Goden in de bovenwereld had gebengeld. Alzo, met roem beladen voortstappend geholpen door zijn ivoren staf met de saffierknop, was hij zwijgend geëscorteerd naar de raadskamer en naar de stoel waarop hij nu zat.


  Het was een lage maar immense kamer, met zuilen van gouden en zilveren kaarsen die beslist gejat waren uit paleizen en kerken boven de grond. Sommige van de pilaren leken op juwelen scepters en generaalsstaven. Op de achtergrond bij de verre muren en half verscholen achter de pilaren stonden groepen piekeniers, kelners en andere bedienden, dragers van draagstoelen met hun voertuigen, en dergelijken.


  De kamer werd verlicht door gouden en zilveren kooien met vuurkevers en nachtbijen en gloeiwespen zo groot als adelaars, en het waren er zoveel dat het pulseren van hun licht nauwelijks meer merkbaar was. De Muizer had al besloten dat als het nodig mocht zijn om verwarring te stichten, hij een paar gloeiwespen los zou laten.


  Binnen een centrale cirkel van bijzonder kostbare pilaren stond een grote ronde tafel waar omheen met gelijke tussenruimten de Dertien zaten, allemaal gemaskerd en op één na gekleed in witte kappen en mantels waaruit wit gehandschoende rattenhanden staken.


  Tegenover de Muizer en op een iets hogere zetel zat Skwee, die hij zich nog goed herinnerde van de keer dat de rat op zijn schouder had gezeten en de slagader onder zijn oor dreigde door te snijden. Rechts van Skwee zat Siss, met links van hem een zwijgzame rat die door de rest werd aangesproken met Heer Nul. Als enige van de Dertien was deze knorrige Heer Nul in het zwart gekleed. Hij had iets eigenaardig bekends, misschien omdat de kleur van zijn kledij de Muizer deed denken aan Svivomilo en ook Hreest.


  De resterende negen waren duidelijk leerlingleden die gepromoveerd waren om de gaten in de Cirkel van Dertien op te vullen die gevallen waren toen er een aantal witte ratten aan boord van de Pijlinktvis gedood was, want ze deden hun mond niet open en als er gestemd werd, sloten ze zich met wiebelende koppen aan bij de meerderheid onder Skwee, Siss, Heer Nul, en Grig - de Muizer, dus - of als tussen dit viertal de stemmen staakten, onthielden zij zich van stemming.


  Het tafelblad ging schuil onder een ronde kaart van wat goed gelooide en gepoetste mensenhuid leek te zijn, heel zacht en met kleine poriën. De kaart zelf bestond uit niets dan ontelbare stippen: goud, zilver, rood en zwart en even dicht gezaaid als vliegen op de kraam van een fruitkoopman in de sloppen. Aanvankelijk had de Muizer er niets anders in kunnen zien dan een griezelig sterrenveld. Toen was hem gebleken, uit de toespelingen van de anderen, dat het niet minder of meer was dan een kaart van alle rattenholen in Lankhmar!


  Toch was door deze kennis de kaart voor de Muizer nog niet tot leven gekomen. Maar toen begon hij allengs in de schijnbaar willekeurige trossen en slierten stippen de omtrekken van althans de voornaamste gebouwen en straten van Lankhmar te onderscheiden. Natuurlijk was de hele plattegrond van de stad omgekeerd omdat hij van onder en niet van boven bekeken werd.


  De gouden stippen bleken rattenholen te beduiden die niet bij mensen bekend waren en door ratten werden gebruikt; de rode waren van gaten die bij de mensen bekend waren maar nog door ratten gebruikt werden; de zilveren beduidden rattengaten die de mensen niet kenden maar die momenteel niet bij de ratten in gebruik waren; terwijl de zwarte stippen gaten aangaven die bekend waren aan de mensen en die de knaagdieren van Lankhmar-Onder meden.


  Tijdens de hele zitting van de raad gingen er drie slanke meisjesrattenpages geruisloos rond en veranderden de kleur van de rattengaten en tekenden nieuwe op de kaart aan de hand van informatie die hen werd toegefluisterd door rattenpages, die op even geruisloze pootjes af en aan liepen. De drie meisjes werkten met rattenstaartpenselen die elk bestonden uit een enkele stijve paardenhaar met een uitgeplozen punt die ze zeer behendig hanteerden. Elk van hen had in een rek aan haar middel vier inktpotjes met de gebruikte kleuren.


  Wat de Muizer tijdens de raadszitting had vernomen was, eenvoudig maar afschuwelijk, het complete plan voor de grootse overval op Lankhmar-Boven, die een half uur voor middernacht vannacht moest plaatsvinden: gedetailleerde informatie over de opstelling van lanscompagnieën, kruisboogdetachementen, dolkploegen, gifwapenbrigades, vlammenwerpers, eenzaam opererende sluipmoordenaars, kinderkillers, paniekratten, stinkratten, genitaliënhappers en borstbijters en andere berserkers, zetters van mensenvallen zoals struikelkoorden en naaldscherpe paardenvallen en worgstroppen, artilleriebrigades die stukje bij beetje de onderdelen van grote wapens boven de grond zouden brengen om ze aldaar te assembleren, totdat zijn hersens geen nieuwe gegevens meer konden opnemen.


  Hij had ook vernomen dat de voornaamste aanvallen zouden worden uitgevoerd op de Zuidkazerne en vooral op de tot dusver gespaarde Straat van de Goden.


  Ten slotte hoorde hij dat de ratten niet beoogden de mensen uit te roeien of uit Lankhmar te verdrijven, maar Glipkerio tot een onvoorwaardelijke overgave wilden dwingen en de onderdanen van de Overheer tot slaven wilden maken per verdrag en door een voortdurende terreur, zodat Lankhmar zoals immer voort zou gaan met zijn zaken en plezier, kopend en verkopend, geboren wordend en stervend, schepen en karavanen uitsturend, graan oogstend - vooral graan! - maar dan onder heerschappij van de ratten.


  Gelukkig was het verstrekken van instructies geheel gedaan door Skwee en Siss. De Muizer - Grig, dus - was niets gevraagd en Heer Nul evenmin, behalve dat ze meningen moesten verkondigen over moeilijke problemen en voor moesten gaan bij het stemmen. Dit had de Muizer ook de tijd gegeven om middelen en methoden te bedenken om een kat in de plannen van de ratten te gooien.


  Ten slotte was iedereen geïnstrueerd en vroeg Skwee om ideeën om de grootse aanval te verbeteren - niet alsof hij ook werkelijk iets van dien aard verwachtte.


  Maar op dit punt stond de Muizer op - enigszins kreupel, aangezien Grigs vervloekte rattelaarzen hem nog steeds kramp gaven - en plantte de knop van zijn ivoren staf feilloos op een tros zilveren stippen aan het westelijk einde van de Straat van de Goden.


  'Waarom if hier geen overval voorfien?' wilde hij weten. 'Ik ftel voor dat op het hoogtepunt van de ftrijd, een groep ratten in fwarte toga'f uit de tempel van de Goden van Lankhmar fchrijdt. Dat fal de menfen ten fterkfte overtuigen dat felff hun eigen goden - de goden van hun ftad - fich tegen hen hebben gekeerd - fterker nog, in ratten zijn getranfformeerd!'


  Hij slikte zwaar met zijn rauw gefolterde keel. Waarom moest Grig voor de duivel ook lispelen?


  Zijn voorstel leek de andere leden van de raad even met stomheid te slaan. Toen zei Siss verwonderd, bewonderend, afgunstig en zo te zien zijns ondanks: 'Daar heb ik nooit aan gedacht.'


  Skwee zei: 'De tempel van de Goden van Lankhmar wordt al lang gemeden door mens en rat, zoals je weet, Grig. Niettemin...'


  Heer Nul zei gemelijk: 'Ik ben ertegen. Waarom zouden we het onbekende tarten? De mensen van Lankhmar vrezen en mijden de tempel van hun stadsgoden. Dat zouden wij ook moeten doen.'


  De Muizer loerde fel door de spleten in zijn masker naar de in het zwart geklede rat. 'Fijn wij muifen of ratten?' zei hij. 'Of fijn wij felff laffe, bijgelovige menfen? Waar if uw rattenmoed, Heer Nul? Of onafhankelijke, fkeptife rattenrede? Mijn lift fal de menfen vreef inboefemen en voor eeuwig de fuperieure moed van de ratten bewijfen! Fkwee! Fiff! If dat niet fo?'


  Er werd over de kwestie gestemd. Heer Nul stemde tegen, Siss en de Muizer en - na een ogenblik - Skwee stemden ja, de andere negen wiebelden met hun kop en dus werd Operatie Zwarte Toga, zoals Skwee het doopte, nog haastig aan de oorlogsplannen toegevoegd.


  'We hebben nog ruim vier uur om het te organiseren,' bracht Skwee zijn nerveuze collega's in herinnering.


  De Muizer grijnsde achter zijn masker. Hij had het gevoel dat de Goden van Lankhmar, als ze ooit gewekt werden, de kant van de menselijke inwoners zouden kiezen. Of zouden ze dat niet doen? vroeg hij zich wat laat af.


  In ieder geval had hij nu iets belangrijks te doen: zo gauw mogelijk uit de raadskamer verdwijnen. Ogenblikkelijk kwam er een list bij hem op. Hij wenkte een page.


  'Ftuur een draagftoel,' beval hij. 'Defe beraadflaging heeft me vermoeid. Ik voel me fwak en lijd aan beenkrampen. Ik trek mij een poof terug in mijn kamerf en bij mijn vrouw om uit te ruften.'


  Skwee draaide zich om. 'Bij je vrouw?' vroeg de witte rat ongelovig.


  Zonder aarzelen antwoordde de Muizer: 'Zijn het fomf jouw faken alf ik het leuk vind om mijn maitreffe mijn vrouw te noemen?'


  Skwee bleef hem nog even aankijken, haalde zijn schouders op.


  In een oogwenk arriveerde de draagstoel bemand door twee bijzonder stoere, halfnaakte ratten. De Muizer liet zich er dankbaar in rollen en beval terwijl hij zijn ivoren staf naast zich legde: 'Naar mijn huif!' waarna hij mild groetend naar Skwee en Heer Nul wuifde terwijl hij in looppas werd afgevoerd. Op dit moment voelde hij zich de meest briljante geest in het hele universum en hij vond dat hij zijn rust wel had verdiend, al was het dan in een rattenhol. Hij had nog minstens vier uur voordat Sheelba's betovering uitgewerkt was en hij weer een mensenformaat kreeg. Hij had zijn best gedaan voor Lankhmar, nu moest hij eens aan zichzelf denken. Lui vroeg hij zich af hoe comfortabel een rattenhuis zou zijn. Dat moest hij even uitproberen voordat hij naar boven de grond ontsnapte. Na alles wat eraan voorafgegaan was, was het inderdaad een verschrikkelijk vermoeiende raadszitting geweest.


  Skwee keerde zich naar Heer Nul toen de draagstoel achter de pilaren verdween. Door zijn met diamanten versierde masker zei hij: 'Dus Grig heeft een maîtresse, die ouwe vrouwenhater! Misschien is zij het die zijn geest heeft geprikkeld tot briljante ideeën als Operatie Zwarte Toga.'


  'Die zint me nog steeds niet, hoewel jullie me afgestemd hebben en ik me gewonnen moet geven,' kwetterde de ander geërgerd achter zijn zwarte masker. 'Er is te veel onzekerheid vannacht. Het laatste gevecht gaat weldra beginnen. Een magisch getransformeerde mensenspion die in Lankhmar-Onder is gezien. De verandering in Grigs karakter. Die dolle muis die tegen de zon in met het schuim op zijn bek buiten de raadskamer rondrende en die driemaal piepte toen je hem doodde. Het ongewone gezoem van de nachtbijen in Siss' kamers. En nu deze nieuwe operatie die in het wilde weg wordt uitgevoerd -'


  Skwee sloeg Heer Nul vriendschappelijk op de schouder. 'Je bent vannacht erg opgewonden, kameraad, en ziet voortekenen in iedere lichtkever,' zei hij. 'Grig had in ieder geval één uitstekend idee. We kunnen allemaal wel wat rust en verfrissing gebruiken. Vooral jij, zo vlak voor je gewichtige missie. Kom.'


  En het bevel overgevend aan Siss liepen hij en Heer Nul naar een nis met gordijnen ervoor opzij van de raadskamer terwijl Skwee onderweg opdracht gaf eten en drinken te brengen.


  Toen de gordijnen achter hen gesloten waren liet Skwee zich in een van de twee stoelen naast het tafeltje zinken en nam zijn masker af. In het pulserende paarse licht van de drie in zilver gekooide gloeiwespen zag zijn lange, witbonte, blauwogende snuit er verrassend boosaardig uit.


  'Te bedenken,' zei hij, 'dat morgen mijn volk heer en meester van Lankhmar-Boven zal zijn. Millennia hebben wij ratten plannen gesmeed en gebouwd, tunnels gegraven en gestudeerd en gestreefd, en nu, over minder dan zes uur - dat is wel een glas waard! Wat mij eraan doet denken, kameraad, is het geen tijd voor je medicinale slokje?'


  Heer Nul siste geschrokken. Verstrooid tilde hij zijn masker op, stak zijn zwarte handschoen in zijn buidel en haalde er een wit flesje uit.


  'Stop!' commandeerde Skwee enigszins ontzet terwijl hij de handschoen plotseling vastgreep. 'Als je dat nu leegdrinkt -!'


  'Ik ben wel nerveus vannacht, de zenuwen gieren door m'n keel,' gaf de ander toe. Hij stopte het witte flesje terug en ruilde het voor een zwart. Voordat hij het leegde nam hij zijn masker helemaal af. Het gezicht eronder was niet dat van een rat, maar het gegroefde en kraalogende gelaat, rat-klein, van Hisvin de graankoopman.


  Toen hij de zwarte vloeistof doorgeslikt had leek hij opgelucht en minder gespannen. De zorgelijke plooien in zijn gezicht maakten plaats voor een nadenkende frons.


  'Wie is Grigs maitresse, Skwee?' vroeg hij opeens. 'Geen lage slet, wed ik, of een ijdel opgeblazen courtisane.'


  Skwee haalde zijn kromme schouders op en zei cynisch: 'Hoe briljanter de betoverde man, hoe stommer de betoverende vrouw.'


  'Nee!' zei Hisvin ongeduldig. 'Ik voel hier een briljante en roofzuchtige geest achter die niet die van Grig is. Hij was eens ambitieus, zoals je weet, hij streefde naar jouw positie en toen slonk zijn vuur tot smeulende kooltjes onder witte as.'


  'Dat is waar,' beaamde Skwee peinzend.


  'Wie heeft zijn vuur weer opgerakeld?' wilde Hisvin weten. Nu klonk er bezorgde achterdocht in zijn stem. 'Wie is zijn maitresse, Skwee?'


  


  Fafhrd liet de Mingolese merrie halt houden voordat het beest met haar ijzeren hart van uitputting omviel - en het kostte hem nog moeite ook, zo vastbesloten totter dood was het schepsel. Maar toen ze eenmaal stilstond, voelde hij haar poten bezwijken en hij liet zich vlug uit het zadel zakken om te voorkomen dat ze instortte onder zijn gewicht. Ze was overdekt met schuim, haar kop hing tussen haar trillende voorpoten en haar uitstekende ribben gingen op en neer als een blaasbalg terwijl ze fluitend ademde.



  Hij legde zijn hand licht op haar bevende schouders. Ze had Lankhmar nooit kunnen halen, wist hij. Ze waren nog niet halverwege over het Grote Zoutmoeras.


  Het lage, van achter komende maanlicht overspoelde het grind van de weg met een flets goud en verguldde de toppen van de doornbomen en cactussen, maar reikte nog niet tot op de zeegrasbodem en de diepe gaten.


  Het door maanlicht gepenseelde gebied was stil op het gonzen en knetteren van insecten en de kreten van nachtvogels na - maar lang zou het zo niet blijven, wist Fafhrd. Hij rilde.


  Sinds de onnatuurlijke verschijning van de drie zwarte ruiters uit de beukende golven boven het Zinkende Land en hun roffelende achtervolging door de donkerende nacht waaraan niet was te ontkomen, was hij ze steeds minder gaan zien als op wraak beluste Ilthmartse rovers en steeds meer als een bovennatuurlijke zwarte drie-eenheid van de dood. Bovendien zat al mijlen lang iets reusachtigs, dat op lange poten hobbelde en dat hij niet één keer duidelijk had gezien, hem achterna door het moeras. Het hield hem bij op de afstand van een speerworp. Het leek het meest waarschijnlijk dat het een gigantische vertrouweling of een gehoorzame djinn van de zwarte ruiters was.


  Zijn angst had hem zo te pakken gekregen dat Fafhrd de merrie ten slotte had aangespoord tot haar snelste galop, waardoor hij het hoefgeroffel van zijn bereden achtervolgers ver achter zich liet, maar enig effect op de hobbelende vorm was niet te bespeuren en het huidige resultaat was onvermijdelijk geweest. Hij trok Grijsstaf en keerde zich naar de pas opgekomen maan.


  Toen begon hij het heel zwak te horen: het gedempte ritmische trommelen van hoefijzers op grind. Ze kwamen.


  Op hetzelfde moment, uit de diepe schaduwen waar de reusachtige vertrouweling moest zijn, hoorde hij de Grijze Muizer schor roepen: 'Deze kant op, Fafhrd! Naar het blauwe licht. Neem je paard mee. Schiet op!'



  Met een grijns terwijl zijn nekharen oprezen, keek Fafhrd naar het zuiden en zag daar een blauwe gloed, als een rond toelopend, klein, blauwverlicht raam in de duisternis van het moeras. Hij bolderde de zuidelijke glooiing van de Damweg af, de merrie meetrekkend, en trof onder zijn laarzen een richel van stevige grond in plaats van zomp. Hij baande zich begerig door het donker, zijn hielen in de grond drukkend en voorover gebogen om zijn uitgeputte paard mee te krijgen. Het blauwe raam zat nu iets hoger dan zijn hoofd. Het getrommel dat uit het oosten oprukte was al luider geworden.


  'Hop met je beentjes, Luipoot!' hoorde hij de Muizer met schorre stem roepen. De Grijze moest kou gevat hebben door het vocht van het moeras of - het lot verhoede het! - een koorts van de miasma's.


  'Bind je ros aan de doornstronk,' vervolgde de Muizer nors. 'Er is daar voedsel voor haar en een waterplas. Kom dan naar boven. Vlug, vlug!'


  Fafhrd gehoorzaamde zonder een woord of verspilde beweging, want het roffelen was nu heel hard geworden.


  Toen hij omhoog sprong en de onderkant van het blauwe raam te pakken kreeg en zich optrok, ging de blauwe gloed uit. Hij klauterde naar binnen op de met rietmatten belegde vloer van wat het ook was waar hij nu was en draaide zich vlug om zodat hij naar buiten kon kijken.


  De merrie was onzichtbaar in het lage duister. Het wegdek lichtte flauw op in het maanschijnsel.


  Toen kwamen rond een groep doornbomen de drie zwarte ruiters aansnellen met nu donderend hoevengeraas. Fafhrd meende een duivelse fosforgloed om de neusgaten en ogen van de hoge zwarte paarden te zien en hij zag vaag de zwarte mantels en kappen van de ruiters wapperen in de wind van hun snelheid. Zonder een ogenblik te pauzeren passeerden ze de plek waar hij van de weg was gegaan en verdwenen achter een ander doornbos in het westen. Hij liet zijn lang ingehouden adem ontsnappen.


  'Ga nu weg van de deur en hou je vast,' zei een schurende stem die helemaal niet die van de Muizer was over zijn schouder. 'Ik moet daar zitten om deze kar te sturen.'


  Fafhrds nekharen die juist waren gaan liggen, veerden weer op. Meer dan eens had hij de rotsrauwe stem van Sheelba van het Oogloze Gezicht gehoord, maar nog nooit diens fabelachtige hut gezien, laat staan betreden. Vlug schoof hij opzij, tegen de wand. Iets dat glad en rond en koel was drukte zich tegen zijn nek. Een aan de wand opgehangen schedel, dat moest het wel zijn.


  Een zwarte gestalte kroop naar de plek die hij net had verlaten. Duister afgetekend tegen de deuropening, aan de rand beschenen door maanlicht, zag hij een zwarte kap.


  'Waar is de Muizer?' vroeg Fafhrd met een gierende stem.


  De hut schokte wild. Fafhrd greep om zich heen en vond gelukkig twee balken.


  'In de ellende. Diep in de ellende,' antwoordde Sheelba kortaf. 'Ik deed zijn stem na zodat je een beetje actiever zou worden. Zodra je de taak hebt vervuld die Ningauble je heeft opgelegd - klokken, niet waar? - moet je hem onverwijld te hulp snellen.'


  De hut schokte voor de tweede keer en de derde en begon toen ongeveer als een schip te stampen en deinen, maar in een snel ritme en heviger, alsof je in een tentzadel op de hellende rug van een dronken reuzengiraffe zat.


  'Onverwijld waarheen snellen?' vroeg Fafhrd ietwat nederig.


  'Hoe moet ik dat weten en waarom zou ik 't je vertellen als ik 't wist? Ik ben jouw tovenaar niet. Ik breng je alleen naar Lankhmar via geheime kanalen bij wijze van gunst jegens die bolgebuikte, zevenogige spraakwaterval van een amateur in de magie die denkt dat hij mijn collega is en jou heeft beetgenomen zodat je hem als mentor nam,' antwoordde de rauwe stem uit de kap. Toen, iets vermurwd maar nog norser: 'Paleis van de Overheer, hoogst waarschijnlijk. Hou nu je kop.'


  Het schokken van de hut en ook de snelheid ervan namen toe. De wind drong naar binnen en liet de rand van Sheelba's kap wapperen. Flitsen van maanbestrooid moeras schoten langs.


  'Wie waren die ruiters die mij achtervolgden?' vroeg Fafhrd die zich aan de balken vastklampte. 'Ilthmartse rovers? Acolieten van de gruwelijke, met zeis gewapende heer?'


  Geen antwoord.


  'Wat moet dit toch allemaal?' hield Fafhrd vol. 'Grote aanval door een bijna ontelbare maar naamloze horde op Lankhmar. Naamloze zwarte ruiters. De Muizer diep begraven en smartelijk gekrompen, maar nog in leven. Een tinnen fluit om misschien Oorlogskatten te ontbieden die gevaarlijk zijn voor de fluitblazer. Allemaal onzin.'


  De hut gaf een opvallend wilde ruk. Sheelba zei nog altijd geen woord. Fafhrd werd zeeziek en legde zich toe op niet naar buiten vallen.


  


  Zich vermannend stak Glipkerio zijn met viooltjes omkranste, gouden krullenkop op zijn lange nek door het leren gordijn van de keukendeur en terwijl hij met zijn zwakke gele ogen tegen de gloed van het vuur knipperde, grijnsde hij minzaam en dwaas.


  Opnieuw aan de nek vastgeketend zat Reetha met gekruiste benen en hangend hoofd voor het vuur. Omringd door vier meisjes op hun hurken zat Samanda in haar grote stoel te knikkebollen. Maar nu, ofschoon er geen geluid was gemaakt, hield haar gesnurk op, ze opende haar varkensoogjes in de richting van Glipkerio en zei familiaar: 'Kom binnen, overheertje, blijf daar niet staan als een schuchtere giraffe. Ben jij soms ook zo bang van de ratten? Smeer 'm naar jullie bedden, meisjes.'


  Drie van de maagden vlogen ogenblikkelijk overeind. Met een lange speld uit haar haarbol prikte Samanda licht in het vierde wicht dat op de grond had zitten slapen. Zwijgend, afgezien van een enkel piepje van de geprikte meid, maakten de meisjes een kniksje voor Glipkerio, en twee voor Samanda, en haastten zich naar buiten als vier wassen poppen. Reetha keek vermoeid om. Glipkerio dwaalde rond en keek naar alles behalve haar, trekkend met zijn kin, wriemelend met zijn lange vingers.


  'Rusteloos, kleine overheer?' vroeg Samanda. 'Zal ik hete papaverwijn voor je klaarmaken? Of wil je haar graag geranseld zien?' vroeg ze met een ruk van haar dikke duim naar Reetha. 'De inquisiteurs zeiden dat het niet mocht, maar natuurlijk als u me bevel gaf om -'


  'O nee, nee, nee, natuurlijk niet,' protesteerde Glip-kerio. 'Maar over ranselen gesproken, ik heb een paar nieuwe zwepen in mijn eigen collectie die ik je graag zou willen laten zien, beste Samanda, onder andere een zweep die naar beweerd afkomstig is uit Ver Kiraay die bedekt is met ruwgemalen glas, als je met me meegaat. En bovendien een knap geëmbosseerde zilveren bullenpees met zes koorden uit -'


  'O, dus je zoekt gezelschap, zoals alle andere bangerds,' zei Samanda. 'Nou, ik wil je wel plezieren, kleine overheer, maar de inquisiteurs hebben me gezegd dat ik de hele nacht een oogje op dit verdorven meisje moest houden, dat samenspant met de rattenaanvoerder.'


  Glipkerio kuchte en zoemde en zei eindelijk: 'Nou, je zou haar kunnen meenemen, lijkt me, als het echt moet.'


  'Dat kan,' beaamde Samanda van harte en ze hees eindelijk haar zwarte massa uit de stoel. 'We kunnen je nieuwe zwepen op haar uitproberen.'


  'O nee, nee, nee,' protesteerde Glipkerio weer. Toen fronsend en ook met zijn smalle schouders wriemelend ging hij nadenkend verder: 'Hoewel er soms momenten zijn dat je om een nieuw instrument van pijn naar je hand te zetten, je eenvoudig moet...'


  '...je eenvoudig moet,' beaamde Samanda terwijl ze de zilveren ketting van Samanda's kraag losklikte en verving door een korte lijn. 'Ga maar voor, kleine overheer.'


  'Kom eerst mee naar mijn slaapkamer,' zei hij. 'Ik ga vooruit om mijn wachters weg te sturen.' En hij beende heen met zijn langste, togarekkende passen.


  'Niet nodig, overheertje, ze weten alles van je gewoonten,' riep Samanda hem na. Ze rukte Reetha overeind. 'Kom, meid! - je wordt enorm geëerd. Wees blij dat ik Glipkerio niet ben, anders zou je met kaas worden ingewreven en in de kelder gezet zodat de ratten iets te knabbelen hebben.'


  Toen ze ten slotte via verlaten, met zijde behangen gangen bij Glipkerio's slaapkamer arriveerden, stond hij opgewonden en tegelijk geërgerd voor de open, met juwelen bekorste, dikke eiken deur en zijn toga ritselde en ruiste door het nerveuze trekken van zijn ledematen.


  'Er waren helemaal geen wachters om weg te sturen,' klaagde hij. 'Mijn bevelen zijn blijkbaar stom genoeg verkeerd begrepen en ruimer opgevat dan ik bedoelde, en mijn wachters zijn allemaal met de soldaten en rakkers mee naar de Zuidkazerne gegaan.'


  'Wat moet je met wachters terwijl je mij hebt om je te beschermen, kleine overheer?' antwoordde Samanda onstuimig met een klap op de knuppel die aan haar gordel hing.


  'Dat is waar,' beaamde hij met maar een zweem van twijfel. Hij haalde met een ruk een grote gouden sleutel uit een plooi van zijn toga. 'Laten we het meisje nu hier opsluiten, Samanda, als je 't goed vindt, terwijl wij mijn nieuwe aanwinsten gaan inspecteren.'


  'En besluiten welke we voor haar zullen gebruiken?' vroeg Samanda met haar luide, grove stem.


  Glipkerio schudde zijn hoofd alsof hij de suggestie geschrokken afkeurde, en terwijl hij eindelijk naar Reetha keek zei hij op ernstige, vaderlijke toon: 'Nee, natuurlijk niet, 't is alleen dat ik dacht dat het arme wicht zich wel zal vervelen als ze ons vakjargon moet aanhoren.'


  Maar een plotselinge begerigheid kon hij niet uit zijn stem weren, en evenmin een heimelijke glans uit zijn oog.


  Samanda maakte de lijn los en duwde Reetha naar binnen.


  Op het laatst waarschuwde Glipkerio haar bezorgd: 'Niet aan mijn avondslokje komen, hoor.' Hij wees naar een gouden blad op een zilveren nachtkast. Op het blad stonden kristallen karaffen en ook een langstelige bokaal met lichte, abrikooskleurige wijn.


  'Raak geen enkel ding aan, anders laat ik je om de dood smeken,' versterkte Samanda de waarschuwing, nu plotseling bruut en zonder enige humor. 'Kniel aan de voet van het bed op knieën en hielen met gebogen hoofd - onderdanige houding nummer drie - en verroer geen spier tot wij terugkomen.'


  Zodra de dikke deur gesloten was en het slot dichtgeklikt en de gouden sleutel er rinkelend uitgetrokken, liep Reetha regelrecht naar de nachtkast, bereidde zich even voor en spuugde dan in de karaf en keek naar het langzaam ronddraaiende borrelende schuim. O, had ze maar een paar haren om erin te gooien, daar verlangde ze vurig naar, maar er scheen geen bont of wol in de kamer te zijn en zij was 's ochtends geschoren.


  Ze trok de stop uit de verleidelijkste kristallen karaf en liep er sierlijk zuipend mee rond terwijl ze de kamer bekeek, die betimmerd was met zeldzaam hout van de Acht Steden, en de nog zeldzamer schatten. Het langst bleef ze staan bij een zware gouden kist vol gepolijste maar ongezette edelstenen - ametisten, aquamarijnen, saffieren, jade, topazen, vuuropalen, robijnen, gimpels en ijsemeralden - die glitterden en glansden als scherven van een verbrijzelde regenboog.


  Ze zag ook een rek met vrouwenkleren, gemaakt voor een heel lang en mager persoon en ook - verrassend naast deze bewijzen van verwijfdheid - een rek met bruine ijzeren wapens.


  Ze keek vluchtig naar verscheidene schappen met bruinglazen beeldjes, lang genoeg om te bepalen dat het teerst en duurst uitziende - uiteraard - dat van een tenger meisje was met laarzen aan en een dun jasje dat een lange zweep hanteerde. Ze mepte het van de plank, zodat het op de glanzende vloer kapot viel en de zweep verpulverde.


  Wat konden ze haar tenslotte aandoen dat ze nog niet van plan waren haar aan te doen? vroeg ze zichzelf met een flauwe glimlach.


  Ze klom in het bed waar ze zich uitrekte en weelderig kronkelde, naar hartelust genietend van de fijne linnen lakens tegen haar kaalgeschoren ledematen, lichaam en hoofd terwijl ze nu en dan uit de kristallen karaf een paar nectardruppels tussen haar speelshooghartig getuite lippen liet vallen. Ze besloot net genoeg te drinken om op het allerlaatste moment stomdronken te worden. Daarna zou het Samanda en Glipkerio moeite kosten om haar slappe lichaam en uitgebluste geest met veel plezier te folteren.
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  Op zijn zij in de draagstoel liggend terwijl de staart van de voorste rat op een eerbiedige armlengte van zijn hoofd zwaaide, zag de Muizer dat ze, zonder de vijfde verdieping te verlaten, gearriveerd waren in een brede gang met stramme lansratten als wachtposten en dertien zwaar behangen deuren. De eerste negen gordijnen waren wit en zilver, het volgende stel zwart en goud, en de laatste drie wit en goud.


  Ondanks zijn vermoeidheid en zijn grandioze veilige gevoel, had de Muizer onderweg toch tamelijk goed opgelet, met het vermoeden, zij het niet erg serieus, dat Skwee of Heer Nul hem misschien lieten schaduwen - en dan moest hij nog rekening houden met Hreest, die misschien iets gevonden had in het watergemak, ondanks het zeer artistieke werk dat de Muizer daar geleverd had. Af en toe waren er ratten die de draagstoel leken te volgen, maar na verloop van tijd waren ze allemaal een andere richting ingeslagen in de doolhof van gangen. De laatsten die zijn argwaan wekten waren twee tengere ratten in zwartzijden mantels, kappen, maskers en handschoenen geweest, maar dezen verdwenen nu zonder een blik op hem te slaan arm in arm door de zwart met gouden gordijnen terwijl ze als roddelende vrouwen tegen elkaar fluisterden.


  Zijn draagstoel hield stil bij de volgende deur, de derde vanaf het eind van de gang. Dus Skwee en Siss hadden een hogere rang dan Grig, maar hij stond boven Heer Nul. Dat was misschien nog nuttig om te weten, alhoewel het alleen de indruk bevestigde die hij in de raadskamer had opgedaan.


  Hij ging rechtop zitten en steeg toen uit met hulp van zijn staf, zijn beenkramp nu nogal overdrijvend, en gooide de voorste rat een zilveren munt toe die hij uit Grigs beurs had genomen. Hij nam aan dat fooien geven de gewoonte was van iedere soort wezens, en vooral van ratten. Toen hobbelde hij zonder omkijken door de zware gordijnen. In het voorbijgaan merkte hij op dat ze geweven waren van fijn zacht gouddraad en gevlochten fijne witte zijdedraden. Aan de andere kant was een kleine, schemerige gang met soortgelijke gordijnen aan het eind. Daarachter lag een verlaten, knusse, maar nogal sjofele vierkante kamer met deuren in elk van de drie andere muren. Het licht kwam van een vuurkever in een bronzen kooi boven elke deur. Er waren twee dichte kasten, een schrijftafel met een kruk ervoor, talrijke perkamentrollen in zilveren kokers die verdacht veel op vingerhoeden uit de mensenwereld leken, gekruiste zwaarden en een strijdbijl aan de wanden, en een schouw waarin een enkele grote kool rood gloeide door zijn laag witte as. Boven de schouw stak een in brons gevatte halve bol uit de muur die zo groot was als de ratgrote kop van de Muizer. De halve bol was gelig van kleur, er zat een grote bruingroene cirkel op met middenin deze cirkel een kleinere zwarte. Met een rilling van afschuw herkende de Muizer het als een gemummificeerd mensenoog.


  Middenin de kamer stond een ligbank vol kussens met de hoge rugsteun van iemand die veel liggend leest, en naast de bank een grote lage tafel met daarop niets anders dan drie klokjes, een van koper, een van zilver en een van goud.


  Zijn afgrijzen van zich afzettend, omdat het een bijzonder nutteloze emotie is, pakte de Muizer de zilveren bel en liet hem krachtig rinkelen terwijl hij zich afvroeg wat dit kiezen van de middenweg zou opleveren.


  Daarna kreeg hij alleen nog de tijd om te concluderen dat het de kamer van een geharde vrijgezel met studieneigingen was, want er kwam achteruit door de gordijnen in de achterste muur een dikke oude rat in een smetteloze lange witte jas met een witte muts op zijn hoofd. Hij draaide zich om en liet zijn verzilverde snuit en waterige ogen zien, en ook het zilveren blad dat hij droeg waarop dampende borden en een grote, dampende zilveren kan stonden.


  De Muizer wees kort naar de tafel. De kok, want dat leek hij te zijn, zette het blad erop neer en kwam toen aarzelend naar de Muizer toe alsof hij hem uit zijn mantel wilde helpen. De Muizer wuifde hem weg en wees streng naar de deur. Hij was beslist niet van plan in Grigs eigen huis te gaan zitten lispelen. Bovendien hadden bedienden misschien wel een scherper oor dan collega's. De kok boog onbeholpen en vertrok.


  De Muizer installeerde zich genietend op de bank. Hij besloot zijn handschoenen en laarzen nog niet uit te trekken. Nu hij lag, had hij van zijn schoeisel nauwelijks nog last. Maar hij deed wel zijn masker af en legde het bij de hand - het was prettig om weer eens een ruim blikveld te hebben - en begon aan Grigs eten.


  De dampende kan bleek warme wijn te bevatten, een balsem voor zijn rauwe droge keel en afgematte zenuwen, zij het overdreven aromatisch - de enkele zwarte kruidnagel die erin ronddobberde was zo groot als een limoen en de kaneelstok had het formaat van de perkamentrollen. Toen begon hij met Katsklauw en de voor dit doel voorziene vork met twee tanden de dampende biefstukjes te snijden en opeten. Zijn neus vertelde hem dat het biefstuk was en niet, bij voorbeeld, babystuk. Uit een ander bord koos hij een van de voorwerpen die op kleine zoete aardappels leken. Het bleek een enkele gekookte graankorrel te zijn. Evenzo bleek een van de gelige kubussen zo groot als dobbelstenen een ruwe suikerkorrel te zijn en de zwarte ballen zo groot als het laatste kootje van zijn duim waren kaviaar. Hij reeg ze een voor een aan zijn vork en kauwde terwijl hij ze afwisselde met mondenvol biefstuk. Het was heel vreemd om goeie malse biefstuk te eten waarvan de vezels even dik als zijn vingers waren.


  Toen hij alle vleesporties van Grigs maaltijd had verorberd en alle warme wijn had opgedronken, zette de Muizer zijn masker weer op en ging makkelijk liggen om na te denken over zijn ontsnapping naar Lankhmar-Boven. Maar de gouden bel bleef zijn gedachten afleiden van praktische zaken, dus stak hij zijn hand maar uit en schelde ermee. Geef je over aan nieuwsgierigheid zonder je geest de tijd te geven om troebel te worden, luidde een van zijn leuzen.


  Nauwelijks was het zoete belgeluid verstorven, of de zware gordijnen voor een van de zijdeuren gingen vaneen en daar verscheen een slanke rat - of rattin, eigenlijk, dacht hij - die geheel in de fijnste citroengele zijde was gehuld en gestoken.


  Terwijl zij de gordijnen openhield zei de rattin zacht: 'Heer Grig, uw maîtresse verwacht u.'


  's Muizers eerste reactie was er één van dankbare verwaandheid. Dus Grig had inderdaad een maîtresse en zijn antwoord voor de vuist weg op Skwee's 'Bij je vrouw?' was een briljante improvisatie geweest. Of hij nu groot als een mens of ratklein was, hij was iedereen te slim af. Hij bezat de Muizergeest, die nergens in het heelal geëvenaard werd.


  Toen stond hij op en naderde de slanke gele rattin. Ze had iets bekends. Hij vroeg zich af of zij de rattin in het groen was die hij met het aangelijnde koppel spitsmuizen had zien wandelen. Ze had een fiere houding. Net als bij de kok wees hij zwijgend naar de deur. Zij ging voor; hij volgde haar door een halfdonkere kronkelgang.


  En vervloekt aantrekkelijk was ze ook, zag hij aan haar tengere figuur. Hij rook haar muskusachtige parfum. Ietwat laat realiseerde hij zich dat zij een rat was en dus zijn opperste weerzin zou moeten wekken. Maar moest ze beslist een rat zijn? Als hij van formaat veranderd was, waarom anderen dan niet? En als dit nog maar de meid was, hoe zou de meesteres dan zijn? Ongetwijfeld vet als een speklap of behaard als een heks, dacht hij cynisch. Maar zijn opwinding groeide.


  Een moment uittrekkend om zich te oriënteren, ontdekte hij dat de zijdeur uit Grigs kamer naar de met zwarte gordijnen afgeschoten vertrekken van Heer Nul leidde - vermoedelijk - en dus niet naar die van Siss en Skwee.


  Eindelijk trok de in het gele gewaad gestoken rattin zware zwarte, met goud versierde gordijnen opzij en daarna lichtpaarse. De Muizer liep langs haar heen en staarde door de ooggaten van Grigs masker naar een grote slaapkamer die in veel opzichten prachtig en gevoelig was gemeubileerd en ingericht, doch toch de griezeligste en misschien wel meest angstwekkende was die hij ooit had gezien.


  De draperieën en karpetten en het plafond en de bekleding waren allemaal violet en zilver, waarvan de eerste kleur het precieze complement was van het geel van zijn begeleidster. De kamer werd van onder indirect verlicht door smalle diepe tanks met glibberige gloeiwormen zo groot als palingen die tegen de wanden stonden. Voor deze tanks stonden verscheidene tafeltjes, elk met een grote zilveren spiegel, zodat de Muizer meer dan één weerspiegeling zag van zijn witgemantelde zelf en zijn slanke gids, die zo juist de violette zijden gordijnen dicht had laten vallen. De tafels waren bezaaid met kosmetica en de instrumenten van de schoonheid, divers gekleurde elixirs en bekertjes - alle tafeltjes behalve één, bij een tweede zilverbehangen deur, waar niets anders op stond dan twee dozijn zwarte en witte fiolen.


  Maar tussen de tafels hingen er aan zilveren kettingen, dicht bij de muren en helder verlicht door de oprijzende straling van de gloeiwormen, grote zilveren kooien met schorpioenen, spinnen, bidsprinkhanen en soortgelijk glinsterend ongedierte, allemaal even groot als jonge honden of babykangoeroes. In één ruime kooi lag in lussen een vestzakadder van Quarmall, zo reusachtig groot als een python. Deze dieren knarsten met hun slagtanden of sisten, al naar hun aard, terwijl één schorpioen woedend met zijn stekel over de glanzende tralies van zijn kooi ratelde, en de adder liet zijn driedubbel gevorkte tong tussen zijn tralies door schieten.


  Een van de kleine muren was kaal op twee schilderijen van het formaat van deuren na, waarvan het ene tegen een schemerige achtergrond een meisje en een krokodil in amoureuze verstrengeling toonde en het andere een overeenkomstig actieve man en luipaardin.


  Bijna in het midden van de kamer stond een groot bed met daarop slechts een strak wit linnen laken waarvan de draden even grof als jute leken, maar toch uitnodigend, met één dik wit kussen.


  Languit en op haar gemak lag op dit bed, met haar hoofd op het kussen om de Muizer door de oogspleten van haar masker te bestuderen, een nog iets tengerder gestalte dan de gids, maar overigens identiek en identiek gekleed, behalve dat de zijde van haar kledij nog fijner was en violet in stede van geel.


  'Goed ontmoet onder de grond. Zoete groeten, Grijze Muizer,' riep deze vrouw zacht met een bekende zilveren stem. Toen achter hem kijkend vervolgde zij: 'Zoetste slavin, maak het onze gast behaaglijk.'


  De zachtste voetstappen naderden. Zich half omdraaiend zag de Muizer dat zijn gids haar gele masker had afgenomen en het vrolijke doch melancholiek kijkende donkere gezicht van Frix had onthuld. Haar zwarte haar hing in twee lange vlechten doorvlochten met dun koperdraad omlaag.


  Zonder verdere omhaal dan een glimlach begon zij behendig Grigs lange witte mantel los te knopen. De Muizer tilde zijn armen een beetje op en liet zich moeiteloos als in een droom ontkleden en met nog minder aandacht dan in een droom, want hij inspecteerde zeer gretig de violet gemaskerde gedaante op het bed. Hij wist absoluut zeker wie het moest zijn, nog afgezien van alle andere bewijsmateriaal, want het zilveren pijltje in zijn slaap bonsde en de honger die hem al dagen kwelde deed zich verdubbeld gelden.


  De situatie was bijna onbegrijpelijk vreemd. Hoewel hij raadde dat Frix en de ander een elixir zoals dat van Sheelba moesten hebben gebruikt, had de Muizer kunnen zweren dat ze alle drie van mensenformaat waren, als het bekende gebroed van kruipers en glibbers er niet was geweest.


  Het was een hele opluchting om vaardig van zijn knellende laarzen te worden ontdaan terwijl hij eerst zijn ene, dan zijn andere been optilde. Maar hoewel hij zich zo gedwee onderwierp aan Frix' zorgen, hield hij zijn zwaard Scalpel en de gordel waaraan het hing bij zich en ook, in een duistere opwelling, Grigs masker. De kleinste schede voelde hij leeg aan zijn gordel hangen en met een steek van angst herinnerde hij zich dat hij Katsklauw had achtergelaten in Grigs kamer, samen met diens ivoren staf.


  Maar deze zorgen verdwenen als de laatste sneeuwvlok in de lente toen de gestalte op het bed vleiend vroeg: 'Wilt gij een verfrissing tot u nemen, liefste gast?' en toen hij zei: 'Met het grootste genoegen,' hief zij een violet gehandschoende hand op en beval: 'Beste Frix, haal bonbons en wijn.'


  Terwijl Frix bij een ver tafeltje aan de slag ging, fluisterde de Muizer met bonzend hart: 'Ah, allerverrukkelijkste Hisvet - want ik neem aan dat jij haar bent?'


  'Wat dat aangaat zul je zelf moeten oordelen,' antwoordde de tinkelende stem koket.


  'Dan zal ik u Hisvet noemen,' vervolgde de Muizer vermetel, 'u herkennend als mijn koningin der koninginnen en prinses der prinsessen. Weet dan, heerlijke demoiselle, dat immer sedert onze betovering onder de minneboom zo ruw verstoord werd door een interruptie van Mingolezen, mijn geest, nee, mijn manie uitsluitend op u gericht is geweest.'


  'Dat ware een klein compliment,' gaf de ander toe terwijl ze weelderig ging liggen, 'als ik 't kon geloven.'


  'Je zult wel moeten,' verklaarde de Muizer alsof hij de baas was, en nam een stap naar voren. 'Weet dan verder dat het mijn bedoeling is dat bij deze gelegenheid onze omgang niet over Frix' schouder geschiedt, al is ze een lieve gezellin, maar op de kortst mogelijke afstand. Ik verlang bijzonder en uitsluitend naar alle verkwikkingen, zonder er één te verzuimen.'


  'Je kunt onmogelijk denken dat ik Hisvet ben!' wierp de ander tegen met naar de Muizer hoopte geveinsde verontwaardiging. 'Anders zou je nimmer zulke lastering durven!'


  'Ik durf nog veel meer!' verklaarde de Muizer met een verliefde grauw terwijl hij sneller naderde. Het rondhangend ongedierte bewoog zich nijdig, wierp zich tegen zijn zilveren tralies en liet zijn kooien schommelen en knarsetandde en ratelde en siste nog heviger. Toch zou de Muizer, die zijn zwaard en gordel bij de rand van het bed liet vallen en zijn knie erop zette, zich zonder omhaal op Hisvet hebben gestort als op dat moment Frix niet bedrijvig aan was komen lopen en een groot zilveren blad met slanke karaffen zoete wijn en kristallen bekers en schoteltjes met besuikerde lekkernijen tussen hen in op het grove linnen had neergezet.


  Niet bereid zich compleet te laten dwarsbomen liet de Muizer zijn hand uitschieten en griste het violette zijden masker van het gelaat dat het verborg. Een violette handschoen plukte het onmiddellijk weer weg, maar zette het niet weer op en daar tegenover zich zag hij inderdaad het driehoekige gezicht van Hisvet, met blozende wangen, felle rode ogen, maar ook met grijnzende pruillipjes waarachter haar iets te grote bovenste paarlen snijtanden te zien waren. Het geheel was omlijst door zilverblond haar dat net als dat van Frix doorvlochten was, maar met nog dunner zilverdraad, en in twee vlechten tot op haar middel hing.


  'Zo,' zei ze lachend, 'ik zie dat jij heel gemeen en aanmatigend bent en dat ik mijzelve moet beschermen.' Van naast het bed pakte zij een lange dunne dolk met een gouden heft. Er speels mee naar de Muizer wuivend zei zij: 'Tast nu toe uit de bekers en de schaaltjes voor je, maar pas op dat je geen ander suikerwerk proeft, dierbare gast.'


  De Muizer gehoorzaamde en schonk in voor zichzelf en Hisvet. Uit zijn ooghoek zag hij dat Frix in haar zijden gewaad geruisloos Grigs witte laarzen en handschoenen in zijn witte mantel en kap had gewikkeld en het geheel op een kruk bij het schilderij van vloer tot plafond, voorstellende de man en de luipaardin had gelegd en dat zij een even net bundeltje van de rest van 's Muizers kledij had gemaakt en dat op een kruk naast de andere legde. Een heel efficiënte en toegewijde meid, dacht hij - veel te toegewijd, eigenlijk: hij wilde dat ze verdween en hem alleen liet met Hisvet.


  Maar daartoe maakte zij geen aanstalten, en evenmin leek Hisvet op het punt te staan haar weg te zenden, dus begon de Muizer zonder dralen aan een bescheiden liefdesspel: hij graaide naar Hisvets violette linker handschoen als zij naar de bonbons reikte, of hij plukte aan de linten en de zoom van haar violette gewaad, waarbij hij haar herinnerde aan het verschil in hun ongekleedheid en voorstelde dat dit gecorrigeerd zou worden door een artikel of twee van haar kledij weg te nemen. Hisvet op haar beurt prikte behendig met de dolk naar zijn grijpende hand alsof zij hem aan het bed of het blad wilde nagelen, en hij trok de hand maar net op tijd weer terug. Het was een vermakelijk spel, deze dans van hand en naaldscherpe dolk - het leek de Muizer althans vermakelijk, vooral nadat hij een beker of twee van de vurige kleurloze wijn had geleegd - en toen Hisvet hem vroeg hoe hij in de rattenwereld was gekomen, vertelde hij haar opgewekt het verhaal van Sheelba's zwarte drankje en hoe hij aanvankelijk het effect een heel verfoeilijke tovenaarsgrap had gevonden, maar het nu zegende als de grootste gunst die hem ooit van zijn leven bewezen was - want hij veranderde de geschiedenis een beetje om het te laten voorkomen alsof hij alleen ten doel had gehad haar gezelschap en bed te gewinnen.


  Terwijl hij twee vingers spreidde om Hisvets dolk er tussendoor te laten schieten, besloot hij met de vraag: 'Hoe hebben jij en lieve Frix ooit geraden dat ik Grigs plaats had ingenomen?'


  Zij antwoordde: 'Heel eenvoudig, ridderlijk speler. Wij gingen mijn vader afhalen in de raadskamer, want vannacht moeten hij en ik en Frix nog een gewichtige reis maken. Op enige afstand hoorden wij jou spreken en ik raadde je ware stem ondanks je listige gelispel. Daarna volgden wij jou.'


  'Ah, voorzeker mag ik hopen dat jij mij evenzeer bemint, als je de moeite hebt genomen om mij zo goed te leren kennen,' koerde de Muizer dolverliefd terwijl hij zijn hand opzij trok om een slimme steek te ontwijken. 'Maar zeg mij, goddelijke, hoe komt het dat jij en Frix en je vader in de rattenwereld kunnen wonen en daar grote macht uitoefenen?'


  Met haar dolk wees zij tamelijk loom naar het tafeltje met de witte en zwarte fiolen en vertelde hem: 'Mijn familie gebruikt hetzelfde drankje als Sheelba al talloze eeuwen en ook het witte drankje, dat ons meteen ons mensenformaat teruggeeft. Tijdens die zelfde eeuwen hebben wij ons gekruist met de ratten, wat zulke goddelijk knappe monsters als ik opleverde, maar ook uiterst lelijke monsters, althans volgens menselijke maatstaven. Deze laatste leden van mijn familie blijven altijd onder de grond, maar de rest van ons geniet de voordelen en verrukkingen van het leven in twee werelden. De kruising heeft ook geresulteerd in talrijke ratten met mensenhanden en -geesten. Het verspreiden van de beschaving onder de ratten is grotendeels ons werk, en wij zullen regeren als opperste heersers en heerseressen, of zelfs goden en godinnen, als de ratten over de mensen heersen.'



  Van dit gepraat over kruisingen en monsters schrok de Muizer een beetje en het zette hem aan het denken, ondanks zijn steeds steviger beklinkende betovering door Hisvet. Hij dacht weer aan Lukeens veronderstelling aan boord van Pijlinktvis, dat Hisvet het lijf van een wijfjes-rat onder haar maagdenjurken verborg en hij vroeg zich af - enigszins bevreesd maar toch bijzonder nieuwsgierig - welke vorm Hisvets slanke lichaam nu precies had. Had ze bij voorbeeld een staart? Maar over het geheel wist hij heel zeker dat wat hij ook onder haar violette japon mocht ontdekken, hem machtig zou plezieren, want zo langzamerhand ging zijn verliefdheid voor de dochter van de graankoopman bijna alle perken te buiten.


  Maar uiterlijk liet hij van zijn interesse niets blijken en vroeg alleen, als terloops: 'Dus je vader is ook Heer Nul en jij en hij en Frix reizen regelmatig op en neer tussen de grote en de kleine wereld?'


  'Laat het hem zien, lieve Frix,' beval Hisvet lui. Met haar slanke vingers maskerde ze een geeuw alsof het spel met hand en dolk haar begon te vervelen.


  Frix ging dicht bij de muur staan zodat haar hoofd met de natuurlijke gitzwarte schede en koperglanzende vlechten, want ze had haar kap naar achter getrokken, zich tussen de kooien van de vestzakadder en de woe-dendste schorpioen bevond. Haar donkere ogen waren als die van een slaapwandelaar op oneindig verre dingen gericht. De schorpioen liet zijn vochtige witte stekel rattencentimeters van haar oor tussen de tralies flitsen, en de driemaal gevorkte tong van de adder vibreerde nijdig tegen haar wang, terwijl zijn tanden in de zilveren cirkels hapten en gif morsten dat als olie op haar geelzijden schouders drupte, maar van deze dingen leek ze totaal geen notitie te nemen. De vingers van haar rechterhand streken over een rij medaillons die de gloeiwormtank achter haar sierden en zonder naar beneden te kijken, drukte ze er twee tegelijk in. Het schilderij van het meisje en de krokodil schoof vlug omhoog, wat het begin van een steile, donkere trap onthulde.


  'Die leidt zonder omwegen naar het huis van mij en mijn vader,' legde Hisvet uit.


  Het schilderij daalde neer. Frix drukte op twee andere medaillons en nu verhief zich het schilderij met man en luipaard, waarachter een soortgelijke trap verborgen bleek.


  'Terwijl deze regelrecht via een gouden rattenhol naar de vertrekken voert van wie er ook Lankhmars schijnbare Overheer is, nu dus Glipkerio Kistomerces,' vertelde Hisvet. Het tweede schilderij zakte weer op zijn plaats. 'Dus je ziet, beminde, dat onze macht tot overal reikt.' En zij hief haar dolk en drukte hem zacht tegen 's Muizers keel.


  Hij liet hem daar een poosje rusten voordat hij de punt tussen vingers en duim nam en opzij bewoog. Toen pakte hij even voorzichtig de punt van een van Hisvets vlechten beet, zonder dat zij weerstand bood, en begon de fijne zilverdraden los te vlechten uit haar nog fijnere zilverblonde haren.


  Frix stond nog steeds als een standbeeld tussen stekel en giftand en leek dingen voorbij de realiteit te zien.


  'Is Frix er ook één van jullie soort? - die op een of andere wijze de beste menselijke en rattelijke kwaliteiten verenigt,' vroeg de Muizer rustig terwijl hij doorging met de taak waarmee hij uiteindelijk, en na een weliswaar vermoeiende hoeveelheid ontvlechtwerk, bij zijn hartsverlangen zou arriveren.


  Hisvet schudde zwoel het hoofdje en legde haar dolk terzijde. 'Frix is mijn liefste slavin en bijna mijn zuster, maar niet aan mijn bloed verwant. Ja, zij is de liefste slavin in heel Remmin, want zij is een prinses en wellicht zo langzamerhand een koningin in haar eigen wereld. Wijl tijdreizende tussen de werelden, leed zij hier schipbreuk en werd door demonen belaagd, waarvan mijn vader haar redde op voorwaarde dat zij mij eeuwig zou dienen.'


  Hierop deed Frix eindelijk haar mond open, maar zonder iets anders dan haar lippen en tong te bewegen en ook zonder naar hen te kijken. 'Of totdat, zoetste meesteres mijn, ik driemaal uw leven red met gevaar voor het mijne. Zulks is nu éénmaal geschied, aan boord van de Pijlinktvis, toen de draak u had willen doorslikken.'


  'Je zou me nooit in de steek laten, lieve Frix,' zei Hisvet vol vertrouwen.


  'Ik bemin u hevig en dien u trouw,' antwoordde Frix. 'Toch komen alle dingen aan hun eind, o gezegende demoiselle.'


  'Dan zal ik de Grijze Muizer hebben om mij te beschermen, en ben jij onnodig,' zei Hisvet, zich ietwat kribbig op haar elleboog verheffend. 'Laat ons voor deze keer alleen, Frix, want ik zou onder vier ogen met hem willen spreken.'


  Met haar monterste glimlach trad Frix tussen de dodelijke kooien uit, maakte een kniksje naar het bed, zette haar gele masker weer op en verdween vlug door de tweede niet geheime deur die met zilvergaas was gesloten. Nog op haar elleboog opgericht keerde Hisvet haar slanke gestalte en haar toelopend gezicht dat glansde van schoonheid naar de Muizer. Hij stak gretig zoekend zijn handen naar haar uit, maar zij ving ze tussen haar koele vingers en vroeg, ze vertroetelend, of verklaarde liever gezegd, terwijl haar ogen van de zijne smulden: 'Jij zult mij voor eeuwig beminnen, niet waar, jij die de donkere en vreeswekkende tunnels van de rattenwereld durfde betreden om mij te gewinnen?'


  'Dat zal ik zekerlijk, o keizerin van eindeloze genietingen,' antwoordde de Muizer vurig, gek van verlangen en hij geloofde zijn woorden helemaal tot aan de einders van het heelal - bijna.


  'Dan lijkt het mij juist om je hiervan te verlossen,' zei Hisvet en legde de vingers van haar twee handen op zijn slaap, 'want het zou een belediging van mijzelf en mijn opperste schoonheid zijn om te vertrouwen op een amulet wanneer ik nu helemaal kan vertrouwen op jou.'


  En met maar een heel klein pijnscheutje voor de Muizer drukte ze handig met haar nagels het zilveren pijltje onder zijn huid uit, zoals iedere vrouw een mee-eter uit het gelaat van haar minnaar kan knijpen. Ze toonde hem de glanzende pijl op haar handpalm. Van zijn kant voelde hij geen enkel verschil in zijn gevoelens. Hij aanbad haar nog steeds goddelijk - en het feit dat hij nooit eerder in zijn leven meer dan een kortstondig vertrouwen in enige goddelijkheid had gesteld, leek van geen enkel belang, althans niet op dit moment.


  Hisvet legde een koele hand op zijn zij maar haar rode ogen waren niet langer smachtend nevelig; ze vonkten fel. En toen hij haar ook zo wilde aanraken, weerhield zij hem en zei heel zakelijk: 'Nee, nee, nog niet helemaal! Eerst moeten wij plannen maken, lieveling - want jij kunt mij dienen op manieren die zelfs Frix niet aandurft. Om te beginnen moet je mijn vader voor mij doden, die mij tegenwerkt en mijn leven ondraaglijk inperkt, zodat ik keizerin van alles kan worden en jij mijn meest favoriete gemaal. Er zal geen eind aan onze macht zijn. Vannacht: Lankhmar! Morgen: heel Remmin! En dan... de verovering van andere heelals voorbij de wateren van de ruimte! De onderwerping van de engelen en demonen, van de hemel zelf en van de hel! Om te beginnen is het nuttig als je mijn vader speelt, zoals je met Grig hebt gedaan - en dat deed je heel pienter, zoals ik zelf heb aanschouwd, diertje van me. Van alle mannen van de wereld lijk jij het meest op mij in het bedrog, lieveling. En dan -'


  Ze hield op toen ze naar het gezicht van de Muizer keek. 'Je zult mij natuurlijk in alles gehoorzamen?' vroeg zij scherp, of eerder constateerde zij scherp.


  'Nou...' begon de Muizer.


  Het zilveren gordijn bolde naar het plafond en Frix racete binnen op geluidloze zijden sloffen; haar gele mantel en kap wapperden achter haar aan.


  'Jullie maskers! Jullie maskers!' riep zij. 'Pas op! Pas op!' En zij gooide over hen heen tot aan hun nek een ondoorzichtig violet dekbed dat Hisvets violet geklede gedaante verborg, het ontklede lichaam van de Muizer, en het blad tussen hen in. 'Uw vader komt met gewapende bedienden, vrouwe!' En zij knielde bij het hoofdeind van het bed bij Hisvet en neeg het geel gemaskerde hoofd in een onderdanige houding.


  Nauwelijks zaten de witte en violette maskers op hun plaats en hingen de zilveren gordijnen weer stil, of deze laatste werden nogal ruw opzij gestoten. Hisvin en Skwee kwamen binnen, allebei zonder masker, gevolgd door drie lansratten. Ondanks de aanwezigheid van het reusachtig ongedierte in de kooien, kon de Muizer de illusie dat al de ratten anderhalve meter lang waren en meer, bijzonder moeilijk uitbannen.


  Hisvins gezicht werd donkerrood toen hij het tafereel overzag. 'O, zeer monsterlijk!' riep hij tegen Hisvet. 'Schaamteloos vuil! Op vrijersvoeten met mijn eigen collega!'


  'Doe niet zo dramatisch, pappie,' zei Hisvet, terwijl ze gespannen tegen de Muizer fluisterde: 'Dood hem nu. Ik maak het wel in orde met Skwee en de rest.'


  Onder het dekbed naast de bedrand tastend naar Scalpel, terwijl hij een rustig wit diamanten masker op Hisvin gericht hield, zei de Muizer koel: 'Bedaar, raadflid. Alf uw goddelijke dochter mij uitkieft boven alle andere mannen en ratten, if dat dan mijn fchuld, Hifvin? Of haar fchuld? De liefde erkent geen fpelregelf.'


  'Dit gaat je je kop kosten, Grig,' krijste Hisvin tegen hem terwijl hij naar het bed kwam.


  'Pappie, je bent een puriteinse ouwe trillepoot geworden,' zei Hisvet scherp, 'als je je op deze nacht van onze grootse overwinning overgeeft aan kinderlijke woedeaanvallen. Jouw hoogtijdagen zijn voorbij. Ik moet je plaats in de raad innemen. Zeg 't hem, Skwee. Pappie, lieveling, ik geloof dat je gewoon krankzinnig jaloers bent op Grig omdat jij niet bent waar hij is.'


  Hisvin tierde: 'O vulles dat mijn dochter was!' en terwijl hij snel als een jongeling een mes uit zijn gordel trok, stak hij naar Hisvets keel tussen haar violette masker en het dekbed - behalve dat Frix, die plotseling op haar knieën overeind veerde, haar linkerhand er hard tussen sloeg, zoals men een bal wegkaatst.


  De naaldpunt boorde zich tot aan het heft door haar slanke hand en werd uit Hisvins greep gerukt.


  Nog steeds op één knie, met het mes door haar gespreide hand en wat rode vallende druppels, keerde Frix zich naar Hisvin en zei, terwijl ze haar andere hand ook naar voren bracht in een smekend gebaar: 'Beheers uw woede omwille van ons allemaal, gezegende vader van mijn gezegende meesteres. Deze zaken kunnen vast wel kalm en redelijk beslist worden. Op deze nacht der nachten moet u geen ruzie maken.'


  Hisvin verbleekte en ging een stap achteruit, hoogst waarschijnlijk vol ontzag voor Frix' onnatuurlijke kalmte, wat inderdaad genoeg was om de rillingen over de ruggengraat van een mens of zelfs een rat te sturen.


  De tastende hand van de Muizer sloot zich om Scalpels gevest. Hij bereidde zich voor om op te springen en terug te stuiven naar Grigs kamer, onderweg zijn klerenbundeltje meenemend. Ergens in de laatste twintig hartenkloppen of zo had zijn grootse, onsterfelijke liefde voor Hisvet geluidloos het loodje gelegd en begon nu vies te ruiken.


  Maar op dat ogenblik werden de violette gordijnen opengerukt en daar stormde uit de uitverkoren ontsnappingsweg van de Muizer de rat Hreest in zijn met goud versierde zwarte kleren en hij zwaaide met rapier en dolk. Achter hem kwamen drie wachterratten in groene uniformen, elk met een eveneens ontbloot zwaard. De Muizer herkende de dolk die Hreest in de hand had - het was zijn eigen Katsklauw.


  Frix verplaatste zich snel naar de post die ze al eerder had ingenomen tussen de kooi met de adder en de schorpioen, nog steeds met het mes als een grote speld door haar hand. De Muizer hoorde haar vlug mompelen: 'De handeling vertroebelt. Gewapende ratten komen op bij alle deuren. Een climax nadert.'


  Hreest stond plotseling stil en riep galmend tegen Skwee en Hisvin: 'De in stukken gesneden resten van raadslid Grig zijn ontdekt waar zij waren blijven steken tegen het rooster van het riool van de vijfde verdieping! De menselijke spion geeft zich uit voor Grig in Grigs eigen kleren!'


  Niet op dit moment, behalve dan het masker, dacht de Muizer en in een laatste poging riep hij: 'Onfin! Dit if reinfte midfomerwaanfin! Ik ben Grig! Het waf een andere witte rat die fo fchandalig vermoord if!'


  Katsklauw omhoog stekend en de Muizer aankijkend vervolgde Hreest: 'Ik ontdekte deze dolk van menselijke makelij in Grigs kamer. De spion is duidelijk hier.'


  'Dood hem in het bed,' beval Skwee ruw maar de Muizer, die het onvermijdelijke anticipeerde, was al onder de lakens uitgerold en stond nu naakt en garde, het witte masker weggeworpen, Scalpel lang en dodelijk glanzend in zijn rechterhand, terwijl zijn linker in plaats van zijn dolk zijn gordel vasthield en Scalpels slappe schede, allebei dubbelgeslagen.


  Met een akelige lach stormde Hreest op hem af met flitsend rapier; Skwee trok zijn zwaard en kwam met een sprong over het bed, waarbij zijn laars onder het dekbed de glazen op het blad vertrapte.


  Hreest wist Scalpel vast te zetten zodat beide lange zwaarden opzij werden gewrikt en een stap dichterbij nemend stak hij toe met Katsklauw. De Muizer sloeg zijn eigen dolk weg met zijn dubbelgevouwen gordel en ramde zijn linkerschouder in Hreests borst, zodat deze achteruit tuimelde tegen twee van zijn groene zwaardratten, die hierdoor ook gedwongen werden terrein prijs te geven.


  Bijna in dezelfde oogknippering pareerde de Muizer hoog opzij met Scalpel en weerde Skwee's rapier af toen diens punt maar centimeters van zijn hals vandaan was. Vervolgens snel van front veranderend schermde hij even met Skwee, mepte de kling van de rat opzij en viel sterk uit. De in het wit geklede rat trok zich al terug over de voet van het bed, van het hoofdeind waarvan Hisvet, nu maskerloos, kritisch toezag, zij het een beetje stuurs, maar 's Muizers zwaardpunt bereikte toch Skwee's zwaardpols en doorstak hem half.


  Nu kwam de derde groene rat, een reus van relatief zeven voet hoog die gebogen binnen had moeten komen, fel naar voren, maar wel wat traag. Ondertussen krabbelde Hreest van de vloer, terwijl Skwee zijn dolk liet vallen en zijn rapier overnam in zijn niet gewonde hand.


  De Muizer weerde de aanval van de reus op een haarbreedte van zijn blote borst af en viel zelf aan. De reus verdedigde zich op tijd, maar de Muizer liet Scalpels punt onder de kling van zijn tegenstander zakken en stootte door, wat eindigde in het hart van de reus.


  Diens kaken gaapten met grote snijtanden. Zijn ogen werden troebel. Zelfs zijn vacht leek dof te worden. Zijn wapens vielen uit zijn handen en hij bleef een ogenblik dood rechtop staan voordat hij begon te vallen. Op dat moment boog de Muizer zijn rechterknie een weinig en gaf een krachtige schop met zijn linkervoet. Zijn hiel trof de reus op het borstbeen, zodat zijn lijk van Scalpel afschoof en hij achteruit tuimelde tegen Hreest en zijn groen geüniformeerde zwaardratten.


  Een van de lansiers richtte zijn wapen en wilde op de Muizer toerennen om hem te doorsteken, maar Skwee commandeerde luid: 'Geen afzonderlijke aanvallen meer! Laat ons een cirkel om hem heen vormen!'


  De anderen gehoorzaamden snel, maar in die korte pauze liet Frix de zilveren traliedeur die het ene eind van de schorpioenenkooi vormde openvallen en ondanks haar doorboorde hand gaf ze een flinke ruk naar voren aan de kooi, zodat de geduchte bewoner door de lucht vloog en op het voeteneind van het bed landde waar hij rondhuppelde, in verhouding even groot als een grote kat, en met zijn klauwen en zijn monddelen kletterde en met zijn stekel boven zijn hoofd dreigde.


  De meeste ratten richtten nu hun wapens op het ondier. Haar dolk oppakkend dook Hisvet ineen en zat gereed zich tegen haar troeteldier te verdedigen. Hisvin verschool zich achter Skwee.


  Tegelijkertijd liet Frix haar goede hand op de medaillons vallen. Het schilderij met de man en de luipaardin rees op. De Muizer had haar wilde glimlach en te schitterende ogen niet nodig om in actie te komen. Zijn grijze klerenbundel weggrissend stormde hij de steile donkere trap met drie treden tegelijk op. Iets siste langs zijn hoofd, vloog gonzend tegen de stenen trede boven hem en kletterde omlaag. Het was Hisvets lange dolk. De trap werd donker en hij nam verder maar twee treden tegelijk, zo diep mogelijk in elkaar gedoken en met wijd opengesperde ogen voor zich uit turend. Zwak hoorde hij Skwee schel bevelen: 'Hem na!'


  


  Frix trok met een grimas Hisvins mes uit haar handpalm, kuste licht de bloedende wond en bood met een reverence het wapen aan zijn eigenaar aan.


  De slaapkamer bevatte alleen nog deze twee en Hisvet, die haar violette japon om zich heen trok, en Skwee, die met zijn tanden en zijn goede hand een verband om zijn gewonde pols knoopte.


  Een dozijn maal doorstoken en donker bloed op het violette kleed morsend, lag de schorpioen nog op zijn rug te wriemelen met trillende poten en klauwen, terwijl zijn stekel nog zwak heen en weer gleed.


  Hreest, de twee groene zwaardratten en de drie piekeniers hadden de achtervolging van de Muizer ingezet en het klossen van hun laarzen op de traptreden was al verstomd.


  Donker fronsend zei Hisvin tegen Hisvet: 'Ik zou je nog steeds moeten doden.'


  'O, pappie-lief, je begrijpt helemaal niet wat er gebeurd is,' zei Hisvet met trillende stem. 'De Grijze Muizer dwong mij ertoe onder bedreiging met zijn zwaard. Het was een verkrachting! En met het zwaard onder het dekbed dwong hij mij die verschrikkelijke dingen tegen je te zeggen. Je zag dat ik mijn best deed om hem te doden op het eind.'


  'Pah!' spuwde Hisvin zich half afkerend.


  'Zij is degeen die gedood moet worden,' verklaarde Skwee naar Frix wijzend. 'Zij liet de spion ontsnappen.'


  'Volkomen waar, o machtig raadslid,' beaamde Frix. 'Anders zou hij minstens de helft van u hebben gedood, en uw hersens zijn bijzonder noodzakelijk - zelfs onontbeerlijk, niet? - om de grote aanval van vannacht op Lankhmar-Boven te leiden.' Zij hield haar rood druppelende handpalm aan Hisvet voor en zei zacht: 'Dat is twee keer, lieve meesteres.'


  'Daarvoor zul je beloond worden,' zei Hisvet met een zuur gezicht. 'En voor je hulp aan de spion zodat hij kon ontsnappen - en voor je verzuim om mijn verkrachting te voorkomen - zul je gegeseld worden tot je niet meer gillen kunt - morgen.'


  'Recht plezierig, vrouwe - morgen,' antwoordde Frix met wederom een zweem van haar montere klank. 'Maar vannacht is er werk aan de winkel. In Glipkerio's Paleis in de Blauwe Audiëntiekamer. Werk voor ons drieën. En aanstonds, meen ik, heer,' zei ze, zich op het laatst eerbiedig naar Hisvin wendend.


  'Dat is waar,' schrok Hisvin. Hij keek nijdig drie keer van zijn dochter naar haar meid, zei dan met een schouderophalen: 'Kom.'


  'Hoe kun je ze vertrouwen?' vroeg Skwee.


  'Ik moet wel,' zei Hisvin. 'Ze zijn onmisbaar als ik Glipkerio behoorlijk onder de duim wil krijgen. Ondertussen hoor jij als oppercommandant aan de raadstafel te zitten. Siss zal je nodig hebben. Kom!' herhaalde hij tegen de twee meisjes. Frix prutste aan de medaillons. Het tweede schilderij gleed naar boven en alle drie bestegen de trap.


  Skwee ijsbeerde door de slaapkamer, boos nadenkend met zijn gezicht naar de grond terwijl hij automatisch over het lijk van de reuzenrat stapte en om de wriemelende schorpioen heenliep. Toen hij eindelijk staan bleef en zijn ogen opsloeg, keek hij naar het tafeltje met de zwarte en witte flesjes met de formaatveranderingsmagie. Hij liep op de tafel af met de tred van een slaapwandelaar of iemand die door water loopt. Een poos speelde hij doelloos met de flesjes, rolde ze heen en weer. Toen zei hij hardop tegen zichzelf: 'O, waarom is 't dat je wijs kan zijn en een enorm leger kan bevelen en onophoudelijk kan streven en briljant als een diamant kan redeneren, en toch zo laag als een zilvervisje blijft en blind als een worm? Het ligt voor de hand en staart ons in het gezicht, maar wij zien het helemaal niet - want wij ratten hebben onze kleinheid aanvaard, ons gehypnotiseerd met onze dwergengestalte, onze onkunde en ons onvermogen om uit onze insnoerende gevangenistunnels te barsten, om uit de dodelijke gevangenisroutine te springen welks muren ons alleen naar de stinkende vuilnisbelt of de smalle grafcrypte voeren!'


  Hij richtte zijn ijsblauwe ogen omhoog en loerde fel naar zijn zilverbonte beeld in de zilveren spiegel. 'Al je grootheid ten spijt, Skwee,' zei hij tegen zichzelf, 'heb je je hele rattenleven klein gedacht. Denk nu voor één keer eens groot!' En dit zeggende tilde hij een van de witte flesjes op en stak het in zijn zak, aarzelde, veegde alle witte flesjes in zijn zak, aarzelde nogmaals en veegde schouderophalend en met een sardonische grimas de zwarte flesjes er achteraan. Daarna haastte hij zich de kamer uit.


  Op zijn rug op het violette kleed lag de schorpioen nog zacht met zijn poten te trillen.
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  In het lage maanlicht klom Fafhrd snel over de hoge moerasmuur van Lankhmar op de plaats waar Sheelba hem had afgezet, een goede boogscheut ten zuiden van de Moeraspoort. 'Bij de poort zou je op je zwarte achtervolgers kunnen stuiten,' had Sheelba hem verteld. Fafhrd had daaraan getwijfeld. Ja, de zwarte ruiters hadden gereden als een stormwind, maar Sheelba's hut was over het zeegras gevlogen als een laaghangende vestzakorkaan; vast en zeker was hij eerder gearriveerd dan zij. Maar hij had niets gezegd. Tovenaars waren in de allereerste plaats bijzonder overtuigende verkopers, of ze je nu met woorden van je voeten spoelden, zoals Ningauble, of je met veelbetekenend zwijgen manipuleerden, zoals Sheelba. Want de moerasmagiër had verder zijn nukkig stilzwijgen bewaard gedurende de hele hotsende, stampende, snel schuivende reis waarvan Fafhrds maag nog steeds niet helemaal bekomen was.


  In de oude muur vond hij meer dan voldoende goede steunpunten voor hand en voet. De beklimming was kinderspel voor iemand die in zijn jeugd de Obelisk Polaris in de vorstige Bergen der Reuzen had beklommen. Hij maakte zich veel grotere zorgen om wat hij op de top van de muur zou kunnen ontmoeten, waar hij heel even hulpeloos zou staan tegenover een vijand boven hem.


  Maar bovenal - en steeds heviger - verbaasde hij zich om de duisternis en de stilte waarin de stad gehuld was. Waar was het rumoer van de strijd; waar waren de vlammen? Of als Lankhmar al verslagen was, wat ondanks Ningaubles optimisme het waarschijnlijkst leek, gezien de overmacht van vijftig tegen één, waar bleef dan het gekrijs van de gemartelden, de kreten van de verkrachten, en al het vrolijke gesnater van de overwinnaars?


  Bovenaan de muur komend vloog hij door een breed schietgat op de brede omloop, gereed om Grijsstaf en zijn bijl te pakken. Maar zover hij in beide richtingen zag, was de omloop verlaten.


  De Muurstraat eronder was donker, en zo te zien ook leeg. De Geldstraat, die zich naar het westen uitstrekte en in flets maanlicht baadde, was zichtbaar gespeend van gestalten. Terwijl de stilte nog opvallender was dan toen hij aan het klimmen was. De stilte leek de ommuurde stad te vullen als water in een kom.


  Fafhrd kreeg een spookachtig gevoel. Waren de veroveraars van Lankhmar al vertrokken? Met medeneming van zijn schatten en bewoners in een onvoorstelbaar grote vloot of karavaan? Hadden zij zichzelf en hun geknevelde slachtoffers in de stille huizen opgesloten voor een of ander massaal folterritueel in het duister? Was het een demon, geen mensenleger dat de stad had overvallen en de bewoners had laten verdwijnen? Was de aarde zelf opengespleten voor overwinnaars en overwonnenen zonder onderscheid en weer dichtgeklapt? Of was Ningaubles hele verhaal gereutel van een tovenaar? Maar zelfs die laatste onwaarschijnlijke verklaring verklaarde de spookachtige verlatenheid van de stad niet.


  Of werd er voor zijn ogen een dappere strijd geleverd en kon hij het door een of andere betovering van Ningauble of Sheelba zien noch horen noch ruiken? - totdat, misschien, hij de taak met de klokken had vervuld die Ningauble hem had opgelegd.


  Dat idee van de klokken zinde hem nog steeds niet. Zijn verbeelding zag de Goden van Lankhmar rustend in hun bruine mummiewindsels en hun verrotte zwarte toga's, terwijl hun heldere zwarte ogen tussen geharste verbanden gluurden met hun dodelijke zwarte ambtsstaven naast zich, wachtend op een nieuwe oproep van de stad die hen vergat maar ook vreesde en die zij op hun beurt haatten doch bewaakten. Met blote hand een nest van spinnen in een gat in woestijnrotsen wekken leek wijzer dan zulken wekken. Maar een opdracht was een opdracht en moest volbracht worden.


  Hij haastte zich met drie treden tegelijk de eerste de beste donkere stenen trap af en liep naar het westen over de Geldstraat, die een blok naar het zuiden evenwijdig aan de Handwerksliedenstraat lag. Hij stelde zich half en half voor dat hij langs ongeziene gedaanten streek. De bochtige Goedkoopstraat overstekend, die even donker en van volk ontdaan was als de andere, meende hij rumoer en gezang uit het noorden te horen, zo zwak dat het wel uit de buurt van de Straat van de Goden moest komen. Maar hij hield zich aan zijn vooraf bepaalde route, via de Geldstraat naar de Nonnenstraat en vandaar drie blokken noordelijk naar de vervloekte klokkentoren.


  De Hoerenstraat, die nog meer kronkelde dan de Goedkoopstraat, zag er ook ontvolkt uit, maar hij was er amper een halve straat voorbij toen hij achter zich laarzengestamp en rinkelende kurassen hoorde. Zich in de smalle schaduwen verstoppend zag hij een dubbel peloton wachters haastig door het maanlicht over de Hoerenstraat in de richting van de Zuidkazerne gaan. Ze liepen dicht op elkaar, hielden alle kanten in de gaten en hadden hun wapens gereed, ook al was er geen vijand te bekennen. Dit leek Fafhrds idee van een leger van onzichtbaren te bevestigen. Terwijl het hem nog spookachtiger te moede was dan eerst, vervolgde hij vlug zijn weg.


  En nu begon hij hier en daar licht te zien dat uit de kieren van de luiken van hoge ramen lekte. Deze vaag geschetste rechthoeken versterkten zijn bovennatuurlijke vrees nog meer. Alles, zei hij bij zichzelf, was beter dan deze ingesloten stilte, die nu alleen verbroken werd door de zwakke echo's van zijn eigen laarzen op de maanlichte keien. En op het eind van zijn tocht: mummies!


  Ergens, zwak, omfloerst, klonk de slag van elven. Toen plotseling, terwijl hij de smalle, diepzwarte Zilverstraat overstak, hoorde hij een veelvoudig getrippel als van regen - behalve dat de sterren helder aan de hemel flonkerden voor zover de maan ze niet deed verbleken, en hij voelde geen druppels. Hij begon te rennen.


  Aan boord van de Pijlinktvis maakte het katje, alsof hij een oproep had ontvangen die hij niet kon negeren ondanks alle angsten, de lange sprong van het spuigat naar de kade en haastte zich het donker in. Zijn zwarte vacht stond recht overeind en zijn ogen waren smaragdgroen van vrees en de verwachting van gevaar.


  


  Glipkerio en Samanda zaten in zijn Zwepenkamer oude herinneringen op te halen en een beetje aangeschoten te worden om in de goeie stemming voor Reetha's ranseling te komen. De vette paleismatrone had kroezen vol donkere wijn uit Tovilyis achterover geslagen totdat haar zwarte wollen jurk drijfnat van het zweet was en de zilte druppels op alle haren van haar spookachtige zwarte snor stonden. Terwijl haar overheer violette wijn uit Kiraay dronk, die zij zelf uit de bovenkeuken had gehaald toen er geen butler of page reageerde op het schellen van de zilveren of zelfs de koperen bel. Ze had gezegd: 'Ze zijn te bang om zich te verroeren sinds je wachters de benen hebben genomen. Ik zal ze eens goed striemen - maar pas wanneer jij speciaal plezier hebt gemaakt, kleine meester.'


  Nu, voor één keer alle zeldzame en met edelstenen versierde instrumenten van pijn om hen heen veronachtzamend, en gelukkig ook de dreiging van de knaagdieren, waren hun gedachten teruggegaan naar eenvoudiger en gelukkiger tijden. Met zijn krans van viooltjes een beetje verlept en scheef op zijn hoofd zei Glipkerio giechelend gretig: 'Weet je nog dat ik je mijn eerste katje bracht om in het keukenvuur te gooien?'


  'Of ik dat nog weet?' vroeg Samanda met verachtelijke genegenheid. 'Och, kleine meester, ik weet nog toen je mij je eerste vlieg bracht, om me te laten zien hoe keurig je zijn vleugels en poten uit kon trekken. Je was nog maar een peuter, maar al broodmagerlang.'


  'Ja, maar over dat katje,' hield Glipkerio vol. De violette wijn dribbelde over zijn kin toen hij haastig en trillend een slok nam. 'Het was zwart met nieuwe blauwe oogjes. Radomix probeerde me tegen te houden - hij woonde toen in het paleis - maar jij stuurde hem grienend weg.'


  'Ja precies,' beaamde Samanda. 'Die weekhartige naarling! En ik weet nog hoe het katje krijste en knetterde, en hoe jij naderhand huilde omdat je het niet meer had om het in het vuur te gooien. Om je af te leiden en op te vrolijken, riep ik een leerlingmeid en liet haar zich uitkleden en ranselde haar. Ze was net zo lang en mager als jij en ze had lange blonde vlechten. Dat was voordat je die obsessie met haren kreeg -' Ze veegde haar snor af. '- en alle meisjes en jongens liet scheren. Ik vond dat het tijd werd dat je naar mannelijker pleziertjes promoveerde, en ja hoor, je toonde je opwinding op niet mis te verstane manier!' En met een brullach stak ze haar hand uit en raakte hem met haar duim onkuis aan.


  Opgewonden door deze kieteling en zijn gedachten stond Lankhmars cipreslange Overheer op, hoewel geen cipres ooit zo beefde als hij, behalve misschien tijdens een aardbeving of onder krachtige hekserij. 'Kom,' riep hij. 'Het heeft elf geslagen. We hebben nog maar net de tijd voordat ik mij naar de Blauwe Audiëntiekamer moet reppen om Hisvin te ontmoeten en de stad te redden.'


  'Juist,' bevestigde Samanda en hees zich op door met haar dikke onderarmen aan haar knieën te trekken en dan haar knellende leunstoel van haar dikke achterkant te duwen. 'Welke zwepen heb je nu uitgekozen voor het ondeugende en verraderlijke wicht?'


  'Geen een, geen een,' riep Glipkerio met ongeduldig leedvermaak. 'Uiteindelijk lijkt die goed geoliede zwarte hondenzweep die aan je riem hangt altijd het best. Maken wij voort, beste Samanda, kom mee!'


  


  Reetha schoot overeind in het knisperende bed toen ze scharnieren hoorde piepen. De nachtmerries van haar glad geschoren hoofd schuddend, tastte zij koortsig rond naar de fles die ze zou legen om in een beschermende vergetelheid te verzinken.


  Ze zette hem aan haar lippen, maar aarzelde even voor ze hem scheef hield. De deur was nog niet open en het gepiep was heel klein en schel geweest. Over de rand van het bed kijkend zag ze dat een andere deur, die nog geen voet hoog was, in de naadloos lijkende betimmering op het niveau van de vloer open stond. Daardoor stapte vlug en geruisloos, even bukkend, een goed gebouwde en mager gespierde kleine man die met zijn ene hand een grijs bundeltje vasthield en in de andere een lang speelgoedzwaard droeg dat even bloot was als hijzelf.


  Hij sloot het deurtje achter zich, zodat het er weer niet leek te zijn en keek doordringend om zich heen.


  'Grijze Muizer!' gilde Reetha die met een sprong uit het bed kwam en zich naast hem op haar knieën liet vallen. 'Je bent bij me teruggekomen!'


  Hij rilde en drukte zijn handjes tegen zijn oren.


  'Reetha,' smeekte hij, 'schreeuw niet weer zo. Mijn hersens spatten uit elkaar.' Hij sprak zo langzaam en bassig als hij kon, maar voor haar was zijn stem toch nog schel en snel, al was hij wel verstaanbaar.


  'Het spijt me,' fluisterde ze berouwvol. Ze bedwong de opwelling om hem op te tillen en aan haar boezem te drukken.


  'Dat is je geraaien!' zei hij bruusk. 'Pak nu iets zwaars en zet het tegen deze deur. Ik word achtervolgd door wezens die je niet zou willen ontmoeten. Snel nu, meisje!'


  Ze stak geen vinger uit maar opperde: 'Waarom doe je geen magie en maak jezelf weer groot?'


  'Daar heb ik de spullen niet voor,' zei hij geërgerd. 'Ik had er een fles van kunnen pakken maar als iedere andere door seks bezeten idioot dacht ik er niet aan hem te jatten. Schiet op, Reetha!'


  Zich opeens de kracht van haar onderhandelingspositie realiserend, leunde zij naar hem toe en met een schalkse maar liefhebbende glimlach vroeg ze: 'Met wat voor poppensletje heb je je nu afgegeven? Nee, daar hoef je geen antwoord op te geven, maar voor ik me inspan om je te helpen, moet je me zes haren van je lieve koppie geven. Ik heb een goede reden voor mijn verzoek.'


  De Muizer wilde woedend met haar gaan twisten, maar bedacht zich dan en hakte met Scalpel een haarlok af en lei die in haar immense, doorgroefde, glanzende handpalm waar de haren fijn als babyharen leken, zij het iets langer en donkerder dan de meeste.


  Zij stond kwiek op, marcheerde naar de nachtkast en liet ze in Glipkerio's avondslokje vallen. Toen, terwijl ze haar handen boven de bokaal uitsloeg, keek ze in het rond. Het geschiktste voorwerp voor het doel van de Muizer leek haar de gouden kist met ongezette edelstenen. Ze sleurde hem tegen het deurtje, op aanwijzing van de Muizer want zelf zag ze het niet.


  'Dat moet ze even tegenhouden,' zei hij begerig naar de regenboogjuwelen groter dan zijn vuisten kijkend voor later, 'maar 't zou nog beter zijn als -'


  Reetha liet zich op haar knieën vallen en vroeg spijtig: 'Word je nooit meer groot?'


  'Laat de vloer niet zo dreunen! Ja, natuurlijk wel! Over een uur of minder, als ik mijn verraderlijke, bedrieglijke tovenaar kan vertrouwen. En nu, Reetha, terwijl ik mij aankleed, haal alsjeblieft -'


  Een sleutel rinkelde in het slot en een grendel bonsde zacht. De Muizer merkte dat hij samen met en door Reetha door de lucht vloog en op het zachte, verende witte bed landde, alwaar zij een wit laken over hen heen trok.


  Hij hoorde de grote deur opengaan.


  Op dat moment drukte een hand op zijn hoofd hem stevig in een plooi en net toen hij wilde protesteren fluisterde Reetha, met een grommend geluid als een zwakke branding: 'Maak geen bobbel in het laken. Wat er ook gebeurt, hou je stil en verstop je als je leven je dierbaar is.'


  Toen schalde er een stem als een oorlogsbazuin, zodat de Muizer maar blij was dat het laken zijn oren beschermde: 'Het akelige wicht is in mijn bed gekropen! O, wat weerzinwekkend! Ik voel me slap. Wijn! Ah! Aaarrrggghhh!' Er volgden oorverdovende geluiden van hoesten, spugen en rochelen en toen weer de bazuin, een beetje gedempt, alsof er een flanellen lap in was gestopt, maar nog veel woedender: 'De smerige en duivelse slet heeft haren in mijn wijn gegooid! O ransel haar, Samanda, totdat haar hele lijf er uitziet als een bamboegordijn! Gesel haar tot ze mijn voeten likt en kust om genade!'


  Toen donderde er een andere stem, deze als een dozijn grote keteltrommen, door het laken en bonkte op 's Muizers goudbladdunne trommelvliezen. 'Dat zal ik, kleine meester. En ik zal ook niet naar je luisteren als je me vraagt te stoppen. Kom daaruit, meisje, of moet ik je eruit slaan?'


  Reetha krabbelde naar het hoofdeind, weg van de stem. De Muizer volgde haar gebogen lopend, hoewel de matras op en neer ging als een wit schip in een storm terwijl het laken fungeerde als een laag mistplafond. Toen werd die mist opeens weggetrokken als door een bovennatuurlijke wind en daar loerde omlaag de gigantische dubbele, rode en zwarte zon van Samanda's gezicht, ontvlamd door drank en woede, en van Samanda's bolle, met spelden doorstoken zwarte haar. En de zon had een zwarte staart - Samanda's geheven zweep.


  De Muizer sprong op haar toe over het wanordelijke bed terwijl hij met Scalpel zwaaide en zijn bundeltje kleren nog onder zijn andere arm hield.


  De zweep, die naar Reetha suisde, veranderde van richting en kwam fluitend naar hem toe. Hij sprong uit alle macht recht omhoog; de zweep passeerde onder zijn voeten door als een zwarte drakenstaart waarbij het fluiten abrupt een paar tonen daalde. Zonder te wankelen toen hij weer landde, sprong de Muizer weer naar Samanda, stak haar in haar enorme wollen knieschijf en sprong daarna op de parketvloer.


  Als een bruinijzeren bliksemschicht beet er een reuzenbijl in het hout vlak bij hem met een schok waar zijn tanden van rammelden. Glipkerio had verrassend snel een lichte strijdbijl van zijn wapenrek gegrist en die onwaarschijnlijk accuraat geworpen.


  De Muizer schoot onder het bed, racete er onderdoor en maakte aan de andere kant een snelle bocht rond het voeteneind om naar Glipkerio's enkel te hakken.


  Maar deze pezendoorsnijdende houw mislukte toen Glipkerio zich omdraaide. Licht hinkend kwam Samanda haar heerser te hulp. De gigantische bijl en zweep werden weer boven de Muizer geheven.


  Met een nogal blije, hysterische gil die zijn trommelvliezen bijna voorgoed ruïneerde, smeet Reetha haar kristallen wijnfles weg. Hij passeerde tussen de hoofden van Samanda en Glipkerio, zonder een van beiden te raken, maar hun slagen werden erdoor vertraagd.


  Ondertussen, en onopgemerkt in het kabaal en de verwarring, was de juwelenkist al een poos bezig rukje na rukje van de muur weg te schuiven. Nu was de deur erachter ver genoeg geopend om een rat door te laten, en daar verscheen Hreest gevolgd door zijn gewapende bende - drie gemaskerde zwaardratten, twee in een groen uniform, en drie lansiers met een bloot gezicht onder bruinijzeren helmen en met maliën.


  Dodelijk geschrokken door deze eruptie racete Glipkerio de kamer uit, iets trager gevolgd door Samanda, wier zware tred de vloer deed schudden alsof de aarde beefde.


  Belust op strijd en ook heel opgelucht dat hij vijanden van zijn eigen formaat tegenover zich kreeg, nam de Muizer de gevechtshouding aan met zijn klerenbundel als een soort schild en riep vreeswekkend: 'Kom en laat je doden, Hreest!'


  Maar toen werd hij van de grond getild en ziek makend snel naar Reetha's borsten vervoerd.


  'Zet me neer! Zet me neer!' schreeuwde hij, nog altijd smachtend naar een gevecht, maar vergeefs, want het dronken meisje droeg hem zwalkend de deur uit en liet die achter zich dicht dreunen - opnieuw een aanval op de trommelvliezen van de Muizer - met een rattenlans ertussen.


  Samanda en Glipkerio holden naar een ver, breed, blauw gordijn, maar Reetha rende de andere kant op naar de keuken en de bediendenverblijven en de Muizer ging noodgedwongen mee - zijn grijze bundeltje schommelde aan zijn hand en zijn speld van een zwaard was nutteloos en zijn schrille protesten en tranen van woede haalden niets uit.


  


  Overal begonnen de ratten hun grote aanval op Lankhmar-Boven een half uur voor middernacht, voornamelijk vanuit gouden rattengaten. Sommigen waren te vroeg, zoals op de Zilverstraat, en elders liepen ze wat vertraging op bij gaten die op het laatste moment door mensen ontdekt en afgesloten waren, maar over het geheel vielen ze gelijktijdig aan.


  De eersten die uit Lankhmar-Onder stroomden waren stoottroepen van op vier voeten lopende ratten, een felle ruiterloze cavalerie, woeste ratten uit de stinkende tunnels en holen onder de sloppen van Lankhmar, knaagdieren die weinig of geen van de beschaafde gemakken kenden en hooguit een steenkolen-Lankhmarees spraken dat werd aangevuld met piep- en kwetterklanken. Sommigen vochten slechts met tanden en klauwen, zoals de primitiefste stammen. In hun midden telden zij ook berserkers en groepen met speciale opdrachten.


  Daarna kwamen de sluipmoordenaars en de vlammenwerpers met hun toortsen, harsen en oliën - want het vuurwapen, tot dusver niet gebruikt, was een onderdeel van het grootse plan, ook al werden de bovenste rattentunnels erdoor bedreigd. Men rekende erop dat de overwinning zo gauw bevochten zou zijn dat de mensen gedwongen konden worden de branden te blussen.


  Ten slotte kwamen de gewapende en gepantserde ratten, allemaal op twee poten lopend, behalve degenen die extra projectielen en onderdelen van lichte artilleriestukken torsten die bovengronds gemonteerd moesten worden.


  De voorgaande strooptochten waren bijna allemaal uitgevoerd via rattengaten in kelders en op de begane grond en via straatputten en dergelijke. Maar de grote nachtelijke aanval speelde zich waar mogelijk af vanuit rattengaten op bovenste verdiepingen en uit rattentunnels die op zolders uitkwamen, zodat de mensen verrast werden in de veilig gewaande kamers waarin ze zich hadden opgesloten, en in paniek de straat op werden gedreven.


  Het was het omgekeerde van de vorige nachten en dagen, toen de ratten als zwarte golven en beken uit de grond kwamen. Nu vielen ze als zwarte regen binnenshuis en lekten in grote stralen uit muren die intact gewaand waren en ze brachten paniek en chaos. Hier en daar, vooral onder dakranden, begonnen vlammen te flakkeren.


  De ratten verschenen binnen bijna elke tempel en stulp langs de Straat van de Goden en dreven de gelovigen naar buiten tot de brede laan krioelde van mensen die te bang waren om de donkere zijstraten in te gaan en slechts hier en daar georganiseerd verzet boden.


  In de gehoorzaal met de hoge ramen van de Zuidkazerne stond Olegnya Mingolsverdriet luidkeels te spetteren en krakelen tegen een vermoeid publiek dat oudergewoonte zijn wapens buiten had gelaten - het was wel voorgekomen dat de soldaten van Lankhmar hun wapens tegen ergerlijke of gewoon vervelende sprekers gebruikten. Terwijl hij oreerde: 'Gij die tegen de zwarte behemoth en leviathan hebt gestreden, gij die standvastig bleeft tegenover Mingolees en Mirfiaan, gij die de speervierkanten van Koning Krimaxius hebt doorbroken en zijn strijdelefanten op de vlucht hebt gejaagd, dat jullie in je schulp kruipen voor smerig ongedierte -' gingen er acht grote rattengaten hoog in de achtermuur open en uit deze sinistere openingen lanceerde een gemaskerde batterij kruisboogartillerie zijn gonzende projectielen naar de bedaagde en hartstochtelijke generaal. Vijf ervan troffen hem, een ervan in zijn keel, en gruwelijk rochelend viel hij van het podium.


  Toen werden de kruisbogen op het geschrokken maar nog lethargische publiek gericht, waarvan sommige leden voor Olegnya's verscheiden hadden geklapt alsof het een kermisattractie was. Uit andere hoge gaten werd vuur neergegooid in de vorm van witte fosfor en brandende, in olie gedoopte en geharste voddenbaaltjes, terwijl uit diverse lage gouden rattengaten met blaasbalgen giftige, in de riolen gebrouwen dampen werden geblazen.


  Groepen soldaten en politiemannen stormden naar de deuren waar ze merkten dat die van buitenaf gebarricadeerd waren - een van de opvallendste prestaties van de speciale rattengroepen en mogelijk gemaakt doordat Lankhmar de dingen zo had geregeld dat ze haar eigen soldaten in tijden van muiterij kon afmaken. Met binnengesmokkelde wapens en die van officieren kregen de rattenholen tegenvuur, maar het waren lastige doelwitten en verder krioelden de strijders even hulpeloos rond als de gelovigen in de Straat van de Goden, hoestend en roepend, voorlopig met meer last van de stinkende dampen en de verstikkende rook van kleine vlammetjes dan van het gevaar van een groter vuur.


  Ondertussen drukte het zwarte katje zich plat op het deksel van een ton in de graanpakhuizenwijk terwijl een ploeg gewapende ratten langsmarcheerde. Het beestje huiverde van angst maar werd dieper en dieper de stad ingetrokken door een mysterieuze aandrang die hij niet begreep, maar ook niet kon negeren.


  


  Hisvins huis had op de bovenste verdieping een kleine kamer waarvan de deur en de vensterluiken allemaal stevig van binnenuit gesloten waren, zodat een toeschouwer, als die er had kunnen zijn, zich zou hebben afgevraagd hoe dit in zijn werk was gegaan, want de kamer was verlaten.


  Een enkele dikke, blauw brandende kaars die de lucht ietwat verpest had toonde aan dat er helemaal geen meubilair in de kamer stond. Zijn licht bescheen zes brede, ondiepe bassins in de betegelde vloer. Drie van deze bassins waren gevuld met een dikke rose vloeistof die af en toe traag rimpelde. Om iedere rose plas lag een rand van zwart stof dat zich niet in de vloeistof vermengde. Aan de muur hingen schappen met kleine flesjes, de witte dicht bij de vloer, de zwarte hoger.


  In de plint ging een deurtje open. Hisvin, Hisvet en Frix stapten er geluidloos uit. Elk nam een wit flesje, liep naar een rose bassin en wandelde er zonder aarzelen in. Het donkere stof en de rose vloeistof golfden traag rond hun knieën en vertraagden hun pas maar hielden hen niet tegen. Al spoedig stond elk tot aan zijn of haar dijen in het midden van de plas. Daar dronk elk zijn of haar flesje uit.


  Een lang ogenblik veranderde er niets. Alleen de rimpelingen kruisten elkaar en verstierven in het zwakke licht van de kaars.


  Dan begon elke gestalte te groeien en al gauw liepen de bassins zichtbaar leeg. Na een dozijn hartenkloppen waren ze ontdaan van vloeistof en stof en Hisvin, Hisvet en Frix stonden er groot als mensen in, met droog schoeisel aan en geheel in het zwart gekleed.


  Hisvin opende een venster dat uitkwam op de Straat van de Goden, wierp de luiken wijd en haalde diep adem, bukte zich om even voorzichtig naar buiten te kijken, en wendde zich dan tot de meisjes.


  'Het is begonnen,' zei hij gewichtig. 'Haasten wij ons nu naar het Blauwe Audiëntievertrek. De tijd dringt. Ik zal onze Mingolezen bijeenroepen.' Hij repte zich langs de twee meisjes naar de deur. 'Kom!'


  


  Fafhrd hees zich op het dak van de tempel van de Goden van Lankhmar en keek even om en naar beneden voordat hij aan de klokkentoren begon, hoewel de beklimming tot dusver nog makkelijker was gegaan dan die van de stadsmuur.


  Hij wilde weten waar al het gekrijs om begonnen was.


  Aan de overkant stonden verscheidene donkere huizen, eerst dat van Hisvin en erachter Glipkerio's Regenboogpaleis met zijn door de maan verlichte pastelgetinte minaretten, de hoogste blauw, als een troupe lange, tengere dansmeisjes achter een falanx van plompe zwarte priesters.


  Direct onder hem lag de dakloze maar donkere voorgalerij van de tempel met de lage, brede treden vanaf de straat. Fafhrd had de groen geroeste, met koper beslagen en wormstekige deuren onder hem niet eens geprobeerd. Hij had er niets voor gevoeld om rond te gaan stommelen op zoek naar een trap in het inwendige donker en het stof waar zijn zoekende handen mummies in zwarte toga's zouden kunnen aanraken die niet stil lagen zoals andere dode aarde, maar zich zouden kunnen bewegen met spinnijdige, grenzeloze woede, als stokoude maar nog niet helemaal seniele koningen die het niet op prijs stelden als hun slaap om middernacht verstoord werd. Een beklimming van de buitenkant had gezonder geleken en ook het wekken van de Goden van Lankhmar, als dat gebeurde, kon beter via een verre klok geschieden dan door de aanraking van een bottenschouder gewikkeld in verpulverend linnen of door op een knokige voet te gaan staan.


  Toen Fafhrd aan de korte klim begonnen was, was de Straat van de Goden aan dit eind verlaten geweest, hoewel uit de open deuren van de weelderige tempels geef licht morste en het trieste geluid van talrijke litanieën kwam, vermengd met de scherpere klanken van geïmproviseerde gebeden en smeekbeden.


  Maar nu krioelde de straat van lieden met doodsbleke gezichten terwijl anderen krijsend uit tempelingangen stoven. Fafhrd kon nog altijd niet zien waarvoor ze wegrenden en opnieuw dacht hij aan een heir van onzichtbaren - tenslotte hoefde hij zich alleen maar Lijkeneters met onzichtbare botten voor te stellen - maar toen merkte hij op dat de meeste krijsenden en krioelers naar hun voeten en de straatkeien keken. Hij herinnerde zich het griezelige gedribbel dat hem onderweg bang had gemaakt. Hij herinnerde zich wat Ningauble over de enorme aantallen en de verborgen bron van het leger dat Lankhmar bedreigde had gezegd. En hij dacht eraan dat de Oester gezonken was en de Pijlinktvis ingenomen door ratten. Een wild vermoeden bloeide in zijn geest.


  Intussen hadden sommigen van de tempelvluchtelingen zich op hun knieën geworpen voor het vuile gebouw waarop hij stond en zij knotsten met hun koppen op de keien en de laagste treden en smeekten koortsig om hulp. Zoals gewoonlijk wendde Lankhmar zich alleen in een ogenblik van gruwelijkste nood tot haar eigen verbeten goden, wanneer al het andere faalde. Een paar dapperen direct onder Fafhrd waren op de donkere galerij gestapt en roffelden op de oude deuren en trokken eraan.


  Toen klonk er een luid gekraak en gekreun en een scheurend geluid. Even dacht Fafhrd dat de mensen daar beneden de deuren hadden opengebroken en naar binnen zouden snellen. Maar toen zag hij ze terugwijken en zich even bang als de overigen ter aarde werpen.


  De grote deuren waren een handbreed opengezwaaid. Toen kwam er uit die nauwe spleet een toortsprocessie van kleine gedaanten die zich op de rand van de galerij opstelden.


  Het waren een stuk of veertig grote ratten die rechtop liepen en zwarte toga's droegen. Vier ervan hadden lanshoge toortsen met fel blauwwit brandende punten. De anderen droegen allemaal iets dat Fafhrd, met adelaarsogen naar beneden starend, niet helemaal kon thuisbrengen - een zwarte staf? Drie van de ratten waren wit, de rest zwart.


  Een eerbiedige stilte daalde neer over de Straat van de Goden, alsof de mensenkwellers op een geheim teken hun euvel werk hadden gestaakt.



  De ratten in de zwarte toga's riepen schel en eendrachtig, zodat zelfs Fafhrd hen duidelijk verstond: 'Wij hebben jullie goden gedood, o Lankhmarts! Wij zijn nu uw goden, o volk van Lankhmar. Onderwerp u aan onze wereldse broederen en u zal geen kwaad geschieden. Gehoorzaam hun bevelen. Uw goden zijn dood, o Lankhmarts! Wij zijn jullie goden!'


  De mensen die geknield waren, bleven in die houding en raakten met hun hoofd de keien aan. Anderen in de menigte imiteerden hen.


  Fafhrd speelde even met de gedachte iets zwaars op dat afschuwelijke zwarte rijtje te gooien dat de mensen naar zijn pijpen liet dansen. Maar hij kreeg het akelige idee dat als de Muizer tot een fractie van zichzelf verkleind was en ver onder de diepste kelder kon leven, het niets anders kon betekenen dan dat de Muizer door gemeenste magie in een rat getransformeerd was, waarschijnlijk het werk van Hisvin. Als hij een rat doodde, doodde hij misschien zijn kameraad.


  Hij besloot zich aan Ningaubles instructies te houden. Hij begon de klokkentoren te beklimmen met lange halen en rukken van zijn lange armen en buigen en strekken van zijn nog langere benen.


  Het zwarte katje, dat om een hoek van dezelfde tempel kwam, keek met uitpuilende ogen naar het verschrikkelijke tableau van de zwartgejaste ratten. Hij kwam in de verleiding om te vluchten, maar verroerde geen spier, als een soldaat die weet dat hij een taak voor zich heeft, maar de aard van die taak nog niet vernomen heeft of vergeten is.
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  Glipkerio zat op de rand van zijn schelpvormige gouden bank te wriemelen. Zijn lichte strijdbijl lag vergeten op de blauwe vloer naast hem. Van een lage tafel nam hij een sierlijke zilveren staf met een bronzen zeester op de punt - er lagen er ettelijke dozijnen - en wilde er nerveus mee spelen. Maar daar was hij te zenuwachtig voor. Binnen luttele ogenblikken schoot de staf uit zijn handen en kletterde muzikaal over de blauwe vloertegels. Hij strengelde zijn lange vingers strak in elkaar en wiebelde heen en weer van agitatie.


  De Blauwe Audiëntiekamer werd slechts verlicht door een paar sputterende kaarsen met roetstrepen. De gordijnen in het midden waren opgehesen maar deze verdubbeling van de lengte van de kamer maakte hem alleen nog somberder. De trap die in de blauwe minaret leidde was een spiraal van schaduwen. Achter de donkere bogen die op de galerij uitkwamen lag de grote grijze spoel bovenop de koperen koker mysterieus in het maanlicht te glimmen. Een smalle zilveren ladder stond tegen het geopende mangat. De kaarsen wierpen op de blauw betegelde binnenmuur verschillende monsterlijke schaduwen van een bolle gedaante die schijnbaar twee koppen torste, de ene op de andere. Dat kwam door Samanda, die aandachtig naar Glipkerio stond te kijken zoals men naar een waanzinnige kijkt die kunsten gaat uithalen.


  Ten slotte begon Glipkerio, wiens blik niet ophield heen en weer te schieten op het niveau van de vloer, vooral onderaan de blauwe gordijnen die blauwe poortbogen bedekten, eerst zacht en dan steeds harder te mummelen: 'Ik kan er niet meer tegen. Gewapende ratten die door het paleis rennen. Verdwenen wachters. Haren in mijn keel. Dat afschuwelijke meisje. Die onzedelijke springmuis met het gezicht van de Muizer. Geen enkele butler of meid die op mijn schellen reageert. Zelfs geen page om de kaarsen te snuiten. En Hisvin is niet gekomen. Hisvin komt niet! Ik heb niemand. Alles is verloren! Ik kan er niet tegen. Ik vertrek! Adieu, wereld! Remmin, vaarwel! Ik zoek een gelukkiger heelal!'


  En met die waarschuwing stormde hij naar de galerij - een flitsende zwarte toga waarachter een enkel laatste viooltjesblaadje neerfladderde.


  Zwaar achter hem aan klossend ving Samanda hem voordat hij de zilveren ladder kon beklimmen, vooral doordat hij zijn handen niet ontstrengeld kon krijgen om de sporten beet te pakken. Ze omcirkelde hem met een machtige arm en leidde hem terug naar de troon terwijl ze onderweg zijn vingers voor hem losvlocht en zei: 'Kom, kom, geen bootreisjes vannacht, kleine meester. Hoog en droog op het land blijven wij, in je eigen dierbare paleis. Denk hier maar aan: morgen, als deze onzin afgelopen is, dan krijgen we toch zulke zalige geselingen. Ondertussen, m'n diertje, heb je mij om je te bewaken, en dat is een heel regiment waard. Blijf maar bij Samanda!'


  Alsof hij haar woorden letterlijk opvatte, gooide Glipkerio, die confuus bezig was geweest zich los te rukken, plotseling zijn armen om haar nek en slaagde er bijna in plaats te nemen op haar reusachtige buik.


  Een blauw gordijn bolde breed op, maar het was alleen Glipkerio's nicht Elakeria in een grijze zijden jurk die dreigde ieder moment uit zijn voegen te barsten. Het mollige en wellustige meisje was de laatste paar dagen dikker dan ooit geworden door zich vol snoep te proppen om haar smart om de gebroken nek van haar moeder en de kruisiging van haar zijdeaapje te vergeten, en meer nog om haar angsten om zichzelf tot bedaren te brengen. Maar op dit moment leek een zwakke woede de taak van honing en suiker te hebben overgenomen.


  'Oom!' riep ze. 'U moet ogenblikkelijk iets doen! De wachters zijn verdwenen. Mijn meid noch mijn page vertonen zich als ik schel en toen ik ging zoeken waar ze bleven, toen ontdekte ik dat die brutale Reetha - zou zij niet met de zweep krijgen? - alle pages en meiden opzette om tegen u in opstand te komen, of iets even gewelddadigs. En op haar linkerarm zat een levende, in het grijs geklede pop die met een wreed klein zwaardje zwaaide - dat was beslist het monster dat Kwe-Kwe kruisigde! - en hij spoorde ze aan tot nog grotere gruweldaden. Ik ben ongezien weggeglipt.'


  'Opstand, hè?' grauwde Samanda terwijl ze Glipkerio op de grond zette en haar zweep en knuppel loshaakte. 'Elakeria, pas op oompje hier. Boottochtjes, weet je wel,' voegde ze er schor fluisterend aan toe met een veelbetekenend klopje op haar slaap. 'Intussen zal ik die naakte sletten en dienjongens even een contra-revolutie geven die ze nog lang zal heugen.'


  'Laat me niet alleen!' smeekte Glipkerio die zich weer op haar buik en om haar nek stortte. 'Nu Hisvin mij vergeten is, ben jij mijn enige bescherming!'


  Een klok sloeg het kwartier. De blauwe gordijnen gingen vaneen en Hisvin kwam binnen met afgemeten passen in plaats van zijn gebruikelijke geschuifel. 'Ten goede of ten kwade, ik kom op mijn aangegeven tijdstip,' zei hij. Hij droeg zijn zwarte kapje en toga en over deze laatste een riem met daaraan inktpot, pennenkoker en een buidel met perkamentrollen. Hisvet en Frix kwamen dicht achter hem aan in sobere zwarte mantels en stola's. De blauwe gordijnen vielen achter hen toen. Alle drie de zwartomlijste gezichten stonden ernstig.


  Hisvin schreed naar Glipkerio die, door schaamte om zijn eigen houding vergeleken bij het ordelijke gedrag van zijn bezoekers, recht als een bezemsteel op zijn eigen twee gouden sandalen was gaan staan en de slordige plooien van zijn toga iets had gladgestreken en de slappe sliert van plantaardig materiaal, het restant van zijn violenkransje, op zijn gouden krullen had rechtgezet.


  'O zeer roemrijke opperheerser,' intoneerde Hisvin plechtig, 'ik breng u het slechtste nieuws -' Glipkerio verbleekte en begon weer te beven, '- en het beste.' Glipkerio herstelde zich een weinig. 'Eerst het slechtste. De ster wiens komst de hemelen rangschikte is uitgefloept, als een kaars die door een zwarte demon wordt uitgeblazen en zijn vuur is gedoofd door de zwarte golven van de hemeloceaan. Kortom, hij is zonder een spoor gezonken en ik kan mijn spreuk tegen de ratten niet gebruiken. Verder heb ik de droeve plicht u mee te delen dat de ratten Lankhmar reeds zo goed als veroverd hebben. Al uw soldaten worden gedecimeerd in de Zuidkazerne. Alle tempels zijn onder de voet gelopen en zelfs de Goden van Lankhmar zijn zonder waarschuwing gedood in hun droge, gekruide bedden. De ratten pauzeren alleen nog, uit een zekere beleefdheid die ik u zal verklaren, voordat zij ook uw paleis in bezit nemen.'


  'Dan is alles verloren,' beefde Glipkerio krijtwit en zich omdraaiend zei hij kribbig: 'Ik zei het je toch, Samanda! Mij rest niets dan de laatste reis. Adieu, wereld! Remmin, vaarwel! Ik zoek een gelukkiger -'


  Maar ditmaal werd zijn stormloop naar de galerij meteen de kop ingedrukt door zijn dikke nicht en stoere paleismatrone die hem van twee kanten vastgrepen.


  'Luister nu naar het beste nieuws,' vervolgde Hisvin op levendige toon. 'Met groot gevaar voor eigen lijf en leden heb ik contact opgenomen met de ratten. Het blijkt dat zij een uitstekende beschaving bezitten, in veel opzichten fijnzinniger dan die van de mensen - in feite hebben zij de belangen en de groei van de mens al geruime tijd in het geheim bestierd - o, 't is een knusse, zoete beschaving die deze wijze knaagdieren genieten en 't zal uw gevoel van de juistheid der dingen verrukken als u haar beter leert kennen! In ieder geval, de ratten, die mij nu innig liefhebben - ah, welk een zeldzame diplomatieën heb ik voor u weten te bereiken, beste meester! - de ratten dus hebben mij hun voorwaarden tot overgave toevertrouwd, die onverwacht edelmoedig zijn!'


  Uit zijn buidel pakte hij vlug een van de rollen en zei: 'Ik zal het even resumeren,' waarna hij las: '...vijandigheden dienen onmiddellijk gestaakt... op bevel van Glipkerio, overgebracht door zijn agenten die zijn staf van gezag dragen... branden geblust en schade aan Lankhmar hersteld door Lankhmarts onder leiding van... et cetera. Schade aan rattentunnels, -galerijen, -lusthoven, -gemakken en andere vertrekken dient door mensen te worden gerepareerd. "Daartoe tot het juiste formaat teruggebracht", hoort hier nog bij te staan. Alle soldaten ontwapend, geboeid, opgesloten... en zo voort. Alle katten, honden, fretten en ander ongedierte... nou ja, uiteraard. Alle schepen en alle Lankhmarts buiten het land... dat spreekt vanzelf. Ah, hier heb ik 't! Luister nu. Daarna dient iedere Lankhmart de normale gang van zijn zaken te hervatten, vrij in al zijn handelingen en bezittingen - vrij, hoort u dat? - alleen onderworpen aan de bevelen van zijn persoonlijke rat of ratten, die op zijn schouder zullen plaatsnemen of zich elders op of in zijn kleren zullen installeren, zoals hen behaagt, en zijn bed zullen delen. Maar uw ratten,' ging hij vlug verder terwijl hij naar Glipkerio wees, die heel bleek was geworden en wiens lichaam en ledematen weer waren aangevangen te trekken en wiens hoofd zijn tics weer terughad, 'uw ratten zullen, uit eerbied voor uw hoge positie, helemaal geen ratten zijn! - maar mijn dochter Hisvet en tijdelijk haar meid Frix, die u dag en nacht op uw wenken zullen bedienen, en iedere wens van u zullen vervullen, slechts op voorwaarde dat u ieder bevel van hen gehoorzaamt. Wat kan er nu eerlijker zijn, vraag ik u, mijn beminde meester?'


  Maar Glipkerio was al weer begonnen aan zijn 'Adieu, wereld! Remmin, vaarwel! Ik zoek een -' terwijl hij uit alle macht naar de galerij streefde en op en neer sprong in zijn pogingen om zich te bevrijden van Samanda's en Elakeria's armen. Maar plotseling hield hij op, riep: 'Natuurlijk zal ik tekenen!' en graaide naar het perkament. Hisvin leidde hem gretig naar zijn audiëntiezetel en de tafel en maakte vast zijn schrijfgereedschap in orde.


  Maar nu deed zich een probleem voor. Glipkerio beefde zo hevig dat hij de veder nauwelijks vast kon houden, laat staan schrijven. Zijn eerste poging met de veder wierp een kometenstaart van inktdruppels over de kleding van de omstanders en Hisvins leren gelaat. Alle pogingen om zijn hand te geleiden, eerst zachtzinnig en daarna met grof geweld, faalden.


  Vertwijfeld van ongeduld knipte Hisvin met zijn vingers en wees dan plotseling naar zijn dochter. Zij haalde een fluit uit haar zwartzijden japon en begon een zoete maar slaapverwekkende melodie te pijpen. Samanda en Elakeria hielden Glipkerio met zijn gezicht op de bank gedrukt, de een bij zijn schouders, de ander bij zijn enkels, terwijl Frix met één knie op zijn rug gezeten met haar vingertoppen zijn ruggengraat van schedel tot staart begon te strelen op de maat van Hisvets muziek.


  Glipkerio bleef omhoog krampen met regelmatige tussenpozen, maar allengs minderde het geweld van deze schokken en kon Frix haar ritmische strelingen ook tot zijn ranselende armen uitbreiden.


  Driftig ijsberend en weer met zijn vingers knippend, terwijl zijn schaduwen als die van reuzenratten verwarrend en van formaat veranderend achter elkaar aan over de blauwe tegels marcheerden, vroeg Hisvin opeens toen hij de gezagsstaven zag: 'Waar zijn de pages die je beloofd had hier te hebben?'


  Glipkerio antwoordde dof: 'In hun kamers. In opstand. Jij hebt mijn wachters gestolen die hen onder de duim zouden hebben gehouden. Waar zijn jouw Mingols?'


  Hisvin bleef abrupt staan en fronste. Zijn blik zwenkte vragend naar de roerloze blauwe gordijnen waardoor hij de zaal had betreden.


  


  Ietwat zwaar ademend trok Fafhrd zich omhoog in een van de acht vensters van de klokkentoren en ging op de rand ervan de klokken zitten bekijken.


  Het waren er acht en ze waren allemaal groot: vijf van brons, drie van gebruind ijzer en bedekt met het zeebleke verdigris en de aardedonkere roest van aeonen. Eventuele touwen waren weggerot, voor zover hij wist al eeuwen geleden. Daaronder lag lege duisternis, overbrugd door vier smalle stenen bogen. Hij probeerde er één met zijn voet; het bruggetje hield het.



  Hij gaf een duw tegen de kleinste klok, een van brons. Er kwam geen geluid uit behalve een troosteloos gekraak.


  Eerst keek hij in de klok, toen voelde hij erin. De klepel was verdwenen, de beugel weggeroest.


  Alle andere klepels was het evenzo vergaan en vermoedelijk waren ze op de bodem van de toren gevallen.


  Hij maakte zich gereed alarm te slaan met zijn bijl toen hij een van de klepels op een stenen boog zag liggen.


  Hij tilde hem met beide handen op, als een logge knuppel, en roekeloos over de bogen lopend sloeg hij om de beurt op alle klokken. De ijzeren exemplaren besproeiden hem met roest.


  Hun gezamenlijk gelui klonk harder dan onweer in de bergen als de bliksem neerslaat uit een lage wolk. De klokken waren de minst muzikale die Fafhrd ooit had gehoord. Sommigen vormden samenklanken die periodiek het oor folterden. Ze moesten ontworpen en gegoten zijn door een meester van wanklanken. De bronzen klokken krijsten, rammelden, knarsten, brulden, jengelden, jankten en rommelden gierend. De ijzeren klokken kreunden met roestige kelen, snikten als leviathan, bonsden als het hart van de universele dood, en klaterden als een zwarte golf die op een gladde rotskust stuksloeg. Ze pasten precies bij de Goden van Lankhmar, naar wat Fafhrd van hen had gehoord.


  Het metalen kabaal begon iets te verzwakken en hij besefte dat hij doof werd. Toch ging hij door tot hij alle klokken driemaal had aangeslagen. Toen keek hij uit het galmgat waardoor hij binnen was gekomen.


  Zijn eerste indruk was dat de helft van de mensenmenigte recht naar hém keek. Toen begreep hij dat 't het misbaar van de klokken was dat die maanlichte gezichten omhoog had gekeerd.


  Er knielden nu nog veel meer mensen voor de tempel. Andere Lankhmarts stroomden de Straat van de Goden in uit het oosten alsof ze voortgedreven werden.


  De rechtop gaande ratten in de zwarte toga's stonden nog steeds in hetzelfde rijtje, met een aura van grimmige autoriteit ondanks hun kleine formaat en nu waren ze geflankeerd door twee pelotons gepantserde ratten met elk een klein wapen waar Fafhrd zijn ogen op uitkeek, totdat hij zich de kleine kruisbogen herinnerde die aan boord van Pijlinktvis gebruikt waren.



  De nagalm van de klokken was verstomd, of zijn verdoofde oren hoorden het niet meer, maar toen begon hij, eerst zwak, geroezemoes en kreten van hopeloze angst te horen.


  Weer over de menigte turend zag hij zwarte ratten op sommige van de knielende gestalten klimmen, zonder dat dezen weerstand boden, terwijl veel van de overige mensen al voorzien waren van een hurkende zwarte vorm op hun rechterschouder.


  Toen kwam er van direct beneden hem een gekraak en gekreun en een scheurend geluid. De oeroude deuren van de tempel werden wijd opengestoten.


  De witte gezichten die naar boven hadden gekeken, staarden nu recht voor zich uit.


  De ratten en hun soldaten keerden zich om.


  Daar schreed met vier naast elkaar uit de wijd open deuren een compagnie ontstellend magere bruine gedaanten, ook in zwarte toga's. Elk droeg een zwarte staf. Het bruin was er in drie soorten: sleetse linnen mummiewindsels, broze perkamenthuid die strak over niets dan geraamtes was gespannen, en naakte oude bruine botten zelf.


  De kruisboogratten lieten een salvo vliegen. De schrijdende bruine skeletten aarzelden geen moment. De ratten met de zwarte toga's bleven waar ze stonden en piepten gebiedend. Weer kwam er een vruchteloos salvo uit de kruisboogjes. Toen, als even zovele rapieren, staken de skeletten hun zwarte staven uit. Elke rat die zij aanraakten verschrompelde waar hij stond en bewoog niet weer. Andere ratten repten zich naar voren uit de menigte en werden precies zo gedood. De bruine compagnie rukte onstuitbaar op als de marcherende verdoemenis.


  Toen werd er gekrijst en de menselijke menigte voor de tempel smolt weg, holde de zijstraten in en vluchtte zelfs terug in de tempels waar ze vandaan waren gekomen. Heel voorspelbaar waren de inwoners van Lankhmar banger voor hun eigen goden die hen kwamen redden dan voor de vijand.


  Zelf enigszins ontsteld door wat zijn klokkengelui had aangericht, klom Fafhrd van de toren omlaag met het plan de griezelige slag op straat te vermijden en de Muizer in Glipkerio's immense paleis op te sporen.


  Bij de hoek van de tempel ontwaarde het zwarte katje de klimmer hoog boven hem. Het diertje herkende hem als de grote man die hij had gekrabd en geliefkoosd, en begreep dat de kracht die hem op deze plek hield iets met die man van doen had.


  


  De Grijze Muizer draafde doelbewust de paleiskeuken uit en een gang in die naar de koninklijke woonvertrekken voerde. Hoewel nog steeds muisklein, was hij tenminste gekleed. Naast hem schreed Reetha, gewapend met een lang en naaldscherp spit om een hele rij koteletten tegelijk aan te roosteren. Achter hen marcheerde een wanordelijk leger van pages, bewapend met vleesbijlen en hamers en dienstmeiden met messen en roostervorken.


  De Muizer had er op gestaan dat Reetha hem niet droeg bij deze overval en het meisje had hem zijn zin gegeven. En hij voelde zich inderdaad veel mannelijker nu hij op zijn eigen benen liep en van tijd tot tijd dreigend Scalpel door de lucht liet suizen.


  Toch, moest hij toegeven, zou hij zich heel wat beter voelen als hij zijn rechtmatige formaat weer had en Fafhrd aan zijn zijde. Sheelba had beweerd dat de werking van het zwarte drankje negen uren zou duren. Hij had het hooguit een paar minuten na drieën opgedronken, dus zou hij zijn ware afmetingen even na middernacht moeten terugkrijgen, als Sheelba hem niet had voorgelogen.


  Hij staarde omhoog naar Reetha, groter dan een reuzin en met een glanzend stalen wapen in haar handen zo lang als een mast, en deze aanblik stelde hem nog meer gerust.


  'Voorwaarts!' piepte hij tegen zijn blote legerbende hoewel hij zijn best deed om zijn stem zo laag mogelijk te laten klinken. 'Voorwaarts om Lankhmar en haar Overheer van de ratten te redden!'


  


  Fafhrd liet zich de laatste voeten naar het tempeldak vallen en keek om zich heen. De situatie beneden was grondig gewijzigd.


  De mensen waren verdwenen - de levende mensen, althans.


  De schrijdende bruine geraamten waren allemaal naar buiten gekomen en marcheerden in westelijke richting de Straat van de Goden af - een processie van lelijke spoken, behalve dat deze geesten ondoorzichtig waren en dat hun knokige voeten ruw op de straatkeien klikten. De maanverlichte galerij, de treden en de natuurstenen voor de tempel waren zwart besproet met dode ratten.


  Maar de geraamten schreden nu langzamer en waren omringd door schaduwen zwarter dan de maan kon werpen - een ware zee van zwarte ratten kabbelde om hen heen en werd van alle kanten vlugger aangevuld dan de dodelijke staven de ratten konden vellen.


  Van twee plekken voor hen, aan weerskanten van de straat, kwamen vlammende pijlen aanvliegen die in de voorste bruine gelederen bleven steken. Anders dan de kruisboogprojectielen hadden deze pijlen effect. Waar ze doel troffen, begonnen oud linnen en met hars geïmpregneerde huid te flakkeren en vlammen. De schrijders hielden halt en staakten het doden van ratten; nu legden zij zich toe op het uitplukken van de brandende pijlen en het uitslaan van de vlammen op hun persoon.


  Een nieuwe rattengolf kwam vanaf de kant van de Moeraspoort door de straat spoelen met daarachter op drie grote paarden drie ruiters die laag in hun zadel hingen en met het zwaard naar de zwarte beestjes hieuwen. De paarden en de ruiters waren inktzwart. Fafhrd waande zich immuun voor nieuwe rillingen, maar voelde er toch weer één. Het was alsof de Dood zelve, in drie personen, aan de strijd deelnam.


  De vuurartillerie van de knaagdieren draaide zich om en stuurde een paar brandende pijlen naar de ruiters, welke misten.


  In ruil daverden de zwarte ruiters hoefstampend en hakkend over de twee plekken met artillerie. Toen stonden ze tegenover de bruine geraamten, waarvan er nog verscheidenen smeulden en gloeiden, en namen hun zwarte kappen en mantels af.


  Fafhrds gezicht vertrok tot een grijns die heel ontoepasselijk leek voor iemand die een verschijning van de Dood verwachtte, maar alleen als men zijn ervaringen van de laatste paar dagen niet kende.


  Op de drie zwarte paarden zaten drie grote skeletten die wit in het maanlicht glansden en met de zekerheid van de minnaar herkende hij het voorste als Kreeshkra.


  Het was natuurlijk mogelijk dat zij hem zocht om hem te doden voor zijn trouweloosheid. Desniettemin, zoals bijna iedere andere minnaar in soortgelijke omstandigheden - zij het weliswaar zelden naast het heetst van een natuurlijk-bovennatuurlijk gevecht - grijnsde hij nogal overtuigd van zichzelf.


  Hij verloor geen ogenblik maar klom rap van de tempel.


  Ondertussen dacht Kreeshkra, want zij was het inderdaad, terwijl zij naar de Goden van Lankhmar keek: Nou ja, bruine botten zullen wel beter zijn dan helemaal geen. Toch lijken zij mij nauwelijks brandveilig. Ho, hier komen nog meer ratten! Wat een smerige stad! En waar o waar is mijn verschrikkelijke Modderman?


  Het zwarte katje miauwde bezorgd aan de voet van de tempel waar hij Fafhrds komst afwachtte.


  


  Nu zo kalm als een kussen en volkomen gesust door Frix' massage en Hisvets pijpen, was Glipkerio halverwege het zetten van zijn handtekening gevorderd, waarbij hij de letters sierlijker en zekerder tekende dan ooit eerder, toen de blauwe gordijnen voor de grootste boog neergerukt werden en daar op stille blote voeten de gewapende macht van de Muizer en Reetha binnendrong.


  Glipkerio kreeg een enorme spiertrekking, waardoor de inktpot omviel over het perkament met de voorwaarden van overgave en zijn veder als een pijl uit de boog wegvloog.


  Hisvin, Hisvet en zelfs Samanda deinsden achteruit naar de galerij, in ieder geval éven vol ontzag voor de nieuw aangekomenen - en inderdaad was er iets afgrijselijks aan dat naakte, gladgeschoren jonge leger gewapend met keukengereedschap, met wilde ogen en snauwende of strak op elkaar geknepen lippen. Hisvin had verwacht dat zijn Mingols eindelijk arriveerden en kreeg dus een dubbele schok.


  Elakeria haastte zich achter het drietal onder het roepen van: 'Ze komen ons allemaal doodmaken! Het is revolutie!'


  Frix bleef standvastig en ze glimlachte uitgelaten.


  De Muizer racete over de blauwe tegelvloer, sprong op Glipkerio's zetel en koos positie op de gouden rugleuning. Reetha volgde hem vlug en ging dreigend met haar spit naast hem staan.


  Zonder erop te letten dat Glipkerio in elkaar kromp en dat zijn bleke gele ogen doodsbang tussen zijn gekruiste vingers doorkeken, piepte de Muizer luidkeels: 'O machtige Overheer, een revolutie is dit niet! Integendeel, wij komen u redden van uw vijanden! Die daar -' Hij wees naar Hisvin, '- spant samen met de ratten. Ja, door zijn afstamming is hij meer rat dan mens. Onder zijn toga treft u een staart. Ik zag hem in de tunnels hier beneden, als lid van de Rattenraad van Dertien, bezig met plannen smeden om u omver te werpen. Hij is het die -'


  Ondertussen had Samanda haar moed teruggekregen. Nu viel ze haar ondergeschikten aan als een zwarte rinoceros. In het rond slaand met haar zwarte zweep brulde zij vreeswekkend: 'In opstand komen, hè? Op je knieën, schooiers en sletten! Zeg je gebeden maar!'


  Door verrassing overrompeld en maar al te makkelijk terugvallend in oude gewoonten, hun vurige hoop geblust door haar bekende scheldwoorden, deinsden de slanke blote gestalten aan weerskanten van haar weg.


  Maar Reetha werd juist rose van woede. De Muizer en alles behalve haar razernij vergetend, vol gif door talrijke kwetsuren, rende ze Samanda na en riep haar medeslaven toe: 'Kom op en grijp haar, stelletje lafkinkels! We zijn met vijftig tegen één!' En daarmee gaf ze een machtige stoot met het spit en stak Samanda van achter.


  De paleismatrone nam een logge sprong voorwaarts waarbij haar sleutels en kettingen wild aan haar zwartleren gordel rinkelden. Ze ranselde de laatste meiden uit haar weg en daverde in dreunende galop naar de bediendenverblijven.


  Reetha riep over haar schouder: 'Haar na, allemaal! Voordat ze de koks en barbiers wakker maakt en te hulp roept!' en ze verdween in de rennende achtervolging.


  De meiden en pages aarzelden nauwelijks. Reetha had hun vurige haat even makkelijk aangewakkerd als Samanda hem had geblust. Helden en heldinnen spelen om Lankhmar te redden was romantische flauwekul. Wraak nemen op hun oude kwelgeest was gans andere koek. Allen sprintten achter Reetha aan.


  Nog altijd op de gouden rug van Glipkerio's zetel tronend en dramatisch orerend, besefte de Muizer een beetje laat dat hij zijn leger kwijt en nog altijd even klein was. Lange messen onder hun zwarte toga's vandaan trekkend cirkelden Hisvin en Hisvet snel tussen hem en de deuropening waardoor zijn leger gevlucht was. Hisvin keek gemeen en Hisvet leek onplezierig sprekend op haar vader - de frappante familiegelijkenis was de Muizer niet eerder opgevallen. Ze begonnen hem in te sluiten.


  Links van hem griste Elakeria een handvol staven van tafel en hief ze dreigend op. Voor de Muizer waren zelfs die dunne stokjes groot als lansen.


  Rechts van hem reikte Glipkerio nog wegkrimpend stiekem naar zijn strijdbijl. Kennelijk was 's Muizers trouwe gepiep niet gehoord of niet geloofd.


  De Muizer vroeg zich af naar welke kant hij zou springen.


  Achter hem mompelde Frix zacht, maar voor de oren van de Muizer toch nog dreunend: Afgang keukentiran achtervolgd door pages in hun nakie en dienstmaagden in natuurlijke staat, onze held achterlatend belaagd door een boeman en twee - of drie? - boevrouwen.'
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  Hoewel hij toch rap langs de tempelmuur naar beneden kwam, trof Fafhrd op de bodem aangeland al weer een aanzienlijk gewijzigde strijd aan.


  De Goden van Lankhmar, ofschoon niet geheel panisch op de vlucht, trokken zich terug naar de open deur van hun tempel terwijl ze nog af en toe met hun staven naar de rattenhorde wezen. Van een enkel geraamte rezen nog rookslierten op - spookachtige maanlichte banieren. Ze hoestten, of waarschijnlijker was dat ze vloekten en dat het alleen maar leek op hoesten. Hun bruine schedelgezichten keken verschrikkelijk - de uitdrukking van verslagen oude mannen die hun machteloze, gierende razernij trachtten te verbergen achter waardigheid.


  Fafhrd ging hen vlug uit de weg.



  Kreeshkra en haar twee mannelijke Lijkeneters zaten in het zadel te hakken en houwen naar een nieuwe vloedgolf van ratten voor Hisvins huis, terwijl hun zwarte paarden de ratten onder hun hoeven vermaalden.


  Fafhrd ging naar ze toe, maar op dat moment stormden de ratten op hem af en hij moest Grijsstaf uit de schede halen. Het grote zwaard als een zeis hanterend maakte hij in drie slagen een plek vrij en ging dan weer in de richting van de Lijkeneters.


  De deuren van Hisvins huis barstten open en daar vluchtte naar buiten over de korte trap een bende Mingolese slaven. Hun gezicht grimaste van doodsangst, maar nog opvallender was het feit dat zij uitgemergeld mager waren. Hun eens strak zittende zwarte livrei hing hen ruim om de leden. Hun handen waren als kale botten, hun gezichten als schedels bespannen met gele huid.


  Drie groepen skeletten: bruin, ivoor en geel - Wonderen en wonderen, dacht Fafhrd, het begin van een donker spectrum van botten.


  Achter de Mingols en hen opjagend, niet om ze te doden maar om ze uit de weg te krijgen, kwam een gezelschap gebogen lopende doch stoere gemaskerden, sommigen in harnas, allemaal zwaaiend met wapens - zwaarden en kruisbogen. Er was iets afgrijselijk bekends aan hun schuifelende, hobbelende tred. Toen kwamen er een paar met pieken en helmen maar zonder maskers. De gezichten, of liever snuiten, waren die van ratten. Alle nieuwkomers, gemaskerd of met blote bontgezichten, haastten zich naar de drie Lijkenetende ruiters.


  Fafhrd sprong naar voren en liet Grijsstaf om zijn hoofd zingen zonder te letten op de nieuwe vloed van gewone ratten naar hem toe - en bleef slippend staan.


  De mensgrote en als mensen bewapende ratten bleven maar uit Hisvins huis stromen. Held of niet, zóveel kon hij er niet doden.


  Op dat ogenblik voelde hij klauwen in zijn been graven. Hij hief zijn gekromde linkerhand om weg te slaan wat hem nu aanviel... en zag het zwarte katje van de Pijlinktvis in zijn been klimmen.


  Dat warhoofd hoort in deze gruwelijke slag niet thuis, dacht hij... en trok zijn lege buidel open om het katje erin te stoppen... en zag dof op de bodem het tinnen fluitje glanzen... en besefte dat hij hier een metalen strohalm had waar hij zich aan vast kon klampen.


  Hij zette het fluitje haastig aan zijn lippen en blies erop.


  Als je achteloos met een enkele vinger op een speelgoedtrommel tikt, verwacht je geen ratelende donderslag. Fafhrd schrok zich wezenloos en slikte de fluit bijna door. Toen wilde hij hem wegsmijten. Maar in plaats daarvan bracht hij hem opnieuw naar zijn mond, bedekte zijn oren, kneep zijn ogen om een of andere vreemde reden stijf dicht, en blies wederom.


  Weer daverde het verschrikkelijke geluid naar de maan en door de donkere straten van Lankhmar.


  Stel je de kreet van een luipaard voor, de snauw van een tijger en het brullen van een leeuw, alles vermengd, dan heb je een flauw idee van het geluid dat de fluit produceerde.


  Overal verstijfden de kleine ratten in hun horden. De skeletachtige Mingolezen staakten hun bevende, wankelende vlucht. De grote gewapende ratten, gemaskerd of gehelmd, pauzeerden in hun aanval op de Lijkeneters. Zelfs de Lijkeneters en hun paarden werden stil. De vacht van het zwarte katje dat nog aan Fafhrds dij hing vloog overeind en zijn groene ogen werden enorm.


  Toen was het ontzagwekkende geluid verstomd, een verre klok luidde middernacht, en alle strijdenden kwamen weer in actie.


  Maar in het maanlicht rond Fafhrd ontstonden zwarte gedaanten. Gedaanten die aanvankelijk niet meer dan glanzende schaduwen waren. Dan werden ze donkerder, als doorschijnend gepolijst zwart hoorn. Dan massief en fluweelzwart en hun poten rustten op de stenen. Ze hadden de slanke, langpotige vorm van een jachtluipaard, maar de massa van tijgers of leeuwen. Ze waren in de schoften bijna even hoog als paarden. Hun tamelijk kleine, van puntoren voorziene koppen wiegden langzaam heen en weer, net als hun lange staarten. Hun hoektanden waren als naalden van lichtgroen ijs. Hun ogen, die als bevroren emeralden waren, staarden alle zesentwintig naar Fafhrd - want er waren dertien van de dieren.


  Toen besefte Fafhrd dat ze niet naar zijn hoofd staarden maar naar zijn middel.


  Het zwarte katje daar gaf een schelle, jammerende kreet die tegelijk de eerste strijdkreet van een jonge kat en ook een begroeting was.


  Met een krijsend, snauwend gebrul, alsof er op dertien tinnen fluitjes tegelijk werd geblazen, sprongen de Oorlogskatten weg. Bovennatuurlijk lenig huppelde het zwarte katje achter een groep van vier aan.


  De kleine ratten vluchtten naar de muren en goten en deuren - waar ze ook maar gaten zouden kunnen vinden. De Mingolezen wierpen zich neer. De half versplinterde deuren van de tempel van de Goden van Lankhmar kon men nogal snel horen dichtpiepen.


  De vier Oorlogskatten waaraan het jonge katje zich had toegevoegd raceten naar de mensgrote ratten die uit Hisvins huis kwamen. Twee van de Lijkeneters waren door lansen of zwaarden uit hun zadel gestoten. De derde - het was Kreeshkra - weerde een slag van een rapier af en liet haar paard toen voorbij Hisvins huis naar het Regenboogpaleis galopperen. De twee ruiterloze zwarte paarden volgden haar.


  Fafhrd maakte aanstalten haar na te lopen, maar toen dook er een zwarte papegaai met klapperende vleugels voor hem neer en een klein mager jongetje met een oud litteken onder zijn linkeroog stond aan zijn pols te trekken.


  'Muizer-Muizer!' piepte de papegaai. 'Gevaar-gevaar! Blauwe-Blauwe-Blauwe Audiëntiekamer!'


  'Zelfde boodschap, grote man,' zei het knaapje met een grijns.


  En dus ging Fafhrd, rond de strijd van gewapende ratten en Oorlogskatten rennend - een wervelende warboel van zilveren zwaarden en flitsende klauwen, van koude groene en hete rode ogen - toch achter Kreeshkra aan, want dat was de richting die zij genomen had.


  Lange lansen doorstaken een Oorlogskat, maar het zwarte katje sprong als een glanzende zwarte komeet naar het gezicht van de voorste reuzenrat terwijl de overige drie Oorlogskatten naast hem kwamen.


  


  De Grijze Muizer liet zich licht van de rugleuning van de gouden zetel vallen op het moment dat Hisvin en Hisvet binnen steekafstand kwamen. Toen rende hij eronder en vandaar onder de lage tafel. Op het korte stuk zonder beschutting knalde Glipkerio's bijl op de tegels aan zijn ene zijde, terwijl Elakeria's bundeltje staven aan de andere kant neerkletterde. Midden onder de tafel bleef hij staan om plannen te maken.


  Glipkerio schichtte behoedzaam weg en liet zijn bijl liggen waar hij was neergekomen. Zijn hand deed pijn van de klap. Dikke Elakeria evenwel gleed uit en viel door haar onbeholpen vliegenmepperij en heel even waren zowel de bijl als haar verwarde gestalte heel dicht bij de Muizer.


  Toen - ja, het ene ogenblik was de tafel een dak op een behoorlijke afstand boven 's Muizers hoofd. Het volgende ogenblik had hij, zonder zich te verroeren, zijn hoofd gestoten en heel kort daarna de tafel omgegooid zonder hem met zijn handen aan te raken en ondanks het feit dat hij nogal hard op de vloer was gaan zitten.


  Terwijl Elakeria niet langer een vetzuchtige welluste-linge was die uit een grijze japon barstte, maar een tengere nimf zonder een draad aan haar lijf. En Glipkerio's bijl, die nu Scalpels dunne lemmet raakte, was gekrompen tot een gerafelde metaalsplinter alsof hij was weggevreten door onzichtbaar zuur.


  De Muizer besefte dat hij zijn oorspronkelijke grootte herkregen had, precies zoals Sheelba had voorspeld. Het flitste door zijn geest dat, aangezien niets uit niets ontstaat, de atomen die Scalpel in de kelder was kwijtgeraakt nu aangevuld waren uit die van de bijlkop, terwijl zijn vlees en kleding weer op peil waren gebracht door iets van Elakeria te stelen. Ze had bepaald van de transactie geprofiteerd, concludeerde hij.


  Maar dit was niet het moment voor metafysica of moraliseren, zei hij bij zichzelf. Hij krabbelde overeind en ging op zijn gekrompen lijkende kwelgeesten af die hij met Scalpel bedreigde.


  'Laat jullie wapens vallen!' gebood hij.


  Glipkerio, Elakeria en Frix hadden er geen. Hisvet liet haar lange dolk meteen vallen, waarschijnlijk omdat ze besefte dat de Muizer wist hoe aardig ze ermee kon gooien. Maar Hisvin, die nu schuimbekte van razernij en teleurstelling, hield de zijne vast. De Muizer liet Scalpel flitsend naar zijn magere keel wijzen.


  'Roep je ratten terug, Heer Nul,' zei hij, 'anders sterf je!'


  'Nee hoor!' spuwde Hisvin die vruchteloos naar Scalpel stak. Toen werd hij weer een beetje redelijk en vervolgde: 'En zelfs als ik het wilde, kon ik 't niet!'


  De Muizer wist van zijn bijgewoonde raadsvergadering met de Dertien dat dit de waarheid was en aarzelde.


  Toen Elakeria haar naaktheid zag, rukte ze een dekentje van de gouden zetel en wikkelde het om zich heen, waarna ze het meteen weer wegtrok om haar slanke nieuwe gestalte te bewonderen.


  Frix bleef opgewonden maar kalm glimlachen, alsof dit allemaal een toneelspel was en zij het publiek.


  Hoewel hij zich poogde te vermannen door stevig een spiralende pilaar tussen de met kaarsen verlichte kamer en de maanverlichte galerij te omarmen, had Glipkerio duidelijk weer de grote in plaats van alleen de kleine zenuwtrekkingen. Zijn smalle gezicht, tussen de periodieke stuipen in, was een studie in consternatie en nerveuze uitputting.


  Hisvet riep: 'Grijze minnaar, dood die ouwe gek van een vader van mij! Dood ook Glip en de rest, tenzij je Frix als concubine wilt. Heers dan over heel Lankhmar-Boven en -Beneden met mijn bereidwilligste hulp. Jij hebt het spel gewonnen, liefste. Ik erken dat ik verslagen ben. Ik zal je nederigste slavinnetje zijn, en hoop alleen dat ik op een dag nog je meest favoriete zal zijn.'


  En zo galmend oprecht was haar stem en zo zoetgevooisd deed zij haar belofte, dat ondanks zijn ervaring met haar verraderlijkheid en haar wreedheden en ondanks de koude moordlust van sommige van haar woorden, de Muizer waarlijk in de verleiding kwam. Hij keek naar haar - haar uitdrukking was die van een gokker die om de hoogste inzet speelt - en op dat moment viel Hisvin uit.


  De Muizer mepte zijn dolk opzij en ging twee stappen achteruit, alleen zichzelf vervloekend om het dwalen van zijn aandacht. Hisvin bleef vertwijfeld steken en hield pas op toen Scalpel in zijn van vloeken gezwollen keel prikte.


  'Doe je belofte gestand en toon je moed!' riep Hisvet. 'Dood hem!'


  Hisvin begon ook haar kakelend te vervloeken.


  Naderhand kon de Muizer niet meer precies zeggen wat hij had willen doen, want plotseling werden de dichtstbij hangende blauwe gordijnen opzij gerukt en daar stonden Skwee en Hreest, allebei zo groot als een mens, allebei zonder masker en met getrokken rapier, allebei met een koninklijke, koele, zelfverzekerde en afschrikwekkende houding - de witte en de zwarte rat van de rattenaristocratie.


  Zonder een woord trad Skwee een stap naar voren en wees met zijn zwaard naar de Muizer. Hreest kopieerde hem zo snel dat je onmogelijk kon bepalen wie eerst was. De twee zwaardratten met het groene uniform stapten na hen uit de boog en stelden zich aan weerskanten op. Daarna traden de drie lansratten binnen, even groot als de anderen. Twee ervan flankeerden de eerst gearriveerde ratten, de derde liep naar de gouden zetel waar Hisvet nu bij Frix stond.


  Met zijn hand op zijn magere keel bedwong Hisvin zijn verbijstering en terwijl hij naar zijn dochter wees, kraste hij bevelend: 'Dood haar ook!'


  De ene lansrat hield gehoorzaam zijn wapen horizontaal en rende naar Hisvet toe. Toen het lange gegolfde wapen haar passeerde, wierp Frix zich ertegen en omklemde het. De lans miste Hisvet op een vingerbreedte en Frix viel. De lansrat rukte zijn wapen los en hief het op om Frix te spietsen, maar Skwee riep: 'Stop! Dood er geen - voorlopig - behalve de grijze. Allemaal naar voren nu!'


  Gehoorzaam draaide de lansrat zich om en richtte nu op de Muizer.


  Frix stond weer op en terwijl ze als terloops 'Dat was drie keer, lieve meesteres,' in Hisvets oor mompelde, sloeg ze de rest van het drama gade.


  De Muizer dacht erover van de galerij te duiken, maar stormde dan naar het verste eind van de zaal. Misschien was dat een vergissing. De twee lansratten waren eerder dan hij bij de deur, terwijl de zwaardratten op zijn hielen hem de tijd niet gaven om de lansen te ontwijken, de bijbehorende ratten te doden en verder te gaan. Hij dook achter een zware tafel, draaide zich bruusk om en wist de voorste groen geüniformeerde rat licht in zijn dijbeen te verwonden. Maar de rat week terug en de Muizer stond tegenover vier rapieren en twee lansen - en ook, dat was net denkbaar, tegenover de dood, moest hij in gedachten toegeven toen hij merkte hoe zeker Skwee de aanval leidde. Dus - hakken, springen, hakken, steken, afweren, de tafel omschoppen - hij moest Skwee hebben - steken, afweren, riposteren, tegen-riposteren, terugtrekken - maar ook dat had Skwee voorzien, dus - hakken, springen, steken, springen, weer springen, tegen de muur bonken, steken - wat hij ook ging doen, het moest wel heel snel gebeuren!


  Een van zijn romp gescheiden rattenkop vloog door de rand van zijn gezichtsveld en hij hoorde een blije, bekende schreeuw.


  Fafhrd was net binnengekomen, had de derde lansrat die als een soort reserve fungeerde van achter ontkopt en viel de anderen nu in de rug aan.


  Op Skwee's snelle teken draaiden de ondergeschikte zwaardratten en de twee resterende lansdragers zich om. De laatsten deden er lang over met hun onhandelbare wapens. Fafhrd onthoofdde de ene lans en toen de drager ervan, ketste de tweede lans weg en doorstak de keel van de bijbehorende rat, ving toen de twee zwaardratten op terwijl Skwee en Hreest hun aanval op de Muizer verdubbelden. Hun in een snauw vertrokken snorharen, hun ontblote snijtanden, lange behaarde snuiten en grote blauwe en zwarte ogen boezemden bijna evenveel ontzag in als hun snelle zwaarden, terwijl Fafhrd zijn tweetal niet minder duchtte.


  Bij Fafhrds binnenkomst had Glipkerio heel zacht tegen zichzelf gezegd: 'Nee, ik kan het niet meer verdragen,' was naar de galerij gehold en de zilveren ladder op en door het mangat van het spoelvormige grijze voertuig gesprongen. Zijn gewicht verstoorde het evenwicht, zodat het apparaat langzaam met de neus omlaag door de koperen koker gleed. Iets luider riep hij: 'Adieu, wereld! Remmin, vaarwel! Ik ga een gelukkiger heelal zoeken. O, je zult nog spijt krijgen, Lankhmar! Schrei, o Stad!' Het grijze voertuig ging steeds sneller. Hij liet zich erin zakken en rukte het luik achter zich dicht. Met een kleine, norse plons verdween het tuig onder het donkere maanwater.


  Alleen Elakeria en Frix, wier oren en ogen niets misten, zagen Glipkerio gaan en hoorden zijn afscheidsrede.


  Met een plotselinge vereende inspanning pakten Skwee en Hreest de tafel waarvoor ze stonden te schermen op om de Muizer tegen de muur te pennen. Amper op tijd sprong hij er bovenop, ontweek de stoot van Skwee, pareerde die van Hreest en stuurde met een gelukkige riposte Scalpels punt in Hreests rechteroog en hersens en liet zijn zwaard net op tijd terugflitsen om Skwee's volgende stoot af te slaan.


  Skwee ging twee stappen achteruit. Dank zij het bijna panoramisch bereik van zijn wijd uiteenstaande blauwe ogen zag hij dat Fafhrd zijn tweede zwaardrat afmaakte door met bruut geweld diens lichtere zwaard weg te slaan, waarbij hij zelf slechts een paar schrammen en krassen opliep.


  Skwee rende weg. De Muizer sprong van de tafel en ging hem na. Middenin de kamer viel iets in blauwe plooien van het plafond. Hisvet had met haar dolk de koorden doorgehakt van de gordijnen waarmee de zaal in twee helften kon worden verdeeld. Skwee rende er gebukt onder, en de Muizer botste bijna tegen hem op; vlug dook hij achteruit toen Skwee's rapier centimeters van zijn keel door de zware stof prikte.


  Momenten later hadden de Muizer en Fafhrd het midden van de twee gordijnen opgespoord en met de punt van hun zwaard weggetrokken, oplettend dat ze niet geraakt werden door een nieuwe rapierstoot of zelfs een geworpen dolk.


  In plaats daarvan zagen zij Hisvin, Hisvet en Skwee in uitdagende houding voor de zetel staan, maar zo klein als kinderen - als dat gezegd kan worden van een rat. De Muizer deed een stap in hun richting, maar voor hij halverwege was waren ze al zo klein als ratten en tuimelden vlug door een tegel-valluik. Skwee, die als laatste verdween, draaide zich nog één keer om en kwetterde boos tegen de Muizer met een laatste dreiging van zijn speelgoedrapier, en trok de tegel over zijn hoofd.


  De Muizer vloekte, barstte toen in lachen uit. Fafhrd deed mee, maar hij bleef behoedzaam naar Frix kijken, die nog groot als een mens achter de zetel stond. En evenmin veronachtzaamde hij Elakeria op de zetel, die met één bang oog onder het dekentje uitkeek terwijl ze ook, zonder het te weten of niet, één slank been blootgaf.


  Nog steeds wild lachend wankelde de Muizer naar Fafhrd toe, gooide een arm over zijn schouders, stompte hem speels op zijn borst en vroeg: 'Wat kom jij hier nu doen, grote pummel? Ik stond op het punt heroïsch te sterven of anders in een massaal gevecht de zeven beste zwaardratten van Lankhmar-Onder te doden! Jij moest natuurlijk weer de aandacht stelen!'


  Met zijn ogen nog op Frix streek Fafhrd de Muizer vriendschappelijk onder zijn kin met zijn ruwe vuist en gaf hem daarna een por met zijn elleboog waardoor hem de halve adem benomen werd en zijn gelach ophield. 'Drie ervan waren maar rattenpiekeniers, eigenlijk,' verbeterde Fafhrd. Toen klaagde hij nors: 'Ik galoppeer twee nachten en een dag - half om de Binnenzee - om jouw ondermaatse huid te redden. En dat doe ik! En dan krijg ik te horen dat ik toneel speel.'


  Snakkend bracht de Muizer uit, nog met een sniklach: 'Je weet niet half hoe ondermaats. Half om de Binnenzee, zeg je... en toch kom je op het volmaakte moment op! Jij bent de grootste toneelspeler van allemaal!' Hij liet zich op zijn knieën voor de tegel vallen die als luik had gefungeerd en zei met een stem die uit evenredige delen wijsgerigheid, humor en hysterie bestond: 'Terwijl ik verliezen moet - voor altijd, neem ik aan - de grootste liefde van mijn leven.' Hij roffelde op de tegel - die heel massief klonk - en met zijn gezicht naar beneden riep hij zacht: 'Joe-hoe! Hisvet!' Fafhrd trok hem overeind.


  Frix stak haar hand op. De Muizer keek haar aan, terwijl Fafhrds ogen haar nog geen moment hadden losgelaten.


  'Hier, kleine man, vangen!' Met een glimlach wierp ze de Muizer een klein zwart flesje toe dat hij opving en dwaas bekeek. 'Gebruik dat als je ooit nog zo stom bent dat je mijn voormalige meesteres op wilt sporen. Ik heb het niet nodig. Ik heb mijn lijfeigenschap in deze wereld afgelost. Ik heb de diabolische demoiselle haar drie diensten bewezen. Ik ben vrij!'


  Toen ze dit laatste woord uitsprak lichtten haar ogen op als lampen. Ze wierp haar zwarte kap naar achter en haalde zo diep adem dat ze bijna leek op te stijgen. Haar ogen richtten zich op de oneindigheid. Haar donkere haar verhief zich. In haar haren knetterde bliksem, die zich tot een blauwe stralenkrans vormde en als een blauwe mantel over haar lichaam, over en door haar zwarte jurk omlaag stroomde.


  Ze holde vlug de galerij op. Fafhrd en de Muizer renden haar na. Nog blauwer gloeiend en roepend: 'Vrij! Vrij! Vrij! Terug naar Arilia! Terug naar de Wereld van Lucht,' dook ze over de balustrade.


  Ze leek niet in de golven terecht te komen, maar rakelings over hun koppen te scheren als een kleine blauwe komeet en toen steeg ze naar de hemel, hoger en hoger, werd een kleine blauwe ster en verdween.


  'Waar ligt Arilia?' vroeg de Muizer.


  'Ik dacht dat dit de Wereld van Lucht was,' peinsde Fafhrd.
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  Nadat zij overal in Lankhmar grote verliezen hadden geleden, doken de ratten overal terug in hun holen en trokken de deuren voor zover aanwezig stevig achter zich dicht. Dit gebeurde ook in de kamer met de rose plassen op de bovenste verdieping van Hisvins huis, waar de Oorlogskatten de laatste ratten heendreven die mensengrootte hadden verworven door de witte flesjes aldaar uit te drinken en ten koste van het vlees van Hisvins Mingolezen. Nu slokten zij de inhoud van de zwarte flesjes nog veel gretiger door om in hun tunnels te kunnen ontsnappen.


  Ook in de Zuidkazerne werden de ratten totaal verslagen nadat de Oorlogskatten met bovennatuurlijke kracht de deuren openklauwden.


  Toen hun werk gedaan was, verzamelden de Oorlogskatten zich weer op de plek waar Fafhrd hen had ontboden en daar vervaagden zij, zoals ze eerder waren verstoffelijkt. Ze waren nog steeds met zijn dertienen, al hadden ze één lid van hun gezelschap verloren, want het zwarte katje vervaagde met hen als leerling-Oorlogskat. En sedertdien geloofden de meeste Lankhmarts dat de Oorlogskatten en de witte skeletten ontboden waren door de Goden van Lankhmar, wier reputatie van gruwelijke machten en ijselijke bezigheden daardoor toenam, ondanks enkele schuldige herinneringen aan hun tijdelijke nederlaag tegen de ratten.


  Met twee en drie en zes tegelijk kwamen de bewoners van Lankhmar uit hun schuilplaatsen, vernamen dat de rattenplaag voorbij was en schreiden, baden en verblijdden zich. De mildhartige Radomix Kistomerces-Nul werd uit zijn behuizing in de sloppen gehaald en in triomf met zijn zeventien katten naar het Regenboogpaleis gevoerd.


  


  Glipkerio, wiens loden vaartuig om hem heen ingedrukt was door het gewicht van het water, tot het een tweede loden huid met zijn vorm was geworden - werkelijk een heel knappe doodskist - bleef zinken in de Lankhmarse Diepte, maar of hij een massieve bodem zou bereiken, of alleen een plek van evenwicht tussen wereldbellen in de wateren der oneindigheid, wie zal het zeggen?


  


  De Grijze Muizer vond Katsklauw terug aan Hreests gordel. Het verwonderde hem een beetje dat alle rattelijken nog de menselijke grootte hadden. Blijkbaar deed de dood alle magieën verstarren.


  Fafhrd zag met walging de drie plassen rose slijm voor de gouden audiëntiezetel liggen en keek in het rond of hij er iets overheen kon gooien. Elakeria klemde kuis het dekentje tegen zich aan. Uit een hoek sleepte Fafhrd een kleurig karpet dat een hertogelijk losgeld waard was en behielp zich daarmee.


  Er klonk hoefgetrappel op tegels. In de hoge, brede boog waarvan de gordijnen waren weggescheurd verscheen Kreeshkra, nog te paard en met de twee andere rossen zonder berijder aan de teugel. Fafhrd tilde het skeletmeisje van haar paard en omhelsde haar hartelijk, tot de lichte schrik van Elakeria en de Muizer, maar zei al spoedig: 'Geliefdste minnares, het lijkt mij 't best als je weer je zwarte jas en kap aandoet. Jouw blote botten zijn voor mij het toppunt van schoonheid, maar hier komen anderen die het misschien stoort.'


  'Nu al schaam je je voor me, hè? O, jullie puriteinse Moddermensen met je vieze geest!' zei Kreeshkra met een wrange lach, maar ze gehoorzaamde terwijl de regenboogjes in haar oogkassen twinkelden.


  De anderen waar Fafhrd op doelde waren de raadslieden, soldaten en diverse verwanten van de voormalige Overheer, onder wie de zachtaardige Radomix Kistomerces-Nul en zijn zeventien katten, stuk voor stuk gedragen en vertroeteld door een of andere edelman die in de gunst hoopte te komen van Lankhmars meest waarschijnlijke nieuwe Overheer.


  Niet alle nieuwkomers waren zo alledaags. Een ervan, aangekondigd door hernieuwd hoefgetrappel op tegels, was Fafhrds Mingolese merrie die haar touw had doorgebeten. Ze bleef bij Fafhrd staan en keek hem fel aan met haar bloeddoorlopen ogen alsof ze wilde zeggen: 'Zo makkelijk kom je niet van me af. Waarom heb je mij deze knokpartij door m'n neus geboord?'


  Kreeshkra klopte op de neus van het grimmige dier en merkte tegen Fafhrd op: 'Jij bent kennelijk iemand die een grote trouw in anderen opwekt. Ik hoop dat jij dezelfde deugd bezit.'


  'Twijfel nooit aan mij, liefste,' antwoordde Fafhrd oprecht en dolverliefd.


  Ook tussen de nieuwkomers en terugkomenden bevond zich Reetha, die even gelukkig keek als een kat die van de room gesnoept heeft, of zelfs als een panter die iets nog vitalers heeft gesmaakt, en even naakt als altijd, op drie brede zwartleren riemen om haar middel na. Ze sloeg haar armen om de Muizer. 'Je bent weer groot!' zei ze opgetogen. 'En je hebt ze allemaal verslagen!'


  De Muizer aanvaardde haar omhelzing hoewel hij nadrukkelijk een ontevreden gezicht zette en zuur zei: 'Aan jou had ik ook niet veel! - jij met je leger van naaktlopers, die me in de steek lieten toen ik jullie hulp het hardst nodig had. Jullie hebben zeker met Samanda afgerekend?'


  'Nou en of!' Reetha meesmuilde als een verzadigd luipaard. 'Wat siste zij! Kijk, poppetje, haar ambtsgordel past inderdaad driemaal om mijn middel. O ja, we vingen haar in de keuken en gooiden haar op de vloer. Elk van ons nam een speld uit haar haar. Toen -'


  'Spaar me de details, liefje,' snoerde de Muizer haar het mondje. 'Vannacht ben ik negen uren lang een rat geweest, met alle akelige gevoelens van een rat, en dat was lang genoeg. Kom mee, diertje van me; we moeten nog iets regelen voor de menigte te druk wordt.'


  Toen ze even later terugkwamen droeg de Muizer een kistje in zijn mantel gewikkeld, en Reetha een violette japon rondom welke ze overigens weer Samanda's driedubbele gordel had hangen. En de menigte was inderdaad toegenomen. Radomix Kistomerces-niet-meer-Nul was al officieus bekleed met Lankhmars overheerschap en zat nu enigszins verbijsterd op de gouden schelp, samen met zijn zeventien katten en ook een glimlachende Elakeria, die het dekentje als een sari om haar bosnimfengestalte had geslagen.


  De Muizer nam Fafhrd apart. 'Een hele flinke meid die je daar hebt,' zei hij nogal ontoereikend op Kreeshkra doelend.


  'Ja, hè,' beaamde Fafhrd duf.


  'Je had de mijne moeten zien,' pochte de Muizer. 'Ik bedoel Reetha hier niet, maar mijn engerd. Ze had -'


  'Laat Kreeshkra je dat woord niet horen gebruiken,' waarschuwde Fafhrd hem scherp maar zacht sprekend.


  'Nou, hoe dan ook, wanneer ik haar maar wil zien,' ging de Muizer op samenzweerderstoon verder, 'dan hoef ik alleen maar de inhoud van dit zwarte flesje op te drinken en -'


  'Daar zal ik me wel over ontfermen,' verkondigde Reetha kwiek en griste het uit zijn hand. Ze keek er even naar en wierp het toen met een deskundige boog door een raam in de Binnenzee.


  De Muizer begon haar aan te kijken met een woedende blik die overging in een kruiperige grijns.


  Met haar zwarte mantel wapperend om zich koelte toe te wuiven kwam Kreeshkra naar Fafhrd toe. 'Stel me eens aan je vrienden voor, lieveling,' gebood zij.


  Ondertussen was er rond de gouden schelp een gedrang van jewelste aan de gang van hovelingen, edellieden, raadsheren en officieren. Nieuwe titels werden per dozijn aan alle mannen van het eerste uur geschonken. Vonnissen van verbanning voor alle eeuwigheid en verbeurdverklaring van alle eigendommen werden uitgesproken over Hisvin en alle andere afwezigen, schuldig of schuldloos. Er kwamen meldingen binnen over het geslaagde blussen van alle branden in de stad en de complete verdwijning van ratten uit alle straten. Er werden plannen gemaakt voor de totale wegvaging van onder de stad van de gehele rattenmetropool Lankhmar-Onder - subtiele en ingewikkelde plannen die de Muizer niet helemaal praktisch leken. Het werd al duidelijk dat Lankhmar onder de goedertieren Radomix Kistomerces erger dan ooit geregeerd zou worden door dwaze fantasieën en schaamteloze hebzucht. Op ogenblikken als deze viel licht te begrijpen waarom de Goden van Lankhmar zo enorm geprikkeld en verbitterd waren om hun stad.


  Verscheidene lauwwarme dankbetuigingen werden gedaan aan de Muizer en Fafhrd, hoewel het de meeste nieuwkomers in het geheel niet duidelijk was welke rol de twee helden bij de overwinning op de ratten hadden gespeeld, ondanks Elakeria's herhaalde verslag van de laatste strijd en van Glipkerio's zeeduik. Het was duidelijk dat er al spoedig zaden van argwaan jegens de Muizer en Fafhrd in Radomix' heilig-vage geest geplant zouden worden en dat hun briljante heldenrollen geleidelijk en bijna onmerkbaar zwart gemaakt zouden worden tot er niets dan zwartste schurkerij overbleef.


  Tegelijk werd duidelijk dat het nieuwe hof zich stoorde aan het rusteloze geklepper van de vier onheilspellende oorlogspaarden, drie van Lijkeneters-afkomst en één Mingolees, en dat de aanwezigheid van een bezield skelet onrustig stemde; Kreeshkra liet haar zwarte mantel en kap openhangen. Fafhrd en de Muizer keken elkander aan, en toen naar Kreeshkra en Reetha, en zij beseften dat ze het eens waren. De noorderling klom op de Mingolese merrie, en de Muizer en Reetha op de twee overtollige Lijkeneterspaarden, en alle vier vertrokken ze zo stil als mogelijk met paardenhoeven op tegels uit het Regenboogpaleis.


  Daarna verspreidde zich vlug in Lankhmar een nieuwe legende van de Grijze Muizer en Fafhrd: hoe als ratkleine dwerg en klokkentorengrote gigant zij Lankhmar van de ratten hadden gered, maar dat zij daarvoor de prijs moesten betalen en door de Dood zelf ontboden en naar het Hiernamaals geëscorteerd werden, want het in het zwart gehulde skelet herinnerde men zich als een man, wat Kreeshkra ongetwijfeld bijzonder geërgerd zou hebben.


  Maar toen het viertal de volgende morgen onder de verblekende sterren naar het lichtende oosten over de bochtige Damweg door het Grote Zoutmoeras reed, waren ze allemaal op hun eigen manier heel vrolijk gestemd. Ze hadden drie ezels gevorderd en die beladen met de schatkist die de Muizer uit Glipkerio's slaapkamer had verdonkeremaand en ook met eten en drinken voor een lange reis, maar waar die reis precies heen zou voeren, daarover waren ze het nog niet eens. Fafhrd pleitte voor een tocht naar zijn geliefde Koude Woestenij, met een lang oponthoud onderweg in de Stad van de Lijkeneters. De Muizer was even enthousiast voor de Oostelijke Landen, en herinnerde Reetha er sluw aan wat een ideale plek dat zou zijn om ongekleed te zonnebaden.


  Haar violette japon ophijsend om comfortabeler te zitten, knikte Reetha instemmend. 'Kleren zijn zo kriebelig,' zei ze. 'Ik kan ze amper verdragen. Ik rijd graag met een blote rug - mijn rug, niet die van het paard. En haren jeuken nog erger - ik voel ze al groeien. Je zult me iedere dag moeten scheren, lieveling,' zei ze tegen de Muizer.


  Hij stemde erin toe dat karwei op zich te nemen, al zei hij er wel bij: 'Maar ik kan het niet helemaal met je eens zijn, zoetelief. Behalve dat ze je beschermen tegen doornen en stof, geven kleren je ook een zekere waardigheid.'


  Reetha kaatste gevat terug: 'Ik vind het naakte lichaam veel waardiger.'


  'Ach, meisje,' vertelde Kreeshkra haar, 'wat kan zich meten met de waardigheid van blote botten?' Maar met een blik op Fafhrds rode baard en roodkrullende borst voegde ze eraan toe: 'Hoewel, er valt iets te zeggen voor haren.'
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